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जब में नन्‍हीं सी थी तो मुझे शाम ढलते ही खुली 
खिडकी पर बैठ जाने और पास-पढोस के लोगो के सोने 
की तैयारी की आहट सुनने में वडा मजा आता था। 

घर मे लालदेने जल जाती, वरतन खडखडाती हुई 
माँ इधर से उधर भागती दौडती और बाहर; वस, खा- 
मोशी ही खामोशी होती। 


न्दै 


और आज भी में खिडकी पर बैठी हुईं हु। मुंडेरे 
पर गमले में जिरेनियम का एक पौधा रखा है, जिसकी 
पत्तियो में सूराख हू, खिडकी का परदा मेरे कंधों को 
स्पर्श करता उड रहा है और सडक के उस पार सामने 
के बगीचे में मेरी चाची एक डंडे से चटखमनिया बंद कर 
रही है। 

थोडी दर और आगे सामूहिक फार्म के दफ्तर की 
खिड़की में रोशनी दिखायी दे रही है: बैठक समाप्त हो 
गई है; दरवाजे भिडाने और लोगो के हसने तथा अपनी- 
अपनी राह जाने से पहले बरामदे में बातचीत करने की 
आवाजे भुझे सुनायी दे रही ह। 

में यहा यो बैठी हुई सुत रही हु और जब-तब 
खिडकी से' एक तेज-सा भोका आकर जिरेनियम की पत्तियों 
को उलटकर चला जाता है। 

लो, पिताजी आ रहे हे, जूतो पर जमे कीचड को 
छुडाने के लिर पैर पटकते हुए--वे जिस तरह पैर पटक 
रहे हें, उससे मे समझ गयी हू कि वे गुस्से में भरे हुए 
है। वे कमरे में जा गये, बिना कुछ बोले बैच पर बैठ 
गये और जेव से वोदका की एक बोतल निकाल ली। मा 
ते आह भरी और अचार लेने तहखाने में चली गयी। 
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ल्योल्का--वह हमारी पयु-चिक्रित्सक हैं--चारखाने 
का रूमाल बाधे, पानी के गड्टो को बिरली की तरह साव- 
धानी से पार करती हुई चली जा रही है। पहने चह 
चारखाने के रूमाल को सिर्फ इतवार के दिन या किनी 
उत्सव के दिन बाधा करती थी, लेकिन इधर कुछ दिनों 
से वह बरावर वाधती हे। राह चलते वह लटकियों से बास- 
चीत करती जा रही है और मेने उसे यह कहते सुना कि 
आाज पिता जी को सामूहिक फार्म के अध्यक्ष पद से हटा 
दिया ग्या। 

मेनें कमखियों से एक नजर पिता जी पर डाली। 

उन्होंने गिलास में वोदका टाल ली, एक घृट 
पी, रोटी का एक टुकड़ा सूधा और फिर दूसरी घूट 
पो। 

माँ, अपने हाथो को जामे के अन्दर समेदे हुए 
मेज के पास खडी है और दुखी नजरों से उनकी ओर 
देख रही है। 

पिता जी ने कहा' “अख़बार लाओ और सब लोग 
सुनो | ” 

उनकी आदत है कि जब वे पीने लगते हे, तो 
भेख़वार-कोई भी पुराना अखबार पढ कर सुताना शुरू 
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#* है। और फिर माँ को और मुझको वह सुनता पड- 
ता है, बिना कोई वाघा डाले हुए। 

वो उन्होने छोटी गोल भेज़ पर से अखबार ले लिया 
है, चब्मा चटा लिया, लैम्प के और करीब खिसक आये 
ओर पढना घुरू कर दिया “वह कई वर्षों तक एक प्रति- 
क्रियाबादी ढल का. , दल का , नेता था जिसका नाम .. « 
नाम था 'मिनसीतों। समझे में आया?” उरहोने चदसे 
के ऊपर से देखने के लिए अपना सिर वकरे की तरह 
भुकाकर हमसे पूछा। 

समझ गये,” मा ने कहा और नजरो से यह ना- 
पा कि बोतल में कितनी और वची है। 

“और तेरी समझ में आया?” 

/ बिल्कुल समझ गयी, पिताजी,” मेने सडक पर 
जानेवाले लडको की आवाज की तरफ कान लगाते हुए 
जवाब दिया! 

यकायक , मानो किसी का हुक्म पाकर, वे इतनी 
जोर से हस पटे कि उसकी गूज सडक के एक छोर से 
दूसरे छोर तक सुनायी दे सकती थी, फिर वे तितर-वितर हो 
गये आर चारा तरफ खामोंन्री छा गयी , लेकिन मेने सुना कि 
नया अब्यक्ष , कार्प सवेलिच के वेंटे वास्का को चुना गया है। 
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पिताजी की आवाज़ फिर - गूजी* “समझ में आया 
तर” और मेने कहा: “हा, पिताजी।” लेकिन में सोच 
रही थी कि जब हमारा अध्यक्ष वही वास्का होगा, जो 
अभी ठहाका मार कर हस रहा था। अभी एक हफ्ते पहले 
ही वह फौज से वापिस लौटा हे मौर उस दिन सवेलिच 
ते लगभग सारा दिन अपनी मुर्गी के एक बच्चे को पकडने 
में गुज़ार दिया था। 

वास्का छोटे कद का हे, मेरे ही वरावर और देखने 
में ज़रा भी अच्छा नहीं है--वडी वडी हड्डिया भौर सीधा 
सपाठ चेहरा। उसकी नाक ऊपर को मुडी हुई हे भौर 
उसी तरह उसकी टठुड्डी भी--माने किसी ने उसके चेहरे 
पर नीचे से ऊपर की तरफ हाथ फेर दिया हो और सारा 
चेहरा फिर वैसे का वैसा ही रह गया हो। और वह कोई 
चतुर भी नही है। युद्ध से पहले, एक वार वह मेरी चा- 
ची की छत पर चढ गया और चिमनी के भीतर मुह 
डालकर भयानक वाते चिल्लाने लगा, ताकि लोग यह 
समझे कि कोई प्रेत बोल रहा है। मेरी चाची उस समय 
चुल्हे के पास खडी थी, सो वह घवराकर अघमरी 


सी हो गयी। इस तरह का आदमी भल्ना कैसा अध्यक्ष 
होगा? 


पिता जी ने कुछ देर पेढा और फिर सौ गये। हम 
भी सोने चले गये। मुझे बडी देर तक नींद न आयी 
क्योकि मेरे सिर में दर्द था और इसीलिए में ज्ञाम की 
सभा में नहीं गयी थी। काफी रात बीत गयी तो दर्द भी 
दूर हो गया और में सो गयी। में सोयी ही थी--या कम 
से कम मुझे ऐसा ही लगा--कि उसी समय किसी ने दर- 
वाजा खटखटाया। हु 

मा उठते हुये कुडबुडायी' “क्या ये लोग पागल हो 
गये है?” 

पता चला कि मुझे सामूहिक फार्म के दफ्तर में बुलाया 
गया है। मेने कपडे पहने और दौड पडी। 

छोटे से कमरे में बहुत से लोग जमा थे। वसीलि 
कार्पोविच (वास्का को लोग अब इसी नाम से पुकारते थे) 
पिता जी के स्थान पर बैठा हुआ था। मेने प्रवेश किया, 
तो लडकिया खिलखिला पडी' शायद मेरे चेहरे पर अभी 
भी नींद विराजमान थी। बूढ़ा इवान भी आया हुआ था, 
बह हमारे पडोस में काम करने वाले ब्रिगेड का नेता था। 
वह वरसाती जूता चढायें हुए था और मेने देखा कि उसके 
लम्बे कोद के नीचे से उसका गुलाबी धारीदार बनियाइन 
काक रही है! 
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४ इलो ”, वसौलि कार्पोविच ने बृढे इवान से कहां, 
“कोट भी उतार डालो ता” 

लडकिया फिर खिलखिलायी। 

“तुम लोग किसी को सोने भी नहीं दोगे?” दर- 
वाजे का सहारा लेते हुए इवान ने कहा। “यह भी क्‍या 
ब्रढिया ख्याल है कि आधी रात को लोगो को चारपाई से 
बुला मगाओ। ” 

उसके बाद पाशा आयी। वह मशीन-द्रेव्टर स्टेशन पर 
काम करने वाली ट्रेक्टर ड्राइवर है और ऐसी तरीताज़ा दि- 
खायी दे रही थी मानो उसने चारपाई पर अभी पैर भी 
न रखा हो। 

“सब लोग आ गये?” बसीलि कार्पोविच ने 
पूछा। 

“हा”, भेरे ब्रिगेड के चौडे कधघोवाले ल्‍्योशा ने 
कमरे में घुसते हुए कहा, “जरा संक्षेप में।” 

“सक्षेप में ही कहृगा,” वसीलि कार्पोविच ने बात 
शुरू की। “साथियों, हम लोग बोआई में पीछे क्यो हे? 
दिन भर में हम अपना कोंटा आधा ही क्यो पूरा कर 
पाते है? आप लोग कर क्‍या रहे हे? क्या हम जून तक 
बोआई करते रहेगे? क्या जनवरी में जाकर कादेगे? आप 


श्र 


लौंग बताइये, आइये , वोलिए। तमारा कौ नींद भगाने के 
लिए जरा उसे झकझोर तो देना।” 

पहले तो कोई न वोला और फिर बोलना शुरू 
किया तो धारा प्रवाह और फिर एक घटे तक वे लोग 
वोलते रहे, पहले कुछ मतलब की बाते हुईं, फिर वक-भक 
होने लगी और अत में वे मुझ पर दटूठ पडे। वसीलि 
कार्पोचिंच का बाप सवेलिच, जो मेरे ही ब्रिगेड का सदस्य 
था, मुझ पर सबसे ज्यादा पिल पडा। वह साठ से ऊपर 
है, लेकिन वह हम कोम्सोमोल के सदस्यो के साथ काम 
करना चाहता था, मेने उसे मौका दिया तो उसका यह फल 
मिला। ल्योज्ञा मेरे पक्ष में जुट गयी और अपने काम के बारे 
में वात करने के वजाय हम एक दूसरे के दोष खोजने लगे 

में कहना चाहती थी कि मेरे ब्रिगेड में मुसीबत यह 
है कि उचित अनुशासन नहीं है, दो-तीन आदमी जरूर ही 
काम पर न आयेगे, और काम में यह जरूरी है कि हम 
सब प्राणपण से जुट जाय॑ं। में यही कहना चाहती थी , लेकित 
लोग तो भुझ पर टूट पडे और में घवराकर बैठ गयी। 

वसीलि कार्पोविच ने टोका: “अच्छा, वस बहुत 
हुआ, तुम लोगो की वात का तो ओर-छोर ही नजर नहीं 
आता। इवान छठुम बोलो।” 


१६ 


इवान ने अपने बड़े कोट कौ ज़रा चारो तरफ से 
ससेटा और गम्भीर बन गया। 

कुछ दिन पहले ही उसकी तारीफ में एक लेख 
स्थानीय अख़बार से छपा था और उसका नद्या अमी उस- 
पर बाकी था। 

कुछ सोच-विचार कर वह बोला: “दोस्तो, में तो 
इसे यो देखता हूं। यह ठीक है कि न्यूशा और उसका 
ब्रिगेड वोआई का काम खराब कर रहा है। उसके पिता 
जी जब तक अध्यक्ष थे, तव तक ऐसी वात कहना मुमकिन 
नहीं था, लेकिन अब तो कहना ही होगा। वे लोग बडे 
ढीले हैं, उनके हाथ-पाव तेजी से नहीं चलते। और फिर 
उनके काम की रफ्तार में भी कुछ गडवडी है। मिसाल के 
लिए, हमारा बिगेड कोसोय मे बोवाई कर रहा है और 
हमारी रफ्तार है सत्तरह मिनट फी एकड, दो एकड के 
लिये चौतीस मिनट, वगैरह-बगरह। उसका ब्रिगेड पहाड़ी 
जमीन पर काम कर रहा है-ट्रेटर वाचता-कूदता काम 
करता है। और उनकी रफ्तार क्या है? वही हमारी जैसी-- 
सत्तरह मिनट फी एकड, घगैरह-वंगरह।” 

दूर पर किसी रेल की सीठी की लम्बी आवाज दो 
वार गज गयी। बाहर कोई भुर्गा बाग देने लगा और हर 
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आदमी हस पडा, क्योंकि यह स्पष्ट था कि सीटी की 
याबाण को ऊधघते हुए मुर्गे ने कुकुड-कू समझ लिया था। 

इवान ने कहा “इससे हसने की क्या बात है? मे 
कह रहा था कि रफ्तार है सत्तरह मिनट फी एकड। मेरा 
ख्याल है कि त्यूशा को अपनी लडकियों की ज़रा लगाम 
कसना चाहिए, लेकिन हमें उनकी रफ्तार कुछ धीमी 
करता चाहिए। 

“बहू कोई जवाब न हुआ इवान। ” वसीलि कार्पोबिच 
ने कहा। “यह सच है कि कोटा एक सा नहीं हो सक- 
ता। जरा तमारा को हिलाना। लेकिन हम करेगे यह कि 
कोसोय मे तुम्हारे लोगो की लगाम कसेंगे।”” 

यह सुनकर हल्ला मच गया। लेकिन वसीलि कार्पोविच 
उठा और बोलने लगा और सब लोग शास्त हो गये। उसने 
कुछ भगधिक नहीं कहा, लेकिन जो कुछ कहा, मतलब की 
वात कही, मानो, उसे इस सामूहिक फार्म के बारे मे 
रत्ती-रत्ती भर वात मालूम है। जत में उसने कहा “हर 
आदमी सुबह ५ बजे खेत पर पहुच जाय, चुकता मत! 
और दिन का कोटा पूरा करना होगा, फिर चाहे चौबीस 
घटे लगातार ही क्‍यों न काम करना पड़े। स्यूश्ा जो कहना 
चाहती थी, वह सही था, लेकिन उसकी जबान पर ताला 
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ही पैंड ग्यां। उसकी बात में पूरी करता हूं उसके क्रि- 
गेड के हर व्यक्ति को सुबह पाच वजे ही कास पर पहुंच 
जाना है, कोई ढील न हो। में मदद के लिये खुद भी 
- सुबह पहुच जाऊगा और देखूगा कि मामला कहा गड़वड़ 
» है।” 
* पाज्षा ने कहा “जी, तुम्हारे बिना हमारा काम ही 
कैसे चलेगा?” और जव हम लोग बाहर मिकले तो मेने 
वसीलि कार्पोविच से कह कि उसकी मदद की जरूरत नही है 
ओआऔर इवान का ब्रिगेड तो उतना भी नहीं कर पा रहा 
है, जितना हम कर रहे हे, हालाकि उसका ब्रिगेड समतल 
जमीन पर काम फर रहा है। 

पाशा ते भी कहा “हमारे सिर पर आज तक कोई 
सवार नहीं हुआ और न हम होने देगे। 

-“अच्छा भाई।” वसीलि कार्पीविच ने कहा, “अगर 
तुम लोग बुरा मानते हो, तो में इवान के ब्रिगेड में 
शामिल हो जाऊगा। लेकिन न्यूजशा तुम्हे यह देखता होगा 
कि दो दिन के अन्दर तुम्हारा काम ढर्रे पर आ जाय , 
चुकना मत। 

और वह चला गया। मेने अपने कोम्सोमोल के मित्रा 
और सवेलिच को साथ बैठाया और वही सडक पर यह 
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तय कर लिया कि दो-चार नेवाले खाकर, सीधे काम पर 
चला जाय। 

मानो हमे तय करने के लिए हर चीज शुरू से ही 
विगडने लगी। ट्रेक्टर ने चलने से इनकार कर दिया और 
पाजश्षा रो दी। तभी हमे पता चला कि एक पूरे खेत में 
अभी जुताई भी आधी ही हुई है। काम शुरू होते-होते 
दोपहर चढ आयी। 

इतवार को हमने इवान के ब्रिगेड से भी अधिक 
बोआई की। हमने छ बजे शाम तक काम किया और 
फिर काम के बारे में सोच-विचार करने के लिए हम सब 
लडकिया मिलकर बैठी, यानी कि घर लौठते-लौटते शाम 
हो गयी। खेत में अकेली रह गईं बेचारी पाशा जो अपने 
ट्रेक्टर को पेचकश से ठीक कर रही थी, और उसका ६ 
वरस का भाई गरास्का उसके काम में टाग अडा रहा था। 
मेने अपना काम नापा और उसके पास गयी। 

गरास्का बोला. “अच्छा पाशा, देखे कौन पहले 
स्पार्क प्लग में पेच कसता है।” 

पाकश्षा गिडगिडायी “भगवान के वास्ते इसे यहा से 
ले जाओ। घोडे की मविखयो की तरह यह दिन भर मेरे 
पीछे पडा है।” 
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मेने गरास्का से वायदा किया कि में उसे अपना 
ग्रामोफोंन बजाने दूगी, ताकि वह मेरे साथ गाव लौट चले। 

शायद इसलिए कि आज वसत का पहला दिन था 
या शायद इसलिए कि हमने बृढ़े इवान से अधिक काम 
कर डाला था, कारण कुछ भी हो, भें पहाडी पर ऐसी 
आसानी से चढ गयी, मानो नदी तैर कर पार कर तो 
हो। जब हम चोटी पर पहुचे, तो सारा गाव, बडी सइक 
और चारो जोर फैले खेत नजर आने लगे। जगल के उस 
पार घने वादल जमीन पर विछे हुए से लगने लगे, लेकिन 
सिर के ऊपर आसमान साफ था, बादल का एक भी टुकड़ा 
ने था और नीलापन इतना गहरा था कि उसे देखने से, 
आखें दुखने लगती थी और इस नीलिमा की पृष्ठ भूमि 
में कौओ की पात कोयले जैसी काली लग रही थी। 

गरास्का बोला “अच्छा देखे एक टाग पर चलकर 
कौन सबसे पहले सडक पर पहुचता है।” 

में एक ठाग पर चलना शुरू करने ही वाली थी 
कि मुझे वेसीलि कार्पोविच दिखायी दिया गौर मैने इरादा 
बदल दिया। 

खुला हुआ वडा कोट और टोपी तथा पुराने दस्ताने 
पहने वह लम्बे डग भरता हुआ चला जा रहा था, उसने 
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हमे देखा और दोराहे पर रुक गया। मेने सोचा कि हमने 
जितना काम किया है, उसके बारे मे शायद उसने सुन 
लिया है और इसलिए वह मेरी दुकडी की लडकियों की 
तारीफ करना चाहता है। 

गुलेल से फेके गये पत्थर की तरह, तैजी से , गरास्का 
पहाडी पर से उतरा और में उसके पीछे भागी। 

हाफती हुईं जब में वसीलि कार्पोविच के पास रुकी 
तो वह वोला “में तुमसे कुछ कहना चाहता हू।” और 
मुझे उसके स्वर से यह लगा कि वह मुझे भिडकने वाला 
है। और मुझे दुख हुआ कि में उससे मिलने के लिए 
बच्चों की तरह दौड कर क्यो आयी। 

वसीलि कार्पोविच ने कहा “क्या तुम्हे पता है कि 
तुम्हारी पद्रह एकड की जुताए असतोषजनक पायी गयी है?” 

मैने कहा कि मुझे मालूम है। 

“दो इच कम गहरी है। तुम क्‍या सोच रही हो? 
तुम कोम्सोमोल की सदस्या हो--हो कि नहीं? तुम्हे तो 
सोचना चाहिये कि पद्रह एकड की जुताई फिर से. करने 
से कितना नुकसान होगा? 

मेने कहा कि में समभती हू। लेकिन वसीलि कार्पोविच 
के पास सूचना गलत थी। प्रधान कृषि विद्येषज्ञ ने जिन 
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पद्रह एकडो की भर्तना की है, उनके लिये में नहीं, 
तमारा जिम्मेदार है। मुझे इतनी ठेस लगी कि सेरा गला 
रूघ गया और मेने एक हशाब्द न कहा, क्योंकि अगर में 
सफाई देने लगती , तो में निश्चय ही फूटकर रो पडती। 
सारे रास्ते वह मुझ पर ही चोट करता रहा और कहता 
रहा कि यहा कोम्सोमोल की नियत्नण समिति कायम करने 
का सुझाव हमने ही दिया था और हम लोग ही उसके 
लिए कुछ नहीं कर रहे हे, उलटे काम में मन नही लगा 
रहे हें। उसके इस तरह मिडकने और ऐसे स्वर में बोलने 
के कारण ठेस खाकर में लगभग रोती हुई उसके साथ 
चली जा रही थी, लेकिन जब मेने देखा कि गरास्का को 
मेरी हालत पर दुख हो रहा है और वह मेरी तरफ इस 
तरह देख रहा है मानों में कोई लगडी-लूली हू तो में 
अपनी जवान पर कावू न रख सकी। 

“हर कोई देख सकता है कि तुम इसलिए वौखलाये 
हुए हो कि हमने तुम्हारे लाडले ब्रिगेड से ज्यादा वोआई 
कर ली है,” में बोल उठी, “तुम इसीलिए हमारे काम 
में बाल की खाल निकाल रहे हो।” 

“ बकवास भत्त करो,” उसने. कहा। 

“ तुम्हारे लिए यह बकवास हो सकती है, लेकिन 
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मेरे लिए नहीं। तुम्हें अध्यक्ष हुए अभी डेढ घढा हुआ है। 
इस तरह दस्ताने चढाये हुए यहा चहलकदमी करने के 
वजाय, तुम यह जाकर व्यों नही देखते कि यहा हो 
क्या रहा है? 

उसने मुझे जवाब तो दिया, लेकिन क्या, यह ने 
वताऊ तो अच्छा है। 

मेने कहा “मुझे डराने की कोशिश न करो, में चा- 
ची नहीं हु कि भूत बन कर डरवा दोगे।” 

तब तक हम सामूहिक फार्म के दफ्तर तक पहुच गये 
थे और वसीलि कार्पोविच ने मुझसे अदर आने के लिए 
कहा। भें गयी--और क्यो न जाती? और गरास्का भी 
अन्दर आ गया। 

वसीलि कार्पोविचर ने अपने दस्ताने उतारे और खीचकर 
मेज पर फेक दिये। 

“बह गुस्से में है,” मेने सोचा। 

उसने शुरू किया, “देखो बत आखिरी बार, “ इतने 
में टेलीफोन की घटी बज उठी। 

वसीलि कार्पोवित्र ने चोगा उठाकर उसमे फूका और 
जोर-जोर से चीखना शुरू किया. “हैल्लो .. जिला कमेटी? 
हा, हा। में जानता हू। पचास नहीं--पस्कह। हा, पर्रह 
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एकड , तो, तो वबया हुआ? हम उसे ठीक कर देंगे 
क्या? ज़रा जोर से बोलो, मुझे सुनायी नहीं देता। 

बसीलि कार्पोविच ने फिर फूका, मानो उस चोगे को 
ठडा करने की कोशिग कर रहा हो। 

४क्ौन? मै? मेरा दोप है? ठीक है, में ज़िम्मेदारी 
के पद पर हू और जो लोग जिम्मेदारी के पद पर होते है, 
कभी-कभी उन्हें दोप देना ही पडता है। क्या? जल्दी ही, 
जँसे ही यहा का काम कुछ ठीक हुआ, में आ जाऊगा। 
एक बब्द नहीं सुनायी देता। जरा दरवाजा तो वन्द कर 
दो, ” आख़िरी वाक्य गरास्का से कहा गया था और फिर 
अपना खाली हाथ हवा में भुलाता हुआ वह बडी देर तक 
वात करता रहा। 

उसने चोगा रख तो दिया, लेकिन उस पर से हाथ 
उठाना भुल गया। किसी गहरी चिन्ता में लीन वह वँठा रह 
गया और उसका एक दस्ताना डेस्क के किनारे पर लटक 
आया, न जाने क्यो मुझे याद आया कि वहें अपने पिता 
के साथ अकेला ही रहता है और उसका घर कभी 
साफ नही रहता और बायद उसके फर्श की सफाई तो वड़े 
दिन के वाद से कभी हुई ही नहीं। औौर मुझे यह भी याद 
आया कि जिस दिन वसीलि कार्पोविच फौज से लौटकर घर 
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आया था, उस दिन उसका पिता“ सारे दिन मुर्गी के बच्चों 
के पीछे दौडता फिरता था। 

मेने अपने आपसे कहा: “हद हो गयी। तुझे जरा 
जबान तो सभालना चाहिए थी।” 

“अच्छा, भब यहा से खिसको,” अभी भी विचारों 
में खोये हुए वसीलि कार्पोविच ने कहा। 

मुझे चल देना चाहिए था, लेकिन में फिर भी खडी 
रही। 

“ताराज न होना, वसीलि कार्पोविच ने एक क्षण 
बाद कहा । “ जहा कोम्सोमोल के सदस्य बने कि फिर हर चीज 
के बारे में चिन्ता करनी ही पडती है। और तुमते जैसे 
आज काम किया, वैसे हर दिन ही करना है।” 

पता नही किस मूर्खतावश मेने कहा “वसीलि कार्पोविच , 
आपके दस्तानों में छेद है।” 

“कहा , “ वसीलि कार्पोविच ने अपने दस्तानों की 
तरफ देखा और जरा फुफकार कर कहा “अरे इससे क्‍या” 
में कोई नृत्य-समारोह मे थोडे ही जा रहा हु।” 

“लाइये, में रफू कर दू[” 

“फिक्र न करो। इससे क्‍या फर्क पडता है? तुम जाकर 
अपने काम के छेद ठीक करो।” 
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भुझे अपने ऊपर लाज भी आयी और मुर्के चला जाना 
चाहिए था, लेकिन भें फिर कह बैठी “लाइये भी ,” मा- 
नो इन दस्तानों के विना में जिन्दा न रह सकूगी। 

“अच्छा भाई, अयर इतना जिद करती हो तो।” 

मेने दस्ताने ले लिये और गरास्का और में घर चले गयें। 

घटे भर वाद कुछ लडकिया आ गयी और बूढ़े इवान 
के यहा जमाव के लिये पकड कर ले गयी। मेने रफू किये 
हुए दस्ताने उठा लिये और चल दी, हालाकि में इतनी 
थकी हुई थी कि पीठ टूट सी रही थी। बूढे इवान का 
घर गाव में सबसे वडा है और इसलिये कही और के 
वजाय , हम लोग अधिकतर वही जमा होते हे।इवान की 
पत्नी और मेरी चाची, लुकेरिया इलीनिचना ने हमारा 
स्नेहपूर्वक स्वागत किया, लेकिन जब उसे मालूम हुआ कि 
और भी लोग आ रहे है, तो वह भन्‍ना गयी। 

“में तुम्हे घुसने भी न दूगी ,” उसने कहा। “में चुसने 
दूँ तो तुम मुझे बम गिराकर मार ही डालना। मेरा आद- 
मी, भला क्या तमाशा किया करता है?” 

में उसे बातो में लगाकर खुश करने की कोशिश करने 
लगी और लडकियो ने मेज, चारपाई और आस्मारियो को 
विभाजन की दूसरी तरफ हटाना शुरू कर दिया। 
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मेरी चाची चिललायी “जाहिलो, वह भी कोई जगह 
है इन चीजो के रखने की। अगर इन चीजो से रास्ता 
रोक दोगी तो फिर में आल्मारी पर रखे हुए “जग ” को 
कैसे उतार पाऊगी? अच्छा आने दो उसे, अपना खाना 
खुद ही निकाल कर खायेगा तब पता चलेगा। में जाती हू 
और यह शाम पडोसियो के यहा बिता दूगी, अच्छा यही 
सही। अरे मेज जरा बगल की तरफ मोडो। इस तरह वह 
दरवाजे से नहीं निकलेगी।” 

हमने हर चीज बाहर निकाल दी और जहा आल्मारी 
रखी थी, वहा लहरियादार शीशे को छोडकर , सारा कमरा 
खाली कर दिया। हमने फर्श साफ कर दिया और खिड- 
की के नीचेवाले आधे हिस्से मे कुछ तख्ते ठोक दिये ताकि 
सी न टूटने पाये। हमने पीपो के अन्दर ताजा पीने का 
पानी भर दिया और दरवाजे के बाहर फूस बिछा दी। 

मेरी चाची फिर चिल्लायी “अरे ये सारे लैम्प तुम 
लोग क्यो जमा कर रही हो। क्‍या मेरा घर फूकोगी? 
बताओ , पाच-पाच लैम्पो का क्‍या होगा? अच्छा यही सही, 
में जाकर तुम्हारी रिपोर्ट कर दूगी। और इन सब को 
एक ही कोने मे क्यो लटका रही हो”? उस कोने में तो 
जरा भी रोशनी नहीं है।” 
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नौ बजे के करीव लोग जमा होने लगे। पहले वच्चे 
आये। वे लोग चुल्हे के पास फर्श पर बैठ गये और एक 
दूसरे को गिराते-लुढकाते खेलने लगे।तभी बृढ़े इवान काम 
से लौट आये। मेरी चाची ने पहले तो उन्हे जरा भिडका 
और फिर विभाजन के दूसरी तरफ उनके लिए खाना परोस 
दिया। ल्योल्का अपना चारखाने का रूमाल वाधघे आयी 
और ल्योइका भी आ गया-- उसकी फौजी पेटी के पीतल 
के बकसुए पर इतनी पालिश थी कि वह सोने की तरह 
चमक रहा था। कमरा भरने लगा और लोग घुआ उडाने 
तथा सूरजमुली के बीजें चवानें लगे और सारा कमरा 
शोर और चुटन से भर गया। ल्योल्का बाहर ओजपसारे में 
चली गयी और भेने घर लौट जाने का फैसला किया। 
लेकिन भ्रीश्ा अपना अकार्डियन उठा लाया था और “ ज्वाल ” 
तथा “रोबन वृक्ष” की धुनें बजाने लगा, हर आदमी गा 
उठा और में भी रुक गयी। इस सगीत ने मुझे उदास 
वना दिया। किसी ने खिडकी खोल दी। ताज़ी हवा के एक भोके 
ने परदा उडा दिया और ठडे पानी की धारा की तरह कमरे में 
प्रवेश किया। मेने बाहर आओसारे में कुछ आवाजें सुनी। किसी 
की बाते छिपकर सुनना मेरी मशा नहीं थी, मगर में खिड़की 
के पास बैठी हुई थी, जो ओसारे के करीब ही थी। 
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पाता। पता नहीं ऐसा क्‍यों है। यह वात नहीं कि कुछ 
बुजुर्गियत लद गयी है। कभी-कभी मुझे अपने से घृणा होने 
लगती है। दूसरे लोग हसते हू, मजाक करते हें और में अपना 
मुह भी नहीं खोल पाता। दरअसल में यही नहीं जानता कि 
क्या कहना चाहिये, विशेषकर अगर लडकी कही सुन्दर 
हो। मेरी जबान, बस, तालू में अटक कर रह जाती है।” 
“तुम भी क्‍या मजेदार आदमी हो। जब तुम मुझसे बाते 
करते हो, तब तो जवान वहा नहीं अंठक जाती?” 
“नही। तुमसे में आसानी से बात कर लेता हू। ऐसा 
लगता है, मानो लडकिया भी मुझसे घबराती है। अभी 
कुछ दिन पहले --लेकिन किसी से कहना नहीं, कहोगी 
तो नहीं?-- मुझे एक खत मिला जिसमें कुछ कविता की 
गई थी। बडे सुन्दर ढंग से लिखा गया था, जैसा कि 
किताबों में होता है। और उस पर हस्ताक्षर थे “तुम्हारी 
पडोसिन।” अपनी ही किसी लडकी ने लिखा था, लेकिन 
किसने लिखा होगा, यह भुझे नहीं मालुम। बहुत अच्छी 
तरह लिखा गया था मौर कविता भी सुन्दर थी।” 
“सोचने दो, किसकी होगी, वह ब्लोक की होगी।” 
“मुझे कैसे मालूम होता कि वह ब्लोक की थी।” 
आगे मुझे सुनायी नहीं दिया, क्योकि बडे लोगों ने 
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बच्चों को खदेडना शुरू किया और बच्चे बेचो और लोगों 
की ठागो के वीच घुस गये और बहुत शोर मचाने लगे। 
आखिर उनसे छुटकारा मिला और एक डडा देकर ल्योशा 
को दरवाज़े पर तैनात कर दिया गया। जब सब शान्त हो 
गया, तब मुझे फिर सुनायी दिया: 

“ मे अदाज कैसे लगाता? 

“लगाना चाहिए था।” 

“कैसे ?” 

मुझे लगा कि वे दोनो एक-दूसरे से किसी बात के 
लिए माफी माग रहे है! अब मुझे पता चला कि ल्योल्का 
अपना चारखान का रूमाल हर रोज क्यो बाधती है। 

में घर जाने के लिए विकल हो उठी, लेकिन में 
फिर भी वे दस्ताने सभाले बैठी रही और जब सब लोग 
हस पड़ते थे, तो हस देती थी। 

ग्रीश्ा ने जिप्सी नृत्य की धुन बजायी, ल्योशा ने 
अपना वर्दी का छोटा कोट उतार दिया, अपने बाल सवार 
लिये और सीधा खडा हो गया तो एक फुट और लम्बा 
नजर जाने लगा, उसने बाहे फैलायी, उगलिया धुमायी 
और छोटे-छोटे तेज कदम रखकर बेचो के घेरे के चारों 
ओर नाचने लगा और जो लोग उसके रास्ते में खडे थे 
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वे कूदकर दीवाल से सट गये और जो लोग बैठे थे, 
उन्होने अपनी ठागे समेट ली। ल्योश्ञा नें फर्श पर हलके- 
हलके एडी की थाप देते हुए घेरा पूरा किया और फिर 
अपनी बाहे फैलायी, ज्ञ॒मीन पर वेठा; उछल पडा और 
इतनी तेजी से नाचना छुरू किया कि सब लैम्पो की लौ 
भभक उठी। 

“कुक जा रे हत्यारे,” भेरी चाची चिल्लायी, “रुक 
जा। ऐ शैतान, उछलकूद बन्द कर, वरना घस जायेगा 
धरती में!” 

लेकिन ल्योशा न रुका और न अकार्डियन वजानेवाला 
रुका, जो बाजे के ऊपर लगभग लेटा हुआ था और मेरी 
चाची की बात की तरफ किसी ने कान भी नहीं दिया। 
विभाजन की दूसरी तरफ से बूढ़े इवाव ने भझाका। 

हैरत के स्वर में मेरी चाची मे कहा. “जरा इनकी 
तरफ देखो। देखो, ये क्‍या कर रहे हे। बस इसी क्षण रुक 
जाओ। अच्छा, यही सही, में तुम सबको बाहर निकाल 
दूंगी।” 

सगीत की लय पर लड़के ताली बजा रहे थे और 
श्रीशा की सफेद उगलिया वाजे पर नाच रही थी और 
अगर किसी का चेहरा गम्भीर था, तो उन नयी-नवेली 
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पत्नियों का , जो अपने कोटो के सीने के भीतर वच्चों 
को वन्द किये ग्रीजशा की ओर देख रही थी। 
ल्योशा इतनी देर तक नाचा कि में ऊब गयी। 
उसने आखिरी चक्कर लगाया; फिर एक पैर पर 
बैठकर दूसरी ठाग सामने फैला दी और एक मुद्रा पेश 
कर दी। हर एक हस पडा और ताली बजाने लगा। मेरी 
चाची ने रूमाल लगाकर नाक वजायी। लेकिन नवेली पत्निया 
और उनके बच्चे उसकी तरफ ऐसे भक्ति भाव से ताकते 
रहे, मानो वह कोई भाषण देने जा रहा हो। 
मेने बाहर ओसारे मे से आवाज सुनी' “तुम्हे मेरा 
घर मालूम है न? तब तो तुम जरूर आओगे।” 
“आठ बजे चुकना मत। ” 
मेने अपने दल की लडकियों को याद दिला दी कि 
सुबह ४ बजे ही खेत पर पहुच जाय; तमारा से कहा कि 
दस्ताने वसीलि कार्पोबिच को दे दे, और फिर घर चली 
आायी। 
रात अधेरी और तारो से विहीन थी। मुझे सुनायी 
दे रहा था कि भेरे वागीचे में नगी शाखो के बीच हवा 
सीटी देती हुई भटक रही है और मा अधेरे मे सेरे लिए 
दरवाजा खोलने के लिए टटोलती चली आ रही है; उधर 
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दूर मेरी चाची के घर मे ग्रीक्ञा ने एक और नृत्य-सगीत 
छेड दिया है और युवक-युवती इस तरह हस रहे है और 
मजाक कर रहे है मानो उनके पास, करने के लिए और 
कोई काम नहीं है। 

अभी अधेरा ही था कि हम काम पर चल पड़े। मुझे 
अपनी बाहों पर घोड़े की सास का अहसास हुआ--ल्योत्रा 
बीज लेकर खेतो की ओर जा रहा था। पाजणा ने अपने 
ट्रेक्टर की सामने की रोशनी खोल दी और घोड़े की 
भासखे इस तरह चमक उठी, मानो विजली के लट॒दू जल 
उठे हो। सवेलिच, उस रोशनी में ऐसा दिखायी दे रहा 
था, मानो किसी ने ऊपर से नीचे तक उसके ऊपर तक 
भादे का पाउडर मल दिया हो और घुलते हुए कुहरे में 
उसकी छाया सीधी खडी थी। 

सुबह से पहले ही हमे काफी काम करना था। ट्रेक्टर 
में कोई खराबी नहीं आयी। गाडिया भी, एक के वाद 
एक, वीज लाती रही। लडकिया वोआई की मशीन मे बीज 
उडल रही थी और सवेलिच को यद्यपि सिगरेट पीने की 
इच्छा हो रही थी, फिर भी वह तमारा के साथ जुटा 


था। भोर होते-होते हमने लगभग चार एकड मे बोआई 
कर दी! 
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गाडी से बोआई-मशीन तक घधर्डा लेकर भांग-दौड 
करते हुए, सवेलिच भुनभुनाया, “अब आये और देखे हमा- 
रा काम। दर्त रही, हम दिखा देगे कि काम कैसे किया 
जाता है।” 

छ वज रहे थे और अभी सूरज और चाद दोनों ही 
आसमान में थे, तभी अध्यक्ष महोदय तशरीफ लाये। 

संवेलिच ने लोमडी की तरह आखे मठकाते हुए कहा' 
“जरा भौर से देखिये, गौर से। शायद आप कोई सुझाव 
दे सके, कामरेड अध्यक्ष ? ” 

वसीलि कार्पोविच जवाब दिये बिना मुडकर ट्रेक्टर 
की ओर देखने लगा। वोआई की मशीन भूरी मिट्टी के 
ढेलो के ऊपर सहज भाव से वढ़ रही थी, जब-तब उसके 
वड़े पहिये के लोहे को रिम सूरज की किरणों से चमक 
उठती थी और बगल की क्यारियो मे कौए इस तरह 
फुदक रहे थे, मानो हवा में वहा जा रहे हों। हमने ट्रेक्टर 
मोडा और वसीलि कार्पोविच के करीब आ गये। 

“कहिए, कैसा पसन्द आया,” सवेलिच ने घमड भरे 
स्वर में कहा। “तुम कुछ बोलते क्‍यों नहीं?” 

“मुझे पसद नही,” अध्यक्ष ने कहा। 

“क्या? पसन्द नहीं?” सवेलिच ने ताज्जुब से कहा। 
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“तुम्हारे फाम का बढवारा दीक नहीं। स्मोक्ा सा 
मोर्चे पर बड़ी-अटी मशीनगनों जो सेल ही सीच से 
था और अब तुमने उसे शव औरत था थाम दे राशा 
है। वह घोदे पर चट़ा परम रहा है भीर लागमिया जान 
खपा रही है। इगीलिये बोआई वी मधीन भरने में उस 
मिनट लग रहे हें। 

वसीलि कार्पोवित्र नें तमारा और संवेलिच यो हुत्म 
दिया कि वे गाटी हाफे और लटवो से कहा मि ये बो- 
आई की मणनीन भरे। 

सवेलिच को ठेसन लगी। 

वह वोला “में नहीं करंगा। तुम सया समझने हो? 
क्या भें जपाहिज ह?” 

“यही करो वापू। तुम्हारे लिए यही काम आसान 
होगा।” 

“मेने कह दिया कि में नहीं कद्गा और अब नहीं 
ही करूगा। तुम जाकर अपने दपतर में वैठो और यहा 
भाने और हमारे काम में दखल देने के बजाय, कागज़ों 
पर दस्तखत वनाओ।” 


“वहस नहीं, वापू। तुमने मुझे अच्यक्ष चुना है, तो 
जैसे मे कह वैसे करना चाहिए।” 
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“अध्यक्ष। मेने तुम्हे अध्यक्ष चुना इसलिए कि जैसा 
तुम कहोगे, वैसा करूगा। सुन लो। मेरे लिए तुम अध्यक्ष 
नहीं हो। तुम मेरे बेटे हो, यह न भूल जाओ।” 

“में तुम्हारा बेटा हु, लेकिन अभी तुम नहीं मा- 
नोगे और गाडी नही चलाओगे तो में तुम्हे निकाल दूगा।” 

क्या? 

“मे तुम्हे निकाल दूगा।” 

“तुम? और मुझे?” सवेलिच मुह वाये रह गया। 
“क्या? तुम मुर्े निकालोगे? जानते हो, किससे बाते 
कर रहे हो?” 

“अरे, तुम लोग यहा क्‍या कर रहे हो,” वसीति 
कार्पोविच ने कहा। “अपना काम करो। यह घरेलू रूंगडा 
है।” 

“अच्छा, तो तुम यह सोचते हो। अच्छा देख लूगा। 
सवेलिच मुर्गे की तरह सीना तानकर टहलने लगा; फिर 
हताश भाव से उसने हाथ भुलाया और बोला. अच्छा 
भई, चलो, ऐसे ही काम विगराडो।” 

वोआई हमने फिर शुरू कर दी। ल्योशा ने घड़े के 
बजाय वोरे से वीज उडेलने का फैसला किया और फिर 
उसने बोआई की मशीन रोके विना ही, उसे भरने की 
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तरकीव निकाली, उसका साथ देना दूसरों के लिए मुश्बिल 
हो गया। 

काम का यह हिस्सा तेजी से चल निकला लेकिन 
इससे हमारा काम तेज नहीं हुआ, क्योंकि गाठउिया हमारा 
साथ न दे सकी। तमारा ने शिकायत की कि सत्ती से 
अनाज भरने में बदा वब्त लगना है। गाठी के एनजार 
में ट्रेवटर को रुक जाना पढ़ता था और हालत पहले से 
भी वदतर हो गयी। 

इस वात पर हम घटे भर परेणान रहे। नीले आस- 
मान में कुछ बादल लटक आये थें और उनमें से एक के 
पीछे सूरत चमक रहा था। दूर की पहाडी पर, वास की 
तरह लम्बा ठीर पतला-स्ा बूटठा इवान दिसायी दिया। 

“ताक रहा है,” पाया ने मुह वना कर कहा। “ताक 
कर यह देखने की कोशिश कर रहा है कि हमने उससे 
अधिक काम तो नहीं कर लिया है।” 

वृढ़ा इवान वहा एक क्षण खड़ा रहा और फिर 
गायव हो गया, इस तरह, मानो घरती ने उसे मिगल 
लिया हो। उसने ऐसे वक्‍त देखा था, जब हमारा ट्रेक्टर 
वेकार खडा था और में घोडो पर, पाशा पर, और वसी- 
लि कार्पोविच पर, भुभजा रही थी। इस प्र सवेलिच तेल 
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की टकी पर बैठा हुआ हमारा मजाक बना रहा था और 
आग में घी डाल रहा था। 

“वे जो ईंघन ढो रही है, उन गाड़ियो में से, क्‍या 
एक गाडी हमे नहीं मिल सकती?” ल्योशा ने पूछा। 

कैसी कीमत पर नही ”, वसीलि कार्पोविच ने कहा। 
“ईंधन के मासले में भी तो हम लोग पीछे हैे। सिम्योन 
कहा है?” 

*पेरा ख्याल है, हमेशा की तरह आपकी लारी 
के तीचे पडा हुआ होगा।” 

“में जब से फौज से लौटा हू, तभी से उसे वहा 
पड़े हुए देखता हू। अभी घसीढ कर लाता हु।” 

“भेरा ल््याल है, इससे कुछ न बनेगा। इस तरह 
हाथ-पैर फटकार कर तुम रास्ता थोड़े ही बना सकोगे। 
दो दिन पहले मुर्गी का बच्चा भी इस कीचड में फस 
जाता ।" 

“बह वात दो दिन पहले थी। भाज हम सब कुछ 
पार कर लेगे। याद करो जब हम तीसरे उक्रइनी मोर्चे पर 
लड रहे थे, तो कैसे कौसे रास्ते ते किये थे। 

“जायद वह कर सके” ल्योशा ने कहा, “जाओ, 
बुला लाओ। लेकिन उसमे विजली का यत्र ख़राब है।” 
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वस्ीलि कार्पोवित्र गाव की तरफ चल चुरा था 
और में उसको जोर लगाकर आगे बहते और अग्रत-श्गल 
उसके ओवरकोट के कितारे उठते देख रही थी। भुझे बि- 
ब्वास था कि सदक और बिजली का यन्र सणत्र होने फे 
वावजूद लारी यहा भा जायगी। और सचमुच, हम दृसरी 
पारी खत्म कर भी न पाये थे कि मोटर पहाटी के किनादे 
प्रगट हो गयी। उत्त पर सूब ऊचाई तक बोरे लद्ें थें और 
ड्राइवर के बगल की सीट से वसीलि कार्पोविच बाहर 
कूद पडा। 

लगभग दोपहरी हो गयी थी। बादल हट गये अथें 
भौर सूरज की किरणें तिरछो होने लगी थी। जुती हुई 
जमीन की ताज़ी मिट्टी से भाप उठ रही थी। दूर, उधर 
खेत मे एक छोटी सी चीज चमकती हुई चकाचौधिया रही 
थी, मानो किसी ने वहा शीज्ञा रख दिया हो। 

“जरा अपने अध्यक्ष की तरफ देसों। ऐसा लग रहा 
है मानो वह प्रार्थना कर रहा हो,” पाणा हसी। 

इस लडकी की जाखें भी क्या है? वह तीर की 
तरह सीधे ट्रेक्टर चला रही है और फिर भी यह देस लेती 
है कि कहा क्या हो रहा है। मेने देखा कि वसीलि कार्पोविच 
घुटनों के वल बैठकर बीज की गहराई की नाप कर रहा 
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* | उसने एक जगह नापा, फिर बीज को मिट्टी से ढक 
दिया, उठ बैठा, कपडो से मिट्टी काड़ वी और फिर 
दूसरी जगह चला गया। में सोचने लगी कि वह इस तरह 
का कोट पहन कर आज रात को ल्योल्का से मिलने कैसे 
जायगा। 

जव हम लोग वसीलि कार्पोविच के पास पहुचे तो 
ल्योशा बोल उठा: “यह बीज नहीं है, इस जमीन में तुम 
अपना दिल बो रहे हो दोस्त!” अब मेने देखा कि क्‍या 
चीज इतनी चमक रही थी, वह एक छोटा सा काच था 
जो नाखून से बडा न होगा। 

अध्यक्ष ने जवाव दिया; “बस देर नहीं। जब ग्रीष्म 
आयगा, तव तुम इस खेत के कोने-कोने मे अपने दिल 
को गाते-भरूमते देखोगे। सिम्योन वहा क्‍या कर रहा है?” 

भोटर लौटकर नही गयी थी। पसीने से त्तर सिम्योन 
उसके वगल में खडा था और बकभक कर रहा था। 

“मेने कहा था न, कि इसका बिजली का अंत्र 
ख़राव है। अब सव ठप हो गया।" 

“क्या कहते हो, क्‍या ठप हो गया? मेरे साथ आगओ।* 

आधी की तरह भागता हुआ वसीलि कार्पोविच 
पहाड़ी पर चढ गया और मुझे फिर विश्वास हो गया कि 
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विजली का यत्र चाहे विल्कुल स़राव हो जाय, वे लोग 
मोटर चला कर ही रहेगे। 

“लो, वह फिर काक रहा है, पाणा ने कहा। 

“फ्राकनें भी दो। इस वक्‍त तो यहा कुछ भाकने 
लायक चीज भी है,” मेने कहा, लेकिन में फिर आचा्चर्य 
कर रही थी कि पाशा ने बूढे इवान को कैसे देख लिया 
जब कि उस तरफ उसकी पीठ थी। 

इधर हम वाते कर रहे थे जौर उधर वसीलि 
कार्पोविच और ल्योशा ने लारी को पहाडी के नोचे ढकेल 
दिया और मोटर फिर स्टार्ट हो गयी। 

“मे घर जाऊगा कया?” सिम्योन चिल्लाया। 

“घर? अरे जाओ, हमारे लिए वीज और लाओ।” 

“में कैसे जा सकता हू? फिर स्टार्ट नहीं होगी।” 

“बहाने न बनाओ।” 

“इतना पेट्रोल खर्च करने की जिम्मेदारी कौन ओढेगा ?” 

“में ओढ लूगा। बस, चल तो दो।” 

वसीलि कार्पोविच ने दोनो हाथो से एक घडा उठाया 
और सिर पीछे फेंक कर वडी तृष्णा के साथ पानी शुरू 
किया ; पानी की बूदे मोती की तरह उसके ओवरकोट के 
क्पर से लुढककर, बिना कोई निशान छोड़े, धरती पर 
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ऋर रही थी। उसकी इस तरह थककर चूर होने की हालत 
से मुझे ईर्ष्या सी हुईं, में खुद उस आनन्द का उपभोग 
करना चाहती थी और जिस तरह उसने माथे का पसीना 
पोछा, उसी तरह अपने माथे से पसीना भाड़कर अपने 
होठों से उस पानी को लगा लेना चाहती जिसमे टीन 
की गध आती है। 

सवेलिच ने वसीलि कार्पोविच से लापरवाही के साथ 
पूछा “अच्छा, अब सुभसे' क्या करने को कहते हो?” 

“जो मेने पहले कहा था,” वसीलि कार्पोविच ने अपनी 
आस्तीन से मुह पोछते हुए जवाब दिया। “और बस, अब 
कोई बडवंड नहीं।” 

“मुझ पर रोब न जमाओ। मे तुम्हारा बाप हु, हूं 
कि नहीं?” 

करीव-करीव शाम हो गयी थी। उसके चले जाने और 
ल्योल्का से मिलने का समय तो हो ही गया था, लेकित 
वह अब भी खेतो पर दौड रहा था। कभी किसी घोडे 
की दिशा बदल देता तो कभी टायर पर चैन चढा देता और 
ज्योही मुझे यह छयाल आया कि ल्योल्का अपना चारखाने- 
दार का स्माल ओढे बंठी हुई इतजार कर रही होगी 
और छोटी सी चौकोर घडी देखने के लिए वार-वार 
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कलाई मोडती होगी, तो मुझे न जाने क्‍यों मजा भाया। 
और ज्ञायद उस ज्ञाम काम करते हुए सारे समय में मज़ा 
लेती रही और शायद मुसकराती भी रही, क्योकि पाणा 
ने ट्रेक्टर पर बैठे-वैठे मुह मोडा और कहा” 

“तुम्हारी शकल से लगता है मानो कोई तुम्हारे 
तलुबे गुदगुदा रहा है। 

आइ्चर्य है कि वह लडकी अपनी पीठ के पीछे होने 
वाली बात भी देख लेती है। 

हम देर से घर गये। चाद उदय हो गया था। चसीलि 
कार्पोविच भी हमारे सबके साथ ही वापिस लौट रहा था। 
और उसके ओवरकोट के दोनो छोर उड रहे थे और 
शायद उनमें से किसी छोर से मेरा हाथ छू गया था। 

हमने गाव में प्रवेश किया। हर चीज चादनी मे 
नहायी हुई लग रही थी--सडक, बाडे, छुप्पर, मकानों 
की सीढिया--भानो नीली बर्फ गिरी हो। ल्योल्का की 
खिडकी में रोशनी जल रही थी। वसीलि कार्पोविच उससे 
आगे बढता गया और जब में अपने वरामदे सें चढ रही 
थी तब मुझे सुनायी दिया कि वह जूते की ठोकर मार 
कर अपने घर का दरवाजा खटखटा रहा है। 

में बरामदे मे उस समय तक खडी रही, जब तक 
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भैने उसके लिए सवेलिच को दरवाजा खोलते, फिर बंद 
करते और चटखनी चढाते न सुन लिया, फिर में भी 
घर में घुस गयी। 

हर रोज हम पहले से भी ज्यादा वोआई कर रहे 
थे। काम खत्म करने के वाद हम मिलकर बैठते और 
अपने काम के वारे में वाते करते। हमारे कोस्सोमील की 
बैठकों में भाग लेने के लिए सवेलिच हमेशा आता और 
हम सबसे ज्यादा शोर मचाता। हमने शानदार तरीके से 
वोआई समाप्त की--जिले में हम लगभग प्रथम रहे। 

मेरे ब्रिगेह का काम देखने के लिए वसीलि कार्पोविच 
लगभग रोज आता, लेकिन अब उसने हमे हुक्म देना बंद 
कर दिया था। उसकी कोई आवश्यकता भी न थी। उसने 
जो काम जिसे सौपा था, उसे लोग बखुबी कर रहे थे; 
घोडे उसके कथन के अनुसार ही वीज ढो रहे थे और 
लारी भी काम कर रही थी। 

अब वह मेरे काम में गलतिया वहीं निकालता था 
और एक दिन जब में तमारा को उसके काम के वारे 
मे समझा रही थी, तो उसने कहा* 

“काम का यही तरीका है, लाल कपोलवाली। तुम्हे ..” 
यकायक उसने वात खत्म कर दी और चाल गया। में 
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बेडी देर तक उसे जाते हुए देखती रही और आइचर्य 
करती रही कि आखिर वह क्या कहता चाहता था, 
लेकिन में कुछ अदाज न लगा सकी और जब में घर 
पहुची तो मेने शीक्षा देखा। सच, सेरे कपोल लाल हो 
रहे थे! चुकन्दर की तरह लाल। आज से पहले मेरा 
ध्यान इस तरफ क्यो नहीं गया था? 

देखते-देखते गर्मी का मौसम आ गया। 

एक क्षाम बूढा संवेलिच मेरे पिताजी से मिलने 
आया। 

अपनी टोपी रखने के लिए जगह तलाहते हुए उस 
ने कहा तुम्हारा दरबा है भरपूर। खूबसूरत और आराम- 
देह। लेकिन हमारा घर? मेज़-अल्मारी का कोई खाना 
खोलो कि बस मक्खिया टूट पड़ेंगी। हमारे घर में यह 
भी गध नहीं जाती कि वहा कोई रहता है। बस रेलवे 
स्टेशन जैसी गध जाती है। ऐसी ज़िदगी से में ऊब 
गया हुए! 

में लेट गयी थी; मा गाय दुहने चली गयी थी; 
पिताजी और सवेलिच बिना लेम्प जलाये, वहा बैठे हुए 
थे। तदुर के पीछे कोई मीगुर फी-की कर रहा था। 
पिताजी और सवेलिच ने सिगरेट पीना शुरू किया। 
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पिताजी बोले. “तुम्हारे घर में जरूरत है एक 
औरत की।” 

संवेलिच ने कहा, “यही तो में भी कहता हू। भगवान ' 
जानता है, में न जाने कितनी बार यह बात वास्का से 
छेड चुका हू, लेकिन वह मेरी बात उडा देता है और 
काम के कोटो, ट्रेक्टरो वगैरह की बात करने लगता है। 
वह मेरे बस का नहीं है।” 

“मेरा झुयाल है, उसे इसके लिए फुर्सत नही मिल ती।” 

“उसे फुर्सत नहीं है, मेरा सिर। वह साथ रहता है। 
उस ल्योल्का के, जो हमारे पशञ्नु देखती है। जानते हो 
उसे? तीन महीने से वह उससे मिल-जुल रहा है, लेकिन 
वात कुछ नहीं बनती।” 

“शायद वह उसे प्यार नहीं करता।” 

“तो वह उसके साथ क्यो रहता है? कहता है कि 
वह उसे पढने के लिए किताबें देती है--हुह।” सवेलिच 
ने हाथ भटठके और फर्श पर तम्बाकू थूक दी। “लडका 
पचरीस का हो गया है, लडकी सुन्दर है। पढी लिखी है, 
स्वतत् है--और वह वहा किताबे पढने जाता है। जव॑ 
मैने इसके बारे में पूछा तो कहता है कि आदमी में 


हक । 


खूबसूरती ही सव कुछ नहीं होती। और में यह सोचता 
हु--ओोहो आपके कितने ऊचे विचार है।” 

“आजकल के नौजवानों को समभना टेंढी खीर है,” 
पिता जी वबोले। 

“यही तो में भी कह व हु --इन्हे कौन समके। बताओ 
तो ज्ादमी में ख़ास चीज फिर क्या होती है? सुनो, भेने 
अपनी पत्नी से कैसे शादी की थी--भगवान उसको 
आत्मा को शाति दे। में कुछ दिनो उससे मिलता रहा, 
ईमानदारी और निरछलता के साथ, और जाहिर है कि 
ऐसा वक्‍त आया जब या तो मुझे उसे छोड देना चाहिए 
था या शादी कर लेनी थी। मेरे पिता ने उससे जादी 
कर लेने को कहा। इसलिए में ईमानदारी और निव्छलता 
के साथ, उसके माता-पिता से मिलने गया और उसका 
हाथ भागा और उन्होने इजाजत दे दी और उसे बुलवाया। 
वे लोग खुद वाहर चने गये। और तुम यकीन कर 
सकोगे? मुझे लगा कि में उसे प्यार नहीं करता। इतने 
दिनो जब तक वह मेरे साथ घूमती-फिरती थी, मुझे 
वह अच्छी लगती थी, लेकिन जब छादी का वक्‍त 
आया तो मेने महसूस किया कि में उसे प्यार 
नहीं करता और वस। क्‍या बटन जैसी नाक, 
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हवक्षियाना मोटे होठ, और सबसे बुरी बात यह कि जब 
वह हसती थी तो उसके ऊपर के मसूढें दिखायी देने 
लगते थे और उसके मसूढे थे पीले-पीले। ताज्जुब है कि 
जब में उसके साथ इश्क लडा रहा था तब भला यह बाते 
क्यो न देख पाया? मेने एक वार फिर उसकी तरफ देखा 
मैने सोचा कि नहीं, इसके साथ मेरा बेंडा पार न हो 
सकेगा। में घर आया और किसी से एक शब्द भी न 
कहा। अपने मा-वाप से कुछ कहते डर लगता था। और 
फिर दूसरे दिन क्या होना वदा था---उसका चाचा मर गया। वह 
एक मिल का मालिक था और उस मिल को वह उसके पिता 
के नाम कर गया। में एक सप्ताह तक रुका रहा और एक 
बार फिर उससे मिलने के लिए गया। और तुम मानो, ने मा 
नौ, उसकी नाक वटन जैसी न लगी, होठ भी कुछ ऐसे मोटे 
न थे और उसके हसने पर मसूढे दिखायी देने के बारे 
में मेने सोचा कि भई, इसमे क्या वडी मुसीबत है, मेरे 
साथ रहेगी तो मसूढे दिखाने के मौके भी कम ही आयेगे। 
इस तरह सारी वाते बदल गयी। और उससे मुझे सवर्क 
मिला कि घन से ही आदमी खूबसूरत होता है। पहले 
लोग सोचा करते थे कि घन ही सबसे वडी चीज है। 


प्र्छ 


लेकिन आजकल क्‍या चीज मुख्य है, यह बता सकना मेरे 
लिए तो मुश्किल है। 

दोनो चुप हों गये और उनकी सिगरेटों की दो लाल 
आखें जल उठी और फिर जहा मेज रखी थी, पह़ी कोने 
में बुर गयी। 

सवेलिच ने फिर शुरू किया “वह क्‍या चाहता है, 
यह तो वह खुद भी नहीं जानता। में अभी उसके पास 
जाऊया .. [--और एक लाल आख अधेरे में टपक 
गयी--“. , में जाकर उससे कहूगा कि उसे शादी करनी 
ही पडेगी। भला कहो आदमियो से गृहस्थी चलती है।” 

“ज्ेक्रिन अगर वह न करना चाहे तो?” 

उवेलिच ने तुरत जवाब दिया “अगर वह नहीं 
करना चाहता, तो में खुद अपनी क्षादी कर लूगा।” 

लगता था कि उसके मुह से जो निकल गया है उससे 
वह खुद घवरा गया है, लेकिन एक क्षण सोचने के वाद 
उसने फिर वही वात दृहरा दी 

“मे खुद अपनी शादी कर लुगा। जरूर कर लुगा। 
तुम क्‍या समझते हो कि मेरी उमर ख़तम हो गयी है?” 

“तुमसे शादी कौन करेगा?” पिता जी ने पूछा। 

“क्या फर्क पडता है? मान लो, में ग्रियोरियेवना से 
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शादी कर लृ। उसके लिए भी तो अकेले रहना आसान 
नही है, जैसे कि मेरे लिए। और में जा रहा हु और अपने 
अध्यलभ महोदय से इसी दम यह बात कहे देता हू।” 

सवेलिच ने बच से अपनी टोपी ठठोंलकर उठा ली, 
सलाम कहा और दरवाजा सावधानी से बद करके चला 
गया और पिता जी वही बैठे रहे और वह लाल आख 
उस अधेरे में जलती-बुकती रही। भीगुर की भी-भी के 
अलावा कमरे में पूरी तरह नीरवता थी और यह की-की 
मुझे इतनी सता रही थी कि उसे कुचल देने में मुझे 
सतोष ही होता। 

भा लोट आयी। वह खाना परोसने लगी और पूछने 
लगी कि सिरका कहा है। हमने भोजन किया और सोने 
चले गये, मगर भीगुर अभी भी भी-की कर रहा था, 
भौर में न सो सकी, मुझे गुस्सा आ रहा था सवेलिच 
पर, जो वसीलि कार्पोविच को श्ञादी करने के लिए 
मजबूर करना चाहता है, उसी तरह जैसे जार के जमाने 
में मान्वाप किया करते थे। 

अगला दिन गृजर गया और दूसरा दिन भी गुजर 
गया और मुझे मालुम न हो सका कि अपने बेटे से 
सवेलिच को बातचीत का परिणाम क्या हुआ। तीसरे 


भरे 


दिन शाम को ल्योल्का दरवाजे से गुजरी और मे उसे 
बुलायें बिना न रह सकी। 

ल्योल्का ने रुककर कहा “हल्लो”। अब वया कह , 
यह मेरी समझ में न भाया और त्योल्का अपना सिर एक 
तरफ मोडे हुए मेरी बात का इतज़ार करती खड़ी थी। 

“लोग कहते हैं कि तुम्हारे पास बहुत सी किताबें 
हे,” मेने कहा, क्योकि इससे वटिया वात मुझे ढूढे भी 
न मिली। “एक किताव मुझे भी दोगी क्या?” 

“अच्छा भई, मेरे साथ घर आओभो और जो पम॒द 
हो, चुन लो।” 

जव में उसके साथ चली जा रही थी, तो नजर 
वचाकर उसकी तरफ देख लेती थी और मेने ईर्ष्या का अनुभव 
किया, क्योकि वह इतनी सुन्दर थी, जैंसे कोई अभिनेत्री। 

जाघा रास्ता पार कर लेने के वाद, उसने पूछा 
“मेरी किताबों के बारे में, क्या वसीलि कार्पोविच ने 
बताया था रे! 

“नहीं, वह भुझसे क्‍यों वात करेगे?” 

“में समझती थी कि तुम और वह मित्र हो।” 

“हम और मित्र? खेतों के अलावा मेरी उनसे कभी 


भेट भी नहीं होती।” 


दे 


“और मे तुम्हे उससे दोस्ती करने की सलाह भी न 
दुगी। वह इस योग्य ही नहीं है। में उससे भली भात्ति 
परिचित हू। वह मेरे साथ रहा करता था में उससे 
वाते करने का प्रयत्न करती थी, लेकिन वह गुमसुम बैठ 
जाता था और मेजपोश मरोडा करता था और कभी कोई 
वात कही तो वही “लगी गोली।” 

ल्योल्का का कमरा इतना साफ-सुथरा था कि मुझे 
कोई चीज छूने में मी डर लगता था। उसने तलस्तोय 
का “कजाकी” नामक गल्प-सग्रह आल्मारी से निकाला और 
मुझे दे दिया! 

“ल्यूजा बैठो न!” उसने कहा। “मेने सोचा कि 
शायद यह कमरा ही ऐसा है, जहा उसे बेचैनी अनुभव 
होती है, इसलिये एक दिन में उसे घुमाने ले गयी। तुम 
सोचोगी कि मेरे ऊपर उसकी यह महानतम कुंपा थी। 
खलिहान पार करके हम उस जगह पहुचे जहा जमीन 
ऊवड-खावड है। में उसे अपने बारे में बताती रही, 
लेकिन वह भाडियो की और दृष्टि गडाये रहा और वडे 
भीडे ढग से वूट की एडी रगडकर जमीन में गड्ढे बनाता 
रहा। वडी घुहानी ज्ञाम थी, कोयले गा रही थी और अत 
में मुके लगा कि उस पर कुछ प्रभाव पड़ना आरम्भ हुआ 


पद 


है। वह चहक उठा और विना “लगी गोली” 
दोहराये बाते करने लगा। भूके तो इस सव पर विश्वास 
ही नहीं होता था। में समकी कि अब हम एक-दूसरे को 
समझा सकेगे। मेने उसे उ्लोक के कुछ उद्धरण सुनाये 
और उसने वडे सुर्दर ढग से दाद दी। भीर तभी यकायक, 
वह जमीन में एक गड़ढें की तरफ इस तरह आस गड़ा 
कर देखने लगा मानो उसने कोई भरत देखा हो। मेरी तो 
जान ही निकल गयी। फिर उसने मेरी तरफ भगावनी 
दृष्टि से देखा और चिल्लाया. “बूढ़े इवान के घर तो 
जाओ दौडकर, और मेरे लिए एक खुर्पा ले आओ। 
दौडो, भागो। जो वात मेरे दिल में चुभ गयी, वह भी 
उसकी “दौडो, भागो,” मानो में कोई रगतल्ट थी और 
वह कोई अफसर। स्वाभाविक ही था कि में उलहे पैरों 
लौट गयी और घर वापिस आ गयी।” 

“खुरपा वह किस लिये चाहता था?” मेने पूछा। 

“बात यह थी कि उसने कुछ कच्चा कोयला खोज 
निकाला था। वह आनन्द से पागल हो उठा था। यह 
अवश्य हुआ कि वह वाद में मेरे पास जाया और क्षमा 
भागी और पूरे एक घढे तक वेठा-वठा यह सफाई देता 
रहा कि कैसे उसने सड़क से आधी मील दूर पर कच्चा 
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कोयला देखा था जब कि इनके लाने के लिये गाडिया 
ग्यारह मील दूर जगल पार जाया करती हैं। मुझे लगा 
कि मेरा दिमाग फट ही जायगा।! 

“लेकिन क्यो? यह तो बडी दिलचस्प बात है। 

“इसमें दिलचस्प बात क्‍या है?” 

“सोचो दूसरे कामो के लिए अब कितने ही घोडे 
खाली हो जायगे। वे लोग... .” 

“देखो, अब तुम व्याख्यान देना शुरू मत करो”, 
ल्योल्का ने मुसकरा कर कहा। 

“अच्छा भई। लेकिन, काम उसने शानदार किया। 
और खुद भी वह क्‍या शानदार आदमी है।” 

“ओहो , सचमुच ? लेकिन तुम्हारे बारे मे उसका ऐसा 
खज़्याल नही है,” ल्योल्का ने कहा। 

“नही है?” 

“न तुम्हारा तो वह मजाक बनाता है। 

“क्यो?” मेने पूछा और सेरा दिल बैठा जा रहा था। 

“यह कहना कठिन है। तुम्हे उस साथी की याद है, 
जो परसो जिला कमेटी की ओर से यहा आया था? 
वसीलि कार्पोविच उसे हमारे गेहू की फसल दिखाने खेतो 
पर ले गया था। मेरे पास भो कोई काम न था, इसलिए 
में भी चली गयी थी। वे इतनी दूर तक गये कि मे तो 
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थक कर चूर हो गयी और अत में वसीलि कापविच उसे 
तुम्हारे खेत पर ले गया और तुम्हारा मजाक उद्ाते हुए 
तुम्हारी चर्चा करते लगा।” 

“मेरा मजाक क्यो उड्दाता है?” मेने पूछा। “ मीटिग 
में तो उसने मेरे काम की सराहना की थी। 

ल्योल्का ने क्‍या जवाब दिया, मुझे याद नहीं और 
मेरा ख्याल है कि मेने चलते समय उसे सलाम भी नहीं 
किया। आधी दूर पहुच गयी थी त्तव मुझे ध्यान आया 
कि उस किताब को में ल्योल्का की मेज पर ही छाइ 
आयी थी, लेकिन में लौट कर नहीं गयी और जैसे ही 
घर पहुची विस्तरे में घुस गयी औौर सतर्क रही कि मा 
मुझे रोती न देख ले। 

दूसरे दिन में “स्तखानोबाइट” कार्यकर्त्ताओं के 
सम्मेलन में भाग लेने वोलोग्दा गयी। जाम को जब 
स्टेशन ले जाये जाने के लिए में कार में इतजार कर 
रही थी, तभी वसीलि कार्पोचिच आया। वह कार के 

नजदीक तक आया, फिर चारो तरफ इस तरह देखा 

ह मानो किसी के देख लेने का डर हो और फिर थोडा 


सा हसा और एक फूल मेरी तरफ वढा दिया और धीरे 
से बोला 
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चाहिए ?” 

“नही , कामरेड अध्यक्ष , मुफे नहीं चाहिए,” 
जोर से कहा ताकि ड्राइवर सिम्योन सुन ले, “इसके 
वाले की तरह इसमें भी बहुत से काटे है।” 

ओऔर कार चल पडी। मेने पीछे की खिडकी भाक 
कर देखा, लेकिन घूल के वादलों के कारण में वसीलि 
कार्पोवित्र को न देख सकी। 

वोलोग्दा में हम चार दिन रहे। चौथे दिन मेने 
गम्मेलन को अपने खेत के काम के वारे में वताया। मेरे 
भाषण के बाद, जिला कमेटी का वह व्यक्ति, जो हमारे 
गेत देराने आया था, मच पर आया और बोला। पता 
नला सि वह पीज में वस्तीलि कार्पोविच का दोस्त रहा 
है-+एफ साल तक वे दोनो एक ही दुकदी में रहे थे। 
यह वश सुझ-मिज्ञान व्यक्ति था और जब वह युद्ध की 
भर्ना गरना था नो चटा भी बद्ी जिदादिली के साथ 
परसा था, उनमें भयानफता रा भी नहीं होनी थी! 
उसे कश कि उसे देख है नि हमारे पार्म पर वह 
आपदा दित नी इंटर साया भौर वसीसलि वापबिच मे 


मांच की ने कर्मोपर + पास बंठाएर जी 
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“मोर्चे से लौटते के बाद वसीलि घर पर कैसी 
जिंदगी बिता रहा है” उसने पूछा। सामग्री का 
पुरा भण्डार तो होगा? कार्दे-छुरी , नहाने का ठब वर्गरह?” 

मैने कहा कि वैसे वसीलि कार्पोविच मजे में है, 
लेकिन युद्धकाल मे उनकी मा का देहास्त हो गया था 
और भव उनको और उनके पिता को अपनी घर गृहस्थी 
चलाने में बडा परेशान होना पडता है। 


“इसका इलाज आसान है। उसके लिए हम लोग 
एक पत्नी खोज लेगे।” 


“कौन?” 

“यह बात तो मुभसे ज्यादा, तुम्हे जानना चाहिए। 
तुम्हारे यहा कोम्सोमोल की वह लडकी कोन है, जो एक 
दिन में अपने कोटे से तीन गुना अधिक काम कर लेती 
है? बह मुझे तुम लोगो के खेतों पर ले गया था बौर 
मुझे गेंह दिखाया था और तुम्हारे यहा के किसानों के 
बारे में चड़ी दून की हाकता था, इतना कि... 

“उस लडकी के वारे में वह क्या कहते थे?” 

“बड़ी तारीफ करता था। उसने कई लोगो की तारीफ 
की लेकिन मतलव यह की दूसरो कि तारीफ तो उसने गश्ु 
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में की और जब उस लडकी की चर्चा करने बैठा तो 
कविता बोलने लगा--बस , बल्लियो उछलने लगा।” 

वह व्यक्ति जरा हसा और कोई बात याद करके 
उसने आखे मटकाई। 

“हमारे साथ जो लडकी थी, वह ईर्ष्या से इतनी 
जल-भुन गयी कि अपने नन्‍हे-नन्‍्हे सफेद दातो से अपने 
चारखाने का रुसाल के चिथडे-चिथडे करने लगी।” 

यह बात उसने बहुत लक्ष्य करके कही भौर मेरी 
तरफ इस तरह देखा कि मे घबरा गयी और मेने उससे 
भागे बात करने की हिम्मत भी नहीं की-- इस डर से 
कि कही वह उस बात को न समझ जाय, जिसे जानने 
से उसे कोई सरोकार नही। 

किसी तरह में सम्मेलन के समाप्त होने का इतजार 
करती रही और स्टेशन पर ट्रेन का इतजार भी ख्ामोशी 
से करती रही, लेकिन ज्योहीं में अपने स्टेशन पर उतरी , 
में अपने गाव की तरफ जानेवाली मोटर के आने तक 
सब्र भी नहीं कर सकी और पैदल ही चल पडी। 

जब गाव पहुची तो रात हो गयी थी। हमारे घर 
की खिडकी से रोशनी आ रही थी। से अन्दर गयी और 
देखा कि पिता जी और सवेलिच पी रहे हे। भा यह 
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वडबडाती ठहल रही थी कि उनका सिरका उठाकर जाने 
कौन ले गया है। मेने कुछ न कहा. . क्योकि अपने कपोलो 
की लाली दूर करने के लिए में सारे महीने सिरका पीती 
रही थी। में कुछनत बोली , क्योकि भें वसीलि कार्पोविच 
से मिलने के लिए भौर उससे यह कहने के लिए आतुर 
थी कि फूल स्वीकार करने की वात को लेकर वह बुरा 
ने माने। 

ग्यारह वज गये थे। इस समय घर से निकलना 
और इस तरह उससे मिलना सम्भव नहीं था, इसलिए 
मेन्रे बहाना सोचा। 

“कहा जा रही हो?” मा ने पूछा। 

“बस अभी आती हू। मुझे एक पत्र वसीलि कार्पाविच 
तक पहुचाना है।” 

सवेलिच नें एक घृट भरते हुए दुखित स्वर मे कहा 
“वसीलि कार्पोबिच तो चला गया है।” 

मेरा दिल टूट गया है। 

“चले गये?” 

“चला गया। उसकी तखकी हो गयी। उन्होने उसे 
भाज जिला केन्ध के लिए बुला लिया। अच्छा अध्यक्ष था, 
क्यों न?” भुझे ऐसा लगा कि सवेलिच ने यह सवाल 
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आज शाम पहली बार नहीं किया था और न पिता जी 
ने पहली ही बार उत्तर दिया “बहुत अच्छा अध्यक्ष था। 

मेने सिर पर शाल डाली और दौड चली। चाद 
चमक रहा था। सारा गाव , एक सिरे से दूसरे सिरे तक साफ 
दिखायी दे रही था। हर चीज पूरी तरह खामोश थी। न 
एक भी कुत्ता भौंक रहा था और न एक भी पत्ती 
खडक रहो थी। और न एक भी आदमी दिखायी दे रहा 
था, मानो सारा गाव जिला केर्र के लिए चला गया हो। 
में दौड पडी, फिर चलने लगी, चलती रही और फिर 
दोडने लगी कि सवेलिच का घर आ गया। खिडकिया 
खुली थी। मे एक खिडकी के पास गयी। आधे चाद ने 
मेरी ओर ताका, मानों कह रहा हो “तुम यहा क्‍या 
कर रही हो?” में दूसरी खिड़की पर गयी और वहा से 
एक और खिडकी पर, और वही चाद मेरी ओर ताकता 
रहा, और मुझ पर हसता रहा। में एक क्षण ठिठकी और 
फिर बाडे मे निकल आयी। भओसारे मे एक टोटीदार पात्र जिस 
रस्सी पर लटका था , उस पर अलसाया सा भूम रहा था। अर- 
गनी पर एक लत्ता मूल रहा था। मे चरमराती हुईं सीढ़ियों 
पर चढ गयी और दरवाजे पर एक ताला जडा हुआ देखा 

मुझे लगा कि सवेलिच ने सच ही कहा था। 
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मेरा दिल बैठ गया। मेने जंगला बंद विया भर 
सपनो में खोयी हुई सी गाव के छोर तक चलती ययी। 
चलते-चलते में उस दोदाहे तक पहुच गयी जा सनीलि 
कार्पोविच ने मुझे उन पदह्रह एकट़ों के चि?र भिएया था; 
मैने पहाड़ी पार की और उस स्थान पर पहुची जहा 
वसीलि कार्पोविच ने उस समय शकान मे पूरी तरह चर- 
चुर होकर घड़े से पानी पिया था। 

हर तरफ , दूर जगल के डफ़िनारे नके फैला हुआ 
पका गेंहू हलके-हलके डोल रहा था। भारी बरालिया मंद 
पवन के भकौकों में भकूम रही थी और मद-मद मरन्‍्मर 
स्वर में, एक कीनी सी गूज के साथ, हेलकी सी सीटी 
वजा रही थी। दण्ठलो पर चाद की रुपहली किरणे जगमगा 
रही थी और यकायक मुझे थाति और सुस का अनुभव हुआ। 

“वास्या , उस फूल के बारे में तुम बुध मत मानना। वह 
तो मेरी मूर्खता थी।” मेने कहा और मुझे लगा कि में रो पडूगी। 

हलकी सी सर-सर ध्वनि के साथ गेहू के उपर 
फिसलती हुई एक लहर मेरी ओर लपकी और मुझे लगा 
कि वालिया एक दूसरे को ठेलती और धकेलती मुझे छूने 


के लिए होड कर रही हे। 
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हम पुल के पास«बठे थे। अलेक्सेय एक लट्टे पर और 
में अपने व्योडोलाइट यत्र के डिब्बे पर। में अपनी दिश्ला 
की तरफ जाने वाली कार पकंडना चाहता था इसलिए 
सडक पर से नजर नहीं हटा रहा था। 

सुबह के लगभग पाच बजे थे। पा फट रही थी। 
भोजपन्र के वन के ऊपर आकाश में हलकी लालिमा छागी 
हुईं थी लेकिन सूर्य अभी उदय नहीं हुआ था। 
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चिडिया अभी सो रहौ थी। कगारो के किनारे छिततरे 
बसे हुए गाव के अतिम घर में आग नल रही थी गौर 
घुए के महीन रेजें घाल्तिपूर्व। आसमान में शुमठ रहे 
थे। 

समय समय पर हमें बाध की ओर में जहा बर्फ रो 
डाइनामाइट से उठाया जा रहा था हलके थटाओँ सुनायी 
दे रहे थे। बहुत साफ सुनायी दे रही थी नल के पतियों 
की घडघडाहट। मानो रेलवे हृटेशन निकट ही उस नीची 
पहाडी के पार हो। वास्तव में वह दूर था और पह़ाटी के 
पार तो बिल्कुल नहीं, वल्कि उसकी बिरोभी दिया में 
जगल के पास था वहा उच्च व्यवित की बिजली के तारों 
के खम्भे और ईंट के कारसानो की नयी चिमनी दिसायी 
देती थी। 

रेल की घडाघड जारी थी। नन्हे करने ढलावब पर 
गडगडाते वह रहे थे हर पर घठाके ग्रज उठते थे। लेकिन 
इन आवाजों के बावजूद सारे वातावरण से भोर की णान्ति 
छायी हुईं थी। 

नदी , खेत, गाव के छप्परो, जगल की वृक्षावलि और 
अलेक्सेय तथा मुझ तक पर यह शान्ति छायी हुई थी और 
सूर्योदय को सूचित करनेवाली इस विचित्र , निष्पन्द 
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नीरवता को भग कर सकते वाला एक भी स्वर इस संसार 
में नहीं था। 

अलेक्सेय तेईस वर्षीय युवक था--भूरी आखे, सुनहरे 
केश, चौडे कधे और चेहरे का रग इतना निर्मल और 
उज्जवल , मारो वह अभी ही अपना चेहरा ठडे पानी से 
घोकर उठा हो। वड़े धीरे-धीरे अपनी ग्रेती को लकडी की 
बेंट में फसाते हुए वह कभी-कभी एक नजर नदी की 
बर्फीली सतह पर डाल लेता था जिसका इवेत सौदर्य अब 
काले धव्बो से नष्ट हो गया था। उसे इस पुल की 
देखभाल करने के लिए भेजा गया था। रात में उसने 
लोहे की मुडेर हटा दी थी और कोई पाच सौ गज दूर 
एक ऊचे स्थान पर उसने खम्मे और दूसरे हिस्से रख 
दिये थे ताकि नदी मे बाढ आये तो ये निशान बह न जायें। 
इस वर्ष नदी में पानी बहुत ऊचा उठने की आशका थी। 

इस क्षण कोई काम न होते के कारण अलेक्सेय अपनी 
गती के लिए बेट छीलने बैठ गया और काम इतने घीरे 
कर रहा था कि देर तक चले। लकडी के मुडे हुए छीलन 
के टुकड़े उसके पाजामे में उलभे हुए थे। उसकी ठोपी 
एक कान पर तिरछी भुकी हुई थी और रूई की बडी के 
बटन खुले हुए थे। 


दे 


“कोई कार नही आती” नदी की ओर बेचेनी से 
निगाह फेक कर मेने कहा। 

“नही ” अलेक्सेय ने अति-विध्वास के साथ सहमति 
प्रगट की। 

“अगर बर्फ पिघल गयी तो में इस नदी को पार भी 
नही कर पाऊगा। क्यो, है न?” 

“नही। तुम नहीं कर पाओोगे।” 

“अगर कार आने से पहले ही बर्फ पिघल गयी तो 
क्या होगा। मुझे यही बैठे रह जाना पडेगा और दो दिन 
तक यही सडना पडेगा।” 

“हो सकता है तीन दिन तक।” 

“लेकिन में नहीं रुक सकता।” 

“चिस्ता भत करो। दो कारे तो जरूर गुजरेगी। 
“पहली पाच साला योजना सामूहिक फार्म ' से सुपरफास्फेटस 
की खाद के लिए वास्‍स्का जरूर अपनी खडखडिया लेकर 
निकलेगा। वे बस आखिरी दम पर काम करते है। और 
ट्रेव्टर स्टेशन का डायरेक्टर भी तेल के लिए कार भेजता 
होगा। बडा सख्त आदमी है वह डायरेक्टर। अगर उसे कोई 
चीज चाहिए तो फिर चाहे बर्फ पिघले या न पिघले, वह तेल 
लाने के लिए हुक्म दे देगा और फिर कोई ठाल नही सकता। ” 
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अलेक्सेय धीरे धीरे बोल रहा था मानों वह बात 
करना नहीं चाहता और उसके एक एक शब्द के बाद 
भुभे अपफ्ल के प्रात.काल की ख़ामोशी सुनायी दे जाती 
थी। नमी और सर्दी थी। अभी सूरज उठा नहीं था और 
भूरे आसमान में त्तनिक-सा चाद भलता जा रहा था। 

यकायक अपना काम रोक कर अलेक्सेय ने कहा 
“बह आ रही है।” 

_ “कौन? ” 

“मेरी पत्नी।” इतने अलस सुबह यहा और कौन आ 
सकता है?” 

मेने कान लगाये। रेल गुजर चुकी थी। डायनामाइट 
के घडाके बन्द हो चुके थे। सिर्फ ढलाव पर बहकर बदी 
में मसिलनेवाले करनो की बलबलाहट सुनायी दे रही थी। 

“और वह बडी तेजी से आ रही है।” यह कह कर 
अलेक्सेय स्नेहपूर्वक हसा। 

“तुम सिर्फ कल्पना कर रहे हो।” 

“जरा ठहरो। एक क्षण के भीतर तुम भी कल्पना 
करने लगोगे। वह दृस्या ही है।” 

और सचमुच पहाड़ी के पीछे से एक लडकी जाती 
दिखाई दी जो कमर पर भेडकी सफेद खालका चुस्त कोट 
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“ और फेल्ट बूट पहने हुए थी और बूटो के ऊपर लाल 
रबर का एक और जुता चंढाए हुए थी। वह रूमाल में 
बाघे कोई चीज लिये चली आ रही थी। में देख रहा था 
कि अलेक्सेय यह देखकर आनत्दित हो उठा था कि बह 
इतनी सुबह उठकर उसके लिए नाइता ला रही है लेकिन 
इस भाव को वह त्योरिया चढाकर मुझ से छिपाने का 
प्रयत्न कर रहा था। 

४ मेने समझा कोई और होगा। लेकिन निकली तुम,” 
उसने अपनी पत्नी से कहा। 

दूस्या को जरा भी बुरा न लगा। 

“तुम्हें ठठ लग जायगी। कससे कम कालर के बठन 
तो लगा तो।” 

“नही। में नही लगाऊंगा। बर्फ पिघलने के वक़्त हवा 
बढिया होती है। उससे मुझे कोई नुकसान नहीं होगा। बस 
ज़रा मज़बूत ही बनायेगी ” अलेक्सेय ने कहा , लेकिन इतने पर 
भी उसने कालर के बटन लगा ही लिये। “तुम क्या लायी हो। * 

“तुमने जो कहा था। जरा उधर को हटो।” 

“ऐसे ही ठोक है। तुम्हारी टागें अभी जवान' हैं। 
तुम खड़ी रह सकती हो” अलेक्सेय ने कहा और खिसक 
कर बैठ गया। 
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दूस्या उसके बगल में बंठ गयी, रुमाल सोला और 
अपनी जेब से नमक की पुडिया निवाली जो उस तरह 
वधी थी जैसे डावटर के यहा से कोई पाउडर बधकर 
बाया है। 

उसके सिर से लिप हुए घाल के कारण उसकी 
ऊची उठी हुई नाक और वच्चो-ज॑मी कौतूहल से भरी 
आख्रो के अलावा मुझे और कुछ नहीं दिखाई दे रहा 
था। 

एक वर्तन और कुछ अन्य सामान निकाल कर उसने 
कहा . “देखो यह दूध है और यह रोटी और कुछ पृव 
उचसे हुए बडे है। ध्यान रखना, अडो के खोल यही जमीन 
पर भत फेक जाना घर लेते आना।” 

“भला मुझे अडे के खोल लेते आने की याद भी 
रहेगी। ” 

“और जल्दी करना, घर जल्दी आना।” 

“तो तुम्हे मेरा अभाव खदकता है, क्यो?” 

मानो सोचने-विचारने के लिए मेरे पास और फुछ 

है ही नही। तुम वाहर होते हो तो कम से कम सिगरेट 
का घुआ तो घर मे नहीं मडराता।” 

“अच्छा भाई” अलेक्सेय ने गम्भीर बनते हुए कहा! 
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“लेकिन आशका यही है कि मुझे यहा दो दिन और 
रुकना पड़ेगा। 

“क्यो?” दृस्या ने घबराकर कहा। 

उसकी घबराहट इतनी आकस्मिक और हार्विक थी 
कि अलेक्सेय हसे बिना न रह सका। 

“तुम और तुम्हारे से मज़ाक ,” दूस्या ने हाथ नचाकर 
कहा। “तुम जरा भी पुरमजाक नहीं हो। और यह मत 
समभाना कि तुमने मुझे डरा दिया है। मेरी बला से तुम 
यहा हफ्ते भर रहो। तुम सर्वेयर जी को खाने के लिए 
कुछ क्यो नही देते। वे भी शायद भूखे होगे।” 

यह बात का रुख बदलने का प्रयत्न था लेकिन 
अलेक्सेयप हसता ही रहा। मुझे भी इसमे मजा 
आया। 

“क्या पाला पडा है,” दृस्या ने किकत्तंव्यविमूढ दक्षा 
में कहा। “जाहिर है, में अब अकेले रात बिताने की 
आजादी नहीं रह गयी हूं और मुझे डर लगता है। अच्छा 
अब में जा रही हू।” 

उसने मुझे अभिवादन किया और घर की ओर चल 
पडी। शीघक्ष ही पहाडी के उस पार उसकी पदचाप विल्लीन 
हो गया। 
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“हमारी शादी हुए वहुत दिन हो गये। लगभग एक 
साल। लेकिन वह अभी भी एक मिनट अकेले रहना 
बर्दाइ्त नहीं कर पाती।” 

में ने देखा अलेक्सेय कुछ और भी कहना चाहता था 
लेकिन वह निश्चय नहीं कर पा रहा था। मे ने भी 
अपनी सेडविचे निकाली और हमने खाना शुरू कर दिया। 

चीड के वन के ऊपर लाल सूरज का गोला लुढ़क 
भाया था और हर चीज़ गुलावी कूहरे में नहा गयी थी, 
जिसमें दूर पर खड़े खम्भे और ईट के कारखाने को 
चिमनी भी डूवी हुई थी। 

“बह एक वीरागना है” यकायक अलेक्सेय ने कहा। 

“भालूम तो मुझे भी ऐसा ही हुआ” मैने उसकी 
बात का मतलब समके विना ही कहा। 

“नहीं, मेरा मतलव यह नही है कि वह वडी वीर 
या दुस्साहसी है। वह असली वीरागना है। समाजवादी श्रम 
की वीरागना यह उसका सितारा और पदक है।” 

उसने इलास्टिक डोर से वधी हुई थैली खोली और 
मुझे “सोने का सितारा” दिया। 

“मेरे पास यह हिफाजत से है। दृस्या हर रोज इसे 
अलग अलग जगह छिपा देती थी और फिर जब उसे 
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जरूरत होती थी तो मिलता ही नहीं था। एक बार उसने 
इसे एक खाली डिब्बे मे रखा, डिब्बे को टूटे ग्रामोफोन 
में रख दिया और ग्रामोफ़ोन कौ एक बडे सदूक में बिल्कुल 
तल में रख दिया। फिर जब उसे एक सम्मेलन में भाग 
लेने जाना पडा तो यह उसे कही भी ढूंढे न मिल सका। 
उससे सारा धर उलट पुलट कर एक कर दिया। इसके 
बाद उसने उसे सभालकर रखने के लिए मुझे दे दिया।” 

“यहू उसे किस बात के लिए मिला था। 

“मोथे के लिए। तुमने कभी मोथे की खीर खायी 
है? नही खाईं। खैर, तो इसी के लिए। इसी मो्थे के 
लिए उसे यह मिला था। मोथा एक नाजुक पौधा होता 
है... न गर्मी बर्दाश्त कर सकता है और न पस्र्दी। ठेढ़ 
में जम जाता है और गर्मी में मुरकझ्ाा जाता है। इसकी 
फसल कैसे बंढे इसके लिए हसने तमाम दिसांगः लंडा 
भारा। साल में तीत बार बोया, एक बार जब कि बर्फ 
पिधलने लगी, दूसरी बार थोड़े दिनों बाद और तीसरी 
बार जब कि गर्मी लगभग आ गयी। कभी जल्दी बोने 
का नतीजा अच्छा निकलता कभी देर से ,.. हर हालत 
में मौसम पर दारोमदार था। त्योरस साल हमारे खेत को 
योजना के अनुसार आम पैदावार से पाल गुना अधिक 
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मौया पैदा करनां था। हंम सभी , यानौ बोर्ड के हम सभी 
सदस्य... हैरान थे कि कंसे किया जायगा। दृस्या हम सब 
पर हसती थी। तब में उसकी तरफ कोई ख़ास ध्यान नहीं 
देता था। उसे महज एक नन्‍हीं बच्ची मानता था जो 
हमेशा चपल दिखायी देती थी और कोम्सोमोल की बैठको 
में बदहवास की तरह बोलती थी। तो उसी दूस्या ने मोथा 
पैदा करने का ऐसा तरीका निकाला जिससे कि वह घृप 
बर्दाश्त करने लगा। उसने टहनीदार मोथा खोज निकाला। 
अब तुम्हे कैसे समझाऊ कि वह क्या होता है। लीम्बार्डो 
चिनार कैसा होता है। तुम्हे पता है। उक्रश्नी रात' नामक 
एक तस्वीरवाला पोस्ठकार्ड है और उस पर लोम्बार्डी 
खिनार का वृक्ष बना हुआ है। ती साधारण भोभा लोम्बार्डी 
चितार ज॑सा लगता है! लेकित दृस्या का टहनीदार् है जैसे 
बलूत का पेड। उसकी टोपी पर छातानुमा पत्तिया होती 
हैँ कौर उस छाते की साया में तीचे बालें लगती हें।” 

"४ बक कोई नयी किस्म है क्या?” 

“ बिल्कुल नही। वह उगता उसी बीज से है। हम राई 
या गेहूं की तरह इसकी बोआई घनी करते थे और इससे 
उसकी वाढ मारी जाती थी। लेकिन अगर उसको एके या 
डेढ़ फुढ की दूरी पर पात में वोया जाय तो उसमे टहनी 
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फूट निकलती है। और तव उसको हर मौसम में तीन 
बार वोने की जरूरत नहीं रह जाती। घूप से उसे कोई 
नुकसान नहीं होता। जब अपनी नयी योजना के वारे में 
हम लोग एक भमीडिय में चर्चा कर रहे थे तो दृस्या उठ 
खडी हुई और उसने अपने नये तरीके के अनुसार सिर्फ 
एक वार जरा देर से फसल वोने की इजाजत मागी। 
उसने एक एकड में इककीस बवुशल पैदा करने का दावा 
किया। ” 

“भेरा छ्याल है तुम लोगो ने बडी खुशी के साथ उसे 
यह इजाजत दे दी होगी।” 

“तो भाई मामला यह था। उस समय तक मेने उसके 
भोथे के प्रयोगो के वारे में कुछ नहीं सुना था और किसी 
की लम्बी चौडी वात पर यकीन कर लू, यह मेरी आदत 
नहीं। ज्योही वह वात कह कर बैठी में उठ खड़ा हुआ 
और उस पर बौछार करने लगा। मेने कहा हम लोग तो 
लोगो को यह सिखाने की कोशिश कर रहे हे कि बोआई 
जल्दी की जाय और यह इजाजत भाग रही है देर से 
बौजाई करने की। हर आदमी जानता है कि मोर्थे को 
कितनी ही दूर दूर वोओ, तीन फुट दूर तक बोओो, तब 
भी वह धूप खाकर मुरभा जायेगा। आज इसने टठहनीदार 
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मोथे की कल्पना की है कल यह छी पैरोवाली वकरी की 
कल्पना कर बैठगी और हम से कहा जाता है कि इस 
बकवास के लिए हम उसकी पीठ ठोके। 

“ यकायक मेरा ध्यान गया कि लोग हस रहे है। 
इसलिए मेने अपनी वात और जोर से कही। भाषण देते 
वक्‍त अक्सर में अपना हाथ सीने पर कोटे के अन्दर 
चिपटा लेता हु ताकि उसे हिलाने डुलाने न लगू लेकिन 
इस बार में भूल गया और ताकत भर जोर से हाथ 
हिलाने लगा। टहनीदार भोथा नामकी कोई चीज नही 
है।' मेने कहा। 

“लोग और भी जोरो से हस पड़े! माजरा गडबड़ 
जरूर था। क्या ये लोग मुझ पर हस रहे है। मेने अपनी 
तरफ देखा। हर चीज ठीक थी। लेकिन वे लोग हसते ही 
जा रहे थे, खासतौर से बूढा स्तेपान। मेने सोचा कि उसे 
ठीक करना पडेगा। 

“में इतना हैरान हो गया था कि में चुप हो गया 
और यह सोचता किकर्त्तव्यविमृढ खड़ा रह गया कि माजरा 
क्या है। पता चला कि दृस्या ने अपने घर के वगीचे में 
ड्रेढ फुट की दूरी मोथे के पौधे लगाकर देखा था कि 
नतीजा क्‍या होता है और इस तरह टहनीदार मोथा उसके 
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हांथ लंग गया था। और जब में भाषण दे रहां थां तब ” 
वह उनमें से एक पौधे को गुलदस्ते मे रखकर ले आयी 
थी और उसको मेरे पीठ के पीछे मेज पर रख दिया था। 
में कह रहा था कि ठहनीदार मोथा जैसी कोई चीज नही 
होती और उधर वह गुलदस्ता रखा हुआ था जिसे मेरे 
अलावा सभी देख रहे थे। यकायक में पीछे मुडा और तुम 
कल्पना भी नही कर सकते कि मेरी आखे किस तरह फट 
कर रह गयी। 

“हमारे फार्म का अध्यक्ष इवान निकीफोरोविच हर 
आदमी की तरह अट्टधहास कर रहा था लेकिन उसने शान्ति 
के लिये मेज ठोकी और कहा: “कहे जाओ अलेक्सेय , 
वोले जाओ, इन लोगो की तरफ ध्यान मत दो।' 

“दस्या ने मुझे एक तरह बेवकूफ बनाया, इस पर मुझे 
उससे कुढ जाना चाहिए था, लेकिन न जाने क्यो वात 
उलटी ही हुईं। उस शाम के वाद से मेरी नजरे उसी पर 
लगी रहती। लेकिन यह सब सुनते सुनते तुम ऊब गये होगे। 
दैज्ञानिक ढग से खेती करने मे तुम्हे क्यो दिलचस्पी होगी।* 

मेने उसे अपनी कथा जारी रखने के लिए कहा। 

“अच्छा तो। इसके पहले भी मे उसे हर रोज देखता 
था। कमी नाचते हुए जौर कभी हमारे खरबूजा उत्पादक 


धा्त 


पवल्‌इका के साथ उसकी साइकिल पर बैठ कर घूमने जाते 
हुए, लेकिन मुझे उन सब से कोई मतलव नहों रहता 
था। लेकिन इसके बाद से तो में उसके लिए पागल हो 
उठा। हालाकि शुरू में मेने उसे यह महसूस न होने दिया। 

“ हमने उसके तरीके से बुआई शुरू की। जब कमी 
मुमकिन होता में उसकी सहायता के लिए जाता। मेने 
उसके खेत पर सबसे वहिया घोडे भिजवाये। ट्रेक्टर स्टेशन 
के लोगो से कह कर सवसे पहले उसके खेत पर मशझ्ीने 
भिजवायी आदि आदि। और मेने नाचना सीखा। शाम को 
जब हम लोग गाने के लिए इकट्ठे होते तो में थोडी देर 
उसके साथ नाचता और फिर उसे घर छोडने जाता लेकिन 
अपने मन के भाव उस पर प्रगट नहीं होने दिये। पता 
नहीं उसने कैसे पता पा लिया लेकिन वह जान गईं थी। 
जब कभी हम लोग अकेले पड जाते तो वह चौकत्नी हो 
उठती और एक द्ाब्द न बोलती। मेरे साथ उसे एक 
बेचैनी सी महसूस होती। और फिर जब उसे मालूम ही 
हो गया था तो मेरे चुप रहने में ही क्‍या सार्थकता थी 
इसलिए मेने उससे साफ-साफ कह दिया जैसे कि एक 
कोम्सोमोल के सदस्य को कह देना चाहिये। और उसने 
कहा 'में तुम से घबराती हू अलेक्सेय, तुम अपने विचारों 
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के पक्के हो और में अपने। हमारी कभी नहीं निभ सकती।* 
और वह चली गयी। और उस इतवार को पवलुदइका फिर 
अपनी साइकिल पर चढ़कर उसे घुमाने ले गया। 

“जेतें सोचा कि मामला खत्म हो गया। अगर वह 
मुझे पसद नहीं करती तो में कर ही कया सकता हू! 
मेने नृत्य समारोहो में जाना बन्द कर दिया। शाम को में 
घर ही बैठता और पढता। सारा समय पढता ही रहता 
और मुझे ऐसा लगता कि दृस्या मेरे बगल में बैठी हुई है 
और वही पुस्तक पढ रही है। एक तरह से में बावला 
हो गया। बार बार में शौझ्षे में अपना भृह देखता। इतनी 
जिंदगी में मेने कभी शीशा' नहीं देखा था लेकिन अब में 
कभी अपनी नाक देखता, कभी आखें गौर कभी भोंठ और 
सोचता: “अलेक्सेय तुम अपनी बात के पक्के हो सकते हो 
लेकिन बस यही तो है तुम्हारे पास।' यह बात मेरी मा 
ने देख ली। “बेटा इस तरह शीकझ्षे में तुम अपना मुह बार 
वार क्‍यों देखते हो?” उसने पूछा। क्‍या मुहासे हो गये 
है?” गाव की दृकान से मेने एक टाई खरीदी। टाईयो का 
शौक मुझे कभी नहीं था... गले मे क्या फासी पड़ जाती 
है। लेकिन फिर भी मेने खरीद ली। और शिक्षक के पास 
भी गया तथा उस मनहूस से बाघने की कला सीखी। 


शक 


आखिर मैने टाई पहनी और फिर थौशे में देखा और 
मुझे लगा कि कोई ख़ास सुधार नहीं हुआ मुझे याद है 
कि एक दिन हम कोम्सोमोल की वडी सभा में भाग लेने 
दहर गये थे और जब हम लारी में बैठे जा रहे थे तो 
में हर साइकिल पर नजर दौडाता जाता था और जहा 
कही मुझे साइकिल दिखाई दे जाती तो में दान पीनने 
लगता। साइकिल की भलक देख लेना भी मुझे वर्दाष्त 
नहीं होता।! उस लडकी ने मेरी यह हालत कर दी 
थी। 

“ग्रीष्म ऋतु आयी। सौसम गरम हो उठा। में सुबह 
उठता, खिडकिया खोल डालता और हाथ बाहर फेला 
देता। मुझे ऐसा लगता मानो वह हाथ मेने गरम पानी में 
डाल दिया हो। दृस्या का मोथा लहलहाता हुआ दिखाई 
देता। और जब वह फूल उठा तो सारा खेत दूधिया नजर 
आता। चौधिया देने वाली सफेदी। और तितलिया मडराती 
हुई। देखकर दिल वाग वाग हो जाता। 

“एक दिन में वहा उस समय गया जब दृस्या और 
उसकी साथी खेत में घास-पास निकाल रही थी। 


” “तुम यहा रोज रोज किसलिए आते हो?” दृस्या ने 
पूछा। 
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“आत्तीनें समेटे दोनो हाथो में घास-पास लिये बह 
मेरे सामने खडी थी और मुझको और मेरी टाई को देख 
रही थी। मेने देखा वह मुझ पर हस रही है। “अच्छा 
तो यह बात है” मेने सोचा। जब अकेले में मिलती है 
तो एक बोल नहीं फूठ्ता और दूसरो के सामने मजाक 
उडाती है। अच्छी बात है। में बता दूगा कि से इस खेत 
पर रोज रोज क्यो आता हु। कोई जान जाय इसकी मुझे 
चिन्ता नही है।! और मेने उसे अपनी बाहों में खीच 
लिया और घूम लिया। वह मुझसे जूक उठी। उसने अपना 
सिर फेर लिया लेकिन मेरी ग्रिरत से निकलने में तो 
आदमी को भी लाले पड जाते। 

“लडकिया ठीक मारती और हसती रही और मे 
उसे चुमता ही गया। जब मेने देखा कि वह रो ही देगी 
तो मेने उसे छोड दिया। उसका चेहरा लाल हो रहा था, 
वाल विखर गये थे। उसकी रूमाल पीठ पर गले से भूल 
रही थी। “देखो तुमने कितने पौधे कुचल डाले है। तुमने 
कितना नुकसान किया है' वह बोली। मेने कहा' कोई 
वात नहीं। जितना नुकसान किया है उससे ज़्यादा फायदा 
भी किया है।' सचमुच मेने न जाते कितनी बार उनके 
काम में मदद दी है। हा, हा! बडी मदद की है! 


घड़े 


ज्योही तुमने देखा कि हमारी फसल पिछले सब रिकार्ड 
तोड देगी तो अब तुम हमारी सहायता करने की डीग 
हाक रहे हो! लेकिन भूल गये मीटिग में तुमने क्या कहा 
था? मैने उसका जवाब दिया होता लेकिन उसने मुझे 
बोलने ही न दिया। हमें तुम्हारी मदद की उतनी ही 
जरूरत थी जितनी कि मछली को छाते की होती है। हम 
तुम्हारे बिना भी किसी तरह काम चला लेगे। हमारी 
फसल देखते ही तुम हमारी खुशामद करने आ गये हो।' 
पता नहीं यह बाते वह मुझे चोट पहुचाने के लिए सुना 
रही थी था सिर्फ गुस्से में कह रही थी, लेकिन मुझे 
ऐसा लगा कि उसने मेरे मुह पर तमाचा मारा है। 'जवान 
सभाल कर बोलो दृस्था। वरना में तुम्हारे पास भी न 
फटकूगा।' मेने कहा। चिन्ता न करो। में तुम्हे अपने खेत 
पर अब एक कदम भी न रखने दूगी। दूसरों के काम का 
क्षेत्र खुद लेना चाहते हो!” यह जौर भी बुरी चोट थी। 
मेरी जवान से ऐसी कोई बात न निकल जाय कि जिस 
पर वाद में भुझे पछतावा हो इसलिये मेने अपने ओोठ 
इतने जोर से भीच लिए कि उनसे खून वह निकला। मैने 
उसका कंघा उठाया और उसको हाथ में रखकर चल 
दिया। "अब सचमुच सारा किस्सा खत्म हो गया और अब 
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में इन लोगो की सहायता के लिए कभी कुछ न कझूगा।' 
मेने सोचा। 

“किस्मत की वात कि उसी दिन लडकियों को 
पता चला कि मोथे पर पराग छिडकने के लिए उनके 
पास काफी मधुमक्खिया नही है और वे नदी के उस पार “विजय 
फार्म ” से कुछ छत्ते मागने के लिए गयी। विजय फार्म वालो ने 
छते देने से इन्कार कर दिया। हमारे अध्यक्ष खुद मांगने 
गये थे, पवलूग्का अपनी साइकिल पर चढ़कर गया था 
और दृस्या भी गयी थी, लेकिन फल कुछ व नमिकला। 
मेने देखा कि मामला काफी सग्रीन है। अध्यक्ष बक-कक 
रहे थे और दूस्या रो रही थी। लेकिन में खुद कैसे जा 
सकता था। दृस्या समझती कि में उसकी नियाहों मे फिर 
ऊचा उठने की कोशिश कर रहा हु। लेकिन दूसरे दिन 
मेने स्वयू जाने का निरचय कर ही लिया। मेने एक छोटी 
लारी ली और शाम को निकल गया। भेरे एक चाचा 
फ्योदोर निकीतिच मधुमक्खिया पालते हे। उनके पास बारह 
छत्ते हे। में उनकों रात के ग्यारह वजें तक यह समभाता- 
बुझाता रहा कि हम को छुत्ते उधार देने में खुद उनका 
लाभ है। मोथे का शहद सब से ज़्यादा मीठा होता है। 
कभी वे सहमत हो जाते और कभी फिर मुकर जाते भौर 


हक 


उन की पत्नी पेलगेया स्तिपानोवना तो बस एकदम खिलाफ 
भोर्चा जमाये हुए थी। अत में वे सोने चली गयी और 
मेने अपने चाचा को फुसला ही लिया। ड्राइवर ने और 
मेने मिलकर छुत्तो को लारी में लादा उन्हे लाये और 
उसी रात छत्तो को खेत मे रख भी दिया। मेने ड्राइवर 
को चेतावनी दी कि इन छत्तो को लाने वाला में हु, यह 
बात वह किसी को भी न बताये खासतौर से दृस्या को 
तो बिल्कुल न बतावे। इस के बाद में घर आया। में 
इतना थक गया था कि कपड़े उतारे बिना ही चारपाई 
पर लेट गया और सो गया। में कुछ ही देर सो पाया था 
कि कोई मुझे बुलाने आ पहुचा। में आाखे मलकर उठ 
बैठा। कमरे में रोशनी थी। मा चली गयी थी लेकिन 
दृस्या सेरी चारपाई के बगल में खडी थी। और जिस 
तरह देख रही थी उस तरह उसने आज तक मेरी ओर 
नही देखा था। 


उसने कहा: “अलेक्सेय ये मधुमक्खिया कौन लाया 
था?' 

“भेनें करवट लेते हुए कहा 'मुझे भला क्या मालुम। 

“बह बोली. 'अलेक्सेय नाराज मत हो। पेलगेया 
स्तिपानोवना आयी है!। 


द्ध्ड क्यो बृ ह। 

“अपने छत्ते वापिस लेने, वह गुस्से से उफान 
रही है।' 

“उसे मत ले जाने दो। वे उसके नही है, वे 
फ्योदोर निकीतिच के हे।* 

““फ्योदोर निकीतिच भी आये हैे। वह भी खेत 
में ह।! 

“ब्त्ो? 

““तो कया, वह उन्हे लारी में लाद रहा है और 
वह गुस्से मे उफान रही है।' 

“' मेरा ख्याल है कि वसीलि इवानोविच इन छत्तो 
को लाया होगा। उसे पकड लाओ और देखो कि 
वह कुछ कर सकता है या नही।' 

“बहू कुछ नहीं कर सकता। उसने कोशिश कर 
देखी। ' 

“में चारपाई से उछल पडलेवाला ही था कि दृस्या 
भुकी और अपने ठडे कपोलो को मेरे कपोलों पर रख 
दिया। और उसने मेरे कानो में फुसफुसाया. तुम बहुत 
णानदार व्यक्ति हो अलेक्सेय और बहुत ही सुरदर, लेकिन 
इतने लोगो के सामने तुम्हे वह सब नहीं करना चाहिए 


घ्ण 


था।' और फिर वह द्वार पर मा से ठकराते हुए बाहर 
भाग गयी। 

४मैं चारपाई पर उठ कर बैठ गया। 'कम से कम 
आज उसे मेरी शक्ल अच्छी लगी।' मेने सोचा। मा दूध 
लेकर आयी और मेरी तरफ यों देखने लगी मानो उसमे 
कोई प्रेत देखा हो। 'अलेक्सेय तुझे क्या हो गया है?' 
भा ने कहा। क्यो, मेनें पूछा। 'जरा शीक्षा देखों,' मा 
ने कहा। मेने श्ीक्षा देखा और अवाक रह गया। ऐसा 
गोरखधधा भला तुमने क्या देखा होगा। मधुमविखियों ने 
जहा तहा काट बाया था। भेरा होठ सूज आया था स्वाही 
जैसा काला काला। दृस्था ने यह सब देखकर ही भाष 
लिया होगा कि मधुमविखया कौन लाया था। लेकिन वाह 
री चालाक लोमडी। एक शब्द भी नहीं कहा। मेने मुह 
धोया और खेत पर चला गया। फ्योदोर निकीतिच थोड़ी 
देर पहले ही अपनी मधुमव्खिया लेकर चले गये थे और 
लडकिया वहा किकर्त्तव्यविमुढ् होकर सोच रही थी कि 
अब वनेया होगा। उन्होने तदवीर निकाली--मोथे पर कृत्रिम 
तरीके से पराग फैलाने का फैसला किया। उन्होने चीथड़ो को एक 
डोर बाधकर फूलो के ऊपर हलके हलके फेरते हुए खीचा। 
इसका नत्तीजा ऐसा अच्छा हुआ मानो कि मथुमविखयों ने 


फू 


ही किया हो। लेकिन वैज्ञानिक खेती की इन सब बातों से 
तुम ऊब रहे होगे।” 

अलेक्सेय चुप हो गया और अडे के खोल बीन कर 
उन्हे कागज के दुकडे में बाधने लगा। इस समय तक 
सूरज काफी चढ़ आया था। ईंट बनाने के कारखाने की 
चिमनी छिली हुई गाजर की तरह चमकती दिखाई दे 
रही थी और दूर तार के खम्भे आसमान पर कढे हुए 
लग रहे थे। नदी मे बाढ आ रही थी। 

“लो कार आ रही है। यह वास्का है” अलेक्सेय ने 
कहा। कार की आवाज मुझे अभी तक सुनायी नहीं दी 
थी। लेकिन फिर भी में सामान समेटने लगा। और क्षीत्र 
ही कार नजर आ गयी। दुर्भाग्य से ड्राइवर के बगल में 
आगे की सीट पर कोई पहले से ही बैठा था इसलिये 
मेने अपना साज सामान पीछे पटका और अलेक्सेय को 
सलाम कह कर पीछे चढ गया। बसत के खेतों और वनों 
से गुजरते हुए जब हम जा रहे थे तो बरबस मुझे यह 
ख्याल आया कि हमारे लोगो में कैसी नयी विशेषतायें 
विकसित हो रही है... 
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उस दित बडे भोर ही मेदवेदित्सा नदी की बर्फ फटने 
लगी। 


“जरा उधर तो देखो,” केवट जनीसिम ने स्टवों 
नामधारी दस वरस के लडके से कहा, “बरस के इन 


दिनो में तो हम लोग अपनी स्लेज गाड़ियों से बर्फ पार 


श्र 


करते थे, लेकिन इस बरस नदी पर बर्फ अभी से टूटने 
लगी। ” 

ये लोग नदी के कगार से कोई पाच कदम दूर 
गाव के आखिरी घर के दरवाजे के सामने एक बेच पर बठे 
हुए थे। उनके पास से ही बर्फ के बडे-बडे दुकडे एक 
दूसरे को ठेलते, किटकिटाते, गडगडाते और उछलते-कूदते, 
गदले सफेद भझुण्ड में बड़े चले जा रहे थे। 

स्टबी बोला * “ वेलीकि लूकि में जहाँ का में रहने वाला 
हू, बर्फ इन्ही दिनो फटती है।” 

“सो तो ठीक है। वहा तुम्हारे यहाँ मैदानी जमीन 
है, लेकिन यहा हम चोटी पर रहते है। हमारे यहा से' 
नदिया चारो दिशाओो की तरफ बहती हू। नन्‍्हे-मुन्ने, उस 
तरफ वोल्गा है। इस तरफ हिना है। में तुम्हारे वेलीकि 
लूकि भी हो आया हू। तुम्हारे यहा तो बर्फ भी नही गिरती।” 

“वाह रे! वाह बिल्कुल नही गिरती, ” स्ठबी बोला। 

“अरे उसे भी क्‍या बर्फ कहते हे कि एक गली मे 
कही जम गयी तो दूसरी में गलने लगी। वहा तो लोग 
जाडे भर गाडियो से सफर कर लेते हे। और यहा सात 
फ्रुट वर्फ गिरती है। घरो के दरवाजे खोलना भी दुष्वार 
होता है।” 


है ४ 


“हौक है, जहा से में आया है, वह जरा गर्म जगह 
जगह है। 

“गर्म जगह हुई तो क्या हुआ। यहां भी कोई ज्यादा ठ5 
नही होती। और यहा आनेवालो की तादाद ब्रटती ही 
जाती हे। सो क्यो? इसलिये कि ऐसी जगह कोई दूसरी 
नही है। भीले, जगल हर तरह के जानवर... 

“देखो बावा, ” स्टवी ने कहा, वहा कोई सदा हआ 
है और चिल्ला रहा हे। हमें पुकार रहा है।” 

अनीसिम ने हयेली से आखों पर छाया की और नज़रे 
दूर पर गडा दी। 

उस पार पानी के किनारे पर एक आदमी खड़ा था 
और अपनी टोपी हिला रहा था। 

“क्या पागल है, ” अनीसिम बोला। “ हवा उसके खिलाफ 
है. फिर यहा सव तरह के जानवर हे। मसलन जगनी 
बकरे। बडे दिन के पहले, अगर तुम बकरा मारो और उसे 
पकाभों, और बकरे के एक दुकड़े को भेड के गोव्त के 
पास रखो तो दोनो में फर्क बताना मुश्किल होगा।” 

“बह अभी भी चिल्ला रहा है,” स्टवी ने कहा। 
“बह अभी भी वही खडा है।” 


“या ऊदविलाबव को ही लो। कभी-कभी कील के 


६५ 


श्र 


किनारे तुम्हें घास सी तैरती नज़र आयगी। वही तरता हुआ 
ऊदबिलाव मिल जायगा।” 

“यह ऊदबिलाव कसा होता है?” 

“उसके खाल के बदले में तुम्हे ढेर भर रूपये, बाठा, 
शवकर या कपडा मिल सकता है। वह इस तरह की होती है। 

नदी को देखने के लिए सामूहिक फार्म के किसान आ 
रहे थे। 

उनमें ग्रीशा था जो पहले छापामार-योद्धा था। भले 
स्वभाव का आदमी है, बस जरा बिगडेल है। स्टबी की 
मा दाशा भी आयी थी जो इतनी लजीली है कि जरा सी 
बात पर हार्मा जाती है। चार साल पहले वह अपने तीन 
बच्चो के साथ वेलीकि लूकि के पास के किसी स्थान से 
यहा आयी थी। उन्होंने अब अपना घर यही बना लिया है, 
यहा के आदी भी हो गये है और अब हमेशा के लिये 
यही टिक गये हे। ओर वह दुबली-पतली महिला, ब्रिगेड 
लीडर मरीया तिखोनोवना आयी -- भौहो तक अपने को 
शाल में लपेटे हुए। 

४“ उधर कौन चिल्ला रहा है,” मरीया तिखोनोवना ने 
बडे महत्वपूर्ण व्यक्ति की तरह सभी मोजूद लोगो की तरफ 
मुखातिब होकर पूछा। 


५६ 


“क्लौन जाने, ” अनीसिम ने जवाब दिया।“बदर की 
तरह कभी इस और कभी उस पैर पर कूदता फिरता है।” 

“बह कृषि विशेषज्ञ है जो जिला दफतर से आया 
है,” ग्रीजा ने कहा।“वह या तो नये कोटे तय करने 
आया होगा या लेना के सामने जादी का प्रस्ताव रखने। 

कोई आदमी सामुहिक फार्म के अव्यक्ष पावेल किरीलो- 
विच को बुलाने जा पहुचा। शीघ्र ही वह सडक के मोड पर 
प्रगट हो गया। वह घृप सा उज्जवल कोट पहने था, जिस 
पर कंधे की पट्टी और मेडल लगाने की जयह पर हरे 
धब्बे पडे हुए थे। वह अभी भी जवान था लेकिन छितरी 
दाढी के कारण उसके चेहरे पर बुजुर्गियत का भाव आ 
गया था। अपनी शक्ल को जरा रौवदार बनाने के लिए 
हाल में उसने दाढी वढाली थी, क्योकि अपने मातहत 
लडकियों को सभालना उसके लिए बडी मुसीवत हो रही 
थी। वे उसकी एक न सुनती थी। हमेशा बेवकूफ बनाती 
थी और किसी भी काम को गम्भीरतायूर्वक करने से इन्कार 
कर देती थी। 

उसने दूर से ही कहा “तुम लोगो ने मुझे जरा जल्दी 
क्यो नही बुलाया। तुम लोगो की पल्टन की पल्टन यहा खडी है, 
लेकिन किसी से न हुआ कि आकर मुझे वता जाय। और 
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में उसका तीन दिन से इतजार कर रहा हूं। वह वसत 
की बोआई के लिए आया है।” 

अध्यक्ष नदी के किनारे तक गया वत्तत की तरह 
गर्दन फैलायी और पूरा जोर लगाकर चिल्लाया 

“प्योत्र मखा आ .आ.,..लोविच! हल्‍लो! जोर 
से बोलो।” 

उसने एक हाथ अपने कान पर रखा और गले पर 
जोर लगाया, लेकिन तभी चौडे मुह, दवी ताक, लडके 
जेसी शक्ल की लेना नाम की लडकी आई और ग्रीशा उसे 
किनारे से नीचे ढकेलने की कोशिश करने लगा। 
वह इतने जोर से चीखी कि गाव के दूसरे छोर 
पर उसकी आवाज सुनी जा सकती थी। 

“चुप रहो! नही रहोगी?” अध्यक्ष उबल पडा। “लेना 
यह चीखना-चिल्लाना बद करो वरना में उठा कर फेक 
दुगा। 

“अच्छा जी, यह बात?” लेना ने कहा। 

“यह बेवकूफी बन्द करो और कामरेड देमेन्तियेव 
क्या कह रहे हे, उसे सुनो। जब नहीं होना चाहिये तब 
तो तुम्हारे कान जरा ज्यादा तेज हो जाते है। तुम्हे जो बात 
नहीं सुननी चाहिए, वही अक्सर सुन लेती हो।” 


श्प 


“बच्छा जी, यह बात?” लेना ने फिर कहा। 
वजुर्गों ने सलाह दी कि कृषि विशेषज्ञ के लिए गोरोदेन्स 
की तरफ से गाडी भेज दी जाया पाच मील दूर गोरोदेत्स 
में नदी पर पुल है। ग्रीणा ने बताया कि बर्फ गलने के 
कारण पुल उतार दिया गया। दूसरों ने बहा +ि जभी 
नहीं उतारा गया। 

“बहस बद करो,” अध्यक्ष चिल्लायें, “लेना सुनो 
तो, वह वया कहे रहे है।” 

हर व्यक्ति खामोग् हों गया। लेना ने ओठ भीच 
लिये और कान लगा दियें। 

“तो वह वया कह रहे है,” अध्यक्ष ने पूछा। 

“समर में नही आ रहा है, लेना ने वहा “लगता 
है डाट पिला रहे है।” 

“डाट? जरा फिर तो सुनो।” 

“एक मिनट रुको। हा डाट ही है। बहुत जोरदार।” 

अध्यक्ष फौरन सत्तक हो गया। लेना ने उसकी तरफ 
देखा और फिर हसी से लोटपोट हो गयी। 

“तो यह वात है! तुम मेरी हसी उडा रही हो! ” 
अध्यक्ष तन गया। यहा से दूर भागो! मेरा मजाक वनाने की 
जुरअत कैसे करती है!” 
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“तुम मुझ से क्‍या चाहते हो” क्‍या तुम्हारा ज्याल 
है कि मे रेडियो सेट हु कि बस दूर की बात भी सुन 
लु?” लेना ने कहा।“आगे चल कर तुम हुकुम दोगे कि 
बताओ , गोरोदेत्स में लोग क्या बाते कर रहे हे?” 

अध्यक्ष महोदय की प्रेमिका गोरोदेत्स में रहती है 
इसलिए सभी लोगो ने खीसे निपोर दी। 

“तुम तो शैतान हो” अध्यक्ष ने अरुचि से थुकतते 
हुए कहा। “तुम्हारे भेजे में इतनी सी भी अक्ल नहीं है।” 
और वह गुस्से में भरकर किनारे पर इधर उधर टहलने 
लगा।“और देमेन्तियेव अभी भी गला फाडकर चिल्ला रहा 
है। अगर जरूरी वात है, तो वह खुद क्यो नहीं यहा भा 
जाता। बर्फ इतनी मोटी तो है ही, कि उसे सभाल सके। 

“अगर तुम इतने बहादुर हो तो खुद ही उधर क्यो 
नहीं चले जाते,” लेना ने ज़रा हसकर कहा। 

“में चला भी जाऊगा। तुम क्या समभती हो कि में 
हवाई जहाज का इतजार करूगा? ” 

“ऐसा न कर बैठना,” मरीया तिखोनोवना ने कहा। 

“४ फिक्र न करो वह यह नही करेगा, ” लेना ने कहा। 
“वह सिर्फ बहादुरी की बात कर रहा है। हमें डराना 
चाहता है” 
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अध्यक्ष नें उसकी तरफ नजर डाली। उसके चेहरे की 
मास - पेशिया चल रही थी। ऐसा लग रहा था कि वह कुछ 
कहने जा रहा है लेकिन तभी विना एक शब्द कहे वह 
एडियो के वल पर किनारे से उतरा, नाव के पास वर्फ 
में ग़डे हुए डडे को उखाडा, आखो से आरपार की दूरी 
नापी और एक तैरती हुई वर्फ की सिल पर कूद पडा। 

“हमेशा यही गडवडी होती है,” अनीसिम ने अपने 
आप ईश्वर वन्दना का चिन्ह बनाते हुए कहा। “जब तक 
लेना नहों आयी थी हर चीज़ श्ञान्त और खामोश थी 
लेकिन जिस घडी यह आ गयी, सारा मामला उलट- पुलट 
हो गया। और यह अपने को कोम्सोमोल का सदस्य 
कहती है!” 

“उधर जाने के लिये में ने उसे मजबूर नहीं किया ,” 
लेना ने घवराकर कहा , “ वह खुद जाना चाहता था। मे ने उसे 
मजबूर नहीं किया।” 

वितृष्णा से अनीसिम ने मुह फेर लिया और फिर 
उधर देखने लगा। 

नर्म वर्फ के ऊपर पावेल किरीलोविच उस डड़े को 
भाले की तरह पकडे हुए चला जा रहा था। ऊपर किनारे 
पर खडे लोगो को बह इस तरह दिखायी दे रहा था 
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मानों कोई अधेरे मे राह टटोलता एक तरफ से दूसरों 
तरफ ठोक रे खाता चला जा रहा हो। बर्फ के टुकंड किठकिटाते , 
चटखते, एक दूसरे पर चढने और गिरने के साथ सफेद 
फेन सछालते हुए बह रहे थे। 

जब पावेल किरीलोविच बीच नदी मे पहुचा तो जरा 
तेज चलने लगा। और यह आवश्यक भी था। किछती से 
कोई पाच सौ फूट की दूरी पर भोज पत्र के भुरमुटो के 
पास नदी यकायक चौडी हो गयी थी। बर्फ के दुकडो को 
गुजाइश ज्यादा मिल गयी थी और पेडो की नगी टहनियों 
के बीच साफ पानी के काले चकते झलक रहे थे। पावेल 
किरीलोविच इसी चौडे स्थल की तरफ बहा जा रहा था, 
और इतनी तेजी से कि यद्यपि उस किनारे पर कृषि 
विश्येषत्ष गिरता पडता हुआ बराबर दोड रहा था, मगर 
पावेल किरीलोविच एक चौडी और गदली बर्फ की 
सिल पर चढकर अपना रास्ता बना रहा था। इस बर्फ 
खड के बीच में एक छेद था जो कि उसके दूर से बहकर 
आने का चिन्ह था। स्पष्ट था कि यह बर्फ खंड गोरोदेत्स 
से तमाम रास्ता तय करके यहा तक आ पहुचा था। अध्यक्ष 
गिर पडा, फिर उठ बैठा और उस बर्फ खड पर एके 
छोर से दूसरे छोर तक लगाते हुए चलने लगा। जाहिर 


१०२ 


है, वह छलाग मारने का प्रयत्त कर रहा था। इस बर्फ 
ख़ड और उसके आगे के वर्फ खड के बीच में तेरह फुट 
नहीं, तो कम से कम दस फुंट का फासला था। 

“बह तुम्हारे सामने ही है”, ग्रीजा चिल्लाया। 

४ मुह बन्द रखो, मरीया तिखोनोवना ने मुढकर 
देखे विना ही कहा। 

अध्यक्ष को नदी की घारा भोजपन्र के भुरमृटो तक 
बहा ले गयी और उसको देख पाना अनीसिम के लिए 
और ज्यादा मुश्किल हो गया। वुड़ढे की आखे कमजोर भी 
ही, तिस पर सर्द हवा आसू ढरका कर अथा वना रही 
थी। 

आखो को विश्राम देने के लिए अतीसिम ने उन्हें 
हथेली से ढक लिया। सव ठीक हो जायया। अब वह 
किनारा कोई सौ फुट दूर ही तो रह गया है और धारा 
भी धीमी हो गयी है। पावेल किरीलोविच ने तेज धार 
पार कर ही ली है, इसको भी पार कर लेगा। 

यकायक दाझ्ा ने चीख मारी। 

अनीसिस ने अपना हाथ मझटक दिया। ग्रीशा और 
दो और लडके कगार से उतर कर भागे। पावेल किरीलोविच 


तवी पर कही भी नजर नहीं आ रहा था। छेदवाला वर्फ़ 
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ख़ड़ अभी भी दिखायी दे रहा था। मगर उस पर कोई नहीं 
था। किसी और वर्फ खंड पर भी कोई नहीं दिखिलायी दे रहा 
था। कुछ दिखाई दे रहा था तो सिर्फ उस किनारे पर 
इधर उधर डोलती हुई कृषि विशेषत्ञ की अकेली छाया। 

“रो बाले तो मुझे धोला देने लगी हैं,” अनीतिम 
ते बच्चे की तरह कहा, मानों वह सचाई जानते से धवरा 
रहा है। “लेना, वह कहा है?” 

“में ने तो हमी में वात कह दी थी,” लेना वोली। 
वह हर के मारे इतनी सफ़ेद पड़ गयी थी कि उसकी 
नाक पर तिल और भी स्थाह लगने लगा था। 

किसी ने उसकी तरफ नहीं देखा। हर आदमी ने 
उसकी तरफ से मुह फेर लिया। वह एक अजनवी की 
भाति अकेली थी। अनीसिम ने ठडी सास ली और एक 
कदम पीछे हट गया। 

यकायक लोग चिल्लाये “अरे वह उधर है, वह उधर तर 
रहा है। 

अनीसिम ने नदी की तरफ नजरें गडा दी। छेदवाले वर्फ 
खड़ के पास पानी में कोई कालो सी चीज नजर आ रही 
थी। सिर होगा। हा प्रिर ही है। पावेल किरीलोविंच का 
सिर| म्हु अगले वर्फ ख़ड तक तौर कर गया। उसके 
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किनारे पर हाथ रसा और कुहनी मोहनर उस पर जोर 
देते हुए वह लटक गया। और मदफर पीछे देसने लगा। 
जाहिर हे, उसे वहकर आने वाले दूसरे बफ पदों से अगने 
कुचल जाने का डर था। अरे पावेल किरीनोबिच तुम तो 
घवरा रहें हो। वर्फ खड़ तुम्हे कुतल नहों सफृते, क्योकि 
पानी में उनका कोई वजन नहीं होता। 

उस बर्फ खड़ पर चढ़ने की कई कोशिये विफल हो 
जाने के वाद अध्यक्ष किनारा पक हुए बुर देर बिना 
हिलेडुल पानी में लटके रहे। 

अनीसिम ने कहा “धक गया है।” 

यकायक एक तस्ता लेकर क्रपि विशेषज्ञ दौठ पता 
अनीसिम को वह तभी दिखायी दिया जब उस छेंदवाले 
वर्फ ख़ड के पास गया। कृषि विशेषज्ञ ने तस्ता फेंका , 
अध्यक्ष के पास तक पहुचा, उसके हाथ पकड़े और पानी 
से वाहर खीच लिया। और फिर वे वही खरे होकर देर 
तक वाते करते रहे मानों वे दफ्तर में हो। “ऐसी खुझी 
में वे सिगरेट क्यो नहीं पीते?” अनीसिम ने कहा। जब 
उन्होंने बातचीत खत्म कर ली तो कृषि विशेषज्ञ और 
अध्यक्ष ने बर्फ खड़ो के वीच खुली जगहो के ऊपर तख्ु्ता 
रखकर नदी पार करना शुरू किया। 


१०५ 


किनारे पर आकर पावैल किरीलोविच जगल के घुधले 
ऐसे धब्बे की तरफ दौड़ पडा, जो सिगरेठ के धुए की 
तरह धुघला नीला दिखायी दे रहा था। कृषि विशेषज्ञ 
थकित भाव से उसके पीछे चल दिया। 

“वह वन रक्षक की भोपडी की तरफ गये हैं, 
अनीसिम ने कहा। 

“अरी लोमडी! मरीया तिखोनोवना ने लेना की 
तरफ मुडकर सिर हिलाते हुए कहा। “तुम्हे अपने ऊपर 
शर्म नही आती। तूने एक भले आदसी को आज मार ही 
डाला होता। तू तो लोमडी बस , है, लोमडी। ऊपर से तू हसने 
की हिम्मत कर रही है?” 

“तुम नाराज क्यों होती हो,” लेना ने मुडकर कहा। 
उसकी आखे चमक रही थी,” वह आख़िर पहुच तो गया। 
कोई वडा नुकसान नहीं हुआ। वह डूब तो नहीं गया।” 

“डूबा नहीं, वाह, क्‍या कहना है। और क्‍यों, इन 
दिनो में तुम्हे नदी में घुसना पड़े तो कोई खास नुकसान 
थोडे ही होगा।” 

“उसको अब तबीयत भर वबोदका पीना चाहिए,” 
ग्रीशा बोल उठा। वह अभी भागकर लौटा था। 
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ववन रक्षिका तो है महिला। उसके पास उैया बोदया 
होगी। ” 

“यह! बह तो बोदका से ऐसे विचकली है जैसे शृष 
वत्ती से भूत प्रेत।” 

“तू इस बात पर सुध कैसे हो रही है, लेना?” 
मरीया तिखोनोवना ने अपनी वान जारी रसी। “नू समेघा 
गाव को सिर पर उठाये रहनी है। अब जररी यह है कि 
तेरी गादी कर दी जाय और घर दसा दिया जाय। 

“स्टबी को जरा जवान हो जाने दो। में उसने धादी 
कर लुगी,” और सिर मटकाकर लेना घर की तरफ भागी। 

“भरे जाडे में यह लटकी अपने आदमी को नदी में 
फेंक देगी।” अनीसिम ने कहा। 

लेना को गये देर नहीं हुई थी। दस ही मिनट में 
बह एक बोतल लेकर लौट आयी। पीछे पीछे उसकी मा भी 
अपने ज्ञात के भीतर वाल घुसेडती हुई आ पहुची। वह 
दुबली-पतली, मगर सुन्दर औरत थी। 

“अब किसको वर्फ पार करने भेजना चाहती हो,” 
मरीया लिखोनोवना ने पूछा। 

“इस वार में खुद जाऊगी ,” औौर यह कह कर लेना 
कगार से उत्तर कर भागी। 
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“यह क्‍या है?” मरीया तिखोनोवना चिल्लायी और 
लहगा सभाले हुए लेना के पीछे दौडी। “इसी घडी लौटो। 
सुनती है?” 

“छोड दो, तिखोनोवना,” निराशा के भाव से हाथ 
हिलाकर लेना की मा ने आवाज लगायी। “तुम तो उसे 
जानती ही हो। 

लेना एक वर्फ खड पर चढ ग्रयी। 

“अरी मूर्ख, अपने साथ वास तो लेती जा,” मरीया 
तिखोनोवता ने कगार पर इधर से उधर चक्‍कर लगाते 
हुए कहा। लेकिन लेना बर्फ खडो को पार करती बढी ही 
जा रही थी। 

यह याद करके कि अध्यक्ष को धारा किस तरह बहा 
ले गयी थी उसने धारा की उल्दी दिद्या में तिरछे-तिरले 
बढना छुरू किया। उसने दूसरे किनारे पर पड़े हुए एक लाल 
पत्थर को ध्यान मे रख लिया और सोच लिया कि अगर 
वह उस पत्थर पर नजर जमाये वढती जायगी तो वह ठीक 
सामने पहुच जायगी। लेकिन अपने पैरो तले बर्फ की 
डगमगाहट से वह समझ गयी कि उस पत्थर पर नजर 
गडाये रहने का मौका नहीं मिलेगा। 

उसके चारों तरफ हर चीज उठ गिर रही थी और 
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उस किनारे पर बने हुए वे मकान , दूर की नीली पहाड़िया 
और वह आसमान जिसमे दूर, कही दूर बादल छाये हुए 
थे। उसका सिर घूमने लगा। 

वह सोचने लगी “मूझे इतनी जिद न करना चाहिए 
थी; अपने साथ एक वास तो जरूर लाना चाहिए था।” 

“त्ररछें बदकर पार करना उसके लिए असम्भव हो 
गया था, क्योकि बार वार उसके सामने खुले पानी के 
बडे-बडे चकते आ जाते थे। हर अगले वर्फ खड पर पहुचने 
के लिए उसको पाच छै दूसरे वर्फ खडो पर चक्कर काटकर 
पहुचना पडता था। और इसलिये शुरू से ही वह कभी पीछे 
चुमती और कभी जागे बढती और इस तरह बपने चारो तरफ 
देखने के लिए उसे मौका ही नहीं मिलता था। आसपास की 
चीजे बरावर ओमकल होती रही। कभी नदी किनारा पीछे 
होता, तो कभी बगल मे , और शायद वहा खडी हुई औरते 
उसे घुर रही थी और यह सोचकर कि लेना सीधी दिशा 
में क्यो नहीं वढती, वे हैरान हो रही थी--उसी तरह जैसे 
कि वे पावेल किरीलोविच के बारे मे परेशान थी। 

लेना सावधानी से वढी। उन बूठों में फिसलने से 
बचना कोई आसान नहीं था। वर्फ ख़ड चिकने थे और 
हवाओ ने उनको बुहार कर स्वच्छ कर दिया था। भूरी- 
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७, हरी बर्फ के अन्दर जमे हुए बुलबुले नजर आ रहे 
थे और जहा वर्फ मे सीधी दरारे पडी थी वहा पतली- 
पतली, सफेद रेखाये दिखाई दे रही थी। 

उसने लगभग दो तिहाई रास्ता पार कर लिया तो 
यकायक करीब तीन सौ फुट चौडे खुले पानी ने उसका 
रास्ता रोक दिया। कुछ मिनट पहले यहा इतना चौडा 
मुह नहीं था। अब क्या किया जाय। कुछ और बर्फ खडो 
के यहा आकर जमा होने का इतजार किया जाय या लौट 
चला जाय। वापिस कैसे जाय? भ्रीश्ा उस पर हसेगा। 
और फिर किनारे तक पहुचने के पहले अगर कोई धारा 
उसे खुले पानी की तरह वहा ले गयी तो वह और उसकी 
बोदका की बोतल, दोनो ही डूबते उठते ईलमेन भील में 
पहुच जायगी। 

वह हसी। जब डर लगता तो लेना हस दिया करती। 
एक क्षण सोचकर वह धारा के खिलाफ दिशा में दौड पडी। 
खुले पानी के छोर पर दूर जाकर उसे एक बडा बर्फ खड 
दिखायी दिया ,. इस पर एक बास गडा हुआ था। 
जिसके छोर पर कुछ मूसा बधा हुआ था। वह दौड कर 
इस वर्फ खड के सामने पहुच गयी! यह बडा भारी वर्फ 
खड था। इतना कि अगर वह उस पर पहुच जाय तो 
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फिर दौडकर वह दूसरे किनारे पर ही पहुच जायगी। 
लेकिन दौड से शुरू करके उसने पूरी ताकत लगाकर छलाग 
मारी और बोतल को टूटने से बचाने के लिए कुहनी के 
वल उस वर्फ खड़ पर आ गिरी। वह उठ बैठी तो पहले 
, उसके दिमाग में वह वास उस्लाड लेने का ग्याल आया 
. लेकिन अब उसकी जरूरत ही क्या थी। उसके दोस्त यहे 
, भी देख ले कि वह वास का सहारा लिये बिना भी वर्फ 
पार कर सकती है। अध्यक्ष को पानी में दुबकी लगानी 
, पड़ी तो इसके लिए वे खुद ही दोपी हे। उन्हें तेज चलना 
. चाहिए था। वे कोई हवाखोरगी के लिए नहीं निकले थे। 

जब वह किनारे के पास पहुची तो उसने छलागय 
मारी जिससे उसके जूतो में पानी भर गया। और फिर 


पीछे कोई खास नजर डाले विना ही वह जगल की तरफ 
, दौड पडी। 


रे 


पेडो के तनो के बीच से वन रक्षिका नतालिया की 
छोटी सी दी खिडकीवाली 'कोपडी नजर आ रही थी। 
, गीली भाडियो से बचाने के लिए लेना ने अपनी पूरी स्कर्ट 
को पैरो से ऊपर समेट लिया और सीधी दरवाजे की 
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तरफ वढ़ी। कोपडी के चारो ओर गलती हुई वर्फ की 
बूदो की आनन्दपुर्ण टप-टप गज रही थी। खिडकी के शीक्षो 
पर उस चिथडे के निश्ञान दिखायी दे रहे थे जिससे उन्हे 
पोछा गया होगा। पावेल किरीलोविच का सिकुडा हुआ 
जाधिया रेलिंग पर धृप में सूख रहा था। 

घुसते ही लेना ने नतालिया को हसते-हसते वल खाते 
हुए और अपने स्कर्ट के छोर से आखे पोछते हुए पाया। 

“क्या अध्यक्ष यहा है?” लेना ने पूछा। 

“हा ,” नतालिया ने लाल-ज्ञाल चौडा चेहरा उठा कर 
कहा। “अरे खैर तो है,” वह अवाक्‌ रह गयी। 

“क्या बात है?” 

“मेरी हसी रोके नहीं रुकती और इससे इन्हे बुरा 
लगता है। और जितना यह मुह बिगाडते हे उतना ही 
इन्हे देखकर और ज्यादा हसी छूटती है। यह कहते हें 
मुझे पाजामा दो! अब तुम्हों बताओ में कहा से लाऊ।” 

“मआजरा क्‍या है,” इसी हैरानी को लेकर लेना 
अन्दर गयी। 

पावेल किरीलोविच गर्म चुल्हे के नज़दीक बैठा हुआ 
था। वह नतालिया का आधी वाह का ब्लाउज और 
धारीदार हरा स्कर्ट पहने हुए था। 
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“नतालिया कहा है?” उसने अपने नीले नीले पैर को 
आग की तरफ उठाये हुए ही चिडचिड़े स्तर में पूछा। 

“दरवाजे पर,” लेना ने कहा। 

“बह इतनी लोटपोट क्यो हो रही हैं? अगर तुमने 
भी ठी -ठी. .ठी -ठी...ठी...की तो 
उठाकर बाहर फेंक दूगा।” 

“मे क्यो ठी ठी करूंगी। में तुम्हारे लिए कुछ दवा 
लायी हू। मरीया तिखोनोवना ने कहा है कि मे तुम्हारे 
पैरो पर उसकी मालिश कर दू।” 

“मालिश कर दू,” अध्यक्ष ने नाक सुडकी। “अच्छा 
ला, भुझे दे।” 

कृषि-विज्ञेषश् प्योत्र मिखाइलोविच हलकी नीली 
भाखोबाला पच्चीस वर्षीय युवक सेज के सामने बैठा था। 
उसने एक प्याले से शीक्षा टिका रखा था और दाढ़ी बना 
रहा था। पतले कागज के टूकंडे उसके चेहरे पर दो जगह 
प्लास्टर की तरह चिपके हुए थे। 

“हलो , प्योत्र मिख्राइलोविच,” लेना ने कहा “था 
आज मुभसे नहीं वोलोगे?” 

“हलो कामरेड जोरिना,” कृषि विशेषज्ञ ते रूखी 
जावाज में कहा, “तुम यहा, आ कैसे गयी?” 
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“अध्यक्ष के पीछे पीछे चली आयी।” 

“डर नहीं लगा?” 

“मौत के मुह में जाने के लिए यह सदा तैयार 
रहती है,” पावेल किरीलोविच बोल उठा। लिकिन जहा 
इसे जाना चाहिए, वहा नहीं जायगी। सुनो लेना, जिला 
कमेटी ने इनको हमे ठीक करने के लिए भेजा है। 
इसकी नौवत आ गयी है। लाल हलवाहा' फार्म ने हमे 
पछाड दिया है। पता है, वहा के कोम्सोमोल सदस्यों ने 
कितना गेहू पैदा करने का वायदा किया है?” 

“कितना ? ” 

“इकतीस बुशल फी एकड। और तुमने कितना 
वायदा किया है? साढे वाईस। मगर उनका अध्यक्ष भी 
बया चालाक शोेतान खोपडी है भाई।” पावेल किरीलोविच 
ने कृषि विशेषज्ञ की ओर मुडकर कहा। “एक हफ्ते पहले 
वह यहा से गुजरा था। मुझे राह में सिल गया और खोद 
खोद कर बाते निकालने लगा। कितना करोगे? कब तक 
करोगे? वगरह। और में भी क्या बेवकूफ हू? सब वक 
गया। और वह सुनता रहा और जादू टोने करनेवालो की 
तरह सी-सी फू-फू करता रहा, मानो कह रहा हो कि भाई 
हम तुम्हारी वरावरी कभी कैसे कर सकते हू! घतू तेरे 
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कौ,” और फिर वह लेना की ओर मुटा। “लाल हलवालों ने 
जोरदार फसल उयानेवाले दो ब्रिगेड बनाये और उनके वारे में 
जिला केद्ध को लिखा गौर उनके पत्र को सरकार के पास 
भेजे गये एक पत्र में झामिल कर लिया गया है। लेकिन 
हम-तुमको आामिल नहीं किया गया। वे लोग कहते है कि 
हमारा-तुम्हारा जिक्र करना भी कलक की वान होती। सुना 
तुमने , कलक की वात होती) तुम कोम्सोमोल संगठन की 
मत्रिणी हो और कोम्सोमोल सदस्यों से आया की जाती 
है कि वे सब से आगे की पात में रहेगे। वयो, गलत 
कहता हू? क्यो, में ठीक कह रहा हु प्योध मिसाइलो- 
विच ? / 

प्योत्र मिखाइलोविच ने स्वीकृति यूचक सिर हिलाया। 

पावेल किरीलोविच उठ बैठा और सेज तक गया। 

“अपने लडके लडकियों की बैठक आज ही चुजाबो 
भौर उन्हे वताओो कि लाल हलवाहे क्या कर रहे है। होठ 
करनी है। गलत कहता हु? वात पी मत जाओ। कोई 
ऐतराज है?” 

“नही, भें आज ही करूगी,” लेना ने कहा तो, 
लेकिन वह डर रही थी कि कही उसका दाढ़ी भरा चेहरा 
देखकर हसी ने फूट पडे। 


8९ ५१५ 


“तो फिर ठीक है। हस रही है। क्यो, हसने की 
क्या वात है? अरे, तू,” और ठडी हवा में चाबुक की 
तरह फटकार कर अध्यक्ष ने स्कर्ट उठाया और दरवाजा 
इतनी जोर से भिडाकर बाहर चला गया कि सारी मोपडी 
काप गयी। एक क्षण कमरे में शान्ति छा गयी। 

प्योत्त मिखाइलोविच ने तौलिया और हजामत का 
सामान अपनी अठेची में रखा और अपने चेहरे पर लगी 
प्लास्टर की चिदिया देखकर नाक भौ सिकोडी। फर्श पर 
एक चमकते हुए धब्बे को सफेद बिल्ली ने सूधा और फिर 
स्िकूडकर चुल्हे के बगल में बैठ गयी। 

“तो, आप फसल की चिस्ता में आये हे, प्योत्र 
मिखाइलोविच। ” आखिरकार लेना ने खामोशी तोडी। 

“हा, पिछली बार तुम क्यो नहीं आयी?” प्योत्र 
मिखाइलोविच ने शीझे में अपने चेहरे के प्लास्टर की 
तरफ घूरते हुए कहा। तुमने वायदा किया था। मेने तुम्हारे 
लिए एक घटे प्रतीक्षा की। यह कोई भलमनसाहत है।” 

“श्रीजा ने मुझे नहीं आने दिया प्योत्र मिखाइलोविच। ” 

“ग्रीशा कौन है?” 

“हमारे ब्रिगेड में काम करता है। चेचक मुह चेहरा 
है। तुम जानते हो उसे, वह छापामार-योद्धा रह चुका था। 
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उसने कागज का एक टूकडा फाडा और 'टपट पता 
घस्तीट दिया। बाहर दरवाजे पर किसी के आने की आहट 
सुनायी दी। 

लेना ने ठडी सास लेकर कहा: “ये लोग किसी को 
दो वोल भी नही बोलने देते।” 

“नही जरा भी नही,” प्योत्र मिखाइलोविच ने धीमे 
से फूसफुसा कर कहा। “लेना, मे बाहर चला जाता हू 
और फिर पीछे से तुम भी आ जाना।” और अध्यक्ष के 
प्रवेण का इतजार किये बगैर ही उसने टोपी पहनी और 
वाहर निकल गया। 

“इन पर लोहा कर देना चाहिए,” नतालिया ने 
प्रवेश करते हुए कहा। वह अध्यक्ष की पतलून लिये हुए थी। 

“जो जी चाहे करो। लोहा करके सुखा दो, चाहे चृल्हे 
के पास लटका दो।” परावेल किरीलोधिच ने कहा। वह 
उसके पीछे पीछे चला आ रहा था। “मुझसे यह सव वरदाइत 
नही होता। मुर्गिया तक मुझ पर हस रही हें। लेना, तुम 
गाव चली जाओ और कह दो कि वे गाडी भेज दें। पुल 
अभी उखाडा नहीं गया है।” 

“में तो नदी पर से ही वापिस जाऊगी।” 

“क्रोणशिश कर देखो! ” 
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“तो क्या तुम्हारा ख्याल है कि दस मील का चक्कर 
खाकर जाऊगी।” 

“माड में जाओ। तुम मत जाओ उनमे इतनी अकल 
तो होगी कि खुद गाडी पेज दे।” 

पावेल किरीलोविच खिडकी से बाहर देखने लगा। 

हाबे मे जगह-जगह पानी भरा था जो सूरज की 
तरह चमक रहा था और बरामदे की भूरी जमीन पर 
मुर्गियो के पैरों के निशान से चित्रकारी का नमूना वन 
गया था। कुए तक साफ सुथरा टेढा भेढा रास्ता साप की 
तरह पडा हुआ था। और आगे भाडियो के भुरमुट थे और 
उनके बाद जगल था जो अभी भी शान्त और चित्र-लिखित 
सा मालूम हो रहा था। 

कृषि विशेषज्ञ भमाडियो के पास खड़ा था और 
सावधानी से एस्पेन की नुकीली पत्तियो की जाच कर 
रहा था। कभी-कभी वह बेसब्नी के साथ खिड़की की तरफ 
नजर डाल लेता था। 

“प्योत्र मिखाइ्लोविच वहा क्या कर रहे हे?” 
अध्यक्ष ने पूछा! 

“मुझे क्या मालूम ,” लेना ने उत्तर दिया। 

अध्यक्ष ने लेना की तरफ एक सदेह भरी मजर डाली। 
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“अच्छा म्हारी गतानी फिर शुरू हो गयी। 
उसकी जगह अगर में होता तो दो-एक वार, में अच्छी 
तह से तुम्हारी खबर लेता। उसके जैसे पढे-लिखे आदमी 
गे एन्पेन के इर्द-गिर्द चक्कर काटते देखकर--जैसे कि 
वह भुर्गा हो-मेरा सिर चत्रकर खाते लगा है।” 

चलिइकी खोलकर अध्यक्ष ने पुकारा: “<प्योत्र 
मिखाइलोविच ! में तुमसे उस पुठाश का जिक्र करना ही 
भल गया। एक मिनट के लिए बदर तो आओ! ” 


54 


रत । 
तर 


| 


है. 


सामृहिक फार्म का दफ्तर स्टोरमेन के घर में था। 
सगते की दीवार चद्दी करके एक वडे कमरे के दो हिस्सों 
में वाट दिया था। आधे में स्टोरर्मसन और उसका परिवार 
रहता था और दूसरे आधे हिस्से में फार्म के मामले तय 
होते थे। कई किसानो ने अपने मकान वना लिये थे। 
मगर अभी भी रहने की जगह की बदी तगी थी। लड़ाई 
के पढ़ने गोमुब्का शाम को अपने सौ घरो पर नाज था, 
जो घारो तरफ से सेत्र के बाग से घिरे थे। गाव का 
एप छोर नदी को छता था, तो दूसरा छोर पहाडदियों को। 
पासिस्टों से थबाबी तन्‍फ का सारा भाग और दाहिनी तरफ 
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का एक हिस्सा जलाकर खाक कर दिया था, मगर सेव 
के कुछ पेड अभी भी बच रहे थे। और शरद की काली 
रात मे बीरान बगीचे में उनके टपको के ज़मीन पर गिरने 
की ध्वनि अदभुत मालूम होती थी। 

पावेल किरीलोविच, मरीया सिखोनोवना, दाशा और 
लेना की मा पेलगेया मार्कोबना बोर्ड की मीटिंग कर रहे 
थे। बाहर झुटमुटा था। लोहार ने हथौडा चलाना बद कर 
दिया था, गलिया खामोक्ष थी और इस खामोशी मे साक 
के हलके स्वर सुनायी दे रहे थे। नदी पर बर्फ की 
खड़खड़ाहट, किनारे पर किसी इजिन की हलकी फटफ़ट, 
भील पर जगली चत्ततों की आवाजे , और बडी कठिनाई 
से सुने जा सकने वाले इन स्वरों के कारण दुनिया और 
भी विशाल और विस्तुत महसूस होती थी। 

इस समय दफ्तर मे कोई आनन्द तहीं था। फर्निचर 
के नाम पर सिर्फ एक बेंच, एक स्टूल और एक मेज थी 
जिसके तीन पैरो पर रोगन था और एक पर रोगन भी 
नहीं था। मेज एक मुद्दे से ढकी हुईथी, जिस पर लिखे 
हुए आकड़े चीटियो की तरह जान पडते थे। 

बोर्ड ने अभी-अभी तमाम ब्रिगेंडो के फसल के कोटे 
वंढा देने का फैसला किया था। 
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विभाजन की उस ओर से एक बच्चे के रोने की 
आवाज आयी, भूले की चू-चू गूज उठी और उसके साथ 
एक औरत के उनीदे सगीत के स्वर आये 

चुप भी हो जा मेरे लाल कि चुप भी हो जा! 

रूठ न प्यारे, रो मत सो जा . 


मा की आवाज से ही मालूम हो रहा था कि धीरे 
घीरे वह खुद भी सोती जा रही थी। 

“तो भाई ,” पावेल किरीलोबिच ते कागजो को एक 
सवारे हुए ढेर मे रखते हुए कहा, “ हमे मीटिग खत्म कर देना 
चाहिए। इस तरह दिल खोलकर बाते हमे पहले ही कर 
लेनी चाहिए थी। हम सब एक ही बात सोच रहे थे 
लेकिन उसे लिखित रूप में देने मे घबरा रहे थे। हम 
किससे डर रहे थे? खुद अपने से?” 

दाशा ने सिर हिलाया। मरीया तिखोनोवना ऐसी सीधी 
और निरचल बैठी थी, मानो अपनी तस्वीर खिचा रही हो। 

विभाजन की दूसरी ओर से फिर औरत की आवाज 
आयी 


चुप भी हो जा मेरे लाल कि चुप भी हो जा। 
अब तो रूठ न प्यारे अब तो रो मत सो जा । 
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“और यह मत भूलना कि कामरेड देभेन्तियेव कल 
हमारी मीटिय मे आ रहे हे,” पावेल किरीलोविच ने 
अपनी वात जारी रखी, “सारा काम ग्रम्भीरता और 
व्यवस्था-पूवंक होना चाहिए। विना हाथ उठाये हुए कोई न 
वोले। कौर फसल के अलावा और कोई फिजूल की वात 
न की जाय! तुम जानते हो हम लोगो का क्‍या हाल 
होता है, वस, मेला जैसा झोरगूल होने लगता है। हर 
आदमी अपनी दून की हाकने लगता है। मिसाल के लिए 
अनीसिम को लो, कितनी वार वह खडा हुआ है और 
अपने लिए नया मकान वना देने के वारे में हम लोगो 
को धन्यवाद दे चुका है। इस बार उसे इसकी इजाजत न 
दी जाय। कामरेड देमेन्तियेबव के सामने यह वात शर्मनाक 
होगी। ” 

“उसकी जवान कौन रोक सकता है?” दाशा ने 
कहा। 

“तो फिर उसे मीटिंग की सूचना ही न दो। उसके 
बिना भी हमारा काम चल जायगा।” 

विभाजन की दूसरी तरफ से आवाज आयी “ज़रा 
धीमे बोलो पावेल किरीलोविंच। से बच्चे को सुला नहीं 
पा रही हूं।” 
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“ उम्तके पेट में दर्द है,” मरीया, तिखोंनोवना ने कहा। 
“न्यूरा, कुछ गर्म वाजरा या और कुछ उसके पेंट पर 
रखो।” 

अध्यक्ष ने जपनी आवाज धीमी कर दी। 

“और अब भाषणों के वारे में सुनों। में पहले 
बोलुगा। सक्षिप्पत भाषण। फिर पेलगेया वोलेगी। और 
फिर विगेड लीडर की हैसियत से मरीया तिखोनोवना तुम वोलो। 
फिर कोम्सोमोल का एक सदस्य वोलेगा। उनमे से कोन वोजेगा , 
इसका फँसला वे लोग कर रहे हे। भाषण अच्छे करना , ताकि 
उनमें कुछ जान मालूम हों। अच्छा यह होगा कि पहले 
लिख लिया जाय।” 

“ में बिना लिखें काम चला लृगी , ” मरीया तिखोनोवना 
ने आपत्ति की, “आखिर लिखने की क्‍या वात है?” 

“सार्वजनिक भाषण कैसे ठेना चाहिए, यह तुम 
नहीं जानती। तुम कहोंगी क्‍या?” 

“यह तुम मुझ पर छोड दो। में कहुगी कि हम 
चौतीस बुशल फी एकइ पैदा करने जा रहे हे।” 

४ और फिर?” 

“फिर क्‍या? बस हो गया।/ 

“मेने कहा था न? तुम हमारे फार्म की सबसे 
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बढ़िया ब्रिगेंड तेता हो, मगर भाषण देना रत्ती भर नही 
जानती। तुम वोलो तो इस तरह कि लोगों में जोश 
उमड जाय। बेहतर है कि मेरे कहे मुताविक लिख डालो।” 

“में तो नहीं लिखूगी। भाषण लिखने के लिए मेरे 
पास फुर्सत नही है।” 

“तुम कही तो में तुम्हारे लिए लिख दू।” 

“भरीया, जिंद न करो,” पेलगेया मार्कोवना ने 
कहा , “अगर वह चाहता है, तो उसे लिख डालने दो।” 

“जला वह क्‍या लिखेगा? ” 

“मे क्या लिखगा?” पावेल किरीलोविच ने उठते 
हुए कहा। “तो सुनो! में लिखूगा कि हम भरद की 
फसल मे इतना गेहू पैदा कर लेगे कि हमे इन मनहुस 
रोटी-कार्डो की जरूरत नहीं रह जायगी। में लिखृगा कि 
हम इस भूमि से इतना उपजायेंगे कि समस्त मेहनतकश 
जनता को आनन्द होगा जौर पूजिपतियों पर तुषारपात, 
ताकि न सिर्फ हमारे बेढे-बेटी वल्कि खुद हम और तुम 
कम्युनिजम का स्वादपा सके और. वगैरह, वर्गरह।” 
पावेल किरीलोविच यह कहकर बैठ गया। 


“वाह! यह हुआ न भाषण?”, मरीया तिखोनोवना 
ने कहा। “अच्छा लिख डालना, मेरी बला से।” 
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नौली सार उतर आयी। विभाजन कौ दूसरी तरफ 
बच्चा सो ग्रया था, लेकिन उस औरत का शांतिमय स्वर 
अभी गीत गये जा रहा था: 

पहना दूगी तुककों रेशम रेशम 

घूम टहल आना यह नग्ररी चम चेस... 
और भूला चू-चूं बोलता जा रहा था। 


है 


दाशा ने मौके की आन निभाने में कोई कसर नहीं 
रबखी। उसने दफ्तर का फर् भाडा, बुहारा और धोया; कही 
से पता लगाकर कुछ लम्बी बेचे भी ले आयी, मेज पर 
लाल साटिन का कपडा विछा दिया और पानी के लिए 
जग भी कही से ले आयी, यह जग कहा देखा है यह 
सोचते-सोचते पावेल किरीलोविच ने कुछ देर तक विमाग 
खपाया और तव उसे याद आ गया. यह लोहार निकीफोर 
का था। निकीफोर से कोई चीज पा लेना आसान नहीं है। 
“दाद्मा भी खूब है, अध्यक्ष ने सोचा। “इस वार सभा 
में ज़रूर व्यवस्था रहेगी। कामरेड देमेन्तियेव भी देख से 
कि हम लोग यहा कितने व्यवहार-कुझल है। हर कोई 
भा रहा मालूम पडता है। बैठने के लिए अभी कोई जगह 
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नहीं बेची। इस वार इसकी ज़रूरत नहीं है कि लोगो 
को जमा करने के लिए हर एक दरवाज़ा खटखटाते दौड़ा 
जाय। 

लोग गरम्भीर मुद्रा मे आा रहे थे, शान्ति से बाते 
कर रहे थे और सिग्ररेंट पीने के लिए बाहर जओसारे में 
चले जाते थे। “हर चीज़ साफ सुथरी होने का भी क्‍या 
ही असर होता है,” अध्यक्ष ने अपनी मुसकराहुट छिपाते 
हुए सोचा। नौ वजते ही वह उठ खडा हुआ और पानी 
के जग को पेसिल से बजाया। 

सभा आरम्भ हो गयी। जब मच समिति का चूनाव 
हुआ तो हमेशा-जैसी छेडानी नहीं हुई। मरीया 
तिखोनोवना , पावेल किरीलोविच और कामरेड देमेन्तियेव 
मेज के पास अपनी जगहो पर दौठे। देसेन्तियेदव अपनी 
स्कूली कापी में कुछ लिखते हुए एक किनारे पर बौठे थे। 
मरीया तिखोनोवना हमेशा की तरह तनकर सीधी वैठी हुई 
थी और पलक भी नहीं मार रही थी। पावेल किरीलोविच 
ने उपस्थित लोगो पर नज़र दौडाई और परेशान दृष्टि 
से देखा। न जाने क्यों, जब वह मंच पर बैठता है तो 
वह॒ परेशान दृष्टि से इधर-उधर देखता है। 

अध्यक्ष को सक्षिप्त भूमिका के वाद कामरेड देमेन्तियेव 
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खडे हुए। उन्होंने पार्टी की केरद्रीय कमेटी के विस्तारित 
फरवरी अधिवेशन मे फसल बढाने के बारे में स्वीकृत 
प्रस्तावों के विषय मे और जिले के दुसरे सामूहिक फार्मों 
मे क्‍या हो रहा है, उनके बारे से चर्चा की। उन्होने 
बताया कि सभी गावो के सामूहिक फार्मो ने उन गावों में 
भी जहा की मिट्टी के बारे में कोई दून की नहीं हाक 
सकता, इस वर्ष फसल का रिकार्ड कायम करने का सकलप 
किया है। जब उन्होने सामूहिक फार्मो के किस्ही किसानों 
का नाम लिया तो कमरे में मर-मर स्वर फूट पडे। 
/ कुवाकिन ? कौन है वह?” “अरे वही इओन का दामाद!” 
“सुना तुमने, सिपातोव लौट आया है। लोग कहते हे कि 
उसकी मा रोई कि आखे फूट जाये।” “वह तेरी कोरकिना 
है! उसकी तरफ कौन आखे उठाकर भी देखेगा?” अध्यक्ष 
ने पानी के जग को दुन-दुनाया। लेकिन कामरेड देमेस्तियेव 
लोगो के नाम गिनाते ही रहे और उन के बारे में ऐसी 
बढ़िया वाते बताते रहे कि औरते, बूढे और बच्चे, सभी 
समान रूप से खुश हो उठे। जब उन्होने भाषण ख़त्म 
किया, तो देर तक तालिया पिठती रही। 

अध्यक्ष ने अपने कागज पर नजर डाली और लेना 
की मा पेलगेया मार्कोबना को बुलाया। वह खडी हुई 
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और अपना भाषण पढने लगी। जब उसने खत्म किया तो 
अध्यक्ष की तरफ नज़र डाली, मानो पूछ रही हो. “ठीक 
रहा?” अध्यक्ष ने स्वीकृति सूचक सिर हिलाया। 

“साहे बत्तीस बुशल तुमने कहा है?” 

“हा, साढ़े बत्तीस बुशल,” पेलगेया भार्कोवना ने 
अपनी सीट पर सिकुडकर बैठते हुए कहा। 

“हम लिख लेते हे,” अध्यक्ष ने कहा और यद्यपि 
जिस कागज पर नये कोर्ट लिखें हुए थे वह पिछली रात 
से ही उसकी जेंब में पडा हुआ था, फिर भी उसने 
सामने रखे कागज पर पेलग्रेया मार्कोवना के नाम के आगे 
साढे बत्तीस बुशल लिख लिये। 

मीटिंग व्यवस्थित तरीके से चल रही थी। 

योजना के अनुसार लेना की भा के बाद मरीया 
तिखोनोवना की वारी आयी। वह खरुत औरत है जो फार्म 
की सर्वश्रेष्ठ ब्रिगेड लीडर की हैसियत से अपनी क्षमता 
को भल्ती भाति पहचानती है। वह खडी हुईं। बडे घीरण 
के साथ उस ने चहमा पहना, हाथ भर की दूरी पर 
कागज समाला और भाषण पढने लगी। 

“साथियो! हमारे सामने समस्या है कि कम से 
कम समय में हम युद्ध से पहले के उत्पादन स्तर को 
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हासिल कर ले। शरद की इस फसल पर हमें इतना गेहूं 
काटना हैं कि सोवियत सरकार के लिये राशन कार्ड को 
खत्म करना सम्भव हो जाय। प्रतिकूल... / वह हकला 
उठी, “प्रतिकूल प्राक . .. प्राकृति ..यह तुमने क्‍या लिखा 
है, मेरी समझ मे नहीं आता?” उसने अध्यक्ष की तरफ 
नजर डालकर कहा, “यह क्‍या शब्द है?” 

पावेल किरीलोविच छठपटा कर रह गया। श्रोताओं 
में एक हंसी की लहर गूजकर चली गयी। 

“जारी रखो, जारी रखो,” अध्यक्ष ने कहा और 
ते जाने क्यो, उसने पानी के जग को फिर बजा दिया। 

“मे जारी कैसे रखू,, जब कि मेरी समझ मे नहीं 
आ रहा है? मेने कहा था कि मुझे लिखे हुए भाषण की 
जरूरत नहीं है।” मरीया तिखोनोवना ने अपना चश्मा 
उतार कर रख दिया एक क्षण सोचा और कहा: “तो 
लडकियों ! हमारे ब्रिगेड ने पेतीस बुशम फी एकड फसल 
पैदा करने का फैसला किया है...” 

“यहा मर्द भी बैठे हे,” दरवाजे के करीब से एक 
आवाज आयी, “यह लडाई के जमाने की आदत नहीं 
जाती --- लडक्षियो ये, लडकियो वो। 

मरीया तिखोनोवना ने इस टिप्पणी पर ध्यान नें 
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देते हुए बात जारी रखी “इसके लिए सखझत काम की 
जरूरत होगी। लडकियो, इस पर गौर कर देखो। फिर 
शिकायत न करना। में इसके बारे में तुम्हे बता चुकी हू 
या नहीं और मेने तुम मे से किसी को मजबूर नही किया। 
तो क्‍या तुम लोग राजी हो?” 

“राजी है! राजी है!” बचो से आवाज़ आयी। 
+ तो ठीक है। हमने अब तक बडी मेहनत से काम 
किया है लेकिन अब हमें और भी सख्त सेहनत के साथ 
काम करना होगा। समझ लो। किसी तरह की ज्िकायत 
तन हो। और कल से कोई एक दिन भी काम से गैर 
हाजिर न हो। कोई कुनमुनाहट न हो। ध्यान रहे, यह 
वायदा हम एक दूसरे के साथ नहीं कर रहे है। सारे देश 
के साथ कर रहे हे। बस, इतना ही कहना है।” 

“हम इसे लिखे लेते हे,” अध्यक्ष ने कहा और 
अपने कागज पर पेत्तीस का अक लिख लिया। 

कोम्सोमोल के सदस्यो की तरफ से प्रीशा को 
बोलना था। उसका नाम पुकारने के लिए अध्यक्ष उठनेवा- 
ला ही था कि उसकी नजर अनीसिम पर पडी जो मेज 
के करीब ही खडा हुआ अपनी रोयेंदार टोपी पर फूहड 
की तरह हाथ फेर रहा था। वह कैसे अन्दर आया और 


9+ १२१ 


कमरे कौ सामने वाली पांत तक घुस आया, - यह 
अध्यक्ष की कल्पना से बाहर था। सख्त हिदायत थी कि 
नौ बजे के बाद किसी को अदर न आने विया जाय। 
“तुम क्‍या चाहते हो?” पावेल किरीलोविच ने 
पूछा और महसूस किया कि मीटिंग अव्यवस्थित होती 
जा रही है। 
“आपकी मर्जी हो तो एक हाब्द कहना चाहता 
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“तुम्हे अपनी वारी का इतजार करना चाहिए।” 

“बस, एक छोटी सी बात है।मुझ जैसे बूढे आदमी 
को तुम इतजार करने के लिए न कहो! क्यो, प्यारे 
भाइयों ..,/ 

“रुको। में न तुम्हे बोलने की इजाजत नहीं दी।” 

बेचो पर बैठे हुए लोगो ने विरोध किया: “बोलते 
दीजिये। आपके लिए कया फर्क पडता है। 

अध्यक्ष बैठ गया और देमेन्तियेव की तरफ उसने 
अपराधी दृष्टि से देखा। 

अनीसिम ने बोलना जारी रखा: “प्यारे भाइयों। 
आप लोगो ने मेरे लिए जो कुछ किया है, उसके लिए 
में किस मुह से धन्यवाद दू। यहा, जिला केन्द्र के इस 
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आदमी के सामने में आप लोगो को अपने मकान के लिए 
धन्यवाद देना चाहता हू। मेरी समझ में जाज भी नहीं 
आया कि यह सब कैसे हो गया। वह तो एक जादू सा 
था। .एक सपना . ,” बूढे की आवाज़ लडखडा गयी। 

“बस ना?” 

“भगवान ने मेरी बुढिया को उठा लिया, दुश्मनों 
ने भेरे बेटों की जान ले ली। अगर तुम भले लोगो का 
सहारा न होता तो में कहा का रहता? तुम लोग मेरे 
लिए वेटे-बेटियो के समान हो। लेकिन तुम लोग मेरे 
साथ ऐसा सलूक क्यो करते हो जैसा आज रात किया। 
क्या मुझसे कोई भूल हो गयी?” 

बूढे अनीसिम का गला भर आया। 

सफेद सिर तान कर वह सीधा खड़ा हुआ था। 
आखे आसुओ से चमक रही थी जो छलक पडे थे और 
फुर्रीदार कपोलो से वहकर नीचे टपक रहे थे, सभी 
लोग उसकी तरफ आखें गडाये इतनी खामोशी के साथ 
बैठे थे कि विभाजन की दूसरी तरफ सोये हुए वच्चे की 
सास के स्वर भी सुनायी दे रहे थे। 

“बस ना?” अध्यक्ष ने फिर पूछा। 

“नहीं अभी बस नहीं। तुम लोग यहा यह चर्चा 
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करने के लिये आये हो कि अनाज की फसल कैसे बढायी 
जाय। और मुझे बुलाते तक नहीं। जैसे कि भेरी कोई 
गिनती ही नहीं। लेकिन प्यारे भाइयों! में सत्तर साल से 
किसान हू और ज्ञायद मे भी जआपके काम में हाथ बठा 
सकू। मे इस जमीन को, इस धरती भैया को, उतनी 
ही अच्छी तरह से जानता हू जैसे कि अपनी आत्मा को। 
में बूढ़ा हू, तो क्‍या हुआ? क्‍या में इतना बूढा हूं कि 
बीज डालने था निराई का कास भी नहीं कर सकता। 
तुम लोगो के किसी ब्रिगेड में मुझे क्यो न रखा जाय?” 

“पिछली शरद में हम तुम्हे रखना चाहते थे, लेकित 
तुमने इनकार कर दिया था,” अध्यक्ष ने कहा। 

“पिछले शरद में मेरी हालत खराब थी, पावेल 
किरीलोबिच [ तुम्हे खुद याद होगा कि मुझे कैसा बुरा 
गठिया था। लेकिन अब बात अलग है। में अपनी हड्डियों 
को धूप में तपा चुका हूं। अभी उस दिन में इतना बडा 
लट्टा लुढ़काकर अपने फोपडे तक ले गया और मुझे कुछ 
भी महसूस नहीं हुआ। अगर तुम्हे भेरे काम के दिनो की 
तनख्वाह लगाने में बुरा लगता हो तो तुम्हें कुछ भी देने 
की जरूरत नहीं है। मे मकान के लिए लोगों का काफी 
देनदार हू। तुम लोग मुझे दाझ्या के ब्विगेड में रख दो 
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या मरीया तिखोनोवना के ब्रिगेड मे, अगर उसे मजूर 
हो। में नाव की खेवाई भी कर लूगा। गर्मियों में कोई 
ज्यादा खेवाई नहीं . “ 

#बस ना” अध्यक्ष ने हिम्मत की। 

अनीसिम ने टोपी लगायी गौर चल दिया। 

“उसे मेरे ब्रिगेड मे रख दो” मरीया तिखोनोवना 
ने कहा, “मुझे कोई उजञ्च नहीं।” 

“तुम किस लिए कूद रही हो” अध्यक्ष ने लेना को 
सामने की पात की तरफ बढते हुए देखकर पूछा। “तुम्हारी 
बारी नहीं है। कोम्सोमोल के सदस्यों की तरफ से ग्रीज्ा 
को बोलना है।” 

लेना ने कहा' “उसने अपनी जगह मुझे बोलने को 
कहा है,” और सभी लोग हंस पडे हालाकि इस में हंसी 
की कोई बात नहीं थी। 

“जरा ठहरो 

” साथियों ” लेना चिल्लायी और यकायक मुसकरा दी। 
“औक्ा तुम मुझे हसाओ मत। तो साथियो, क्‍या आप 
लोग लाल हलवाहो को दो-एक सबक नहीं सिखायेंगे? 
अगर इस साल हम फसल का रिकार्ड कायम कर देंगे तो 
उन लोगो की अकल ठिकाने लग जायगी।” 
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“ लगता है इस बार यह मुझे नीचा नहीं दिखायेगी” 
अध्यक्ष ने सोचा। 

हम नौजवानों ने सारे मसले पर बात कर ली है 
और तै किया है कि पतालीस बृशल फी एकड़ गेहूं पैदा 
करके रहेगे। 

“हम इसको भी लिख लेते है” अध्यक्ष ने पेसिल 
उठाते हुए कहा लेकिन यकायक अधर में ही उसका हाथ 
झुक गया. “कितना बताया तुमने?” 

“पैत्तालीस बुशल।” 

“तुम्हारा मतलब है पेतीस?” 

सभी लोग हस पडे। 

“फिर अपनी शैतानी पर उतर आयी। अगर तुम्हे 
कुछ कहना है तो होश की बाते करो। वरना बैठ 
जाओ। ” 

“जरा ठहरो। तुम्हे यह मजाक मालूम होता है; लेकिन 
हमने अखबारों में पढा है कि अल्ताई के किसान क्या कर 
रहे है। उन्होने वोआई में बीजों की तादाद बढाकर अपनी 
फसल वढायी। हो सकता है, बुजुर्ग लोग इस का तजुर्बा 
करते डरते हो लेकिन हम नहीं डरते। और इसलिये हम 
इस सभा से इजाजत मागने आये है कि हमे ज़िला कृषि 
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विभाग द्वारा नियत किये गये बीज से डेढ गुना ज्यादा 
बीज बोने की इजाजत दी जाया” 

सामूहिक फार्म के किसानो में मतभेद उठ खडा हुआ। 
आधे लोग जिनमें अधिकतर जवान थे कोम्सोमोल के 
सदस्यो को इतना बीज देने के लिए तैयार थे, दूसरे बाघे 
लोग, जिनमें अधिकतर बुजुर्ग थे, इसके खिलाफ थे। 

काफी शोरगुल, बातचीत और तर्क होने लगा। 

पानी के जग की टनटनाहट किसी को नही सुनाई 
दी, सभा हाथ से बाहर हो गई। 

“एऐं, तुम बैठ जामो! ” पावेल किरीलोविच अपने 
माथे से पसीना पोछते लेना पर चिल्लाया, “तुम अपनी 
बात कह चुकी। अब बैठ जाओ! ” हे 

लेकिन वह आगे की पात में एक कोने पर खडी ही 
रही और लोग उसके पास तक दौडते, चिल्लाते और 
हाथ हिलाते-डुलाते रहे। 

लोहार निकीफोर सामने आ गया और लोगो के 
खामोश होने का इतजार करने लगा। लेकिन वे चुप न 
हुए ,इसलिए वह दूसरो की आवाज को डुबाते हुए चीखने लगा। 

“क्या इतना बीज हम इन लोगो को दे देंगे? मान 
लो, हमने दे दिया। तो दूसरे लोग क्‍या बोयेगे? पत्थर? 
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हमारी बोआई का क्षेत्र बढ गया है कि नहीं? और हमारे 
पास फालतू बीज भी है क्या? उसकी चालाकी तो देखो, 
--खुद तो अपने हिस्से मे दो गुना ज्यादा ले लेगी और दूसरो 
के लिए कुछ नही छोडेगी। क्या ही शानदार हयाल है। इस 
तरह तो कोई भी बेवकूफ ज्यादा फसल पैदा कर सकता है। 
(अध्यक्ष ने सोचा “कही यह गाली गलौज न करने लगे। ”) 
“जरा आसानी से हासिल कर लेने की कोशिश तो करो। 
जहा तक मेरा सवाल है, में उसे बीज नही दूगा! ” 

ग्रीशा चिल्लाया: “हमेशा की तरह फिर ठोक पीट 
कर रहा है,” और जो लोग खामोश हो गये उन्होने फिर 
शोर करना शुरू कर दिया। 

“आशा है आप हम लोगो को क्षामा करेंगे।” पावेल 
किरीलोबिच ने देसेन्तियेव की तरफ भुक कर कहा, “यह 
लेना हसेशा कोई न कोई बखेंडा खड़ा कर देती है। उसने 
शकल दिखायी कि हाय-तोबा मच गया।” 

देमेम्तियेव ने कधे उचकाते हुए कहा: “इसमे माफी 
मागने की क्‍या बात है? हर चीज़ ठीक चल रही है। 
आखिरकार लोगो ने मुह तो खोला। अभी तक तो ऐसा 
लग रहा था कि लोग किसी की गमी में शामित्र हुए 
ह।” 
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पद 


पूरी तरह हतवुद्धि होकर पावेल किरीलोविच ने 
अपना हाथ भुलाया और परेशान हाल शकल वना 
ली 

कोई दस मिनट तक शोर मचता रहा। कई लोगों 
मे सिगरेटे जला ली और नीला-तीला घुआ उनके सिर 
प्र परदों की तरह लहराने लगा। 

आखिरकार देमेन्तियेव खडे हो गये। सब खामोज 
हो गये। 

“साथियों ,” उन्होनें कहा, “बया में एक बात कह 
सकता हु?” 

“जहूर कहिये,” निकीफोर चिल्लाया। 

“लेना ने दिलचस्प सुभव पेश किया है। विल्कुल 
अनूठा सुकाव है। आप लोग वीज के कोटे की ही बात 
किये जा रहे हे। लेकिन यह कोटा कैसे तै किया जाता है? 
हम आपके यहा जाते हे, आपका कास देखते है, और 
उसके आधार पर कोटा ते कर देते है। यह आप ही लोग 
बताते हे कि कोटा कितना होना चाहिए। यह ठीक है 
कि एक बार जब वह तय हो जाय तो » फिर बिना किसी 
खास वजह उसे तोडना नही चाहिये ” 

“थही तो वात है,” निकीफोर ने टीका की। 
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“लेकिन लेना के सुझाव से हमें अच्छी खासी वजह 
मिलती है। खेती के ठोस तजुर्बे पर उसकी बुनियाद है 
और हमारी खेती दुनिया मे सब से ज्यादा आगे वढी हुई 
है। और आपको नये प्रयोग करने के लिए उससे अच्छे 
खेत नहीं मिल सकते जिस पर लेना का ब्रिगेड काम 
करता है। उसकी मिट्टी बडी बढिया है और जुताई भी 
होशियारी से की गयी है। में ठीक कह रहा हू या 
नही? ” 

किसी ने जवाब नहीं दिया। 

“किसी बात की जरूरत है तो इस काम को पूरा 
कर डालने के सकल्प की। और में देख रहा हू कि ऐसा 
सकलप है भी। इसी वात को लेकर लोहार और ग्रीशा मे 
हाथापाई की नौवत आ गयी थी। इसलिये में सुझाव देता 
हु कि लेना के ब्रिगेड को डेढ गुना वीज दिया जाय।” 

“इतना आयेगा कहा से?” निकीफोर ने पूछा। 

“वें तुम्हारे ऊपर है। सामूहिक फार्म तो आप ही 
लोग हे। अगर आपको यह विश्वास हो गया है कि ऐसा 
करने से सिर्फ आपके फार्म को हो नहीं पूरे सोवियत राज्य 
को फायदा होगा तो आप इसका भी उपाय निकाल लो। 
जहा तक मेरा सवाल है, भे भरसक आपकी मदद करूगा। 
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जिला कृषि विभाग और जिला पार्टी कमेटी भी मदद 
करेगी। ” 

अत में ते हुआ कि बीज भडार का ठीक हिसाव 
लगाया जाय और जो कुछ वच रहे, वह सव लेना के 
ब्रिगेड को दे दिया जायन 


भ 


मीटिंग खत्म हो ग्यी। 

छोटे-छोटे तारों से भरा हुआ आकाश गाव पर छा 
गया। कुछ-कुछ सेकेल्ड वाद सामृहिक फार्म के दफ्तर का 
दरवाजा खुलता और रोशनी बाहर फूट पडती। लोग सीहि- 
यो पर ठिठक कर अधघेरे के आदी बनने की कोशिश करते 
और उनके लस्बें साये सडक पर तिरछें लेट जाते। लडके 
एक दूसरे को पुकार रहे थे। 

निकीफोर की लडकी नास्त्या ने पुकारा: “लडकियों, 
तुम लोग कहा हो? मेरे लिए ठहरना। ” 

“हम लोग यहा हे?” कही दूर से लडकी की 
आवाज़ बनाते हुए भ्रीशा ने जबाब दिया। 

बूढे लोग मकानों की चहारदीवारी के किनारे-किनारे 
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एक पांत में चुपचाप चले जा रहे थे। कुछ लोग अपने 
बगल मे स्टूल दबाये हुए थे। 

दरवाजा अब और भी कम खुलने लगा, आवाजें 
ख़त्म हो गयी। और मकानों की खिडकियो में रोशनी दिखायी 
पडने लगी। लोग अब भोजन करेगे और सो जायेगे। 

देमेन्तियेव. आज की रात पावेल किरीलोविच के 
यहा बिताने वाला था। उसके हाथ में जेबी टार्च चमक 
उठी और उसके सामने रोशनी का एक लोला कभी बुझता 
कभी दमकता हुआ नाचने लगा। 

“दाहिने बाज़ू चलो,” पावेल किरीलोविच ने कहा। 
“इस तरफ कुछ कीचड है।” 

“मीटिय बढिया रही,” देमेन्तियेव ने कहा। 

“कोई खास नहीं। हमारे यहा के लोग अभी यह 
नहीं सील पाये ह कि कैसे व्यवहार करना चाहिए। लेना 
हमेशा . . .। 

“क्या कहा?” पीछे से एक आवाज़ आयी। 

“ज्ञतान की बात करो और अच्छा, अपना 
रास्ता नापो,” पावेल किरीलोविच ने एक तरफ हंटकर 
रास्ता छोडते हुए कहा। 

“लेकिन में आप लोगो के साथ चलना चाहती हू।” 
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"ब्या है?” कृषि विशेषज्ञ ने शीघ्रता से पूछा। 
उसकी जेबी टार्च बुर गयी। 

“छोडो भी,” पावेल किरीलोविच जरा त्योरिया 
चढाकर भुनभुनाया। “चलो!” या, आप उससे जो बात 
नतालिया के यहा कहने गये थे, वह पूरी नही हुई?” 

“तुम जागो,” लेना बोली, वे तुम्हारे यहा पहुच 
जायेगे।” 

“हा, हा जाओ,” देमेन्तियेव ने भी इशारे से कहा। 

“अच्छा, आपको मेरा घर मिल भी जायगा। वह 
उधर कुए के उस तरफ जहा पेड है जहा वह रोशनी 
दिखायी दे रही है वस वही है। देखो? ” 

अधेरे मे न तो कुआ दिखाई दे रहा था, न पेड, 
मगर देमेक्तियेव ने हामी भर दी। पावेल किरीलोबविच 
आगे वढ गया और कुछ देर तक उन्हे पावेल किरीलोविच 
के जूते कीचड मे छप-छप करते सुनायी दिये। नदी से नम 
फकोका आया और वहते हुए वर्फ की अस्पष्ट घ्वनि ले 
आया मानो नींद में कोई बडबडा रहा हो। 

“तुम यहा खडे हों गये हो?” लेना ने पूछा, 
“चलो न।” 

पहले तुम चलो -- महिलाएं पहले! ” 
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“बहु नियम कब से हो गया कि मर्द औौरतो के 
पीछे-पीछे चलें? ” 

४ तइजीव है।” 

"यही तहजीब है, तो यही सही। क्‍या तुम कल 
वापिस जा रहे हो?” 

कहा” 

अगर कोई समस्या उठे, तो क्या में तुम्हे पत्र लिख 
सकती है?” 

“जरूर। ” 

“में तुम्हारे घर के पते पर चिट्ठी भेजूगी, ठीक है? 
यह मत समझना कि मेने पता खो दिया है। यह देखो। 
ओर लेना ने अपनी आस्तीन में से कायज़ का एक पूर्जा 
निकाला और अधेरे में लहराया। 

“ठीक है। घर के पते पर ही भेजना।” उसने 
कहा और हैरान होकर सोचने लगा: “यह अपने को 
और दूसरों को बेवकूफ क्‍या बनाया करती है। यह भी 
नहीं जानती कि वह मेरा पता नतालिया की खिंडकी के 
पत्थर पर रखा छोड़ आयी थी। और में कह दू कि वह 
पत्ता इस समय मेरे थैले में है तो क्या होगा। 

वे लोहार के मकान से गुजरे तो खिडकी से दिखाई 
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दे रहा था कि उसकी पत्नी केतली से चाय डाल रही 
थी। कपडे के शैड से ढका लेप मेज के ऊपर लटक रहा 
था औौर बाहर से उसकी गृलावी रोशनी बड़ी सुहानी और 
राहत भरी लग रही थी। 

“तुम कुछ बोलते क्यो नहीं प्योत्र मिखाइलोविच?” 
लेना पूछ बँठी। 

"हा क्या कहू?” 

“मुझे कुछ सलाह दो। में अपना काम कैसे छुरू 
करू। सबसे महत्वपूर्ण वात क्या है तुम जरूर कोई मुझ 
से कहना चाहते थे) 

“में तुम से क्‍या कहना चाहगा?” देसमेन्तियेव ने 
भन में कहा, “मेरे साथ यह खिलवाड बन्द करो मानों 
में कोई बच्चा हूं। लेना में बच्चा नहीं हु। तुमसे में यही 
कहना चाहता हु।” लेकिन वोला वह इस तरह: “तुम्हारे 
पास खाद काफी है?” 

“जझमी पता नहीं।” 

“लो यह भी देखों। जौर वहा तुम चीख रही थी 
कि तुमने हर बात पर गौर कर लिया है,” देमेन्तियेव 


ने कुछ चिढ कर कहा। “ज़रूरी यह है कि तुम अटकलवाजी 
जरा कम किया करो।” 


॥0--90॥ श्ढ्श 


'तो क्‍या इरादा ही छोड दू?” 

“खुद फैसला करो। तुम्हे दस टन फी एकड खाद की 
जरूरत होगी। और तुम्हारे पास सिर्फ बीस गाये हे।” 

देसेन्तियेव ने बात यकायक ख़त्म कर दी मानो आागे 
कुछ सूक ही न रहा हो। उसने मन में कहा: “भें कह क्या 
रहा हूं। इस तरह में उसका दिल क्‍यों दुखाना चाहता हू?” 

नदी का किनारा आ गया था। नम हवा बर्फ और 
शीत की गध लेकर जायी। वह सारे गाव को चीरीी 
हुईं बगीचों को भकझोरती हुई और नये अधबने मकानों 
की खिडकियों को पार कर सीटी बजाती हुईं बह रही 
थी। नदी पर वह सनसनाती और थपेडे लगाती जा रही 
थी मानों कोई अदृश्य हाथ बर्फ के दुकडो को इस तरह 
चुपचाप समेट रहा हो कि कही गाव वालो की नींद ने 
टूट जाय। 

“धन्यवाद ,” लेना ने कहा , “ मुझ्के सावधान कर दिया , 
धन्यवाद। ” 

“जरा ठहरो,” देसेच्तियेव ने हडबडा कर कहा,” 
मुझे गलत न समभझता। अपने साधनों का हिसाब-किताव 
लगा लो और फिर ठाठ से डेढ गुना बीज बोओ। अच्छा, 
नमस्ते ... में बहुत थक गया हू, लेना।” 
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लेना ने उदासी के साथ विदा लौ ओर घर चली 
गयी। देमेन्तियेव नदी के ऊचे कगार पर थोडी देर खडा 
रहा। नीचे पारदर्शी कुहरे से ढकी वर्फ वह रही थी। 

आखिरी कोपडे की खिडकी खुली। 

“कौन है?” अनीसिम की आवाज आयी। 

“में हु।” देमेल्तियेव ने जवाब दिया। 

“अरे तुम हो? अन्दर आओ। वाहर बडी सर्दी है।” 

“कोई हर्ज नहीं।” 

खिड़की भडाक से बन्द हो गयी। पेडो के बीच 
हवा गुर्राने लगी। देमेन्तियेव नें अपने कोट का कालर 
ऊचा कर लिया और नदी की तरफ टंकटकी वाघ ली 
और उसे लगा, मानो वह तारो और घरती के साथ-साथ 
सपने जैसी मधुरता लेकर कही दूर उडा जा रहा है। 


६ 


देमेन्तियेव ने सुबह छे बजे जाने का इरादा किया 
था। लेकिन पावेल किरीलोविच और उसने जब नाइता खत्म 
किया तो ग्यारह वज गये और तबवे आओसारे में निकले। 


पावेल किरीलोविच ने धूप में आखे मिचमिचाते हुए 
कहा: “ जल्दी ही फिर आइयेगा। अगर आप न आये ३ 
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तो ट्रेक्टर स्टेशनवालो से शास्तिपूर्वक समझोता मुझसे न 
हो सकेगा। मे उनसे जरूर लड बौढ़गा।” 

“में आऊगा। वस पाच छी फार्म और देखगा। और 
जिला दफ्तर जाऊगा,” देमेक्तियेव ने वरसाती कपडा निका- 
लते हुए कहा। 

सफेद मोजो से सुसज्जित भूरे घोड़े ने, जों उसकी 
छोटी सी बग्घी में जुता हुआ था, बेसब्नी के साथ आख के 
एक कोने से नजर डाली, मानों पूछ रहा हो: “आभो न! 
यहा खडे-खड़े कितनी देर वातचीत करते रहोगे?” 

“और इस जुताई-निराई की मशीन के बारे मे उत्हे 
वताना मत भूलियेगा। उनसे कह दीजियेगा कि में मामलों 
को डाले रखना नहीं चाहता। इसे लिख लीजिये भूल मत 
जाइयेगा। ” 

घोडा उछल-कूद करने लगा। 

देमेच्तियेव ने सलाम किया और वग्घी में सूखे की- 
चड़ के ग्रिलाफ में लपटी हुई सी सीढी पर एक पैर 
रखकर खडा हो गया! घोडा चल पडा। 

“और उस पुटाश के मामले में उन लोगों से जल्दी 
कार्यवाही करा दीजियेगा।” पावेल किरीलोविच ने वस्धी के 
मसडगार्ड पर एक हाथ रखे-रखे , उसके साथ चलते-चलते कहा। 
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“करा दूगा।” देमेन्तियेव ने भूरा-भरी सीट को ठीक 
करते और एक पैर पर फुदकते हुए कहा। रुक जा शतान! ” 

उसने रास खीच दीं, लेकिन घोड़े ने दुलकी चाल 
चल देने के इरादे से सिर जोर से हिलाया-दुलाया, नकु- 
ओो से आवाज़ की और खुर उठा लिये। 

देसेन्तियेव धम से सीट में गिर पडा और कीचड़ 
उछालते हुए घोडा छलाग मार कर आगे वढ गया। अध्यक्ष 
ने अपना चेहरा पोछा, विदाई के लिए हाथ लहराया कौर 
घर में वापिस चला गया। 

वग्धी धूप में खडी हुई थी, इसलिए उससे चमड़े, 
भूसे और ग्रीज की गर्म गध छूट रही थी। देसेन्तियेव सीट 
पर जम कर बैठ गया और रास छोड दी। घोडे ने 
एहसान प्रगट करते हुए सिर हिलाया, एक्सेल बज उठी, 
और कृषि विशेषज्ञ के मोजो पर कीचड उछलकर छाते 
लगा। बरघी सडक के गड्ढो भे इधर से उधर दचके खाती 
हुईं, डोल की तरह चू-चू करती बढी जा रही थी। 

शीघ्र ही गाव का छोर जा गया। एक छोटे से 
पुलपर से पहिये गुजरे तो गडगडाहट गूज गयी। सूखी 
चढाई पर यहा-वहा कीचड के कुछ घवब्वे पडे हुए थे। 
दोनो तरफ छोटी-छोटी भूरी पहाडिया भी। धूमिल ढलावो 
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पर कुछ चकत्तो को छोडकर, बाकी सभी जगह बर्फ गल 
चुकी थी, और वे धूसर और बदसूरत चकत्ते ऐसे जान 
पडते थे, मानो किसी ने राख छिडकदी हो। एक-दूसरे 
में गुथी हुई छोटी-छोटी जल्-धाराएं सडक की तरफ दौड 
रही थी और टहनियो तथा पत्थरो के दुकडो के ऊपर 
सफेद फेत जमा हो गया था। देमेन्तियेव ने सूरज की तरफ 
नजर डाली। सूरज इतना तेज था कि बडी देर तक उसकी 
आखो के सामने काला धब्बा नाचता रहा और खेत-पहा- 
डियो का दृश्य ओकल हो गया। 

चढाई पार जगल आ गया। 

वह पेडो के सायो के बीच चला जा रहा था जिनमे 
वसत की विशिष्ट स्वच्छता थी। सडक के दोनों ओर 
भूरी पत्तिया पडी हुई थी, जो जाडे भर सडती रही होगी। 
वरसात की बौछार की तरह, पख फुलाये हुए गौरौयो के 
भुण्ड सडक पर उतर आये और अपनी चहचहाहट से जगल 
को भर दिया। घोडे की टाप सुनकर वे एक साथ उड़ 
गयी और यकायक एक नग्गी एस्पेन इस तरह भर गयी 
मानो उसमें सफेद पत्तिया उग आयी हो, और उसकी 
टहनिया ऊपर-नीचे कूलने लगी। 
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वह खुले खेत में आ गया और यही से एक और सडक 
फूटी थी। 

जिस जमीन में लेना का ब्रिगेड काम कनता था, वह 
वायी तरफ था। देमेन्तियेव ने क्षण-भर सोचा और फिर 
रास खीच दी। तेज़ी से वग्घी ने एक पहाडी पार की, 
दूसरी भी पार की और तीसरी के ऊपर से लोग काम 
करते नजर आने लगे। नजदीक जाने पर देमेल्तियेंव ने 
ब्रिगेड लीडर दाशा और ग्रीगा को पहचान लिया। कुछ 
दूर पर खाद से लदी हुई गाडी खडी थी। लेना और 
निकीफोर की वेटी नास्त्या, गाडी के पास बातचीत में 
उलभी थी। घुटने तक कीचड में घोड़ी खडी हुई थी। गाडी 
चलानेवाला लडका अपनी पूरी ताकत से नकेल खीच रहा 
था, लेकिन घोडी अपनी जगह से हिले-डुले बिना गर्दन 
लम्बी कर के रह जाती थी। लेना और नास्त्या ने पहियो 
को घवका देकर गाडी निकालने की कोछ्षिश की। इससे 
भी कुछ न हुआ। देमेन्तियेव ने अपनी वग्घी रोकी। 

दूसरी गाडी भी आ गयी। उसके पीछे ग्रीशा दौडा 
और उसको लगभग जमीन से ऊपर उठा लिया। घोडा लडखडा 
गया। उस चेचक-दाग योद्धा में सचमुच बल जैसी ताकत 
है--इसका अदाज, उसका कद देखकर कोई नहीं लगा सकता। 
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“लो यह देखो,” लेना ने रूआसे होकर कहा। 
“हमारी घोडी यहा ऐसे खडी है मानों उसे जमीन में 
गाड दिया गया हो।” वह घोडी के पास गयी और उसे 
खुर्पी से घसकाया। 

“भाइका।| उठ, उठ! जाने बढ प्यारी। तू मूर्ख लालमुडी 
किसी दीन की नही है|” वह चिल्लायी। “जोर लग्राओ!' 
अरे स्‍्टबी, ऐसे कही जोर भी लगता है? और तुम नास्त्या, 
यहा मिट्टी के लोदे की तरह खडी-खडी क्‍या कर रही 
हो? देखो! वे लोग तो गाडी खाली भी करने लगे! पीछे 
से धक्का दो।” 

थकी-मादी धोडी ने गाडी खीचने की एक और 
कोशिश की, मगर फिर भी थर-थर कापती हुईं जहां 
की तहा खडी रही। लेना ने उसे खुर्पी की बेंट से मारा। 
बेट का निशान घोडी की काली और पसीने से तर पीठ 
पर साफ भलक आया। घोडी ने दीनतापूर्वक जमीन की 
तरफ देखा और पीली-पीली जीभ, साप की तरह, 
बार-वार निकाल कर हाफने लगी। 

“ब्रिगेड -लीडर! ” देमेच्तियेव ने पुकारा। 

दाशा आयी, वह सफेद रूमाल वांधे बहुत स्वच्छ 

दिखायी दे रही थी, उसके स्कर्ट के किवारे अग॒ल-बगल 
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नौ थे। देमेन्तियेव ने सोचा" “इन लोगो ने पौ फठने से 
पहले काम झुरू कर दिया होगा।” 

लेना कब दबनेवाली थी, “हमे ऐसे घोडे देते हो, 
इसी को होड कहते हो? यह ईमानदारी नही है; क्यो न, 
प्योतत मिखाइलोविच ? ” 

क्ृषि- विशेषज्ञ ने इस बार भी उसको जवाब नहीं 
दिया। 

उसने दाज्या से कहा: “होड है, तो होड हो) लेकिन 
तुम्हे अपने घोडो की अच्छी देख-रेख करना चाहिए और 
देखना चाहिए कि उनका दुरुपयोग न हो। और अगर कोई 
इस बात को नही जानता, तो उसे यह बता देना तुम्हारी 
जिम्मेदारी है,” और उसने अपने घोडे को थपथपाया। 

“बेहतर हो कि आप अपने चत्रवर्ती घोडे को खोल 
दे और हमारा हाथ बंटाये,” उसने लेना को पीठ पीछे 
चिल्लाते हुए सुना। “बैठ कर सिगरेट पीना और हुकुम 
जताना बहुत आसान है।” 

उसके दिमाग़ में यही ख्याल उठाः “वह बहुत कुंद्ध 
है,” और वह यह न समझ सका कि इस पर वह खुश 
है या दुखी। 

वह कुछ ही दूर गया था कि उसने सुडकर देखा, 
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लेकिन खेंत और उसमें काम करनेवाले लोगो का दृष्य एक 
भूरी पहाडी के पीछे ओमकल हो गया या। 

और अब फिर हर तरफ खेतो, पोखरों और जाएई 
गेहू की फसलो के अलावा कुछ न रहा। उसे एक टेटा- 
मेढा चीड का वृक्ष मिला जिसकी शाखाएं गाठदार थी। न 
जाने क्यो देमेन्तियेव को यह वृक्ष वढा प्यास लगता है। 
हर वार जब वह जोमुष्का ग्राम आता है, तो यह पेड 
सडक के मोड पर खडा हुआ ख़ामोशी के साथ उसका स्वागत 
करता है और ऐसा लगता हे मानो वह उस गाव, मेदवेदित्सा 
नदी और लेना को तरफ का रास्ता बताता है। 

इस वार इस बुक्ष ने बडी उदासीनता के साथ अपनी 
शाखाएं हिलायी। मानो कोई अजनबी आ रहा हो। 

“बढे चलो,” देसेन्तियेव ने सिगरेट के आभाखिरी 
हिस्से को एक पोखर में फेंकते हुए अपने घोड़े से कहा। 


छ 
छे दिन तक ब्रिगेड ने सूर्योदय से लेकर रात चढ़े 
तक खेत में खाद ढोकर लाने का काम किया। वे हमेशा 
की तरह अपने वक्‍त से काम करते रहने की हिम्मत नही 
कर सकते थे, जैसे कि दूसरे ब्रिगेड कर रहे थे। दूसरे 
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खेतो मे हमेशा-जितना खाद डाला जा रहा था, इसलिए 
उन्हे जल्दी करने की जरूरत नही थी। लेकिन यहा अतिरिक्त 
बीज डालने के लिए अतिरिक्त खाद डालना भी जरूरी था। 
ईमानदार लीडर के नाते दाश्ा अपने ब्रिगेड के हर सदस्य 
को उत्साहित करती रहती थी। खाद ज्यादा नही है, 
इसलिए अगर वे जल्दी न करेंगे, तो दूसरे प्रिगेड सारी 
खाद हथिया लेंगे। 

तिस पर यह कि मौसम उनके प्रतिकूल हो गया। 
भोर भाख खुलते ही लेना सबसे पहले खिडकी के पास जाती, 
लेकिन हर रोज उसे वही बात दिखायी देती: निश्चवल और 
धुसर बादलों से भरा हुआ आसमान, और कुहरे के दुकडे 
इतने नीचे उडते हुए कि उनसे सहज ही भकानों की छठे 
छू जामं। रात-दिन बारीक फुहार पड रही थी और भीगी 
हुई गौरैया किसी आड में छिप कर झोकाकुल भाक रही 
थी। दोपहर में भी लोगो को लालटेन जलानी पडती थी। 
सडक सूखने लगी थी और ऊची जगहो पर बडी मणबूत्त 
थी, लेकिन अब वह फिर फुसफूससी हो गयी। घोडे थक 
गये थे। सामूहिक खेतिहर अब उन्हें तमाम रास्ता पार कराकर 
खेतों पर नही ले जाते थे, बल्कि सडक के किनारे पर ही खाद 
उतार देते थे। लेना, अनीसिम के पास गयी और उससे 
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कुछ डल्निया वना देने के लिए पहा, ताकि हिगेद सदस्य 
उनमें खाद भर कर खेतों पर ले जा सहे। 

हुँ दिन तक यही होता सहा। सातवें दिन जहा थे 
लोग काम कर रहे थे, वहा पावेल विरीलोबिय आगया। 

उसने दाय्या को अलग बुलाया। 

“में अपनी खनियानों से तुम्हे और अधिक साद 
नही लेने दूगा।/ उसने अपने जूतों वी परीक्षा उरले हुए 
कहा। “तुमने काफी ले ली है। और कन वे थोटे इसरे 
ब्रिगेड के पास मेंज दिये जायेगे। तुमने अभी दुसरे सभी 
लोगो से ज्यादा साद सेतों में टाल दी है।” 

“आप दृचरो ने हमारी तुलता वसे मरते है?” दाघा 
ने ताज्जुब से कहा। “हमें दूसरों से ज्यादा पैदावार करना 
है।” 

“में तुम्हे और नहीं दुगा। लो देखी यह चिट्टी, जो 
अभी आयी है। ते हमसे कह रहे है कि हम चोदह बुभल 
वीज लाल हजलवालों को दे दें। उनके प्राम काफी बीज 
नहीं है। जैसे कि हमारे ही पास है। इसलिए मे तुम्हे 
कोटे से अधिक बीज भी न दे सकूगा।” 

“अध्यक्ष, क्या मज़ाक कर रहे हो?” दाशा ने 
शाल्तिपूर्वक कहा। “पिछले एक हफ्ते से हम लोग अपनी 
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बोटी-बोटी किसलिए पानी में गला रहे थे” यह तो नहीं 
सोचने लगे कि इसका कुछ फल नहीं होगा? कृषि - विशेषज्ञ 
ने क्‍या बताया था?” 

“इस चिट्ठी का जवाब तो कृषि-विशेषज्ञ-को नहीं, 
मूफे देता होगा। आखिर में बीज कहा से लाऊगा।” 

“लेकिन, बोर्ड ने हमें इजाजत दी थी या नहीं?” 

“तब दी थी, लेकिन अब नहीं देता। जिला कृषि 
विभाग हमारे पास सरकारी हुक्म भेज दे, तब हम उस 
पर विचार कर सकते है। ” 

“एक मिनट ठहरो। में अपने लोगो को बुला लू। 
लेना! ” 

लेकिन पावेल किरीलोविच ने पीठ फेरी और 
बर्षा मे भीगे हुए कधे उचकाता हुआ गाव लौट गया। 


प 


उस दिन काम ठीक तरह न चल सका। रोज से 
जल्दी ही ब्रिगेड ने खेत छोड दिये और शाम को लेना के 
घर पर बाजाब्ता लिखित कार्यक्रम, कार्यवाही, आदि के 
साथ कोम्सोमोल की बैठक हुई। उन्होने फैसला किया कि 
जितना बीज आवश्यक है, वह अपने व्यक्तिगत भण्डारो से 


१५5 


जमा किया जाय। इसके वाद वे लोग अपने माना-पिताओं 
को राजी करने के लिए घर चले गये। यह काम आनसान 
सिद्ध नही हुआ। पिछले साल सूला पद गया था भौर बृछ 
किसानो की खत्तिया बसन्‍्त तक खाली हो गयी थी। उसके 
बावजुद भी अधिकाणथ नौजवानों को अपना काम बनाने में 
सफलता मिली) सिर्फ मिकीफोर ही एक ऐसा आदमी था 
जिसे राजी नहीं किया जा सका। पहले नास्त्या ने उसे 
समझाया , फिर लेना नें। ज्योही लेना के मुह से “गरला” 
जब्द निकला, निकीफोर असवार पटने लगा भौर का्ग 
वात सुनने से उसने इस्कार कर दिया। दो घटे की बेकार 
कोशिशों के बाद लेना ने कंधे उचकाये, दूसरों ने जितने 
गल्‍ले का वायदा किया था, उसका जरदी से हिसाव लगाया 
और ते कर लिया कि निकीफोर को सहायता बिना भी 
काम चल जायगा। लेकिन जब वायदा किये गये अनाज को 
संचमुच वसूल करने निकले, तो नया ही रग दिसायी 
दिया। लोगो मे सुता कि निकीफोर ने इन्कार कर दिया 
है। तो वे भी दस वार सोच-विचार करने लगे। 

“हम क्या भेड-वकरी हु?” माता - पिताओ ने अपने 
वच्चो से कहा। “हम अपना सर्वस्व निछावर कर दें, और 
वह मौज उडाये? तुम्हारी सौगध, यह नहीं होने की। 
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<५ कोई देगा, तो हम भी देंगे और वस वात खत्म 
हुईं। 

इसलिए निकीफोर के पास फिर जाना पड़ा। ब्रिगेड 
के लगभग सभी सदस्य उसके पास हों बाये। प्रीगा ने 
उसको “अत.करण की दुहाई” तक दी। निकीफोर ने 
उसे अर्धचनद्र दिखाकर वाहर कर दिया और दरवाज़ा बन्द 
कर दिया। 

इतवार को लेना निकोफोर से सिलने गयी, यह 
ते करके कि चाहे दिन भर बैठना पड़े वह थेन केन 
प्रकारेण उस से वायदा करा कर ही उठेगी। वह वड़े भोर 
ही जा पहुची। 

निकीफोर मेज्ञ के सामने वैठा हुआ दश्तरी मे चाय 
डाल कर पी रहा था। वीनी बुढिया, जो उसकी वीवी है, 
चुल्हे मे आग जला रही थी। नास्त्या भी दुधिया चाय प्री 
रही थी। एक केतली में खौलता हुआ पानी खलवला रहा 
था। 

“जमस्ते, ” लेना ने कहा। “मज़े में तो हो।” 

“नमस्ते, ” लुहार ने फौरन संभलते हुए जवाब दिया। 
/ तुमने आल्योगा को कोयले लाते देखा या नहीं?” 

“देखा तो था।” 
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“भला हो। कितनों देर"हों गयी हैं।"' 

"व्रिग्वाम रचिये, वह ला हो रहा है। में ने बढ 
कुछ कुलावे रखे देसे थें। पया बहिया उुलाबे 7, मानों 
फैटरी में बने हो।” 

“हुहू, फैय्टरी में २?” निशीणोर नें बढ़ा। “में 
कुलाब तो मेने बल ही नैयार विये सें।! 

“तुम तो पूरे जादगर हो चाचा निगीकोर। फूव 
देखो तुमने क्रात्का फो पैसे नात लगा दिसे है हि 
घं,दी उमके वाद वर्षों छोटी लगने लगी। अब्र 
पाच बरस की घोटी की तरह दोखती ह। 

“उसकी नाले छोटी थी। नाल लगाने यो में? भी 
क्या वटिया तरीका था। मुझे सच थी सब बदल देनी परी। सामने 
के सुर थे बकरे के सुर की तरह उनके लिए गुर नये 
किस्म की नालें बनानो पढ़ी। फैडडटी की नालें फिट नहीं 


चेठती। किसी काम की नहीं होती। बकरे की नरह के 
खुर तो थे।” 


नो था 


“अच्छा तो में चन।” लेता ने कशा। 


“एक मिनट उठहरो,” लुहार ने कहा »  यथोटी देर 
और वेठो। कुछ चाय पियो।” 


“धन्यवाद, में पीकर आयी हू।” 
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“जरा देर और सही। ऐसी जल्दी क्‍या है?” 

लेना वैठ गयी और नास्त्या की तरफ सवालिया 
नज़रो से देखा। क्या उसके पिताने गलल्‍्ले के बारे मे अपना 
इरादा वदल दिया है? लेकिन नास्त्या ने भौहे चढायी और 
सिर हिलाकर इनकार कर दिया। 

निकीफोर ने पूछा: “तुम लोग इश्चारों-इशारों में 
क्या वाते कर रही हो? फिर गलले की बात? उसके वारे 
मे में एक दाव्द नहीं सुनना चाहता।” 

“हमें अब और ज्यादा गल्‍ले की जरूरत नही है, 
लेना ने कहा। “जितनी जरूरत थी, उतना जमा कर 
लिया है। गुदीमोव ने हमे आधा वोरा दिया और प्रीशा 
के पिता जी ने पूरा एक वोरा दे दिया।” 

“हूं, घड़े रईस है,” निकीफोर ने टीका की। 

“मेरी मा ने भी आधा वोरा दिया है।” 

नास्‍्त्या ने लेना की तरफ आहइचर्य से देखा, लेकिन 
कहा कुछ नही। 

“तो हर आदमी ने कुछ न कुछ दिया है?” निकी- 
फ़ोर ने लेना पर सदेहपूर्ण दृष्टि डाल कर कहा। 

“और नही तो क्या? दाजया तक ने एक बोरा दिया, 
जव कि उसके तीन वच्चे है। अगर वह इतना दे सकती 
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है, तो जाहिर है, मेरी मा को भी कुछ न कुछ देना 
पडा। आख़िर दाशा के तो तीन-तीन वच्चे है।” 

“और वे सब भूखे रहेगे।” 

“नही, भूखे क्यो रहेगे?उसके पास आलू काफी है। 
और सूखे कुकुरमूत्ते भी रहे हुए हं। और उसके बच्चे कुछ 
ज़्यादा नहीं मागते, वे सब समभते ह। उन्होंने लडाई का 
जमाना भी देखा है। पिछली रात उसने सब बच्चो को 
मिठाई का एक-एक नग दिया और वह स्टवी, है ता, 
जो तुम्हारे लोहारखाने के चक्‍कर काटा करता है, उसने 
सिर्फ आधा खाया और आधे को कागज़ में वाघ दिया। 
यह उसने अगले दिन के लिए बचा लिया।” 

निकीफोर ने वेचेनी से सास खीची और चायदानी 
के ढवंकन को घने वालों से भरी उगली से दवाकर एक 
प्याला चाय और ढाल ली। 


“तो गुदीमोव ने भी कुछ दिया, क्यो?” यकायक 
उसने पूछ डाला। | 

“सभी ने दिया। तुम्हे छोडकर, बाकी सभी ने। 
लेकिन सब ठीक ही हुआ। हम लोग तुम्हारे पीछे इतने 
लगे रहे, इस पर नाराज मत होना। अब तो हमें और 
अधिक की जरूरत भी नही है . नास्त्या, तुम्हे पता है, 
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सटबी अपने घर पर लुहारी करने लगा है? उसने एक 
टूटी कुल्हाडी की निद्दाई बना ली है। और कही से उसे 
सडसी मिल गयी है।” 

“तो मैरी सडसी वहा पहुच गयी है,” निक्ीफोर 
ने भुसकुरा कर कहा। 

लेना ने बात जारी रखी: “और वह सारे दिन 
हथौडाबाजी किया करता है। दाशा का तो सिर चक्कर 
खाने लगता है।” 

“अगर उधार देने की बात होती,” निकीफोर ने 
कहा। “लेकिन वैसे ही सारा बनाज दे डाला जाय, तो 
कोई कंसे ... ” 

“हम लोग वापिस तो कर ही देगे। अध्यक्ष ने 
वायदा किया है कि ज्योही फसल आयगी, सारे का सारा 
वापिस कर दिया जायगा।” लेना ने कहा। 

(और लेना ने सोचा "यह पते की बात है। में 
अध्यक्ष से आज ही कहूगी कि शरद मे यह अनाज वापिस 
कर दिया जाय। वह राजी हो जायगा। हम उससे यह 
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बात मनवा ही लेगे। 
“हमारा अनाज तो घटिया किस्म का है। बहुत 


बारीक। ” 


१६४ 


“हरेक का ऐसा ही है। हम उसकी छटाई करेंगे। 
अच्छा, नमस्ते। ” 

“शक मिनट ठहरो।” निकीफोर ने कहा, “बच्चों 
की मा, जरा जाकर देखो तो हमारे भण्डार में कितना 
बचा है।” 

उसकी पत्नी ने हकलाते हुए विरोध किया। 

"लेकिन हमे और ज्यादा की जरूरत नहीं है,” लेना 
ने कहा। 

“क्या वात है? मेरे गल्‍लें की तुम्हे जरूरत नहों, 
लेकिन और सवके गल्‍ले की जरूरत है?” 

“क्यो, तुम्हारी क्या राय है, क्या ले लिया जाय, ” 
लेना ने नास्त्या की ओर भुडकर कहा। 

“अगर दादा दे रहे है, तो जरूर ले लेना चाहिए।” 

निकीफोर की पत्नी बाहर गयी। उधर दरवाजे पर 
किसी पुरुष की भारी पदचाप सुनायी दी। 

“यह भला आदमी नाइते में ही सारा वक्‍त उड़ा 
देता है, एक आवाज़ आयी। “अभी तक पहियो पर 
टायर नहीं चढाये हे! इधर कुछ दिनो से हजरत ने दिमाग 
आसमान पर चढा लिया है, मानो बडे भारी सेनापति हो।” 

लेना का कलेजा मुह तक आ गया। 
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अध्यक्ष ने कमरे में प्रवेश किया। 

“तो ये लोग यहाँ जसे हं। सभी एक जगह। लेना, 
तुम आज काम पर क्यो नहीं गयी? कभी तो तुम किसी 
के हटाये खेत पर से नहीं हटती, और कभी , . .।” 

“वह तो जा रही रही थी,” निकीफोर ने मामला 
शान्त करने के लिए कहा। “काम से आयी थी। अनाज 
के लिए।” 

“अनाज? कौन सा अनाज? ” 

“अपने खेतों के लिए। में दो बोरे गेहू दे रहा हूं। 
यह तुम देखना कि मुझे वापिस मिल जाय। कोई छलछंद 
नहीं चलेगा।” 

“कमा वापिस मिल जाय,” अध्यक्ष ने भिकीफोर 
की तरफ टकटकी बाधकर धघरते हुए कहा। 

“लो, अल्योशा कोयले नहीं लाया,” लेना ने कहा। 

“जरा ठहरो। बात बदलने की कोशिश न करो... 
क्या तुमने गलल्‍ला वापिस करने का वायदा किया है? 

“कौन सा गलल्‍ला? ” 

निकीफोर की बीबी एक लकडी लिये हुए वापिस लौटी। 

“बस इतना बचा है,” उसने लकडी को बीच से 
पकड़कर कहा। 
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वजरा रुको, वच्चो की मा। कितना वचा है, यह 
फिर देख लेगे। यह बेना भकरूंठ बोल रही थी। इस लडकी 
में जरा भी ईमानदारी नहीं है।” 


॥ 


उस रात लेना ने पवकी स्याही की पेंसिल को पानी 
में डुबो-दुबोकर यह खत लिखा, 
कामरेड देमेस्तियेव , 
यह पत्र तुम्हारी मित्र लेना जोरिना लिख रही है। 
कामरेड देसेन्तियेव, हमने फैसला किया था 
कि हमारा प्रिंगेड हमेशा के मुकाबले इस वार डेढ़ 
गुना बीज वोयेगा और आपने इसकी इजाजत भी दे 
दी थी। लेकित जब इसके करने का वक्त आया, तो 
अध्यक्ष ने रोडा मटका दिया और वीज देने से 
इनकार कर दिया। बीज डालने का वक्‍त भा गया 
है, मौसम वडा सुन्दर है, मगर वे हमको बीज 
नही देते। कृपया , जितनी जल्दी हो सके , आ जाइये 


या एक पत्र लिखकर उन्हे कह दीजिये कि वे 
अपना वायदा ने तोड़ें। 


आपकी भिन्र, 
लेना जोरिना।) 
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लेना ने अख़वारी कागज काटकर लिफाफा बनाया, 
गीली काली रोटी से उसे चिपकाया और तभी उसे याद 
हो आया कि क्ृषि-विशेषज्ञ के घर का पता तो वह नता- 
लिया कौ खिडकी के पत्थर पर पडा छोड आयी थी। 

हो ही क्या सकता था? उसे वह पत्र दफ्तर के पते 
पर ही भेजना पडा। 
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मौसम कुछ गर्म होता जा रहा था। रोज़-ब-रोज़ धृप 
तेज होती जाती थी। 

छिछली पोखरिया सूख गयी और अपनी जगह पर 
काले धब्बे छोड गयी। सडक के गढो में जमा कीचड पर 
फूसफूसी पर्त्त जम आयी। पख फटफठाते और मोदर के 
भोपू की तरह शोर मचाते हुए हस गाव पर विचरण 
करने लगे। लेकिन ध्योत्र सिखाइलोविच की तरफ से कोई 
पत्र नहीं आया। 

ट्रेक्टर स्टेशन से मशीने आ गयी, ट्रेक्टरो में जुती 
हुई गाडियो में धातुओं के बने पीपे आ गये और एक 
हरी-हरी बुआई-निराई की मशीन भी आ पहुची जो छोटे 
आकार के पहियो पर छोटा स्ताा रेल का डिब्वा मालूम 
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होती थी। फिर यही ट्रेक्टर कुछ मोटर लारिया भी ले 
आये। रात में उनकी हुकारो और खट्पट से गज जाता 
था और मकान इस तरह काप जाते थे, मानो उन्हें 
जूडीताप चढ़ आया हो। सुबह तक, रेक्टरो के पहियो पर 
चढ़े हुए लोहे के पट्टो से सडक सुघड कतरो में कट गयी 
और पोखरिया मोतियों की सीप जैसी हो गयी। ट्रेक्टर 
ड्राइवारो ने अपनी मशीने नदी के किनारे छोड दी। ग्रीस 
से लिथडी, चमडे जैसी पतलूने पहने हुए दो व्याम-वर्ण 
युवक, जो भाई मालूम होते थे, घर-घर जाकर लडकियों 
से परिचय वढा रहे थे और अपने मिकेनिको की आख्र 
बचाकर मिट्टी के तेल के बदले दूध ले रहे थे। 

बोआई का समय आ गया था, लेकिन अभी तक 
न तो देसेन्तियेव आया और न उसने कोई पत्र भेजा। 

नौजवानों ने अनाज-गोदाम के पास खुली जगह से 
अपना वीज फैला दिया और उसके छिपे हुए जीवन-तत्व 
को जागृत करने के लिए पानी छिडक कर उसको फुलाया , 
ताकि मिट्टी से पौष्टिक तत्वों को खीच लेने की शक्ति 
उनमे पैदा हो जाय। अनाज-गौदाम के पास वादलो की 
तरह गौरैयों के समूह उमड पडे। उनसे छप्पर काले हो 
उठे। वे छप्परो से सीचे उडकर इस आशा से भपट्टा 
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मारती कि शायद कोई दाना चुराने में वे कामयाव हो 
जाये, लेकिन लडके उन्हे डडे फटकार कर भग्रा देते। 
उस बैठक में जो वायदा किया गया था, उसे शायद 
देसेन्तियेव भूल गया था। लेना ने सोचा: “शायद वह 
मुभसे नाराज हो गया है, इसीलिए न तो वह आता है 
और न कोई पत्र लिखता है। अगर यह सच है, तो वह 
किसी काम का नहीं है। दोनो बातों को एक करके कैसे 
देखा जा सकता है? नहीं, वह किसी काम का नहीं है।” 
लेकिन खेतों पर काम करते समय लेना इस निराशा 
को बराबर छिपाये रही। दूसरे साथियों पर उसे बडी दया 
आती थी। उन्होने इतनी मेहनत से काम किया कि हिसाब- 
किताब रखनेवाले एकाउस्टेट को दाशा के जाकड़ो पर 
विश्वास ही न हुआ और दो-एक बार वह खुद देखने आया 
कि उन लोगों ने सचमुच उतनी ज्यादा खाद डाली है या 
नहीं। लेना जानती थी कि अगर वह खुद खोयी-खोयी 
और चिस्ता-प्रस्त दिखायी देगी तो ब्रिगेड के दूसरे 
सदस्य फौरन भाष जायगे और उनका भी दिल टूट जाय- 
गा। इसलिए वह बराबर हसती रहती, मजाक करती और 
हुकुम जताती फिरती--वह इशारा देती फिरती कि उसने 
ज़िला केसद्र को पत्र लिखा है और उसे कोई राज मालूम 
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है। सभी व्यक्ति, यहा तक चालाक दाशा भी, उस पर 
विश्वास करते थे। और वे सदेह भी क्यो करते? क्ृषि- 
विशेषज्ञ हमेशा ही लेना के पीछे-पीछे चक्कर काठता 
घमता था। 

एक दिन जब वे लोग घर जाने की तैयारी कर 
रहे थे, तब एक पोखरी मे जूते धोते हुए भ्रीशा ने कहा: 
“लो, हर चीज तो अब तैयार हो गयी है। एक-दो दिन 
में हम बोआई भी शुरू कर सकते है। लेना ही एक 
सहारा है। सब कुछ कर सकती है यह लडकी, और हम 
लोग हमेशा उसका साथ देगे। देखते हे, जिला केन्द्र में 
किसी से दोस्ती होने से क्या लाभ होता है?” 

और वे लोग, वे सभी, घर चले गये, रह गयी 
लेना और दाशा, जो कुछ आखिरी नाप-जोख करने के 
लिए ठहर गयी थी। लाल सूरज जमीन को छू रहा था। 

लेना के पास आकर दाक्षा ने कहा: “अच्छा, तो 
आयो ।” 


लेना एक पत्थर पर बैठी हुई थी और उसके कथे 
उठ-गिर रहे थे। 


“बात क्‍या है? क्या किसी ने तुम्हारा दिल दुखाया 
है? तुम्हारे दोस्त ने, क्या तुम्हारी बात नही रखी?” 
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लेना ने कोई जवाब नहीं दिया। 

“तुम भी क्‍या जीव हो! यह वात तुमने मुझे पहले 
क्यो नहीं वतायी? दूसरो को नहीं बताया, यह तो भेरी 
समभ में आता है, लेकिन तुम मुझसे तो कह सकती थी। 
रोना बन्द करो। तुम इतनी दुखी मत हो। में जाऊगी 
और अध्यक्ष से वात करूगी। हो सकता है, अभी भी कुछ 
रास्ता निकल आये। एक उसकी ही चलती हो, सो नहीं 
है। बोर्ड के हम सदस्यों की भी तो आवाज है।” 
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कोई नहीं जानता कि दाश्ा ने अपने मन की मुराद 
कैसे पुरी कर ली, लेकिन यह सच है कि उसी रात दाशा 
ने लेना की खिड़की खटखटायी और आनदन्दपूर्वक फुंसफुत 
करके कहा . 

“हमें बीज मिल जायगा। उसे लदाने के लिए अपने 
युवक-युवतियो को वड़े भोर जुटा लेना।” 

लेना एक क्षण न सो सकी। वेसन्नी के साथ सुबह 
का इतजार करती रही और फिर ब्रीशा, नास्त्या आदि 
को बुलाने चली गयी। दो गाडियो में उन्होने घोडे जोते, 
भढारी को जगाया और अनाज-गोदाम पर पहुच गये। 
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बडी देर तक वह भडारौ, अध्यक्ष कौ पर्ची के 
बिना, बीज देने से इनकार करता रहा। सभी ने एक 
स्वर॒ से उसे विश्वास दिलाया कि पावेल किरीलोबिच ने 
इजाजत दे दी है और थोडी देर मे वे खुद जायेंगे और 
इसकी पुष्टि कर देंगे, लेकिन इस वीज तुलाई और लदाई 
हो जाता चाहिए। 

पहली गाडी पर वोरों का ढेर लगा ही था कि 
पावेल किरीलोविच आ ही गये। 

“इसे उतार दो”, अपने जूतो का अध्ययन करते 
हुए उन्होंने कहा। 

“क्या! तुमने ही तो हमे इजाजत दी थी।” दाझा 
ने हैरानी से कहा। 

“में कहता हू, इसे उतार लो।” 5 

“तुम जानवर हो,” लेना ने कहा और धीरे-धीरे 
उसके चेहरे का रग फक होने लगा। 

“जानवर?” पावेल किरीलोविच ने मकायक चीख 
कर कहा। “अगर आप लोग उत्पादन बढाना चाहते हें, 
तो इन नव आविष्कृत विचारों को छोड कर और लोगों 


की तरह पैदावार बढाइये। नव आविष्कृत विचार अपने 
बस के नही हे।” 
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“यह कहते हो, तुम?” लेना ने कहा। 

“हा, में कहता हू। क्यो, तुमने जिला केद्ध को 
भी चिट्टी लिख मारी। शिकायत कर दी कि में वीज नहीं 
देता हू। अच्छा लो इसे पढो,” और अध्यक्ष ने वडी तेजी 
से अपनी जेवे ठ्ठोलना शुरू किया और अत में एक चमक- 
ता हुआ पत्तेशुदा कागज वाहर निकाल लिया। 

लेना ने ज्योही खोला और देखा कि कितनी सफाई 
से टाइप किया हुआ है और ठाइप किये हुए शब्दों तक 
पर कितने घसीट हस्ताक्षर है, त्योही वह समझ गयी कि 
मामला विगड गया है। उस पर विशेष रोव पडा अस्पष्ट 
हस्ताक्षर का, जिसको एक ही अक्षर “उ” दस बार भि- 
लाकर अत में वडी खूबसूरती से लकौर खीच कर लिखा 
गया था। उसमें लिखा था; 


“ शौमुइका ग्राम के सामूहिक फार्म के अध्यक्ष 
के नाम! 

आपके पत्र न... (खाली), जो यहा... (खा- 
ली) तारीख को प्राप्त हुआ, हम आपको सूचित 
करते है कि प्रस्ताव सख्या... (एक बड़ी लम्बी 
सख्या) के अनुसार इस वात की सतत मनाही है 


१७४ 


कि चुना हुआ वौज निद्दितत परिमाण से अधिक 
वोया जाय। आप अपने सामूहिक फार्म के सदस्यों को 
इत्तला कर दें कि इस प्रस्ताव का उल्लघन किया 
गया त्तो कानूनन सजा दी जायगी।” 


इसके दाद उस आदमी के दस्तखत थे जिसका नाम 
था “उ उ उ उ उ उ उ उठ !”। 
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उस दिन पेलगेया मा्कोचना वडी देर से घर लौट 
पायी। अनाज-गोदाम के पीछे सूरत डूब चुका था। कोने 
मे एक चूहा किसी चीज से खेल रहा था, यह साफ 
सुनायी दे रहा था। वह भौर लेना जिस मकान में रहती 
थी, वह नया ही था। ईंटो की नीव पर लटं रखें हुए 
थे, और इस समय दरवाजे तक जाने के लिए तह्तो पर 
पैर रख कर जाना पडता था, क्योकि सामने का ओोसारा 
अभी वन नहीं पाया था। अन्दर, नये लट्टो की गध अभी 
भी हवा में रूम रही थी। 

लालटेन जलाये बिना, पेलगेया मार्कोवना चुल्हा 
जलाकर खाना वनाने मे जुट गयी। 


“सो दूसरा भी छेंद्र हो गया तुम में, जो मनहूस ,” 
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उसने वान्टी से क्या, “जयगर तू एक साल और चल 
जानी, तो ते वक्त दुनिया और बेहतर हो जाती। दौर, 
में अब खरीद लुगी और तुझे छुट्टी दे इंगी।” 


पेलगेया माक्तोत्रता ने पानी भरा और एक मोदे बढ़े 
चख्ग कविता वे पराचा भरा आर छुकऊ माद लेडु 


को काठकर छोटे-छोटे दुकड़ें करने लगी। एक के वाद एक 


में आलू भर डिये और फिर माचिस खोजने छगी। 
माचिस का कही पत्ता नहीं था। उसे खोजते-छोजत 


पेलगेया माकोदना ने उत्त तिकोनी लिपाई को यह वता डाला 


कि अगर मौसम ठीक रहा तो कल दुआई चुरू हो जावगा, 


श्छ 


ट्रेक्टरड्राइवर ज़मीन की जाच करने काये थे, उन्होने 
शरद में जुताई करनेवाले ड्राइवरो की गलती पकडी; कि 
वे गयी-गुजरी मशीनें लाये थे जौर भगवान की कृपा है 
कि सब कुछ ठीक-ठीक ही हुआ जाता है। 

माचिस खोजने के लिए उसने चुल्हे के पीछे सोने 
की जगह पर हाथ डाला कि यकायक उसकी उगलियां 
किसी नर्म जौर गर्म चीज से छू गयी। 

“बाप रे!” बह हाथ खीचकर चीख उठी। “कौन 
है?” 

“में हू, मा,” लेना ने उनीदे स्वर में कहा। 

“तूने भुझे किस कदर डरवा दिया! मेरा दम ही 
निकल गया होता। तू मुझे वता तो देती कि तू यहां है।” 

“किसलिए बताती?” 

“आज इतनी जल्दी तू कैसे घर जा गयी?” 


“मेने अपना काम ख़त्म कर दिया। एक दिन के 
हिसाब से काफी था।” 


“थक गयी है?” 

लेना ने कोई उत्तर नहीं दिया। पेलगेया मार्कोचना 
सोच में पड गयी: “कोई बात ज़रूर है। लेकिन इस 
वक्‍त पूछने से कोई फायदा नहीं होगा। वह वतायेगी थोडे 
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पहने थी, और छोटी-छोटी नाकवाले लडके , जिन्‍्होने तस्वीर 
खिचाने के लिए काकेशस की पोझाके माग कर पहन रखी 
थी, अपनी मुसकान बिखेर रहे थे। एक तस्वीर लेना के 
बचपन की थी, जिसमे उसके जूडे लठक रहे थे और नगे 
ग्रले मे पायनियर की ढाई बची हुई थी। 

युद्ध के पहले यह बडा औौर घना सम्मिलित परिवार 
था, उनमे से जो कुछ बच रहा, वह इस समय बेच पर 
मौजूद था। पेलगेया मार्कोवना आग की तरफ टकटकी वाघ 
कर देखती रही। उसकी खूबसूरत काली आखो की गहराई 
में एक नारी की वेदना रलकती दिखायी दे रही थी। 

खामोशी के आलम में उन्होंने खाना ख़त्म किया। 
पेलगेया मार्कोवना सिर्फ एक बार बोली: 

“क्ृषि-विशेषज्ञ की कोई ख़बर मिली?” उसने पूछा। 

“बह बेकार का आदमी है। उसके हाथ-पाव ठडे पड 
गये हे और शक्ल नहीं दिखाता .” लेना ने कहा और 
उठकर चारपाई पर जा लैटी। “मे उसकी बात भी नही 
करना चाहती।” 

पेलगेया मार्कोबना ने लालटेन बुका दी। कुछ क्षण 
तक स्ट्टी के तेल की दम-घोट गध हवा मे छायी रही। 
चादनी ने सेज पर सफेद वस्त्र बिछा दिया » और लोहे 
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का पात्र भी इस तरह सफ़ेद दिखायी देने लगा, मानो 
किसी ने उस पर दूध बिखेर दिया हो। कही दूर, शायद 
उधर नदी के किनारे, ग्रीशा अपना अकार्डियन बजा रहा 
था और कुछ लडकिया हस-गा रही थी। लेकिन लेता सो 
गयी थी। और चूहा फिर उस कोने में किसी चीज से 
खेलने लग गया था। 

पेलगेया मार्कोवना हौले से उठी और अपनी बेटी के 
पास जा पहुची। लेना .गहरी नींद में सो रही थी और 
उसके केश तकिये पर बिखरे हुए थे। सोते हुए भी वह 
बडी चौकस्नीथ्सी मालूम पडती थी: उसकी आखे पूरी 
तरह मुदी हुई नहीं थी, मानों वह अभी भी ताक रही 
है भौर उसकी उगलिया इस तरह मुड़ी हुई थी, मानों 
वे कोई खुर्पी था कुदाली सभालने जा रही है। उसने कि- 
चित सिहर कर करवट बदली। सावधानी से पैलगेया 
मार्कोबवा ने उसके बालो पर हाथ फेरा। अब चूकि उसकी 
बेटी जवान हो गयी, इसलिए उसे अपना लाड-प्यार इस 
तरह छिपकर जताना पडता है। लेता इस मायने मे लड़कों 
की तरह थी कि वह मा के प्यार जतलाने को तनिक भी 
बरदाइत नहीं कर सकती थी। इस व्यवहार पर मा को 
उेस लगनी चाहिए, लेकिन जब लेना का हृदय कचन की 
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तरह शुद्ध है तो फिर उसे “ठेस कैसे लग सकती है? उसे 
लाड-दुलार और प्रीत-प्रदर्शन से चिंढ थी, लेकिन अगर 
उसके घर लौटने पर मा सोती हुई मिल्रती थी, तो वह 
चुपके से अधेरे में ही भोजन कर लेती थी। और अगर 
मा जरा भी उदास हुईं, तौ फिर वह चाहे कितनी ही 
थकी हुई क्यों न हो, घरका सारा काम-काज अपने हाथों 
ही कर डालती थी। 

इधर थोडे दिनो में लेना का वजन कम हो गया था और 
उसकी भआखो के सामने अधेरा छा जाया करता था। प्राण- 
प्यारी , तू इतनी सख्त मेहनत क्यो करती है? क्‍या तू 
अमीर बनना चाहती है, सबसे ज्यादा कमाना चाहती है? 
लेकिन यह तो तेरा स्वभाव नहीं है। तू अमीर नहीं बनना 
चाहती बौर न तू यह जानती है कि घन-सम्पत्ति क्या 
होती है। तूकसे कोई मागे तो तू आखिरी पैसा भी दे 
डालेगी। तो क्‍या त्‌ यश चाहती है? कोई सरकारी तमगा? 
लेकिन तुझे घमण्ड तो छू नहीं गया और न तू कभी अपनी 
प्रशसा चाहती है। 

तू क्या सपना देख रही है? वह क्या चीज है जो 
तुझे हर समय कठोरतम और असम्भव कास को कर डालने 
के लिए प्रेरित. करती है? तू किस आधी में बह रही है? 
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तू बह रही है और इतनी ऊची उड रही है कि तेरी 
बेचारी मा तुझसे बात भी नहीं कर पाती और न तुझे 
समझ ही पाती है...” 


श्र 


शोमुइका की राह में देमेन्तियेव ने खीक कर त्योरिया 
चढायी और दसवी बार यह निश्चय करने कौ कोशिश 
करने लगा कि लेना के साथ वह कैसा व्यवहार करेगा। 
क्या रूखा अफसरी रुख अछ्तयार किया जाय, या चोटखाये 
हुए इसान की तरह किया जाय, अथवा उस क्षण हृदय 
जो आदेश दे , उसका पालन किया जाय , जैसा कि वह हमेशा 
करता रहा है? 

एक चित्र पट की तरह धीरे-धीरे उभरते हुए खेतो 
के दृष्यो ने कृषि-विशेषज्ञ के विचारों का तार तवोड 
दिया--औरते अपने रग-बिरगे रूमाल ओढे हुए थी, 
घोडे कठके के साथ हल खीच रहे थे, जुताई की भूरी 
लकीरे जाडई गेहू के हरे-पीले अकुरो से सवरी हुईं थी। 
थोडी ही दूर पर ट्रेक्टर घडघडा रहा था और ड्राइवर 
के अगल-वगल , पाच लडके चढकर जआा बैठे थे। एक के 
वाद एक गाव निकलते गये; पुरानी मठमली इमारतो 


१5२ 


के वीच नये मकानों के पीले लट्टू, फस के घने छप्पर 
और सामने की फ़ुलवाडिया तथा उनके रेशम में चमकीले 
तस्तो के बने गेट दिखायी दे जाते थें। उसके बाद फिर 
वही खेत , किसान और ट्रैक्टर। 

“ुराफात /” देमेन्तियेब ने मन में कहा और अपने 
को शास्तिपूर्ण नीले आकाण से ढकी हुई मेहनत में जुटी 
दुनिया का एक हिस्सा महसूस करके उसे बडा आनन्द 
मिला। “उसकी नादान सनको की तरफ मुर्भे कोई ध्यान 
नहीं देना चाहिए। में अपने रोप को क्‍यों उभाड रहा 
हू? भेने क्या कभी उसे गम्भीरतापूर्वक वताया है कि मे 
उसे प्यार करता हू? कभी नहीं। लेकिन इस बार में कह 
ही डालूगा। निश्चय ही कहूगा। 

भर न जाने क्‍्यो--श्ायद इसलिए कि चारो तरफ 
काम की गुनगुनाहट से खेत गूज रहे थे या थायद इसलिए 
कि उसके विचार आनन्दपूर्ण थे और सुरत चमक रहा 
था--पटा नहीं क्यो, प्योत्त मिखाइलोविच के हृदय में 
वडी ज्ञात्ति के साथ किसी मधुर सयोग की आवश्यम्भावी 
आशा जागृत हो गयी थी। 

बह शोमुदका के खेतों के पास भा पहुचा। 

हल की लकीरो पर एक दृष्टि डालकर ही वह 
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समझ गया कि बुआई आज ही शुरू हुई है। और जैसा 
कि होता है, पहले दिन सारी चीजे आसानी से नहीं 
होती एक द्रेव्टर बुआई को मशीन के साथ बेकार खडा 
था और उस पर कौए मडरा रहे थे। सडक-किनारे एक 
मोमजामे पर अस्त-व्यस्त दक्ा भे चार औरते पडी हुईं थी। 

प्योत्न मिखाइलोविच ते सस्ती से घोड़े की रास 
चीखते हुए पूछा: “आप लोग कास क्यो नहीं कर 
रही हे! .. 

“करने को है ही क्या? ट्रैव्टर टूढ गया है।” 

“ड्राइवर कहा है?” 

“शिकायत करने गया है। अध्यक्ष का कहना है कि 
बुआई शुरू नहीं होगी।” 

देमेन्तियेव ने घोड़े को एड़ लगाया और आगे बढा। 
उसकी आखे अध्यक्ष को खोज रही थी। “शायद वह आराम 
से घर पर पडा होगा। में सौधे उसके घर ही चला 
चलूगा ”, उसने सोचा। 

पर अध्यक्ष घर पर नहीं था। सामूहिक फार्म के 
दफ्तर में भी वह वही था, न खलियान में मिला न 
लुहार के यहा ही। जहा कही देमेन्तियेव गया उसे यही 
उत्तर मिला. “वह अभी अभी यहा था और उसी तरफ़ 


शपड 


गया है? क्षषि-विद्येपनज्ञ ने अकेले ही सेतों में जाने का 
निदचय किया कि अचानक किसी ने उसके पीछे से कहा: 


हि. 


"कामरेड वेमेन्तियेव! मे तो आपको गाव-भर में 
खोजता रहा हु। एम० टी० एस० वालो में और मुभमे 
फिर अनबन हो गयी। 

पसीने से तर बौर कौचड लगे कपडो के साथ 
अध्यक्ष ने ज्स्वी दास्तान सुनाना शुरू किया। लगता था कि 
एम० टी० एस० वालो ने आठ इंच की जगह सिर्फ सात 
इंच गहरा जोता, क्योकि उनका कहना था कि इस कीचड़ 
मे इससे अधिक गहरा जोतने में पेट्रोल वहुत खर्च हो 
जायेगा। देमेल्तियेव और अध्यक्ष खेतो में गये। सच था, 
जुताई अच्छी नही हुई थी। ऐसी जमीन में बोआाई करने 
न देकर अध्यक्ष ने ठीक ही किया था। उन्होने एम० टी० 
एस वाले मैकेनिक को दृढ़ निकाला, दिल के गुवार 
उसपर उत्तारे, आग्रह किया कि हलो को फिर से लगाया 
और चलाया जाय बौर धमकी दी कि यदि ऐसा ने 
किया गया तो वह एक अधिकृत शिकायत-नामा लिख 
देंगे। इसके बाद उन्होंने बीजों के लदान का निरीक्षण 
किया। देसेस्तियेव तो कभी परामर्क देता » कैसी प्रश्षत्ता 
करता , फिर कभी धमकी देता हुआ इतना व्यस्त रहा कि 
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वह लेना को एकदम ही भूल गया था जबतक कि दिन 
न ढल चुका था और वह थकावट के मारे चूर होकर 
आराम करने के लिए न बैठा। तभी कोई अच्छी बात 
होने के आसार की भलका उसके मन में फिर आयी। उसने 
चारो तरफ निगाह दौडायी। सूरज डूब रहा था। किसान 
खेतो से वापस घर जा रहे थे, परन्तु पहाडी के ऊपर एक 
ट्रैक्टर ऐसी कर्कश् आवाज कर रहा था जैसे काठ के 
तरु्तो पर कीले घड़ाघड ठोकी जा रही हो। 

“कोम्सोमोल के सदस्यो का क्‍या हाल है?” उसने 
अध्यक्ष से पूछा। 

“वही जो दूसरो का है। वे बुआई कर रहे हैं। 
अध्यक्ष ने अपने जुतो का अध्ययन करते हुए उत्तर 
दिया। 

“चलो, जरा देख आयें।” 

“देखने को वहा क्या रखा है? दिन ख़त्म हो गया। 
सव लोग घर चले गये होगे।” 

“तुम भेरे साथ नहीं जाना चाहते, तो में अकेला 
ही चला जाऊगा। 

अध्यक्ष गाव लौट गया और पेमेन्तियेव ने खेतो का 
रास्ता लिया। उसे किसी से मुलाकात की आशा नहीं 
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थी, वह सिर्फ यह देखना चाहता था कि ज़मीन बॉँसी 
तैयार की गयी हैँ। 

यकायक उसे लेना दिखाबी दी। वह सेंत के वित्कुल 
दूसरे छोर पर एक छोटे से नाले के पास सी थी, यह 
नाला मेद्वैदित्सा मे जाकर मिलता है। टागे फैलाये हुए 
वह एक वोरे के ऊपर भुकी खडी थी और बोरे से वीज 
निकालकर सावधानी से जमीन में वो रही थी। उसके पास 
ही स्‍्टवी घुटनो के बल बैठा हुआ कुछ कर रहा था। 
देमेन्तियेव बहा पहुच गया। डूबते हुए सूरज की रोशनी में 
उसके केश ऐसे जान पढते थे, मानो दहक रहे है। 

“बेटा, ज़रा दौड कर तो जाओ, और देखो अध्यक्ष 
कहा है, देमेन्तियेव ने कहा। 

स्टवी चला गया। 

लेना ने उसकी तरफ देखें बिना ही कहा: “तुम्हे 
क्या पता है कि अध्यक्ष कहा है? 

“हा, जानता तो हू, लेकिन में तुमसे बात करना 
चाहता हू। लेना! ” 

“स्टवी !” लेना ने जावाज दी। 

देमेन्तियेव ने त्योरिया चढा ली। स्टवी लौट आया था। 

“क्या इरादा है?” लेना ने लरडके से कहा, “चलो , 
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अपना काम करो।” फिर देमेन्तियेव की तरफ ब्यग्यात्मक 
दृष्टि डालकर वह बोली. “तुम कोई बात क्यों नहीं 
करते? तुम कह रहे थे कि कुछ कहना चाहते हो। कह 
डालो ।” 

युवक के हृदय में जितनी भी कोमल भावनाएं 
उमड़ उठी थी, वे काफूर हो गयी। 

“मे तो सिर्फ यही जानता चाहता था,” उसने 
रुखाई से कहा, ” कि डेढ गुना बीज पाने के लिए तुमने 
खेत की मिट्टी कैसी तैयार की है। लेकिन रहने दो, में 
किसी और से पूछ लूंगा।” 

“क्यो, क्‍या तुम्हे यह नहीं मालूम ...?” लेना ने 
कहना शुरू किया, लेकिन कृषि-विशेषज्ञ यकायक उठ खंडा 
हुआ और खेत पार करके माले की तरफ चल दिया। वह 
किनारे-किनारे चल दिया और जव उसे निश्चय हो गया 
कि वह लेना की आखो से ओोकल हो चुका है, तव एक 
पत्थर पर बैठ गया। 

नाले के दूसरे किनारे ऊने कगार पर बड़ी घनी 
भाड़िया थी, जिससे वह किनारा विल्कुल स्थाह लग 
रहा था। सिर्फ एक जगह भम्राडियों के बीच दरार से सूरज 
की आखसिरी किरणे फाक रही थी, लेकिन उनकी रोशनी 
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इतनी तेज और चकाचौध करनेवाली थी कि उस दरार 
में से उस पार कुछ देख पाना सम्भव नहों था। देमेस्लियेव 
वडी देर तक किसी अदृष्य चिटिया के भयभीन रबर की 
सुनता रहा। पहाडियो के पीछे यूरण हब गया। हर क्षण 
वीतने के साथ अधेरा जौर सामोशी और बदती थी और 
वह बडे उदास भाव से चीसती रही--बुलानी रही ओर 
जवाब का इतजार करती रही। 

नाला भी सो गया। कृषि-विश्वेषज्ष के सामने तरह- 
तरह की काल्पनाए नाच उतठ्ती और छिछले पानी के 
अधेरे में विलीन हो जाती। पानी वडी सुस्ती और बनिच्छा 
के साथ लुढक रहा था। किनारे पर भाट़ियों को चीर 
कर, जहा सूरज की एकाध किरण चमक रही थी, मिर्फ 
वही कुछ जीवन नज़्र आ रहा था। संकटों गुलाबी चित- 
गारिया बडी तेज़ी से निकल कर नाच रही थी मानो उस 
जयह्‌ गर ज्वाला की धारा, विना किसी कोलाहन के |! 
पानी में गिर रही हो। 

यकायक देमेन्तियेव ने पानी में लेना की काई देखी। 

"में थोड़ी सी जमीन अपने ढग से बोना चाहती 
हैं। इसीलिए में अपने हाथ से वीच डाल रही हु, उसने 
अपराधी जैसे स्वर में कहा। 
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“बोये जाओ,” कृषि-विशेषत्ञ ने विना कुछ समके-वूके 
जवाब दिया। और यह जानने की परवाह न की कि 
उसको हाथ से बोने की जरूरत क्‍यों जा पडी है। 

“लेकिन यह में छिपा कर कर रही हू। ताकि कोई 
जान ने पाये। प्योत्र मिखाइलोविच आप किसी से कुछ 
कहियेगा मत!” 

कृपि-विद्येषव॒ ने कोई उत्तर नहीं दिया। 

लेना उसके पास एक पत्थर पर बैठ गयी। 

“क्या मेने तुम्हारा दिल दुखाया है?” उसने यकायक 
कहा। 

“तही तो।” 

“जरूर दुखाया है! में जानती हु।” 

“तुम्हारे कारण में जपना दिल क्‍यों दुखाऊग्ा? 

“कोई कारण तो है। में जानती हूं।” 

क्या जानती हो?” 

“जो जानती हू, सो जानती हु।” 

बोनो पानी में काकने लगे जहा उनकी शक्ले लम्वी- 
लम्बी और टेंढी-मेढी भलक रही थी। 

“तुम कैसे जानती हो?” 

“बस, में जानती हु। लेकित तुम बुरा न माना 
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करो। अगर मेरी कुछ मजवूरिया न होती तो हम-तुम एक 
हो सकते थे। लेकिन मेरे लिए कोई और भी है।” 

“कौन?” 

“तुम उसे नहीं जानते। वह आजकल गोर्की नगर 
में है। रेल से सात सौ तेतीस मील दूर।” 

गीली-गीली साभ उतर आयी थी। सूर्य-केरण, एक 
ऐसी मा की तरह चुपचाप खिसक गयी थी, जो लोरिया 
गाकर वच्चे को सुला चुकी हो और लैम्प बुझा गयी हो। 
भाडियो में उस चिड़िया की पुकार बद हो गयी थी। 
पानी की वह चमचमाहटठ खत्म हो चुकी थी। कही कोई 
घडकन शेष थी तो स्याह जल-घारा पर, जहा भच्छड को 
पकडने के लिए कोई मछली उछल पडती थी मौर समतल 
सतह पर छोटे-छोटे गोलाकार वृत्त छोड जाती थी। 

जव ख़ामोशी पूरी तरह छा गया तो पीले हरे 
आकाझय में एक चमकीला सितारा उदय हुआ। 

“उसे गये क्‍या बहुत दिन हो गये?” देमेन्तियेव ने 
कुछ देर खामोश रहने के वाद पूछा। 

“छे महीने या कुछ थोडा ज्यादा हुआ होगा।” 

“और तुम उसे भूल नहीं सकी ?” 

“नही जी। में उसे भूल कैसे सकती हु?” 
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खैर, मेरी शुभकामनाए तुम्हारे लिए है। मुझे तो 
कुछ ईर्ष्या ही अनुभव होती है।” 

“फिक्र न करो। तुम्हे भी कोई मिल जायगा। इस 
दुनिया में में ही कोई अकेली लडकी नहीं हु।” 

“किसी को खोज पाना इतना आसान नही है, लेता! 
में इतने वर्षों से इतजार कर रहा हु और अभी तक 
मुझे कोई नहीं मिला।' 

“मिल जायगा। आज कल बहुत सी लडकिया फालतू 
हे। जरूरत से' ज्यादा।” 

देमेन्तियेवः ने सिर उठाया और लेना की तरफ 
देखा। 

“मेरी तरफ क्‍या घुर रहे हो?” 

“तुम फिर बाते बना रही हो। वह गोकीवाला लडका 
उसको भी तुमने गढ लिया है। तुम्हारे एक शब्द पर मे 
विश्वास नहीं कर सकता।” 

क्यो नहीं? अगर चाहो तो में सबुत पेश कर 
सकती हु। 

“अच्छा करो।” 

“जो, यह पत्र मेने उसे लिखाया था। भें अभी भेज 
नही पायी। क्या में पढकर सुना दू?” 
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ह्मा। 

लेना ने एक मुडा हुआ कागज खोला और पढना 
शुरू किया: 

मरे प्राणप्रिय वसीलि परमोनोविच ... “ 

“इस इकत्तीस नम्बर के क्‍या भायने? 

“बीच मे टोको नहीं, वरना में आगे पढना बद कर 
दूगी। मेरे प्राणप्रिय वसीलि परमोनोविच!” यह नम्बर मे 
हर चिट्ठी पर इसलिए डाल देती हू, ताकि वह इस्हे 
सिलसिले से रख सके। में अपने सभी पत्तों पर नम्बर 
लिखती हूु। 'मे तुम्हे ढेर के ढेर चुम्बन भेजती हू वा- 

स्था--तुम्हारे होठो पर चुम्बन और तुम्हारी आखो की 
लम्वी-लम्बी बरुनियों पर भी चुम्बन! आज सुवह से ही 
में तुम्हारी याद कर रही हू और वह जगल भी याद आ 
रहा है, जहा बारिश में हम-तुम एक मोज-वृक्ष के नीचे 
खडे हो गये थे और जहा तुमने अपना दिल खोल कर 
रख दिया था। इस समय अगेर मे उस जगल मे पहुच 
जाऊ तो तमाम पेडो के बीच में उसी भोज-वृक्ष को पह- 
चान लूगी। आज सुबह जब में जागी, तो मुझे ऐसा 
अकेलापन महसूस हुआ कि सारा काम छोडकर तुम्हारे 
पास गोर्की चले जाने की इच्छां हुई। 
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बिकिद में अभी नहीं आ सक्षती। दम लोग 
बड़े ब्णस्‍्तल द्रे) हमसे इस साल हमेशा से ज्यादा 
बीज होने का फुला कित्य था, लेकिन प्राहुेद 


बनिरीलोबिज हमें दीज नहीं देते. 
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बीज नहीं देने?” छाब्चर्य से वेमेल्लियंव ने कहा। 
नहीं, वक् नहीं देता। जैसे नुम्हे यह सब सालम 
पर प्लस 7 नही देते और गा एक 
हो... इसमें दीद नहीं देते और हम लोग एक 


सप्ताह तक उग्र्िग्ग गलाने रहे, और इसीलिए 


हमें बंटी कड्ृबढ़ट महसूस होती है। सेने एक्त पत्र 
दिला केन्द्र को भी लिखा था और उनसे सहायता पाने 
वी हर सुमक्तित छोशिय् क्षी, लेकिन छुछ न हुआ। 
अगर नुम बहां होते... 


शब्ती खत में कोई व्यसन टात नहीं है। चेता ने 


ह 


फेर मोट्क्र रखते हुए कह्ा। 


सेरी समझ में एक भी दान नहीं 
ब्यती। सीडिय में तुम्हे बीज देने का फैसला हुमा आि 


“दा, हत्मा ती था, लेकिन तम्हारे मनत्स ईपि-विं- 


भाग ने शुऊ चिट्ठी भेंद्र दी कि अगर ढऐेसा किया गा 
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तो हसारे ल्विदाफ़ कानूनी छार्रवाई की हा सकेगी।' 
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“वह चिट्ठी कहा है?” 

“अध्यक्ष के पास!” 

“मेरे साथ चलो, हमे उससे वात करना होगी।” 

“क्या फायदा है? अब बीज वचे ही नहीं हे। उसने 
हमारे सभी ब्रिगेडो को वाट दिया है।” 

“आयो , साथ तो आओ।” 

उसने लेना की बाह पकंड ली और सडक तक उसे 
लगभग घसीटता हुआ ले चला। 

अधघेरा था। बडी देर तक वे लोग विना कुछ बोले- 
चाले चलते रहे। 

“चिट्ठी का गोर्की पहुचने मे कितना समय लगता 
है?” देमेल्तियेव यकायक पूछ बैठा और वह भी बिना 
किसी प्रत्यक्ष कारण के। 

“मुझे पता नहीं। चार या पाच दिन।” 

“और यहा आने में?” 

“मुझे क्‍या पता?” 


“क्यो, क्या वह अपनी चिट्टियो पर तारीख नही 
डालता ?” 


“बह मुझे पत्र नहीं लिखता।” 
प्क्यो बृए 
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“भुक्के नहीं मालूम! यहा से जाने के एक महीने 
बाद उसने मुझे एक पत्र लिखा था। लेकिन फिर कोई 
पत्र नही लिखा। सिवाय इसके कि इस गर्मी में उससे 
अपने पिता के नाम एक पत्र लिखा था। बस, और कोई 
नही। वह काम करता है। इस सब बातो की फिक्र करने 
के लिए उसको फुर्सत ही नहीं मिलती।” 

“लेकिन यहा पर भी तो वह मेहनत से कास कर- 
ता था, कि नहीं?” 

हां... आ...,.” लेना ने कुछ हिचकिचाहट के 
साथ कहा। 

“और फिर भी वह तुमसे मिलने की फुर्सत निकल 
लेता था?” 

ण्ह्या 

“वह तुम्हे छोड कर क्‍यों चला गया?” 

वह मुझे छोर कर नही गया। यह तो तुम्हे भी मालूम 
है कि यहा फसल खराब हो गयी थी। खाने को कुछ न था” 

“तुम्हािरे पास भी कुछ अधिक नहीं बचा था, 
लेकिन तुम तो यह गाव छोड़ कर नहीं भाग गयी |! 

प्ले?” वह थोडा सा हसी। “अगर सब लोग चले 
जायेंगे, तो इन खेतो पर कौन काम करेगा?” 
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“लेकिन वह तो चला गया।” 

“इ्लेशा के लिए नहीं। उसने कहा था कि जमाना 
बेहतर होते ही वह भा जायगा।” 

“जब जमाना बेहतर होगा?” 

“हा, जब जमाना...” लेना ढक गयी और एक 
क्षण सोच में पड गयी। सुनो,” उसने अपनी हथेली को 
उलट कर अपने माथे पर फेरते हुए कहा, “मुझे उलभाने 
की कोशिश मत करो... और जाओ, अध्यक्ष से अकेले 
ही बात कर लेना। वह अब बीज दे या न दे, भेरे 
लिए सब बराबर है। जाओ . ..” 


शव 


अध्यक्ष कुवारा था। वह मरीया तिखोनोवना के 
मकान के एक कोने में रहता था, जिसे एक फीके-फीके 
परदे से अलहृदा कर दिया गया था। 

देमेन्तियेव पहुचा तो काफी देर हो गयी थी। बूढ़े 
लोग सो गये थे, मगर अध्यक्ष कागज पेंसिल जमाये हुए 
मिट्टी के तेल के लैम्प की रोशनी से सिर भुकाये बैठा 
था। सिरहाने लाल तकिये रखकर एक बिस्तर देभेत्तियेव 
के लिए लगा दिया ग्रया था। 
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“थक गये हो?” पावेल किरीलोबिच ने फुसफुस स्वर 
में पूछा। 

बहा” 

“दूध पियोगे ?” 

“नही, धच्यवाद। ” 

देसेन्तियेव बैठ गया और उस कोने की तरफ निगाह 
डाली, जहा बूढे लोग सो रहे थे। मरीया तिखोनोवना वे 
करवट बदली और एक लम्बी सास खीची। 

“में जरा सिगरेट पीऊगा,” पावेल किरीलोविच ने 
उठते हुए कहा, “चलो, मेरा साथ देना।” 

वे ओसारे में निकल आये और सबसे पहली सीढी 
पर बैठ गये। सड़क के पार तिरछी दिल्या मे किसी घर 
में अभी भी रोशनी जल रही थी। 

“ठड है,” पावेल किरीलोविच ने कधे उठाते हुए कहा। 

“कुछ है। तुमने लेना जोरिना की योजना क्यो 
विगराड दी पावेल किरीलोविच? क्या तुम्हे इसका इुख 
नही है?” 

अध्यक्ष ने मन में कहा, “में जानता था।” उसने 
एक सिगरेट जलायी और देमेन्तियेव के सवाल का जवाब 
देने से पहले एक लम्बा कश लिया। 


श्ध्य 


“कामरेड देमेन्तियेव, तुम मेरे बारे में कोई गलत 
घारणा न बना लेना। तुम बुद्धिमान हो और अपने काम 
के बारे में बडी जानकारी भी रखते हो, लेकिन में तुम 
से ज्यादा दिन दुनिया देख चुका हू। मेरी बात सुनो और 
गुस्सा मत होता। में यह नहीं कहता कि ये नव-आविष्कृत 
विचार दूर से देखने पर सही नहीं मालुम होते। लेकिन 
से सामूहिक फार्म का अध्यक्ष हू, और जन्‍्य वातो के 
अलावा मुभसे यह भी आशा की जाती है कि से हुक्मो 
का पालन करूगा। यह कहना बडा आसान है कि “इन्हे 
यह दे दो, उन्हें वह दे दो, लेकिन अगर तुम मेरी 
जगह होते तो पेड की चोटी पर बौठे होते।” 

“हरगीज नहीं ।” 

“अब तो तुम यही कहोगे। लेकिन ज़रा सोच कर 
देखो: तुम्हारे अनुसार, मुझे उन लोगो को उनके कोटे 
की हद से अधिक बीज दे देना चाहिए था। इसकी जवाब- 
देही कौन करता? अध्यक्ष ठीक है, इस वक्‍त तो जवाब 
देना शायद जासान होता। में कर लेता। लेकिन कौन 
जानता है कि इस प्रयोग का कुछ फल भी निकलेगा या 
नहीं? और मान लो कुछ न निकलता, तो? अगर 
गेंह काफी पैदा न होता तो? कौन जवाब देता? यही 
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वध्यल। और फिर यह मामला आयद इतना आसान नहीं 
होता। / 

पावेल क्रिरीनोविच से एक और लम्बा क्र छीचा, 
बीर उसका दवला चेहरा सिगरेट की चमक से रोशन हो उठ । 

“पावेल किरीलोवित्र !” देमेन्तियेव ने कहा, “ ईमाव- 
दारी से सच वात वताबो --- क्या तुम समभते हो कि खेत में 
हमेना के मुकाबले डेढ गुना अधिक फन्नत्र हो जकती है?” 

“ज्ायद हो सकती हो। कोशिग दिलचस्प होगी।” 

“तो, मेरा भी छ़्याल था कि यह कोशिय दिलचस्प 
होगी। में इस कोणिज को कर डालने के लिए जरूर कोई 
न कोई रास्ता निकाल लेता।” 

“यही तो गर्दन फसाने का रास्ता है,” अध्यम में 
कहा। “शायद तुम को यह न मालूम हों, इसलिए वता 
हू, कि लडाई भौर सूखा के वाद, अब इस वर्ष हमारे 
पास बीज भी काफी नहीं है और इसलिए निश्चित 
परिमाण से अधिक बीज वोना कानून के खिलाफ है। यह 
सच्त जुर्म है। 

“और क्या यह जुर्म नहीं है कि एक ऐसी नयी 
योजना को पुरा करने में सकावट डाली जाय जिससे परे 
देश का भला हो सकता हो? जरा मुझे माचिस दो। 
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 दठ जायो। उत्तेजित मत हो तुम्हारी क्या उम्र होगीरें' 
“ एच्चीस वर्ष१/ 

“मे पेतीस का हू। और तुम मुझसे इस तरह बात 
करते हो, मानो में सोवियत राज्य का विरोधी हू। भरे 
भाई, में मोर्चे पर था और वहां से मेने दो-एक बाते 
सीखी। ज़रा सडक पर जाओ, और जो पहला आदमी 
मिले, उससे पूछो कि में किस तरह का अध्यक्ष हु। वह 
तुम्हे सब बता देगा। और लोगो से अपनी इछज्जत करा 
लेता और उनसे हुकुम मनवा लेना कोई आसान काम नही 
है। स्कूल में यह नहीं सीखा जा सकता। क्यो तुम समझते 
हो कि इस मोटी और वजर जमीन पर यह फार्म चालू 
रखना फोई जासान वात है? क्या तुम समभते हो कि 
लडाई के थके-मादे अधभृ्ख लोगो से काम लेना आसान है? 
क्या तुम समझते हो कि पिछले साल जब इतना सा गेह 
हुआ था तो परिस्थिति आसान थी?” अध्यक्ष ने उगलियो 
पर गेंहू की मिकदार को गिनती अकित कर दी , हालाकि 
बधेरे में उसका हाथ दिखायी भी नही दे रहा था। उसने 
आगे कहा, “क्या मेरे लिए यह आसान न होतां कि में 
उराल था साइबेरिया चला जाता, जहा लडाई नहीं हो 
रही थी? काश, तुम्हे मालूम होता कि मेने कितनी राते 
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आखो ही में काट दी और तदबीरे खोजने के लिए कितना 
दिमाग लडाया! तुम्हे यह पता होता, तो ऐसी बाते न 
कहते। / 

सड़क के उस पार के घर में भी रोशनी गुल हो 
गयी और रात और भी गहरी हो गयी। 

पावेल किरीलोविच ने बात जारी रखी. “मोर्चे पर 
मेने एक बात यह भी सीखी कि हुकुमों का पालन होना 
चाहिए और उनकी इज्जत करना चाहिए, क्योकि उन्हे 
सोवियत सरकार और पार्टी देती है। में हमेशा हुकुमो का 
पालन करता हू और मे तुम्हे भी यही सलाह देता हू 
कामरेड देमेन्तियेब। क्ुषि-विभाग ने कहा कि में अतिरिक्त 
बीज न दू और इसलिए मेने नहीं दिया।” 

“तो अब क्‍या करना चाहते हो -- जमे रहोगे और 
अग॒ठा दिखाते रहोगे?” 

“अगूठा दिखाते रहोगे? ऐसी बाते क्यो करते हो! 
तुम्हे मालूम हो कि मेने उन्हे अपनी जिम्मेदारी पर बीज 
दे ही दिया था, मगर तभी कृषि-विभाग से पत्र आ गया 
और मेने बीज वापिस ले लिया। क्‍या मुझे हुकुम का पालन 
नहीं करना चाहिए!” 

“पत्र में क्‍या लिखा था?” 
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“मेरी बात मत ठालो. मूझे हुकुम का पालन करना 
चाहिए या नहों?” 

“जरूर करना चाहिए! लेकिन अन्य कामो के अलावा 
तुम्हारा यह भी काम है कि नये प्रयत्नों का समर्थन करो, 
अपनी ताकत भर पूरा साथ दो, अगर वह सबकी भलाई 
के लिए हो, फिर चाहे कोई खतरा ही क्यो न मोल 
लेना पडे।” 

४ ये नारे मुझे न समझाओ। में सब जानता हु।” 

“में कम्युनिस्ट पार्टी का सदस्य हू और तुम भी हो। 
इसलिए ये शब्द हमारे लिए महज्ञ नारे नहीं है। ये हमारे 
ही शब्द हे --तुम्हारे कौर मेरे।” 

“तुम पार्टी के सदस्य हो?” पावेल किरीलोविच ने पूछा। 

हि हम भ् 


“अब लो, यही देखो! में समझता था कि तुम अभी 
कोम्सोमोल के सदस्य होगे।” 


पावेंल किरीक्षेविच ने सिगरेट का आखिरी टोठा 


सडक पर फेंक दिया, जो वहा लाल आख की तरह 
चमकता रहा। है 


“खैर, तो यह बात क्‍या वही की वही अटठकी है जहा 
से शुरू की थी?हम लोग कया किसी नतीजे पर नही पहुचे १" 
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“त्योत्र सिखाइलोविच, मुझे यह कहना है. इस कास 
को खत्म कर देना सचमुच बुरा है, लेकिन में तो यही 
चाहूंगा कि इसका प्रयोग कोई दूसरा ही फ़ार्म करे।” 

“यह भेद तुम कैसे कर सकते हो--यह फार्म , वह 
फार्म? क्या हम सभी मिलकर एक विशाल सामूहिक फार्म 
नहीं है? पावेल किरीलोविच, तुम और में इस तरह हाथ 
पर हाथ धर कर यह इतजार करते नहीं बैठे रह सकते 
कि हमारी जिंदगी को आसान बनाने के लिए कोई और 
फार्म कोशिशें करे।” 

“४ इससे मुसीबत कम होगी। 

“थोडी सी मुसीबत से, क्या तुम डरते हो?” 

“तुम नहीं डरते?” 

“ नही। अपनी कसम नहीं। जब कोई आदमी थोडी 
सी मुसीवत से डरने लगे, तो समझ लो कि उसका बडा 
गर्क होगा। और वह निदचय ही मुसीबत में फल जायगा-- 
जिंदगी से उसे जरा भी सतोष नहीं प्राप्त हो सकता। 
लेकिन जो व्यक्ति सम्पूर्ण जीवन को पुरानी चीज ढहा 
देने और नयी चीज का निर्माण करने में लगा देता है, 
उसकी गति दूसरी ही होती है। विशेषकर , यदि वह किसी 
वात से डरता न हो। उसके रास्ते मे भी मुसीबते आ 


३२९४ 


सकती हे, लेकिन उसे सतोष भी पूरा प्राप्त होगा। अगर 
तुम जनता की भलाई का काम्र करोगे और बृद्धिमानी से 
करोगे, दो जो भी हुकुम तुम्हे मिलेगे, उनसे तुम्हे उसमें 
सहायता ही मिलेगी।” 

“भुझे विश्वास नहीं होता।” 

“तुम किस दुनिया से रहते हो, पावेल किरीलोविच? 
हमारे कानून कौन बनाता है? जनता। खुद तुम। तो फिर, .” 

लेना की हिमायत तृम बखूबी करते हो, क्‍यों?” 
अध्यक्ष मे मुसकुराकर कहा। “अगर लेना को बात मे ञ्ञा 
पडी होती, तो मेरा रुयाल है, तुम्हारे में ऊपे विचार 
शायद जागृत ने हुए होते।” 

“कमसे कम तुम्हारे ऊपर जरूर पागलपन सवार है ," 
देमेस्तियेद चकित होकर बोला। “ हम लोग -- तुम और 
भे--एक दूसरे को नहीं समझ सकते। बात करने से कोई 
जाभ नहीं।” 

“में गलत कह रहा हूं क्या! में कायर नही हूँ। 
अच्छा भाई, में अपने सकट-काल के लिए रखे गये अनाज 
में से दीज ले लुगा। लेकिन दुम लेना के पीछे बेकॉर 


तक्‍्त वरवाद कर रहे हो। यह बात, में बहुत दितो से 
तुमसे कहना चाहता था।” ४ 
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“मे जानता हू।” 

“जानते हो? तो अच्छा है। चलो सोये।“ 

“चलो। ” 

“लेकिन सुनो, तुम कृषि-विभाग से मेरे पास कोई 
पत्र भिजवा दो, ताकि कभी जरूरत आ पड़े तो में अपना 
वचाव कर सकू। क्या भरोसा है। इश ... हौले से-- 
मरीया तिखोनोवना डाट देगी।”' 

और वे पजो के बल घर में घुस गये। 
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चार बजे सुबह पावेल किरीलोविच दाह्षा के घर 
गया और उसको लेना के ब्रिगेड के लिए अतिरिक्त बीज 
तुलवा देने के लिए कह दिया। लेना ने जब यह सुना, 
तव वह खेत में काम कर रही थी और यकायक उसे 
अपने कानो पर विश्वास भी न हुआ। वह फौरन समझ 
गयी कि यह किसकी करामात है और देमेस्तियेव को 
धन्यवाद देने के लिए वह फौरन चल पडी। लेकिन रास्ते 
में उसे पता चला कि क्ृषि-विश्येषज्ञ बडे भोर हो जिला केन्द्र 
के लिए रवाना हो ग्रया है और अब कुछ दिनो उसके आने 
की आणगा नही है। इसलिए वह फिर काम पर लौठ आयी। 
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उन्होने बुआई शुरू कर दी। बहुत दिनो से जिस 
बीज की आज्ञा कर रहे थे, उसे अत में अपने हाथो में 
पाकर युवक-युवतिया आनन्दमग्न थे। उस दिन दोपहर मे 
भोजन के लिए कोई भी नहीं गया। लेना घर लौटी तो 
रात चढ आयी थी और पेलगेया मार्कोबना ने उसे जी 
भर कर भिडका सारे दिन बिना खाये-पियें कही काम 
होता है? दूसरे दिन पेलगेया मार्कोबना ने दूसरी औरतों 
से शिकायत की और उस दिन उन्होने रसदार बन्दगोभी 
बर्तन भर कर पकायी और उसे कम्बल से लपेटकर , गाडी 
पर रखकर खेत भेज दी। लडकियों को कितना ही डाठो- 
फटकारो, मगर वे भोजन करने नहीं आयेगी। 

गाडी आ गयी तो दाशा ने ट्रेक्‍्टर रुकवाया और 
खाने के लिए आघ घटे की छुट्टी कर लेने का अनुरोध 
किया। 

ज़मीन पर मोमजामा बिछा दिया गया और सभी 
लोग बैठ गये। नास्त्या बर्तन पर भुक गयी और बडे 
चम्मच से परोसने लगी। हर एक को तली में से एक 
चम्मच गाढा शोरवा और ऊप्र-ऊपर से दो चम्मच पतला 
शोरवा दिया ग्रया। उ्होने ट्रेक्टर ड्राइवर को भी बुला 
लिया। वह बड़े रौब से टहलता हुआ आया और अपना 
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वर्तन सामने कर दिया, जौ एक खाली टीन से बनायां 
गया था। वह ढक्‍्कनदार, साफ सुथरा, चिकने किनारेदार 
था और उसमे नर्म मुठिया लगी हुई थी। लडकियों ने 
उसकी तरफ ईर्ष्या से देखा। 

जमीन पर शोरवा रखकर ट्रैक्टर ड्राइवर टागे फैलाकर 
बैठ गया और घुटनों तक बूटो के सिरे से एक चम्मच 
खीचकर निकाल ली। चम्मच भी टीन की तरह देखने के 
काविल थी। पूरी चम्मच पर तस्वीरे खुदी हुई थी--फूल 
भौर तीर से बिघा हृदय, लच्छेदार अक्षर, वच्दूक, और 
कोई ऐसी शक्‍ल जो लडकी भी थी और मछली भी। 

लेना ने ट्रेक्टर की तरफ सिर हिलाकर इशारा करते 
हुए कहा: “हमारा खाना खत्म होते ही ट्रेक्टर चालू हो 
जाना चाहिए। 

“फिक्न न करो। लडाई में में ठेक चला चुका हू,” 
ड्राइवर भुनभुनाया। निश्चय ही वह अपने को सभी उपस्थित 
लोगो से वल्लियो ऊचा समझता था। “और मेरे ठेक में 
भी यही मोटर था। हालाक़ि लडाई से इसे छुट्टी मिल चुकी है, 
लेकिन अभी भी घडी की सुई की तरह वरावर चलता है। 
केनिग्सवेरगं तक सारा रास्ता जरा भी मरम्मत के विना 
पार कर लिया था। में इसे गोर्की से मोर्चे तक ले गया 


र०्८ 


था। देखो कैसा खडा है--बेचारा वियोग महसूस कर रहां 
है, क्यो न? गोर्की से बिछुड गया।” 

यकायक लेना उठ वैठी गौर ट्रैक्टर ड्राइवर की 
तरफ अजीव निगाह से देखा। 

“क्या वात है?” दाज्षा ने पूछा। 

“कोई खास वात नही। मुझे खाने की जरा भी इच्छा 
नहां है। मे जा रही हू, जरा नदी देखुगी।” 

आइचर्यचकित लडकियाँ उसके पीछे अपनी आखे 
दौडाती रह गयी। 

“क्या हमेशा ही उसका यह हाल रहता है?” ट्रैक्टर 
ड्राइवर ने कहा। “क्या मनहूस चेहरा-मोहरा है।” 

“जरा धीरज घरो। उस मनहूस चेहरे-मोहरे के 
पीछे तुम भी अपना दिल तडपा बंठोगे,” ग्रीशा ने अपनी 
रोटी पर चिपके हुए तम्बाकू के रेशे भाडते हुए कहा। 
“ तब तुम्हे सारा मज़ा मिल जायगा।” 

मौसम स्वच्छ और गर्म था। गुलावी बादल तेजी 
से आसमान पार कर रहे थे, सूरज उनके पीछे छिप कर 
या उनसे वाहर निकल कर ताक-मकाक कर रहा था और 
मिट्टी वरावर अपना रग बदल रही थी--अभी मटमैली , 
अभी स्वच्छ और अभी फिर मटमैली। नदी से मद पवन 
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के भौके आ रहे थे जिन से चम्मचो मे शोरबा ठडा हो 
जाता था। 

लेना को बहलाकर वापिस लाने के लिए वाशा 
गयी। 

“इसमे तो कोई शक नहीं,” नास्त्या ने उसास भर 
कर कहा, “कि लेना के साथ कोई गम्भीर बात हो गयी है। 
उसे तो बडा खुश होना चाहिए था कयोकि जो कुछ वह 
चाहती थी, उसे वही मिल गया है। लेकिन वह खुश 
नही है। वह दुखी है। तुम्हे नहीं जान पडता? पहले वह 
ऐसी नहीं थी। थी क्या? 

“कल मेने देखा कि उसके रूमाल के कोने गीले थे। 
वह रोती रही होगी ,” लृश्का ने अपने चारो तरफ निगाहें चुरा 
कर देखा। भेद-मरे स्वर में बात करना और फिर सबकी 
तरफ निग्राहे चुरा कर देख लेना, यह लृइका की आदत 
थी। वह ब्रिगेड में सबसे छोटी लडकी थी--नुकीली नाक 
और जूडे का सिरा इस तरह ऊपर की तरफ मुडा हुंगा 
मानो किसी ने तार से बाघा हो। लडकियाँ उसे कबूतरी 
कह कर चिढाती थी। 

“कल ही में ने उसे रोते देखा था,” उसने वात 
आगे वढायी, “लेकिन किसी से कहना मत।” 
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नास्त्या वोली “उसकी आखे बदल गयी है। मानों 
किसी ने पुरानी भाखे निकाल ली है और नयी जड दी 
है। क्‍या ख्याल है, ऐसा क्यो है? 

"बह धवरा गयी है,” तुष्का ने चारो तरफ निगाह 
ढाल कर कहा। 

४ बबरा किससे गयी है? ग्रीणा ने पूछा। 

“ईकिसी से कहना मत। वीजवाली वात उसी ने शुरू 
की थी और अब वह धवरा रही है कि यह कैसे होगा। 
आखिरकार, जवाव तो उसी को देना परेगा।” 

/हुम सब मिलकर जवावदेही कर लेगे ,” ग्रीशा ने कहा। 

नास्त्या ने उसास भर कर कहा “वजह यह नहीं है। 
विश्वास रखो कि आखिर अगर हम सब भी मुकर जाय 
तो भी वह डटी रहेगी।” 

किसी ने कोई टीका नहीं की। लृढका ने बिल्ली 
की तरह, भाष देती हुई चम्मच से शोरवे के आखिरी 
कतरे भी चाट लिये। ट्रंक्टर-ड्राइवर ने अपना शोरवा खत्म 
किया और थोडा और मागने लगा। 

लूहका ने यकायक कहा “उसे क्‍या हो गया है, 
यह मुझे मालुम है। लेकिन किसी से कहना नहीं, एक 
भी आदमी से न कहना।” 
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सभी लोग उसका मुह देखने लगे। 

“कृपि-विशेषज्ञ ने उसे ठुकरा दिया हैं। असली रोग 
यही है।” 

“तुम हो तो होणियार!” 

“जौर नही तो क्या! ” 

ट्रैक्टर - ड्राइवर अपनी सुन्दर चम्मच को निरखते हुए 
बोला वेचारी को ढाढस वधाना ही होगा।” 

“तुम से भी होणियार लोग उसे समभा चुके है 
ओर सत्र अपना सता मुह लेकर रह गये।” 

“चलो , आज रात हम सव लोय उससे मिलने चले, “ 
नास्‍्त्या ने कहा। “हम लोग जी भर वाते कर डालेगे और रो 
लेगे। चलोगी? ” 

ग्रीजा ने उछनच कर कहा' “उसे घवीरज वधाने का 
क्या ही वढिया उपाय है! पुरानी लेना को अपने असली 
रूप में क्या तुम लोग देखना चाहोगे,घर्ट भर के भीतर ही ? 

“वाह क्या बहादुर आदमी हो! ” लृष्का ने चिढकर 
कहा। “क्या तुम सचमुच समभते हो कि तुम उसे खुश कर 
लोगे। ” 

लृब्का के हृदय में ग्रीगा के लिए विशेष भाव था, 
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लेकिन दुर्भाग्य से ग्रीथा को यह मालुम नहीं था। 
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वह कहता ही गया “मे कर सकता हू, तुम कर 
सकती हो और हम सव कर सफते हैे। आओ हम लोग जी- 
तीड काम में जुट कर उसे चिढा डाले। याद करो कि जब 
हम लोग खाद उतरवा रहे थे तो उसकी क्या हालत थी? 
उसका सारा शरीर लगभग काप रहा था।” 

४“ मैने उसमें कोई खास वात नहीं देखी, लुब्का ने 
चारो तरफ निगाह घुमा कर कहा। 

ग्रीशा के सुभाव का किसी ने भी उत्साह से स्वायत्त 
न किया, लेकिन जब लेना पहले जैसी खामोण भौर खोयी - 
खोयी दशा में लौट आयी तो उसके सभी साथी पूरे 
उत्साह के साथ काम में जुट गये जौर वीज की मण्ीन 
को भरने में रिकार्ड कायम कर दिया। ग्रीशा गाडी तक 
दौड जाता और जोर लगाकर बोरा उठाते समय चिल्ला 
उठता। खेत पर रुपहली लकीरें छोडता हुआ ट्रैवेटर खड़खड 
करता बढता जा रहा था। वीज का डिव्वा बद होते समय आवाज 
करता रहा और बोनेबालो के सिर पर कौवे मढराते रहे। 

पडोस के खेत से पावेल किरीलोविच आ धमका। 
आज उसने न तो किसी को उपदेश दिया और न फटकारा। 
कुछ देर खडे रहने के बाद, उसने बुआई की जाच की, 
फिर बिना एक दाब्द कहे भुड गया औौर चला गया। जब 
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वह सबकी आखो से ओकल हो गया, तभी वह सतोप के 
साथ घीमे से भुनभुनावा। 

लेना और अधिक उत्साहित हो उठी। उसके कपोलो 
पर रंग भकलक आया और वह ट्रेक्टर-ड्राइवर पर चीखने- 
चिल्लाने भी लगी। ग्रीजरा ने उसकी तरफ ठेखा और फिर 
लृष्का की तरफ आख मारी। 

विना किसी आजा के, चार वजे के करीब दो गाडिया 
जौर आा पहुंची » जिनमें से एक को अनीसिम हाक रहा 
था। पता चला कि पावेल किरीलोविच ने उन्हें कोम्सोमोल 
ब्रिगेड के लिए भेजा है। आखिरकार युवक-युवतियों के 
प्रयत्नों से उसका भी दिल पिघल गया। 

अब चुूकि उनके पास पाच घोडे हो गये थे, इसलिए 
काम और भी तेज़ हो उठा। कभी-कभी पहली गाडी 
खाली ही हो पाती कि दूसरी गाडी भी जा पहुचती और 
दूसरी के वाद फौरन ही तीसरी भी भा घमकती। घूल 
और पसीने से लथपथ ग्रीगा ने आवाज़ लगायी “हुर्स।” 

लेना ने उसकी तरफ ऐसी कडी निगाह से देखा कि 
उस का काम थम गया। 

४ तुम यो गला फाइ-फाड़ कर क्यो चिल्ला रहे हो, 
लेना ने व्यग्य से कहा और पश्रीशा ने देखा कि उसकी 
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आखो में सुबह की पीर अभी भी छायी हुई है। “ऐसे 
चीखते हो, मानो कही फस गये हो। पाच के बजाय हमारे 
पास पन्द्रह गाडिया होती तो “हुर्र” चिल्ला तेते।” और 
लेना फिर वीज की मणीन के पास चली गयी। 

पावेल किरीलोविच फिर आ गया। स्पप्ट था कि वह 
दाशा को कुछ सलाह देना चाहता था, लेकिन तभी दूर पर 
उसे एक विचित्र गाडी नज़र आयी गौर वह आसो पर छाग्ा 
करके देखने लगा कि उसमें कौन आ रहा है। 

गाडी कुछ नजदीक आ गयी तो देखा कि उसको 
“लाल हलवाले” फार्म का अध्यक्ष हाक रहा है। 

“कहो भाई! ” पावेल किरीलोविच ने आवाज़ लगायी। 
“शहर की क्‍या ताजी खबर है?” 

घोड़ा रुक गया। नुकौली दाढी वाला एक चतुर 
आदमी रेलवे कर्मचारी जैसी टोपी पहने, टोगे धनुपाकार 
लटकाये, गाडी के किनारे पर बंठा था। उसकी तेज आजखें 
लोमडी की तरह छोटी हो गयी थी। 

“बडी-वडी ख़बरें हे, कहा तक कहुगा।” उस 
आदमी की आवाज मे विचित्र प्रकार का जवान लहजा था, 


कुछ हद तक उसे बचकाना लहजा भी कह सकते ह्‌। 
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“ “तुम्हारे यहा बुआई करने वाले लोग भी बड़े जीवट के 
है। क्या निकीफोर लोहारखाने में है?” 

बहा” 

“में घुरे की कील बदलवाना चाहता हूं। इसने मुझे 
तग कर रखा है और अभी तो मूझे पूरे बीस मील और 
जाना है। पिछले हफ्ते ही मेने वनवायी थी, लेकिन टूट 
गयी। ये है अपने काम के तरीके! ” 

“चले जाओ। निकीफोर तुम्हारे लिए नयी बना 
देगा। 

रेलवे कर्मचारी जैसी टोपी पहने व्यक्ति ने क्लक की 
आवाज़ की ओर घोडा धीरे-धीरे चल दिया। 

अध्यक्ष ने फिर पूछा “लेकिन खबर क्‍या है?” 

“उन्होने वाजार के पास एक नया सिनेमा घर बना 
दिया है। लोगो के रहने के लिए तो मकान नही है, और 
हम लोग सिनेम्रा-चर वना रहे है। ये है अपने काम के 
तरीके! और देमेन्तियेव को निकाल दिया गया है।” 

“पिकाल दिया गया?” लेना चिल्लायी और उसकी 
नाक पर गुलावी बूंदें कलक आयी। “क्यो?” 

“क्या पता? कुछ लोग कहते हे कि वह इसलिए 
निकाला गया है कि उसने तुम्हारे फार्म के काम में 
दखलंदाज़ी क्री थी। उसे बिल्कुल निकाला नहीं गया है 
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लेकिन अव उसे दफ्तर का काम दे दिया गया है। अब कुर्सी 
पर बैठता है और कागजो पर दस्तखत बनाता है। अपने 
काम में वह खूब होशियार है, इसलिए वे लोग उसे दफ्तर 
मे चिपकाये हुए है। ये हे अपने काम के तरीके! ” 

लेना ने “लाल हलवाले” फार्म के अध्यक्ष को जाते 
हुए नहीं देखा और न पावेल किरीलोविच ही वहा से ठला। 
एक' के बाद एक घोडे आते गये -- वलेत, ऋरालका, जिप्सी, 
इगला। प्रीशा कुछ चिल्ला रहा था। ट्रेक्टर ख़ड़खडात्ता हुआ 
चला जा रहा था। लेकिन लेना को इन सबका कोई 
अहसास न था। 

“यह कैसे हो सकता है?” मशीन की तरह वीज के 
डिब्बे में अनाज को समतल करते हुए लेना सोच रही 
थी। “प्योत्र मिखाइलोविच को अपने पद से हटा दिया 
गया क्योकि उन्होने पावेल किशीलोधिच से कहा था कि 
मुझे बीज दे दिया जाय। दूसरे शब्दों में, यह मेरी वजह 
से हुआ। लेकिन उसने हमारे फार्म को नुकसान पहँचाया 
है कया? हमारा प्रयोग क्‍या इतना सूखंतापूर्ण है “कि इसके 
लिए किसी को निकाल दिया जाय? . खैर, हम उन्हे 
दिखा देंगे। हम उन्हे बता देगे कि प्योत्र मिख्राइलोबिच सही 
थे। “लेना की आखे चमक उठी।” हम देख लेगे कि जंत 
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में बाज़ी किसके हाथ नहती है। अभी तो उन्होने उसे मात 
दे दी है। लेकिन शरद ऋतु में वह उन्हे मात दे लेगा। 
और उस “उ उ उउछ उ उ उ उ” को भी।” उसने 
अपने चारों तरफ देखा। ट्रैक्टर खामोश खडा था। गाडिया 
दिखायी नहीं दे रही थी। सूरण एक बादल के पीछे छिप 
गया था और खेत पर छाया पड रही थी। 

“हम लोग कितने धीसे हे! ग्रीशा चिल्लाता रहता 
है, कुछ नहीं करता, बस शोर भमचाता है। अगर हमारे 
पास कुछ घोडे और होते तो हम आज ही सब काम 
निपटा देते। या अगर कार होती। लेकिन कार इस कीचड 
में न चल सकेगी।” 

अनीसिस सडक पर प्रगट हुआ। वह अपनी गाडी के 
साथ-साथ चल रहा था और रास घोडे की पीठ पर डाल 
दी थी। वोका घसीटने के लिए घोड़ा जब जोर लगाता तो 
उस थके हुए जानवर का सिर कभी ऊपर और कभी नीचे 
हो उठता था। उसी क्षण खेत को धूप में डुबाते हुए सूरज 
निकल आया, और लेना को यकायक प्रेरणा मिल गयी। 

“टकमैन , सुनो तो! ” वह ड्राइवर के पास दौड कर 
जा पहुची और बोली। “हमें यह करना होगा। आज रात 
हम तुम्हारे ट्रैक्टर के साथ दस-गाडिया जोत देगे और 
सुबह तक हमारा सारा बीज यहा, इस सडक के किनारे 
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आ जायगा। यहा से वीज भरने के लिए दो घोड़े ही 
काफी होगे। हम सारी रात काम करेंगे।” 

“क्या वढिया बात निकाली है?” ट्रैक्टर ड्राइवर ने 
ताना दिया। गराडिया ढोने के लिए तुम्हे ”क्टर कौन 
. इस्तेमाल करने देगा? ” 

“अगर तुम नहीं करना चाहते, तो किसी और से 
. करा जेगे। ग्रीशा, तुम दृक्टर चला लेते हो, वयो?” 
। “चला सकता हू।” 

“तो आज रात इसे गाव वापिस ले चलो और इस 
टेकमेन को हम लोहारखाने में बद कर देंगे, ताकि यह 
अपना मुह बद रखे।” 


“बच्‌-चच्‌, ” हैरान ड्राइवर ने ग्रीशा के चौडे कघो 
की तरफ नजर बचाकर देखते हुए कहा। 


श्र 


उन्होने उसी रात लदाई शुरू कर दी। और उरहे 
टैकक्‍्टर- ड्राइवर को लोहारखाने में बद भी नहीं करना पडा। 
ट्रैक्टर को वह स्वय ग्राव ले गया और उसमे गाडियो को 
जोता और बोरे ढोने तक भें सहायता की। अधेरा घना 
था। लेना गैराज गयी, एक लॉरी-ड्राइवर को जगाया, उसे 
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एक कार अनाज-गोदाम तक लाने के लिए मजबूर किया 
और कार की सामनेवाली बत्तिया खोलकर वहा खडा कर 
दिया। दाशा को छोडकर, ब्रिगेड के बाकी सभी सदस्यो 
ने लदायी में मदद की। गोदाम की दीवालो पर बडी-बडी 
मानवीय छायाए आती-जाती दिखायी दे रही थी। अच्त में 
सात गाडियो की एक ट्रेन गाव से गुजर कर खेतो पर 
पहुच गयी और आशचर्यचकित गाववाले, शोरगुल से जागकर, 
खिडकियो में खडे ताकते रहे। लेना ट्रैक्टर के साथ-साथ 
दौड रही थी, उसका रूमाल सिर पर से उड गया था 
और पीठ पर खाली थेले की तरह लटक रहा था। 
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ग्रीष्म की सुहानी रातो में, जब घरों में रोशनिया 
गुल हो जाती हे और माता-पिता बडवडाते हुए लेट जाते 
है, तव गाव के लडके-लडकिया किसी सर्वप्रिय स्थान पर 
जमा होते है। 

मरीया तिखोनोवना के घर के पास एक बडा लट्टां 
पडा हुआ था जो साल-वर-साल धूप मे पडा रहने के कारण 
पूरी तरह सूख गया था। उसका रग रुपहली चमक लिये 
मटमैला सा था; जहा कभी शाखाएं थी, वहा गाठे पडी 
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हुई थी और दरारे इस खूबसूरती से पडी हुई थी मानों 
किसी ने समझ-बूभकर उन्हें बनाया हो। उसका एक चौथाई 
भाग जमीन में गडा हुआ था। इस लट्टे और मरीया ति- 
खोनोदना के भकात के बीच की जगह मे घास की एक 
पत्ती भी नहीं उमर सकी थी, क्योकि नाच के जूतो और 
स्‍लीपरो से वह जमीन लोहे की तरह सरूत हो गयी थी। 
उस लट्ठू गौर मकान के वगल में बनायी गयी बेच के 
नीचे से कुछ धुल भरे जगली पौधे कातर भाव से भाक 
रहे थे। इस जगह को चार बडे भोज वृक्षों से घेर दिया 
गया, जिनके तले लताओं से ढके थे और यह चमत्कार 
की बात थी कि फासिस्द विध्वस से यह सब बच गरयें। 

बाईस मई को बहुत रात गये, गाव के युवक-युव- 
तिया इस स्थल पर जमा हुए। कुछ सर्दी थी। कभी-कभी 
हवा का भौका भोज-वृक्षा की पत्तियों को खडखडा जाता 
और फिर एक क्षण बाद दूर के वागीचे में उसके कटकट- 
फिरने के स्वर सुनायी देने लगते। 

यकायक किसी ने माचिस जलायी और अबधेरे में 
मुट्ठी भर रोशनी प्रगट हो गयी। लूइका भ्रीशा से छिटक कर 
हट गयी, मानो किसी ने डक मार दिया हो, वह जल्‍्दी- 
जल्दी अपने सिर से रूमाल बाधने लगी और पहचाने न 
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जानेवाले चेहरों की चमकती हुई आखें तथा उनके होठों के 
बीच दबी हुईं सिगरेटे उस उजाले की तरफ घूम गयी। 

“लेकिन हम लोग थक गये हे...” ग्रीशा का स्वर 
ग्जा। 

“थक गये हो! अभी तो बीस दिन भी नहीं बीते 
है भौर तुम अभी ही थक गये हों। इस तरह हम नहीं 
चल सकते,” लेना ने कहा। “दाशा ने हमें व्या सिखाया 
है? कि सबसे जरूरी चीज है निराई करना! लूहका के खेत 
में इतनी घासपात है कि तुम्हे ऐसा लगेगा कि उसने बीज 
के बजाय घास बोयी है। मेरा रुयाल है कि हमें लृश्का 
के प्लाट को उससे ले लेना चाहिए।” 

“में नहीं छोडगी।” 

“क्या! तो तुम वक्‍त पर निराई क्यो नहीं करती? 
दो या तीन दिन में गेंहू ऊचा हौ जायगा और तब में 
तुम्हे उसे कुचलते हुए घुमने नहीं दूगी।” 

“हम हाथ से निराई नहीं कर सकते। इस तरह 
कभी ख़त्म नहीं होगी।” 

“तो अपने दातों से करो या मन चाहे जैसे करो। 
अगर तुम विल्कुल नही कर सकती, तो मत्त करो। जरा 
ग्रीशा का प्लाठ देखो--तालाव की तरह साफ है। उसमें 
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एक भी भासपात नहीं है। तुम्हे शर्म नहीं आती 
लृइ्का ? और वह तो लडका है।” 

“जलने भी दो,” ग्रीशा भुनभुनाया। “उसको में 
सभाल दूगा। 

“अच्छा तुम करोगे, तुम?” लूइका चिल्लायी। “तुम 
हाथ मत लगाना!” 

लेना के ठीक सिर के ऊपर एक खिडकी खुली और 
उसमें से पावेल किरीलोविच का अस्त-व्यस्त सिर प्रगट हुआ। 

शैतानों! तृूम लोग किसी को ज़रा आराम भी ने 
करने दोगे?” उसने नींद की खुरखुरी आवाज में कहा। 

“हम लोग कोम्सोमोल की मीटिय कर रहे हे,” 
लेता ने कहा। “विष्त मत डालो!” 

“में तुम्हे सुबह पाच बजे ही बिस्तरे से खीच लुगा, 
तब तुम्हे मीटिंग का मज़ा मिल जायगा!” 

“हम लोग खुद सुबह चार बजे उठेगे।” 

पावेल किरीलोविच ने इसके माकूल जवाव के लिए 
दिमाग दौडाया, लेकिन उसे बडी नींद सता रही थी। 
उसने जभाई ली और खिडकी तडाक से बद कर दी! 

“समझता था कि हमें डरा देगा।” लेना ने कहा। 
“तो फिर में लुश्का का प्लाट लिए लेती हू।” 
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लुइका ने ठुमकतें हुए कहा. “तुम ऐसा कैसे कर 
सकती हो? तुम्हारे पास, वैसे भी सबसे खराब प्लाट है। 
उसमे हसेशा घासपात रहती है। किसी से पूछ लो। मेरे 
बगल मे नास्त्या का प्लाट है और वह भी खूब घासपात 
से भरा है।” 

“अभी हम नास्त्या की चर्चा नहीं कर रहे है। 
लेकिन तुम्हारा प्लाट तो हमें ले ही लेना होगा। तुम्हे तो 
देना ही नहीं चाहिए था।” 

“में उसे नहीं छोड़गी।” 

“अच्छा भाई, हम लोग वोट ले ले,” अधेरे मे 
ग्रीशा की आवाज आयी। 

सभी हस पडे! खिडकी एक झटके से दुबारा खुली। 

“सभी लोग इसी दम यहा से न हटे, तो में तुम्हा- 
री मीटिंग पर घडा भर पानी डाल दूगा,” पावेल किरी- 
लोविच ने कहा और उसके दाब्दों का समर्थन धातु के 
बर्तन की खडखडाहट ने किया। 

युवक-युवतिया मौन हो गये। लेना पजो के बल बेच 
से उठकर लट्ठे पर जा बैठी। खुली खिडकी में पावेल कि- 
रीलोविच कुछ देर तक खडा रहा, लेकिन एक भी स्वर 
न वोला। एक और जमभाई लेकर वह हट गया। 
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लेना नें कानाफूसी की' “जरा खामोश रहो। और 
प्रीा, अब कोई भजाक न छेडना। मज़ाक की कोई बात 
नही है।” 

''में और मजाक? मेने सिर्फ यही कहा थां कि मसले 
पर वोट ले लिया जाय!” 

“सब कुछ बिगाडने पर तुले हो?” लेना ने शुरू किया 
/ इतने काम के बाद, इतने काम के वाद “ 

पास मे किसी की आहट सुनाई दी। 

“ये कौन है?” नास्त्या ने पूछा। 

“ज्ञापना मुश्किल नहीं है।” ग्रीशा ने कहा। “उसके 
पेट्रोल की गध मील दूर से मिल जाती है।” 


“क्या में शामित्र हो सकता हु?” ट्रैक्टर-ड्राइवर ने 
पूदा। 

“हा, बीच से मत बोलना। यह कोई प्रीत्त-भोज 
नही है।” लेना ने जवाब दिया और अपनी बात फिर शुरू 
की “इतना काम करने के बाद, क्‍या तुम लोग इसे 
मभाघार में छोड देना चाहते हो?” 


“कौन बोल रहा है? लेना, तुम? से तुम्हारे पास 
बंठ सकता है?” 
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“बैठ जाओ, लेकिन जरा उधर खिसकों .. और 
उधर .. मुझे तुम्हारे श्रीज की यध नहीं चाहिए। हा, तो 
सव लोग सुनो...” 

“तुम लोग इतने ग्रम्भीर क्यो हो?” ट्रैक्टर-ड्राइवर 
ने टोक दिया। "क्या तुम लोग अपना दिमाग काफी नहीं 
खपा चुके? चलो, एक गीत हो जाय।” 

“तुम जरा उधर को खिसको दोस्त ”, ग्रीश्ा ने कहा। 

“मुझसे पिड छुडाना चाहते हो?” 

“ऐसी बात तो नहीं, लेकिन, अगर तुमने भृह बंद 
न रखा, तो में ऐसा घूसा जमाऊगा कि तुम हवा होकर 
सीधे अपने मशीन-द्रैक्टर स्टेशन वापिस पहुच जाओगे। 

“वाह, वाह! और कही में ने तुम्हीं पर जमा 
दिया तो?” 

यह देखकर कि इस तरह 'गडा बढ जायगा, लेना 
ने ज्ीघ्रता से कहा: "रहने दो ग्रीशा। एक गीत क्यो न 
हो जाय? टेकमैन, तुम उधर खिडकी के नीचे बैठों और 
गाने की अगुआई करो।” 

“अरे नहीं, में तो तुम्हारे पास बैदूगा। 

“तो हम लोग नही गायेगे। उधर जाकर बँठो। 
चलो, में तुम्हे सीट तक पहुचा दू।” 
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“ट्रैक्टर-ड्राइवर खिडकी के नीचेवाली सीट पर जा 
बैठा और दूसरे लोग यह चर्चा करने लगे कि कौन सा 
गीत गाया जाये। 

“सोवन वृक्ष” नास्त्या ने सुझाव दिया। 

“बहुत करुण है, पश्रीशा ने एक-एक के कान पर 
खिखियाते हुए कहा। “आजो हम लोग पानी ढोनेवालो का 
गीत गाये; याद है? 

“ किसे न होगा? “वोल्गा-बोल्गा” फिल्‍म का है। 
तुम ऐसा एक गीत नहीं बता सकते, जो मुझे ने भालूम 


थे, 


हो, ट्रैक्टर-ड्राइवर ने कहा। “और न कोई आपेरा बता 
सकते हो। 

“ज़रा बढिया ढंग से और जोर से,” ग्रीशा ने कहा। 
उसे अचानक ख्लासी का दोर-सा चल गया। 

“मैने इसका गाता सुना है। उसे तुम्हारे सिखाने 
की जरूरत नहीं है,” लेना ने कहा। 

ट्रैवटर-ड्राइवर ने गला साफ किया, बेच पर जरा 
ओर आराम से जम गया और ये हिदायते दी 

पहली पक्तिया में खुद गाऊगा और तुम लोग चुप 
रहना और जब मे ता-ला-ला-ला पर आ जाऊया तो तुम 
लोग भी साथ देने लगना। होशियार ? 
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“मुझे अचरज कौ लगती वात 
कि कैसे मुझ जैसा इसान... ” 


खिडकी घडाक से खुल गयी और एक घडा भर 
पानी ग्रीले चिथंडें की तरह जमीन पर आा गिरा। 

“लो मजा चखो,” पावेल किरीलोविच ने अधेरे में 
घ्रते और किसी को भी न देख पाते हुए कहा। “अब 
गाणो तुम लोग अपना कोरस।! 

एक कहकहा गुज उठा। कही दूर कोई कुत्ता भौकने 
लगा। 

पहले तो किकर्त्तव्यविमृढ ट्रैक्टर-ड्राइवर ने घवरा कर 
चारो ओर देखा और फिर यह देखकर ग्रीशा को आइंचर्य 
हुआ कि वह भी दवी-सी और अपराधी जैसी हसी हत 
दिया। 

“पावेल किरीलोविच, तुम्हे अपने पर शर्म आना 
चाहिए,” लेना ने कहा। “हम लोग यहा काम की बात 
करने जमा हुए हे।” 

“क्या वढिया काम हैँ! तुम्हारी चख-चख गाव के 
दूसरे छोर तक सुनायी देती है!” 

“हम नहीं, यह टेकमैन कर रहा हूँ। हम लोग अपने 
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खेत के बारे में वात कर रहे हे। उसमे फिर घासपात भर 
गया है।” 

“उस पर तुम लोग कल भी बाव कर सकते हो। 
जाओ सोओ, और जितनी तेजी से हो सके, यहा से भा- 
गो। वह धासपात कैसा हूँ?” 

“जगली जई है, पावेल किरीलोविच, और हम लोग 
उसे अपने हाथो उखाड नही पायेगे।” हे 

“तुम नही उच्चाड पाजोगे, क्यो नहीं? में तुम लो- 
गो को उखाड दूगा! कल ही देखो कि इस बार एक भी 
घासपात न रह जाय। में खुद देखने के लिए आऊगा।” 

“तुम इतना शोर क्यो मचा रहे हो, पावेल किरी- 
लोविच?” एक जावाज घर के अदर से आयी। "क्या मामला 
हँ?” 

“कोम्सोमोल के लडके-लडकियों से मे फिर लड़ 
रहा हू मरीया तिखोनोबना।” 

फर्श पर किसी के नगे पैरों की चाप पडने की 
आवाज आयी और फिर मरीया तिखोनोवना खिडकी पर 
प्रगट हुई। 


“कौन है? कोई नहीं। मेरी कसम, पावेल, तुम 
जरूर सपना देख रहे थे ॥” 
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“कोई नहीं है? उनकी पूरी फौज वहा बँठी हुई है।' 

कोई हिला-डुला तक नहीं। नौजवान लोग मरीया 
तिखोनोवना से बडा डरते थे। 

“तुम जरूर सपना देख रहे हो, पावेल। एक चि- 
डिया भी तो नजर नहीं आाती। जाओ, सो जाओ। बेचारा, 
दिन भर के काम से कैसा थक जाता है।” 

“में कहता हू, वे सब वही बैठे है। वे छिप रहे 
है। उन्हे दाशा के खेत में घासपात मिला है” 

“तो क्‍या हुआ? मशीन से उन्हें उचाड दिया जाय- 
गा!” 

“क्या सचमुच?” एक भोज वृक्ष बोल उठा। “और 
साथ में बीज भी सब उख़ड जायगा।” 

“बह हमारी होड में है।” एक दूसरे भोज वृक्ष ने 
श्रीशा की आवाज में कहा। “इसीलिए हमे ऐसी बुरी सलाह 
दे रही है।” 

“तुम लोग कव समझदार बनोगे?” मरीया तिखोनो- 
वना ने आह भरी। “जमीन क्‍या हम सबकी नही है? 
खेत मेरा है या तुम्हारा, इसमे मेरे लिए कया फर्क पडता 
है? गेहू जब उग आता है तव उस पर किसी का वाम 
नही लिखा रहता।" 
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# तुम क्‍या सुझाव दे रही थी?” पावेल किरीलोविच 
ने पूछा! “कल्टीवेटर इस्तेमाल किया जाय?” 

“उस मशीन को, जिसमे पीछे कथे की तरह दांत 
होते हू, तुम क्‍या कहते हो, में नही जानती। बीज, करीब 
साढे तीन इच गहरा वबोया गया है और घासपात की 
जडे पाच या सात इच तक गहरी होती है। गेहू को छुए 
बिना घासपात निकाल देने के लिए वडी होशियारी की 
जरूरत होगी।” 

“इसमे खतरा हूँ,” पावेल किरीलोविच ने कहा। 

“हा, है। लेकिन कुछ तो करना ही पडेगा। मे कल 
वहा गयी थी जौर खेत देख आयी थी। अपने हाथो से 
इस घासपात को तुम कभी न निकाल सकोगे।” 

“यही तो में कहती थी,” लृइका वोल उठी, 'लेकित 
ये लोग भेरी सुनते ही नहीं।” 

“सब लोग सुनो,” पावेल किरीलोविच चिल्लाया। 
नौजवान दल खामोश हो गया। 

“पास जा जाजो। डरो नहीं।” पावेल किरीलोविच 
ने कहा। “कल हम लोग इसे कर देखे। अगर कुछ बिगडेगा > 
तो जवाब में दे लूगा।” 


युवकों ने आपस में इस पर विचार किया और धर 
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चले ग्ये। उन्हें शक था कि कल्टीवेटर कुछ काम दे सक- 
ता हे! 

पावेल किरीलोविच वापिस चारपाई पर चला गया, 
लेकिन मरीया तिखोनोवना खिडकी के सामने खडी रही। 
उसे ऐसा महसूस हुआ कि कोई अभी भी उस नहृठे पर 
बैठा है, हालाकि उबर नदी में भेढह़कों के टर्सने और 
भोज वृक्ष की पत्तियों के खड़खड़ानें के अलावा कोई और 
आवाज़ नही सुनायी दे रही थी। मरीबा तिखोनोवना ने 
अपने हाथों से क्रास बताया और वडी सावधानी से, एक 
बार में एक तरफ का पल्‍ला बद करते हुए, खिडकी वद 
कर दी। इसके वाद वह अपनी गाय को देखने के लिए 
टपरे में चली गयी। एक वार उसकी नींद टूट गयी, तो 
फिद अब रात भर नींद नहीं आगयेगी। 

उस लट्ट पर लेना बैठी हुई थी। 

उसने सोचा - “मुझे दागा से वात कर लेना चाहिए। 
इस उपाय से कुछ भला न होगा। प्योत्र मिखाइलोबिच से 
भी वार कर लेना बेहतर होगा। वह क्यो नही जा जाता? 
वह इतवार को आ सकता था। वह चिट्ठी ही क्यो नहीं 
भेज देता? कम से कम एक छोटा सा पत्र तो लिख ही 
सकता था। क्‍या हम लोगो को भूल गया हूँ? या हम 
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लोग क्या कर रहे हैं, उसकी उसे चिन्ता नहीं है? या 
उसे शर्म आती है, क्योकि वह निकाल दिया गया हैँ? इस 
क्षण वह कहा होगा? सो रहा होगा? काम करता होगारे 
था मेरी तरह उस पतले से, नन्हे से वक्र चाद की तरफ 
ताक रहा होगा? 
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२४ मई को उन्होंने खेत पर कल्टीवेटर चला दिया। 
दूसरे दिन घासपात के पौधे जमीन से लग गये और अगले 
दिन मुरकझा गये जौर सूख गये। गौर गेहू कल्पनातीत गति 
से बढने लगा। 

जितना ही वह ऊचा उठता जाता, उतने ही अधिक 
दूसरे ब्रिगेंडो के किसान उसे देखने के लिए आत्ते। यका- 
यक ऐसे आदचर्यजनक ग्रेहु को उयाने मे हाथ बटाने के 
लिए हर आदमी बडा उत्सुक दिखायी देने लगा। 

भरीया तिखोनोबना जक्सर जाती थी और बडे काम 
की सलाह देती थी। 

लेकिन लेना उस मा की तरह ईर्ष्यालु और असतुष्ट 
हो उठती थी, जिसको कोई दूसरी औरत यह सलाह दे 
ब्रठे कि उसको अपने लाडले सपूतर का लालन-पालन किस 
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तरह करना चाहिए। वह अपने कोम्सोमोल के साथियों 
और अध्यक्ष के अलावा किसी को अपनी सहायता न करने 
देती थी--मिट्टी तक न छूने देती थी और किसी को 
वालटियरी सहायता लेने से उसे घृणा थी। 

जून में बालें फूलने लगी। 

मशीन-द्ववदर स्टेशन से बडा क्ुंषि-विशेषज्ञ आया 
और जब उसने हर बाल मे ग्रेह के दानो की सर्या गिन 
ली तो आदचर्य से सास रोक कर रह गया। मरीया ति- 
खोनोवना ईर्ष्यालु हो उठी थी: इसे बूढा अनीसिम भी 
देख रहा था। 

लेकिन लेना ने इस तरफ कोई ध्यान नहीं दिया! 
अक्सर जब काम के घटे खत्म हो जाते और सभी लोग 
गाव लौट जाते, तो वह खेत में ही रह जाती औौर रात 
घिरने तक, गेहू के इस सुनहरे समुद्र की तरफ बपलक 
निहारती वहा निशुचल खडी रहती। 

ऐसे समय में उसके मन में विचार उठते? वह 
सोचती कि अगले वर्ष हमारा सामूहिक फार्म सभी खेतों 
में बुआई का यही तरीका इस्तेमाल करेगा, वह सोचती 
कि मुझे उपज बढाने के और भी तरीके खोज निकालने 
चाहिए, वह सोचती कि प्योत्र मिखाइलोविच इस सफलता 
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के विषय मे सुनकर कितने प्रसन्‍त होगे, वह लेना को 
धन्यवाद देगे और फिर उन्हे सारे जिले का सबसे बडा 
कृषि-विशेषज्ञ बना दिया जायगा। 

वह आनदपूर्वक इन कल्पनाओं में लीन रहती भौर 
उसे इसका जरा भी मान न था कि इस तरुण और को- 
मल गेहू के ऊपर गाज गिरनेवाली है। 
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आधी रात गये लेना की नींद छूट गयी। कमरे में 
घुटन थी। उसने खिडकों खोल दी। परदा, खिडकी की 
सिल पर रखे हुए डिब्बे को गिरा कर, छत छूता हुआ 
उडने लगा। 

उधर खेतो की तरफ, खलिहान के ऊपर भुके हुए 
बादल उडते चले जा रहे थे। पडोस का घर, उसकी वास 
की चहारदीवारी और एक मात्र एस्पेत का पौधा घृघले 
अधकार में एकाकार हो ग्रये थे। हवा के थपेडे हाते को 
पार कर एस्पेव की भाडियो में इस तरह बलवला रहे थें, 
मानों वहा कोई चीज उबल रही हो। 

तूफान घिर रहा था। 


चंद पसिनेटो में हवा श्ान्त हो गयी और लेना को 


रसेश 


जागी हुईं मुर्गियो की मद-मंद, नीद-भरी कृ-कृ-कू सुनायी 
देने लगी। तभी उसे वर्षा आती हुई सुनायी दी। लो, 
किसी दूर के खलिहान पर उसकी टप-टप होने लगी, अब 
उसने सडक पार कर ली, अब वह सीढ़ियों के करीब आा 
गयी, और अब पूरे ताव से आ गयी। वर्षा ने गलगल 
करना शुरू कर दिया, फिर चाबुक की फठकार की तरह 
कुल्ली कर दी और आओसारे के पास थप-थप चोट करने 
लगी। खिडकी में से गीली मिट्टी की गध उठी और 
तापमान गिर गया। 

यकायक एक कौध ने खडिया से सफेद एस्पेन और 
उसके नीचे खडिया-सी सफेद घास को भौर तिरछी, तनी 
हुईं, वर्षा की चादर को जनमग कर दिया। फिर सव-कुछच 
अधेरे मे डूब गया और गर्जना धीरे-धीरे खलिहानो के पीछे 
लुढकने लगी। 

आधी चीख़ने लगी। पानी की गर्जना और भल-भले 
के बीच लेना को एक ऐसे स्वर का अनुभव हुआ जो 
वूदो की वौछार के समान तो नहीं था। वह इस तरह 
का सख्त और सूखा ठुमका था, मानो कोई पोरो की 
हड्डियो से कोई दरवाजा खटखटा रहा हो। लेना ने खिडकी 
से फाका। जओले। ओलो की सफेद गेदे ओसारे पर पड 
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रहौ थी और छिटक कर इस तरह दूर जा गिरती थी 
भानों वह रबर की बनी हो, और फिर इस तरह ढेर 
वन कर जमा हो जाती थी मानो कौड़े-मकोडे हो। 

“जरा!” लेना चिल्लायी। 

“तू सोयी नहीं?” पेलगेया माकविना ने सिर 
उठाकर पूछा। “क्या बात है?” 

“उठ तो मा! देख, बोले गिर रहे हं।” 

पेलगेया मार्कोवता उछल कर उठ बैठी, खिडकी की 
तरफ दौड पडी, आवारा पर्दे को थाम लिया और आस- 
मान की तरफ ताकती हुई खडी रह गयी। 

“मा, भव वया हो?” 

“पागल ने बनो। इसे क्या ओला कहते हे? अरे, 
ये तो मठर से भी बड़े नहीं हे। जरा आसमान की 
तरफ देख खुल रहा है। जल्दी ही सब ठीक हो जायगा। 
गौर ओले वाले बादल एक तरफ को है। उन से गेहूं को 
नुक्सान नहीं होगा।” 

विना हिले-डुले, आसमान ताकती हुई, पेलगेया 
मार्कोवना वडी देर तक खिडको के पास खड़ी रही और 
इस तरह खडे हुए जितना ही समय बीत्तता जाता उतनी 
ही लेना की घवराहूट बढ़ती जा रही थी। 
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इस वींच्र बोले भी और बडे , और बई होने बर्ग। 
कुछ तो चित्रिया के अईडे के बरावर थे। 

लेना अपना हुमाल लपेट रही थी कि ओसारे में 
सीडियो पर किसी की पदचाप सुनायी ठी। दरबाज्ञा 
खोला गया और मंद की खाल का कोट ओे हुए बनी- 
स्रिम ने प्रवेश किया। 

“ज्ना हैं?” अपना कोट कोने में फेंकत हुए उसने 
पूछा। “लेना, इसके बारे में तुम्हारा क्‍या ख्याल हूँ? एह़, 
ऐसी वात कैसे हो गयी? क्या तुम खेत देख आयी हो?” 

“में जा रही ह।” 

“मुझे भी साथ ले चलो। ग्रीमा चला यया लेकित 
मे उन्चका साथ न पकड़ सका। और मुझे अकेने जाते डर 
लगता है--इस आवधी-नूफ़ान से मुर्के चिढ है! 

“उ्वरो , वावरा , ” पेलग्ेया मार्कोवना ने कहा। “थोंडी 
ढेर में सत्र बात हो जायगा।” 


श्झ्ृष 


“मे कैसे रुक सकेता हे? क्षायद हम लोग कोई 
रास्ता निकाल सके,” अनीधप्िम नें हताश भाव से हाथ 
भुलाते हुए कहा। “ओलो को रोकने के लिए, पहले लोग 
खिडकियो से बाहर भाड़ फेंका करते थें।” उसने योडी 
सी सूद्धी, आनन्दहीन हसी हस दी। “उन दिनो लोगों 
को कोई खास ज्ञान नहीं था।” 

बाहर घोडो की टाप सुनायी दी। काठी से कोई 
कूद और जल्दी-जल्दी सीढियों पर चटने लगा। 


पु 


अनीसिस ने आहट पर कान दिया और कहा: 
“अध्यक्ष है।” 

और सचमुच पावेल किरीलोविच ने कमरे मे प्रवेश 
किया। वह नीचे से ऊपर तक सराबोर था और उसकी 
चाल के साथ पतलून के पायचे किरमिच की तरह फट- 
फट कर रहे थे! 

“तुम अभी तक सोयी कयो नहीं?” उसने गुस्से 
से भर कर पूछा। “लेना , तुम अभी तक सोयी क्यों नही? ” 

“में खेत तक जा रही हु।” 

“में इजाजत नहीं देता,” पावेल किरीलोविच ने 


अपने चूटो पर नजर गरडाये हुए कहा। "इसे मत जाने 
दो, पेलगेया।” 
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“में क्‍या रोक सकती हूं।” 

“में कहता हू, इसे मत जाने दो।” 

लेना चीख उठी: “क्यों नहीं पावेल किरीलोविच। 
क्या ओलो ने उसे ढेर कर दिया है?” 

अध्यक्ष ने अपनी आखें उठायी। 

“चारपाई पर जा लेठो, लेना, ” उसने अत में कहा। 
“जाओ लेटो, मेरी बच्ची। में अभी वहा नहीं गया हु। 
अब जा रहा हूं और तुम्हे भी बता जाऊंगा। हो सकता 
है, आधी ने उसे छुमा तक न हो। मगर तुम जाओ, 
लेट जाओ। तुम क्यो भीगने जाती हो? और अनीसिम 
तुम भी जाओ। धुम दोनो का दिसाग ख़राब हो गया है।” 

पावेल किरीलोविच ने जल्दी से पीठ फेरी और 
बाहर चला गया। उसके पीछे-पीछे लेना भी बाहर दौडी 
और पेलगेया मार्कोवना अपनी बेटी के पीछे दौड गयी। 

ओलो की चोठ से कापता हुआ बलेत ओसारे मे 
खड़ा हुआ था। यकायक छुलायग मारकर घोडा एक तरफ 
हट गया। एक खिडकी से भाड़ बाहर आया और एक 
पोखरी मे फठ से गिर गया। 

हवा फिर तेज हुई और मकानों की दीवारों पर 
वर्षा की भडी की चोटें पडने लगी। 
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“तुम क्‍यों बाहर निकली?” पावेल किरीलोविच ने 
वलेत के वाल पकडते हुए पूछा और उदछल कर काठी 
पर चढ गया। “वापिस जाओ।” 

लेना ने पीछे हटकर दरवाजे में पैर रखते हुए 
पुकारा: “कितनी जल्दी आशबोगे!?” 

“बस , दस मिनट में।” 

अध्यक्ष ने घोडे के गीले पुद्टे पर थप्पड भारा बौर 
उड गया। 

लेना और पेलगेया मार्कोवना दोनो घर के अदर चली 
गयी, जहा उन्होने अनीसिम को अपराधी जैसा चेहरा 
बनाये हुए चुल्हे के पास वैठे देखा। 

“बह तुम्हे अपने साथ नहीं ले गया?” उसने लेना 
से पूछा। 


“वह अभी लौट आयगा और हमे सारे हालचाल 
बता जायगा।” 

सफर करने से पहले रूसी जिस तरह खामोश 
होकर बैठ जाते हे, उसी तरह वे सब भी मौन बौढे थे। 
पाच, दस, पद्रह मिनट बीते; उनके चेहरों पर बिजली 
की पीली रोशनी खिलवाड करके चली जाती थी और 
बाहर तूफान गरज रहा था। 
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पावेल किरीलोविच नहीं लौठा। 
आधा घंटा होते-होते लेना का चैर्य टूट गया। उसने 
फिर अपने कपड़े पहन लिये और रूमाल लपेट लिया। 
“सुनो, कोई आ रहा है क्या? 'पेलगेया मार्कोबना ने पूछा। 
लेना खिड़की की तरफ दौडी। फुहर अभी भी ग्रिर 
«रही थी। 
पावेल किरीलोविच वलेत पर सवार बीच सडक में 
चला आ रहा था। खिडकी पर एक नजर डाले बिना ही 
वह लेना के घर को भी पार कर गया और झीक्र ही 
कुहरे में समा गया। 
“सब ख़त्म हो गया, मा, सब ख़त्म हो गया!” 
लेना रो पडी और चारपाई पर गिरी। 


२ ७6 
ग्रीष्म का खुला हुआ दिन। अनीसिम अपनी भोपडी 
से निकला और आखे मिचमिचा कर मेद्वेदित्सा नदी की 
तरफ देखने लगा। 
धघृप में नदी चमचमा रही थी। 
बेच पर बैठा हुआ स्टबी डलिया में से भरबेरिया 
चुन-चुन कर खा रहा था। भरबेरी के रप से उसकी 
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उँगलिया 'रग गयी थी और उन पर फरबेरी की छोटी- 
छोटी पत्तिया चिपक गयी थी जो सितारों सी चमक रही थी। 

"बढ़िया है?” अनीसिम ने पूछा। 

“बेलीकि लूकि की भरबेरिया अच्छी होती है,” 
स्टबी ने जवाब दिया। 

४ मुझे न बताओ। तुम्हारे वेलीकि लूकि की भरवेरियो 
को भी में जानता हु। जरा हमारी रसभरियों को चख 
कर देखना। ऐसी रसभरिया, खास तौर से उस जग्रह की, 
जहा चीड के दरझत अभी गिराये गये हू, वैसी रसभरिया 
कही दूढे भी नहीं मिलेगी। वडी-बडी मोटी-मोटी रसभरिया। 
भालू इन्हे बहुत पसन्द करते हे।” 

“बाबा, नाथ के लिए कोई आवाज लगा रहा है।” 
स्टबी ने कहा। 

“रसभरी की भाडी के पास भालू इसान की तरह 
बैठ जाता है है। वह सब रसभरिया नोच लेता है और 
पत्तिया थूक देता है, । तुम ठीक कहते हो, ऐसा लगता 
है, कोई बुला रहा है।” 

अनीसिम दौडकर नाव के पास पहुचा, धार पार 


की और ज्ञीन्न ही देमेन्तियेव को उसकी घोडा-गाडी समेत 
लेकर वापिस लौट आया। 
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ताव को रौकते हुए अनीसिम ने कहां: “तुम तो 
बहुत दिनो से हमें भूल गये, प्योत्र समिखाइलोविच। और 
पिछले हफ्ते हम लोग बुरी मुसीबत में फंस गये थे।” 

“मुझे! मालूम है। मेने सुना था। लेकिन में आ ही 
ते सका। में दूसरे जिले में था-- कुछ पिछड़े हुए फ़ाम्ों 
की जाच करने भेजा गया था।” " 

“तो यह बात थी। और जरा यहा तो देखो। लोग 
कहते थे कि तुम... तुम,.. में कैसे बताऊ?” 

“कि मुझे निकाल दिया गया है?” 

“इतना तो नही, लेकिन हा कुछ ऐसी ही बात थी। 

“उन्होने कोशिश तो की थी। तुम्हारी लेना के बारे 
में मेरा एक व्यक्ति से कगड़ा हो गया था। लेकिन हुआ 
यह कि वह निकाल दिया गया और में बना रहा।” 

“शुक्र है खुदा का।” 

प्योत्न मिखाइलोविच ने घोडे को किनारे पर चढाया 
और जब वह ऊपर चढ गया तो लगाम ख़ीच दी। 

“और लोगो का क्या हालचाल है? वही पहले जैसा?” 

“लेना? वही पहले जैसी है।” 

“लेना ही क्‍यों? में तो सभी लोगों के वारे में पूछ 
रहा हूं।“प्योत मिखाइलोविच ने कुछ. केप कर कहा, 
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“तुम्हारे अध्यक्ष के क्या हालचाल है और भरीया तिखो- 
नोबना कैसी है?” 

लेकिन अनीसिम कहता ही गया. “लेना आज कल 
किसी के साथ दोस्ती नहीं रखती। और अब बिल्कुल 
गम्भीर हो गयी है। उसके दिमाग पर शायद कोई चीज 
छायी रहती है। कया उसे बुलवा दू?” 

“बिल्कुल नहीं।” 

“लडके! ” अनीसिम ने स्टबी से कहा। “जोरिना 
के घर तो जा भागकर और कह जा कि लेना से मिलने 
के लिए जिला दफ्तर से कोई आया है।” 

स्टबी दौड गया। 

प्योत्त मिखाइलोबिच ने कहा. “वह आयगी नहीं।” 

“हा, भआायगी। कोई बहाना नही बना सकती। ला थे 
में यहा घोडा बाघ दू। इसको झटका वयो दे रहे- हो ? 
बिना मतलब उसकी रास को भटके नहीं देना चाहिए। ” 

देमेल्तियेव कही दूर ताक रहा था। पिछले बर्ष की 
अपेक्षा यह शोमुइका ग्रास कितना बदल गया है! खंडहरो' 
की जगह-पर, व्टूर की चहारदीवारी से घिरे हुए नये 
मकान बन गये है, जिनके सामने बागीचे है, 
चहारदीवारी के» किनारे रंग-त्रिरणे फूल खिल» रहे है, 
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जहा कल तक घासपात भरी हुई थरी। लम्बे-लम्बे खम्भो 
में चिडियो के अनगिनत वसेरे बने हुए हं। चौंडी-चौडी 
गली हरी-भरी घास से भर गयी हैं, जिसमे आसमानी 
चमक है। 

लेना तेज़ी से चल रहीं थी, इतनी तेजी से कि 
स्टत्री उसका साथ नहीं दे पा रहा था। लेकिन ज्योही 
देमेन्तियिव की नजर उस पर पडी, उसने कदम धीमे 
कर दिये। 

“तुम कितने गेहुआ पड गये हो प्योत्त मिल्लाइलोविच | ” 
बह अभी कुछ दूर पर ही थी कि बोल उठी। 

“घृप खायी है,” देमेन्तियेव ने उसकी तरफ बढते 
हुए कहा। 

और नजदीक आकर लेना ने कहा: “और तुम्हारी 
भौह ऐसी सर्फेद पड गयी हे” 

“धूप में पक गयी” देमेन्तियेव मे जवाब दिया। 

उन्‍्हो ने हाथ मिलाये। स्टवी पास में खडा उन्हें 
उत्सुकता से देख रहा था। अचानक इन दोने में एक 
परेशानी और रुखापन कहा से आ गया? 

“तुमने सुना प्योत्त मिखाइलोविच? हमारी सारी 
मेहनत वेकार हो गयी।” 
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“नही, नहीं गयी। तुम 'लाव हलबाला पास 
देखने नहीं गयी बया?" 

“मही।" 

“उन्होने तुम्हारे तरीके से चालीस एक में बुलाई 
की थी।” 

“तुम्हे की मालूम?” 

“वायदा करों कि नाराज न होंगी?” 

“वायदा किया।” 

स्टवी खद्ा ही रहा और सब सुनता रटा। 

“पिछले वसनन्‍्त मे, जब में वहा गया था, नो 
इसके वारे में उन्हे चना दिया था। क्षमा करना, 
तुम्हारे विचारों को इस आजादी के साथ वरना।" 

“यह कोई मेरा अपना विचार थोड़े ही था। इसको 
तो अल्टाई वालो ने सोंच-निफाना था।” 

“लेकिन इस इलाके में उसका इस्तेमाल नो तुमने 
ही पहले किया था।” 

“और “लाल हलवाला' फार्म पर इसका नतीजा 
क्या निकला?” 

“शानदार। मेरी आयाओों से भी छयादा। भौर 
उन्होने उस ख्ेत्त का नाम ज्ञोरिना सेत रफ़ दिया है। मेने 


नर 
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तीन और फार्मो को यह बता दिया है और उनके यहा 
भी जोरिना खेत बनेगे। शरद में तुम अपने बारे में और 
अपने गेहू के बारे में अख़बारो में चर्चा पढ लोगी। जब 
अध्यक्ष के साथ तुम्हारी कैसी पटती है?” 

“ठीक निभ रही है। मुझे बेचारे पर रहम आता' 
है, इतना भला आदमी और बिल्कुल अकेला,” और 
लेना ने अपराधी जैसी नज़र से देमेच्तियेव की तरफ़ 
देखा। 

स्‍्टबी अभी भी वहा खड़ा था और सुन रहा 
था। 

धीरे-धीरे, मानो वह रास्ते मे किसी चीज को 
खोज रही है, लेना नदी के किनारे-किनारे बढ चली। 
देसेन्तियेव भी उसी तरह धीरे-घीरे उसके पीछे-पीछे 
चल दिया। वे सडक पर पहुंच गये और एक दूसरे से 
बिना एक शाब्द> कहे उस पर मुड गये। पहाड़ियों को 
औखला, एक के बाद एक, क्षितिज तक फैली हुई थी 
और सड़क इन पहाडिया का चक्कर लगाते हुए बढी जा 
रही थी कभी किसी चोटी को छूती तो कभी घाटी मे 
उतर जाती। दूर, कही दूर, बिल्कुल आखिरी नीली-सो 
पहाड़ी _पर टेढी-मेढी सफेद डोरे जैसी सड़क नजर आ 


स्धद 


हक 


रही थी। वह ल्लितिज वो छू रहो थी बीर पृच्यी हे छोर 
तक चली गयी थी। 

जौर उत्त स्वच्छ, ममतल बौर क्ननलत मांगे पर, 
लेना और देमेस्तियेव, कमी-फ्भी एक दूसरे से निगाह 
मिलाते हुए, मगर एक दूमर से एक धब्द भी बोले बिना, 
वरावर वर्ट चने जा रहे थे। 
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पांशा, पोस्ट आफिस से जो चिट्टिया. लाया उनमें 
से एक केन्द्रीय प्रबन्ध विभाग से आयी थी। पत्र के शीर्ष 
स्थान पर यो लिखा था: 

“ कामरेड ग्रयेव, वलोवाया नदी पर पुल के निर्माण- 
अध्यक्ष, ओोत्रादुनोये ग्राम के निकट। 
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ढ़... तिमाही तीर जअ+ दअापके ईफ>न्नल्रीजनर पमनणड. 2० 
इस वत्तमाहां मे दापक नमाग-द्रार्य के चिदु 


कोई ० और नोदर लारी पीके. मम. गड़ीड.. गरकमनकम्क्री फेक 
कं  नावइरलचारहा चह्दा जे काण्ना। 


गणित ०. मास दी परेडसननछ औचुण. गा... चल 

गणित के माबूद्री हिचाज ने यह अचा दा 

मद डे पंनी योनचना न दुब्)-०-+ 33० जिन विश 
कता है कि अपनी योजना पूरी ऋरुदे के लिए (और 


० . ७ 


पेंनिल से जोद हिण बच्य था: अह तो बोजना से 
भी अधिक कान पूरा करने के लिए) बापके पास 
खहूरत से ज्यात लारियणा हूँ! 





>> आओ 45... जाडे बा कं शायद उसके 
रहते हू, जिन्चके फलस्वरूप जाई तक्क भाव उन्ता 
22४ कल... मन स्््न्न्यय्राल 


आपको ठीक एक सप्ताह का समय दिया जा- 
ता है, जिसके अन्दर बनोवाया का पुल बनाने के 
लिए वालू, पत्थर का चुग भौर गिट्टी लाने का 
काम आप निर्धारित योजना के अनुमार पूरा कर ले 
और उसके लिए मे सुझाव देता हूं: 

(क) सारी लारिया इसी काम के लिए उस्ते- 
भाल कौ जाय। 

ख) खुदाई का काम दो शिफ्टो (पालियो) 
में किया जाय। 

(ग) सामान के उतार-चढाव का काम मकश्षी- 
नो से किया जाया 

(घ) गाडियो और धघोडो के बारे में आपको 
जो हुवम दिये गये हे, उनका आप पूरा उपयोग 
करे...” 


सूत्री में इसी तरह की दूसरी हिदायते भी दी गयी 


थी, जिनका पालन करना बढा आसान और सीघा-सादा 


निर्माण-कार्य के अध्यक्ष की सेक्रेटरी वलेन्तिना गिओ- 


मिंयेवना ने पूरा पन्न पढ डाला, डाक-वही में इसके पाने 
की सूचना दर्ज कर ली और विचारों में डूव गयी। 
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उसने वर्षा के वारे में सोचां, जी दो सप्ताह से 
रात-दिन भडी लगाये हुए थी; सावुन की तरह फिसलन 
भरी, गीली सडके; पत्थरो के चुरो और गिट्टी से त्दी 
हुई लारिया जो हृदय-भेदी कराहों के साथ सड़क पर धि- 
सटती हुई चलती ह; ड्राइवरो के चेहरे जो सर्दी और 
सो न सकने के कारण नीले पड जोते; निर्माण-कार्य का 
अध्यक्ष इवान सेमियोनोविच , नन्‍्हा सा, दमा से: पीडित 
व्यक्ति, जो सिर से पैर तक कीच से सना होता; जिला 
कार्यकारिणी समिति के लोग जो काम के लिए सामूहिक 
फार्मो के घोडे देनो से इनकार कर रहे थे, वह छोटा सा 
कमज़ोर पम्प जो पत्थर तुडाई में लगा धक-घक करता 
रहता और जिसे लोग “मेढक” कहकर पुकारते थे-ये 
सभी उसके दिमाग्र में घम गये। 

आज की भोर वडी उदास-उदास और अंधेरी थी। 
जल्दी में वनायी गयी वैरको की छतो पर वर्षा उदछल- 
कूद कर रही थी। यहा दफ़्तर था। विभाजन की दूसरी 
ओर इवान सेमियोनोविच और वाये किनारे के काम के 
फोरमैन की जोरदार आवाज़े आ रही थी। 

“उसका दिमाग आज तमाम दिन खराब रखने के 
लिए यह काफी है”, वलेन्तिना गिओगियिवना ने स्ोचा। 
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४ में उसे यह पत्र बाद में दिसाऊगी।” उसने दराज सोनी 
और पत्र को एक फोल्डर के अदर रस दिया विस पर 
सुनहरे अक्षरों में “रिपोर्ट” लिसा हुआ धा-मर पोल्टर 
युद्ध के अत में उसने अपने पँसे से सरीदा था। फिर बह 
पेसिले बनाने बंठ गयी। उवान सेमियोनोविय यो अपनी 
मेज़ पर अच्छी नुकीली वनी हुए रग-बिर्गी पेंसिल रखने 
का वडा शौक है। 

प्रवेश द्वार के प्लार्ट बुठउ के पहने पर फिसी ने एस 
तरह लात मारी कि वह भठाक से सुल गया और उस 
तरह कापता रहा मानों उसे जूटी चट आई हो। पमरे में 
एक (८-वर्षीय लटकी नें प्रवेश किया जो पानी में पूरी तरह 
सरावोर थी और जिसके लम्ब बूटो में एक चाबुक सुनी हुई थी। 

“अध्यक्ष अदर हे?” लटकी ने पूछा। 

“आप कौन हे?” बलेन्तिना गिओग्विवना ने हरी 
पेसिल बनाते हुए पूछा। 

/ में 'नवीन पथी” सामूहिक फार्म के गाठीवानों की 
ब्रिगेड-लीडर हू। कुरेपोवा नाम है। ओल्गा झुरेपोवा। 
अध्यक्ष हमें वापिस भेज दें। हम लोग कल घर चले जायेंगे। 

“यह काम अध्यक्ष नहीं किया करते,” वनेन्तिना 
गिओर्भियेवना ने अध्यक्ष ध्ब्द पर उचित जोर देने के लिए 
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आखे आधी मृदते हुए कहा। “इसके बारे मे आप को अपने 
फोरमैन से कहना चाहिए।” 

४ हमारे फोरमैन की अकल तो है मोदी--वह यह 
भी नहीं जानता कि घोडे को कैसे जोता जाता है। मेने 
उसको कई बार बताया कि हमारे फार्म के अध्यक्ष ने यहा 
काम के लिए हमे सिर्फ पाच दिन की भाज्ञा दी थी, 
लेकिन सात दिन हो गये हे। मगर फिर भी हमें वह 
जाने नहीं देता। हमे अपने खेतो के लिए खाद की ढदुलाई 
कराना है।” 

“में इस के बारे मे कुछ नही जानती। लेकिन ऐसी 
चीजो के लिए निर्माण-अध्यक्ष को परेशान नहीं करना 
चाहिए। वह बहुत व्यस्त है।” 

“अगर वह व्यस्त है तो में इतजार करती हू।” 

और पानी चुआती हुई वह ब्रिगेड-लीडर एक बेच 
पर बैठ गई और अपने कपडो से पानी निचोडने लगी। 

४ बह दफ्तर है, टपता नही।” वलेन्तिना गिओर्गियेवना 
ने जरा सख्ती से कहा। 

“फर्श तो साफ किया ही जायगा,” लडकी ने कपडे 
निचोडना जारी रखते हुये कहा। “देखो कितना कीचड 
फैला हुआ है। जरा से पानी से कुछ नहीं बिगडेगा।” 
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वलेस्तिना गिओर्गियेवना अपने ऊमरे को एा महत्वपूर्ण 
दपतर की तरह व्यवस्थित सपने का प्रयत्न फहससी भी, 
ताकि आनेवालों के दिल में अध्यक्ष के प्रति और उनसती 
देख-रेख में चलने वाले काम के प्रति सम्मान प्रा भाव 
पैदा हो। वह युद भी बदें साफ-सुबरे और रौबशाब से, 
कलफदार ब्लाउज और उसके काजर में पुरपों जैसी डाई 
पहनकर आती थी जिसके अन्दर से कोई गुलाबी सी चीए 
फक्राकती रहती थी। उसके काले बालो में हलकी सी सर्पेद् 
रेखाएु थी और उन्हे वह जूई में बाघ रहती थी। 

सफाई करने वाली पाणा, सेक्रेटरी महोंदया कंग उससा 
रौव भानती थी कि वह दिन में कम से कम तीन बार 
फर्श साफ करने आती थी। लेकिन वलेन्तिना गिओर्गियेवना 
के इतने प्रयत्नो के वावजूद इस कमरे का स्वरुप अस्थायी ही 
रहता। सेक्रेटरी की मेज और एक दूनरी भोदी बेच के 
अलावा इस कमरे में कुछ न था और जब अध्यक्ष के कमरे 
में कार्य के सवन्ध में मीटिंग होने लगती तो यह चेच भी 
यहा से उठा ली जाती। विजली के लट॒टू ने इस कमरे 
का सौंदर्य और भी खत्म कर दिया था, वयोकि इसको 
तार के जरिए सेज के ऊपर लटका दिया गया था और 
इस तार को भी डोर से एक तरफ वाघ दिया गया था 
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था कि अध्यक्ष इस बेकार के हिसाव-किताब से थकता 
क्यो नही है। 

“दया कहते हो, बारह?” इवान सेमियोनोविच उठा, 
पीतल के कप में से एक लाल पेसिल निकाल ली और 
जोर से रिपोर्ट के ऊपर फेक दी। नाराज़ कैसे होना चाहिए, 
इसका उसे रत्ती भर ज्ञान नही था और अपनी इस कम- 
जोरी को वह हद से ज्यादा जानता था। “गिट्टी लाने का 
काम सिर्फ आठ लारिया कर रही है। इसका क्या जवाब 
है, कामरेड तिमोफेयेव ? 

कुज्मिचोव और कुवायेव की भोवरहालिग हो रही है 
और स्तेपानोव, भोजनालय के मैनेजर को शहर भेजने गया 
है। इसकी जाज्ञा खुद आपने ही दी थी .,।” 

“लो, यह देखो। मेने तो सिर्फ एक वार के लिए 
उसे इजाजत दी थी, और वह रोज उससे जाता है।” 

तिमोफेयेव ने कोई उत्तर नहीं दिया। वह खिडकी 
के बाहर उसी तरह ताकता रहा, मानो उसे अध्यक्ष की 
बातो की चिन्ता ज़रा भी नहीं है। 

“अच्छा, प्रो ये ग्यारह हुई, बाकी पाच कहा हे?” 
अध्यक्ष ने बात जारी रखी। 

बलोव और कोरकिना जर्जर हो गये हे। अलेक्सेयेव 
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पैट्रोल लेने गया है। लेकिन लारियो को गिनने से लाभ 
ही क्‍या है? इस मौसम में गिट्टी ढोनें के लिए आप को 
नावो को जरूरत है, लारियो की नहीं।” 

“ठीक। लेकिन वाकी दो कहा हे?” 

“एक , वाये किनारे वाले फोरमन को दे दी गयी 
है... आपके हुक्म से।” 

“यह क्यो?” 

“मेने बताया न, . आप के हुक्म से”, तिमोफेयेव 
ने दुढतापूर्वक कहा। 

“और सोलहवी? ” 

वलेन्तिना गिओपरगियेवना उत्सुकतापूर्वक प्रतीक्षा कर 
रही थी कि ये लोग सोलहवी के वारे मे भी चर्चा खत्म 
कर दे। दो दिन पहले इस जिद्दी तिमोफेयेव ने, अध्यक्ष 
के हुकमो को ताक में रखकर इस लारी को अपने दोस्त 
के पास सैर के लिए भिजवा दी थी, क्योकि इस मित्र ने 
“मेढक ” के बदले एक अधिक शक्तिशाली पम्प देने का 
वायदा किया था। वर्षा के कारण वह गाडी कही फस 
गयी और फिर न लारी मिली, न पम्प। वलेस्तिना 
गिओर्गियेवना ने अपने अध्यक्ष की ओर देखा--गठा बदन, 
ठिगना कद, फूला हुआ परेशान चेहरा और वच्चे की तरह 
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नीली-तीली, भोली आखे। फिर उसने दाढी बढाये हुए, 
बेफिक्र तिमोफैयेव की तरफ देखा। उसने इन दोनो ही 
आदमियो की ओर देखा, जो उसकी ही तरह भली भाति 
जानते हें कि मुसीबत की असली जड लारिया नहीं, यह 
मौसम है और जो दिल से यह मानते हे कि यह बातचीत 
बेकार चल रही है। और यह सब देख-समभक कर वरलेंतिना 
को दोनो पर ही बडी तरस आयी। 

इवान सेमियोनोविच ने फिर जोर दिया: “हा, तो 
वह सोलहवी कहा है?” 

“काम कर.- रही है। ये आकडे ठीक नही है।” 

“४ इनकी जाच कर ली जाय। बलेन्तिना गिओर्गियेवना , 
जरा सभी फोरमैनो की रिपोर्ट तो ले आओ।” 

वलेतिना गिजोर्गियेवना बाहर चली गयी, वह उतनी 
ही परेशानी महसूस कर रही थी जितनी कि उसका अध्यक्ष। 
भीगे कपडे पहने हुए ब्रिगेड-लीडर जभी भी बेंच पर बैठी 
हुईं थी। 

/ जवत्क हमें यहा से चले जाने का हुक्म नहीं मिल 
जाता, में टलूगी नहीं,” उसने कहा। “क्या आप समझते 
हे कि हम कानून नहीं जानते? ऐसे “व्यस्त” अध्यक्ष 
हमने भी वहुत देखे हे। एक बार कोई आलू के महकसे 
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का प्रधान हमारे फार्म के घोड़े लेकर अपना काम वनाने 
आाया था। हमने उसे वह मजा चखाया था। जहां वह 
बैठता था, ठीक वही, .।”* 

“अपनी भाषा सभालिये, जवाव। ” वुलेन्तिता ने उसे 
वीच में ही टोक दिया और उसे चोट इस वात से ज्यादा 
लगी कि वह लडकी एक विद्याल निर्माण-कार्य के अनुभवी 
इजीनियर की तुलना किसी आलू-वाले से कर रही है। 

“क्या वात है?” इवान सेमियोनोविच ने दरवाज़े 
तक बआकर पूछा। 

“यह मुझे आपसे मिलने नहीं छेती, ” ब्रिगेड-लीडर 
ने कहा। “हमारा वक्‍त खतम हो ग्रया हैं और हमारा 
खाना भी चुक गया है, जौर अब हमें अपने खेत के लिए 
खाद की दढुलाई करना है, लेकिन फोरमैन हमें जाने नहीं 
ढेता। * 

हुंह,  इवान सेमियोनोविच ने कहा। 

/ईमान से कहती हू। वह कहता है कि हमने 
अपना काम पूरा नहीं किया! गिट्टी के लिए अगर हमे 
सीलो दूर जाना पडेगा तो हम इतने समय मे. योजना के 
अनुसार काम कैसे पूरा क़र सकते हे? और हर बार जब 
नाता पार करते है, तो चढाव पर हमें अपनी गाडी में 
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एक घोड़ा और जोतना पडता है। ऐसे मौसंस में गाडी 
चढाना कितना मुश्किल है?”_ 

“हुह, ” इवान सेमियोनोविच ने फिर वही कहा। 

“ईमान से कहती हू। नदी किनारे एक भील दुर 
पर भी गिट्टी है। अगर वहा से हमे गिट्टी लाने को कहा 
गया होता तो कल तक हमने दिये गये काम से दुगना 
काम कर दिया होता। क्‍या आप समभते हे कि हम उन 
शिट्टी मिलाने वाली मशीनों को खामोश खडा देख सकते 
थे और हाथ पर हाथ धरे बैठे रह सकते थे।” 

इवान सेमियोनोंविच ने नरमी से कहा: “सभी तरह 
की गिट्टी काम की नहीं होती मेरी बिटिया! देखना होता 
है कि गिट्टी काफी सख्त है या नहीं। नरम पत्थर की 
शिट्टी से काम नहीं चलता।” 

“यह आप जाने! खैर, आप खुद लिखेंगे या टाइप 
करायेगे?” 

“इतनी जल्दबाजी न मचाओं,” इवान सेमियोनोविच 
ने क़बड़-खाबड तरीके से उसके कघे पर थयथपाया मानों 
वह गर्म चुल्हा हो। “चलो, हम मित्रतायुर्वक काम करे 
भौर तीन दिन और एक दूसरे की मदद ,करे।” 

“तीन दिल! हम लोग यह नहीं कर सकते।”. , 
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बलेक्तिता गिओर्गियेवना ने देखा कि वह किस तरह लडकी 
को समझा रहा है, उससे अपनी आत्मा की आवाज सुनने 
की अपील कर रहा है, हसी मजाक कर रहा है--हालाकि 
जिस तरह उसे नाराज होना नहीं जाता, उसी तरह मजाक 
करना भी नहीं आता है। उसके खिचडी बालो और विश्वा- 
सपूर्ण मुसकान को देखकर सेक्रेटरी को यह महसूस हुआ 
कि उसके अदर इस जिद्दी लडकी के खिलाफ गुस्सा बढता 
जा रहा है। 

आखिरकार इवान सेमियोनोविच ने हाथ भुलाया और 
हकलाते हुए कहा 

“बलेन्तिना गिजोगियिवना, हुब्म टाइप कर दो।मे 
किसी को जबर्दस्ती नहीं रोक सकता,” और वह दफ्तर 
में चला गया। 

जब दरवाजा बन्द हो गया तो वलेतिना गिओर्गियेवना 
में गुस्से से उवल कर कहा. “तुम्हे अपने ऊपर दारर्म आनी 
चाहिए। तुम खुद देख रही हो कि मौसम कितना खराब 
है, लारिया फिसल-फिसल जाती हे, और अध्यक्ष महोदय 
पिछले कुछ दिनो से कितने स्याह पड गये हे। फिर भी 
तुम जाने की इजाजत भागती हो। पुल की जरूरत तो 
तुम्हे ही है, हमे नहीं,” और उसके होठ कापने लगे। 
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इवान सेमियोनोविच का दफ्तर अब खाली-खाली और 
खामोश था। खिडकी की देहरी पर रखे गुलदस्ते से सूखे 
हुए फूलों की पखुडियां भर रही थी। 

उसकी मेज पर पीतल के कप भें खुबसूरती के साथ 
नुकीली पेंसिलें रखी हुई थी, जिनकी नोक ऊपर को 
थी। हु 

जव इवान सेमियोनोविच बाहर होते तो वर्लेतिना 
गिओओर्गियेवना बडी खिन्‍त रहती। ऐसे मौको पर यह बि- 
ल्कुल स्पष्ट हो जाता था कि लोग उसमें दिलचस्पी महज 
इस लिए लेते हे कि वह अध्यक्ष की सेकेटरी है। ठाइप 
करने के लिए कुछ न था, दीवाल पर खट-खट कर के 
कोई नही बुलाता था, टेलीफोन की घटी कभी कमरे में नहीं 
वबजती थी। और उसे यह चिस्ता भी सता रही थी कि 
इवान सेमियोनोविच पर भास्को मे अकेले-अकेले क्या बीत 
रही होगी तथा उनके लिए कागजात निकाल कर कौन 
रखता होगा। 

भोजन के समय तक उसने दिन का काम ख़त्म कर 
दिया और फोरमैनो को याद दिला दी कि उनकी पक्षिक 


रिपोर्ट आने का समय हो गया है। इसके बाद वह कुछ 
ताजे फूल चुनने चली गयी 
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पुल इस दफ्तर से मील भर दूरी पर वन रहा था, 
खामोश पानी को चीरकर भाकते हुए पुल के खम्भो को, 
ऊचे कगार पर खडे होकर, देखा जा सकता था। एक पर 
कोई काम नहीं हो रहा था और दो पर कारीगर बगे 
हुए थे और वलेन्तिना ग्रिओगियेवना को वह वाक्य याद 
आ गया जो इवान सेमियोनोविच ने हाल मे लिखवाया 
था; “सामान की कमी के कारण, कक्रीट का सारा काम 
दूसरे और तीसरे खम्भो पर केच्द्रित किया जाय।” 

उबड-खावड ढेरों के उपर एक अस्थायी पुल नदी 
पर खिचा हुआ था। इवान सेमियोनोविच ने इस पुल की 
डिज्ञायत दस मिनट के अदर सिगरेट के डिब्बे पर बना 
दी थी, और तब वलेतिना गिओर्गियेवना को पता था कि 
यह पुल थरथा कर गिर जायगा। लेकिन वह जमा हुंथा 
लखडा था और उस पर नदी के किनारे से खम्भो तक 
छोटे-छोटे ट्रक भाते-जाते दिखाई दे रहे थे। वे नीव के 
लिए पत्थर, कक्रीट , धातुओं की पहिया, लोहे के कुन्दे, 
कौलें आदि ढोकर ला रहे थे, जिनकी सूची आदेश के 
साथ अठारह पृष्ठो मे लगी हुई थी। वे साटिन की तरह नये 
चीरे गये एक-इच मोटे तरुते भी ढो रहे थे, जिनके लिए 
अभी कुछ दिन पहले वलेच्तिना ने टेलीफोन पर तार देने 
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'के लिए चीख चीख कर कहा था “एक इची तख्ते फौरन 
' उतरवाओ। उनके बिना कक्रीट का काम रुका है।” 
बलेन्तिना ज्यो-ज्यों पुल के करीब पहुची, निर्माण- 
' कार्य की मिश्चि और आनदपूर्ण गर्जन में से अलग-अलग 
' स्वरो को पहचानना सहज होता गया। दूसरे खम्मे पर 
कुदाली के फल गिरने की चमक के कुछ सेकड वाद उस 
की घोटो की स्पष्ट आवाज--जिसमे कीलो के सिर पर 
पहली चोट की मद्र ध्वनि से लेकर अच्तिम विजय सूचक नि- 
नाद तक, जब कील सिर तक अन्दर घुसेडी जा चुकी हो, 
स्व॒रों का सरगम शामिल था, आरे का कदन--जो उस समय 
तो हलका और अनिश्चित सा होता जब बह जिद्दी लोहा 
लकडी में घुसने से इनकार कर देता और उसे अगुठे से 
ठीक करना पडता था, लेकिन यह क्रदन उस समय जोर- 
दार और लगातार जारी हो जाता जब वह आरा हुकुम 
मान लेता और बुरादे की महीन फुहार सी छोडता हुआ 
तेजी पकड लेता; दक्षिणी किनारे पर ढेर ढोने वाली 
मशीनों की मनहूस थप्प-थप्प, कक्रीट सिलानेवाली मझीन 
में पत्थरों की सिलो के चूर होने की रगड, जिसे सुनकर 
खून सूख जाय, किनारे पर लगे हुए इजिन की जल्द-जलद 
छक-छुक--कभी जोरदार और कभी हलकी, मानो वह 
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कभी दूर भाग जाती हो और फिर वापिस लौट आती 
हो, दाहिने किनारे पर लट्टो की उतराईं का चौका देने 
वाला गर्जन। 

और इन सभी नियमित गर्जनों, गुनगुनाहठटों, घन- 
घनाहटो का, जिसे इवान सेमियोनोविच ने कई दिन के 
हिसाव-किताव, तर्क-वितर्क, बहस और समर्थन के बाद 
चालू किया था, वलेन्तिना गिओर्गियेवना के साथ घनिष्ठ 
सम्बन्ध था, इसी लिए वह वडा सुख अनुभव कर रही 
थी। पुराने वबुरादे के गुदगुदे गदें, पैरो के नीचे से खिसक 
कर लुढक जाने वाले लट्टो और पाच उन की लारियों से 
बने गढ़ढो को पार करतीं हुईं वह आगे बढ रही थी। 
कभी-कभी लोग उसे अभिवादन करते, जिनके चेहरो के 
वारे में उसे कुछ याद नहीं है। वह बाये किनारे के कापते 
हुए कगार पर चढ गयी, फिर वह लोहे की मेहंरावे 
लादने वाली नावो में पास से गुजरी और अत में वह 
अपने परमप्रिय मैदान में पहुच गयी जहा बटरकप और 
गुलवहार तथा कुछ छोटे-छोटे लाल फूल खिल रहे भें; 
जिन का नाम वह नहीं जानती। 

इस मैदान के एक तरफ छोटी सी ख़ाडी थी और 
दूसरी तरफ छोटे-छोटे देवदार वृक्षों का उपबन जिनकी 
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शाखाओ के अत में नुकीले क्रास के चिन्ह वने हुए थे। 
जब हवा बह जाती तो फूल नत-मस्तक हो जाते और इस 
तरह सिर हिलाते मानो वे आख मिचौनी खेल रहे हो, 
और देवदार के वृक्ष विवृषक की तरह एक दूसरे के सा- 
मने शीक्ष भुकाने लगते। निर्माण-कार्य की आवाजे यहा 
भुदिकिल से ही सुनायी पडती; जब कभी कोई लट्ठटा उधर 
से बह निकलता, जिसके सिर पर खडिया से नम्वर लिखा 
होता, तो उसे देखकर यह वोध होता कि कही नजदीक 
ही निर्माण-कार्य चल रहा है। 
यहा फूल इकट्ठे करते हुए वलेतिना ग्रिओर्गियेवना 
सपनो में डूब गयी। वह सपता देखने लग्री कि इवान 
सेमियोनोविच को केन्द्रीय प्रवन्ध विभाग का अध्यक्ष बना 
दिया गया है और उसके दफ्तर में सिल्क के परदे टरगे 
हुए है तथा सेक्रेटरी को बुलाने के लिए घटी लग्री हुई 
है, और पास के कमरे में फायलें रखने की आल्मारिया 
सजी हुई है और हर आल्मारी में बढिया फोल्डर रखे हुए 
हूं जो अपने आप बद हो जाते हे, और वलेतिना गिओ- 
गियेवना ने पिछले वर्ष का कलेडर काटकर इन सभी 
फोल्डरो पर नम्बर चिपका दिये हैं; और इन फोल्डरो 
की सख्या इतनी अधिक है कि अगर काम के चघटो के 
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५ इवान सेमियोनोविच कौ किसी खास कागज्ञ की जह- 
रत होती है, तो वे वलेतिना को बुलाने के लिए कार ह 
भेजते ह। सफेद तितलिया हवा में कागज के छोटे-छोटे 
टुकडो की तरह उड रही थी और वलेन्तिना गिजोर्गियेवना 
यह सपना देख रही थी। वह इवान सेमियोनोविच के साथ 
आठ वर्ष से काम कर रही थी और वह किसी और के 
साथ काम करने की कल्पना भी न कर सकती थी। इसके 
पहले दस वर्ष तक उसने एक टेक्निकल प्रकाशन ग्रृह के 
टाइप विभाग भे टाइप करने का काम किया था। युद्ध 
काल में यह विभाग तोड दिया गया और तब वह फौज 
के हेडक्वार्टर मे गयी जहा उसने किसी भी हैसियत से 
काम करने की इच्छा प्रकट की। स्वयसेवक के रूप मे उसे 
इजीनियरिग दस्ते के कैप्टेन इवान सेमियोनोविच गरर॒येव 
का सेक्रेटरी बना दिया गया और तब से उसके साथ वह 
एक निर्माण-स्थल से दूसरे निर्माण-स्थल तक सफर करती 
रही। अपनी रुखाई-मरी आकृति और मेल जोल न करने 
की प्रवृत्ति के कारण वह अपने साथ काम करनेवालों में 
से किसी को दोस्त न बना सकी। उसके एक मात्र  प्रेम- 
काण्ड” का अत भी विचित्र था। मोर्चे पर आने वाले 
अखबार मे एक दिन एक मल्लाह का चित्र छुपा जिसका 
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चेहरा प्रसिद्ध हवाबाज वलेरी चकालोव से बहुत मिलता- 
जुलता था। इस मललाह की वीरता से प्रभावित होकर 
वलेतिना गिओगियेवना ने उसके नाम पत्र की दो कापिया 
टाइप की। एक कापी उसने अपने पास रख ली और दूसरी उस 
अख़बार की मार्फत उस मल्लाह के पास भेज दी। इस 
तरह पत्र-व्यवहार शुरू हुआ। उस समय वलेन्तिना गिदो- 
गियेवना फौजी सडक विभाग में तिखविन के पास काम 
कर रही थी और खलासी लेनिनग्राद के पास लड रहा 
था। उनके पत्र जलल्‍्दी-जल्दी और नियमित रूप से आते 
रहे। एक पत्र में उस खलासी ने वलेतिना से उसका चित्र 
मागा था और वलेन्तिना ने आनर्स बोर्ड पर लगे हुए 
अपने चित्र को काट कर उसके पास भेज दिया और 
उसके उत्तर की प्रतीक्षा मे दिन गिनने लगी। उत्तर कभी 
न आया। इवान सेमियोनोविच को उसके सभी सीधे-सादे 
राज मालूम थे, उन्होने भी उसे बहुत समझाने का भ्रयत्न 
किया कि सम्भव है कि वह मललाह भारा गया हो-- 
, हालाकि उन्हें खुद इस बात का विश्वास नहीं था। 

काफी फूल इकट्टूं करने के बाद वलेन्तिना गिओर्गियेवना 
पानी के किनारे गयी और यह देखभाल करके कि कही 
कोई छिपकली तो नहीं बैठी है, वह एक लट्टे पर बैठ गयी। 
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हलके नीले आसमान और लहराते हुए बादलों के 
प्रतिबिम्ब के कारण उस जगह पानी अग्ाघ प्रत्तीत होता 
था। सतह पर तैरती हुईं कुमुदिनी की सुनहली पत्तियों के 
चारो ओर कभी कभी हलके से घेरे उतरा जाते और किसी 
मछली के स्पर्श से सफेद फूल सिहर उठते। बडी-बडी 
मक्खिया एक दूसरे का पिछा करते हुए उड रही थी कौर 
उनके पख भनभना रहे थे। गर्म माप से लदी हवा के 
कारण उस पार तठ की रेखाए घुधली लग रही थी और 
उससे आगे कुहरे में काकता हुआ जगल नजर भा रहा 
था। 

वलेन्तिना गिओरगियेबना ने इस सब की तरफ कोई 
ध्यान नहीं दिया। सावधानी से फूल चुनकर, वह गुलदस्ता 
बनाने मे जुट गयी और अपने काम में इतनी लीत हो 
गयी कि उसे तिमोफेयेव के आने की आहट भी न मिल 
सकी। 

“अध्यक्ष के लिए बना रही हो?” उसने पूछा। 

“अध्यक्ष के दफ्तर मे रखने के लिए, “वलेतिता 
ने उसके वाक्य को ठीक किया और तिमोफेयेव पर उडती 
हुई नजर डाली। 

“जल्दी ही आ रहे हे?” 
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“हा। श्ञावद परसो।” 

“तुम उन्हे बधाई दे सकती ही। गिट्टी उठने के 
काम को हम लगभग निर्धारित समय तक ले आये हे। 
मौसम खुले रहने का यही फायदा है।” 

“मौसम की ख़बरों से लगता हूँ कि कल भी दिन 
सुहावना रहेगा।” 

४ तुम इन फूलों के साथ बेरहमी भें क्‍यों पेण जा 
रही हो, वलेन्तिना गिओगियिवना 

“मेरी उगलियाँ दुख रही है) पता नहीं क्यो। 
शायद, मानसिक पीडा है। या शायद वहुत अधिक टाइपिग 
का नतीजा है,” चलेच्तिना गरिओोर्गियेवना ने उसके स्वर से 
पत्तीजते हुए कहा। 

तिमोफेयेव घास पर बैठ गया और वसेन्तिना की 
गोद से जो फूल गिर गये थे, उन्हें उठाकर उसे देने 
लगा। 

“तुम दाढी क्‍यों नहीं बनाते?” बलेन्तिना ने पूछा 
और लजा गयी, जौर यह सोचकर काप उठी कि कही 
वह उसकी तरफ देखने न लगे। 

“ किसके लिए?” 

“अपने लिए।” 
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तिमोफैयेव एक क्षण सोच मे पड गया और ठड़ी 
सास भर कर रह गया! हि 

वह बोला: “क्या रखा हैँ, और वक्‍त भी तो नही 
सिलता। अपने इस काम का कही ओर-छोर ही नजर वही 
आता। निर्माष-सामग्री वक्‍त से नहीं सिलती और अब उन 
लोगो ने पेट्रोल की आखिरी किश्त भी दे दी है। द्वेटर 
किसी भी मौसम में काम कर सकते हे, लेकिन लारियो 
के लिए एक-एक मिनट कीमती होता है। कल्न उनसे काम 
ने हो सकेगा।” 

“सचमुच?” बलेनच्तिता गिओगियेवता ने सुले स्वर 
में कहा, क्योकि तिसोफेयेव के शब्दों मे उसे इवान सेमियो- 
नोविच की आलोचना की गध जआयी। 

“हा, सचमुच। हम सब लोग भले आदसी हैं, लेकिन 
हम लोग मिलकर काम नहीं कर रहे हैे। हम लोग एक 
मुद्दी की तरह नहीं हे, पाचों उगलियों की तरह अलग- 
अलग है। कोई दिमाग नहीं। हमारा दिल तो इंसीलिए 
दुखता है।” 

वलेन्तिना गिओगिंयेबना ने कुछ खीक के स्वर मे 
कहा: “बस धस्यवाद, अब मुझे और जधिक फूलों की 
जरूरत नहीं है।” 
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“अच्छा जाने दो।” तिमोफेयेव उठ बैठा और पुल 
की तरफ चला गया। 

वलेन्तिना गिओरगियेवना उस समय तक वठी रही 
जब तक तिमोफेयेव पहाडो के पीछे ओमल नहीं हो गया। 
फिर वह भी उठ बैठी और काम पर वापिस चली गयी। 
इस शाम काम बहुत थोडा था, इसलिए वह शणीजघ्र ही 
गाव लौट आयी, ब्लाउज पर लोहा किया, चेख़व की 
कीताव पढ़ी और फिर सोने के लिए लेट गयी। 

जब बह ऊघ रही थी, उसे यकायक स्थाल आया 
कि अध्यक्ष ने जाने से पहले उससे जो रिपोर्ट टाइप 
करायी थी, उसमें १२७ घन गज कक्रीट के वजाय, उसने 
१०७ घन गज ठाइप कर दिया है। चह चारपाई से कूद 
पडी, जल्दी से कपडे पहने और, हालाकि उसे अधघेरे में 
डर लगता है, फिर भी वह दफ्तर पहुची और उस रि- 
पोर्ट की कापी पर एक नजर डाली। सभी कुछ ठीक था 
उसने १२७ घन गरज्ञ कक्रीट ही लिखा था। 

वडे सतोष की सास लेकर जब वलेन्तिना गिओोर्गि- 
येवना घर लौटी, तो काफी देर हो गयी थी। उधर पुल 


पर, ढेर उठाने वाली मशीने मनवहूसियत के साथ थक-थक 
कर रही थी। 
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दो दिन बाद इवान सेमियोनोविच वापिस लौठे और 
अपने साथ एक और व्यकिंत को लाये। वलेच्तिता गिओर्भिये- 
वना तुरन्त इतने अधिक छोटे-बडे कामों में व्यस्त हो गयी 
कि उसे उस दूसरे व्यक्ति को तरफ ध्यान देने की फुर्सत ही 
ते मिली। उसने सिर्फ इतना देखा कि जब वह कमरे में 
प्रवेश करता है तो अपने सिर को एक तरफ भुका लेता 
है और अपनी सूठ कोट के नीचे एक वास्कट भी पहनता 
है। अगले दिन बडे भोर वह इवान सेमियोनोविच के साथ 
आया और इस बार उसने जरा अच्छी तरह उसको देखा। 
वह पेतीस या अडतीस वर्ष का लम्बा और मजबूत व्यक्ति 
था और उसके बाल भड रहे थे। वह रग्र-उतरा काला 
कोट , वास्कट और पतलून पहने हुए था और पतलून के 
पायवे तकली चमसडे के बूटो में ठूसे हुए थे। वास्कट की 
जेब में एक पैमाना-रेखक था। उसका चेहरा और हाथ इस 
तरह ताबे जैसे रग के हो गये थे, मानों वह अभी-अभी 
किसी ग्रीष्म-विश्वाम गृह से लौटा हो, उसकी उगलियों 
पर बड़े-बडे रोये थे। 

यह अजनवी इवान सेमियोनोविच के साथ दफ्तर मे 
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गया। इवान सेमियोनोविच ने दरवाजा वद करते हुए अप- 
नी सेक्रेटरी को आदेश दिया कि किसी को जदर न आने 
दिया जाव। 

“बहुत अच्छा,” वलेन्तिना गिजओर्गियेवना ने उत्तर 
दिया। काम की परीक्षा और निरीक्षण करने के लिए 
केन्द्रीय प्रबध-विभाग अक्सर लोगो को भेजता था, वह इस 
की आदी थी। 

भोजन-काल के बाद वह “आग लगने से रोकने के 
उपाय ” टाइप कर रही थी, तभी तिमोफेयेव आया। 

उसने अध्यक्ष के कमरे की ओर आखो से इशारा 
करते हुए, फुस फूस कर पूछा “नया अध्यक्ष तुम्हे कैसा 
लगा? ” 

“क्या मतलब?” बलेस्तिना गिओर्गि येवना ने अनभिज्ञ- 
ता प्रकट की। 

“तुम अभी तक भाप नहीं पायी?” तिमोफेयेव ने 
आश्चर्य से कहा। “इवान सेमियोनोविच उसे हर चीज़ 
सुपुर्द कर रहे हैं।” 

और यकायक वलेन्तिना गिओरियेवना की समझ में 
जा गया कि इवान सेमियोनोविच ने उससे तमाम नकतों ! 
दस्तावेज़ और हिसाब-किताब की रिपोर्टे लाने के लिए क्यो 
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कहा था और क्यो यह आदेश दिया था कि किसी को 
अदर न आने दिया जाय। उसने टाइप करना जारी रखने 
की कोशिश की, लेकित हर पकित में गलतिया होने लगी 
और अत में हार मानकर बद कर दिया। 

यह कोई पहला मौका नहीं है जब इवान' सेमियोनो- 
विच का तबादला एक निर्माण-स्थल से दूसरी जगह हो 
रहा हैँ, लेकिन हर अवसर पर इस बात की जानकारी 
सबसे पहले वलेन्तिना ग्रियोर्गियेवना को ही हुआ करती 
थी। अध्यक्ष उसे अपने कमरे में बुलाते थे और बता देते 
थे कि फला दिन फला जगह जाना होगा और इसके बारे 
मे फिलहाल वह किसी से कुछ न कहे--साथ ही जाने 
की तैयारी करने के लिए हिंदायतें दे देते थे। 

वलेन्तिना गिओर्गियेवगा को यह बात अपमानजनक 
मालूम हुई कि इसकी जानकारी उसे तिमोफेयेव से हो रही 
है। नया अध्यक्ष जब चला गया तो वह निश्चयपूर्वक उठी 
और हमेशा की त्तरह दरवाजा खटखटठाये बिना इवान 
सेमियोनोविच से बाते करने चली गयी। 

इवान सेमियोनोविच लिख रहे थे। लेकिन अपनी 
हमेशा की कुर्सी पर न बैठकर, वे एक ओर एक स्टूल 
पर बैठे थे। वलेन्तिता गिओर्गियेवता के प्रवेश पर उन्होंने 


ज्‌ठर 


एक नज़र उसकी तरफ देखा और अपना खिचडी सिर और 
नीचे भुकाकर एक शब्द कहे बिना फिर लिखने में जुट गये। 

४ इवान सेमियोनोविच, क्या हम लोग यहा से जा 
रहे हें?” उसने पूछा। 

घीरे-घीरे अध्यक्ष ने सिर उठाया और बेची के साथ 
उसकी तरफ देखा। 

“लगता है, जाना ही पडेंगा,” उसने कहा। “कोई 
चारा नही।, मुझे केन्द्रीय प्रबन्ध कार्यालय में टेक्निकल वि- 
भाग का अध्यक्ष बना दिया गया हू। निर्माण-कार्य के लिए 
शायद में बूढ़ा हो गया हू। कोई चारा नही। वया मज़े की 
बात है, क्यो, बुढापा, विना चेतावनी दिये, न जाने कब 
सवार हो जाता है?” 

और वे हलकी सी उदास हसी हस पढ़े। 

“हम लोग कंब जायेगे?” 

“देखो, बलेन्तिना गिओगियेचना,” अध्यक्ष ने अपने 
सामने रखे पत्रों को बडी सावधानी से शुद्ध करते हुए 
कहा, “मेरा रुयाल हैँ कि इस वार में अकेला ही जाऊगा। 
केन्द्रीय प्रधान कार्यालय के अध्यक्ष का कहना है कि निर्माण- 


स्थल से में किसी भी व्यक्ति को अपने साथ न ले जाऊ । 
कोई चारा नहीं।” 
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मे भी नहीं?” वलेन्तिना गिओपर्गियेवना ने आाइचर्य 


ब््यु 


मे कहा। 

“बलो देखा जायगा,” इवान सेमियोनोविच उठे 
ओऔर उसके कवे उच्ची तरह थपथपाने लगे जैसे उन्होंने उस 
विगेंड-लीडर लडकी के कबे थपथपाये थे। “तुम कुछ दिन 
यहा काम करो, फ़िर से बुला लुगा। फिलहाल में यह 
नही कर सकूगा। लेकिन मुझे वृढ़े आदमी के पीछे-पीछे 
फिरने से--और दुम-घोटू गहर में--फायदा ही क्या 
हे?” 

“में नहीं जानती,” वलेन्तिना ग्रिओोरगियेवना ने चकित 
होकर कहा। 

“४ निर्माण-कार्य मे दूसरी ही वात होती है,” इवान 
सेमियोनोविच्र ने वात जारी रखी, “नदी, मंदान, जगल, 
ताज्ञी हवा. . 

दूसरे दिन अपना सामान बाघने के लिए इतान 
सेमियोनोविच घर ही रहे और नया अध्यक्ष, नेपैवोदा, 
दफ्तर में आकर जम गया। वलेन्तिना गिवोर्गियेवना दफ्तर 
आयी तो उन्चने उसे पहले से वहा वँठा पाया। इफ्तर को 
दरवाज़ा जुला पडा था। 

“बलेन्तिना गिओर्गियेवना,” नये अध्यक्ष ने उसके 
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श्गा 


श्पड 


नाम के एक-एक अक्षर को बडे सुघड तरीके से उच्चारित 
करते हुए बुलाया। 

“हे भगवान, उसे मेरा नाम और पैतृक नाम पहले 
से ही मालूम है” वलेब्तिना गिओर्गियेवता ने चौक कर 
अपने आप से कहा और जल्दी न करने का प्रयत्न करते 
हुए दफ्तर के अन्दर गई। 

नेपैवोदा अपने रोम भरे हाथ डेस्क पर टेंके बैठा 
हुआ था और वह डेस्क उससे कही छोटा मालूम पड रहा 
था, जब इवान सेमियोनोविच उसके सामने बैठता था। नये 
अध्यक्ष ने सिर एक तरफ भुकाये हुए, उसकी तरफ देखा 
जिससे उसकी दृष्टिट में व्यग्य का आभास होता था। 

“ कहिए? ” बलेक्तिना गिओगियेवना ने सूखे स्वर में 
कहा। 

नेपैवोदा ने उसकी नाक की तरफ देखा--इतनी देर 
तक इतनी टकठकी लगाकर भौर ऐसी पैनी नजर से देखा 
कि उसे अपनी नाक की नोक पर दर्द महसूस होने लगा। 

“ये रगीन पेसिले, कृपा कर, यहा से उठा ले 
जाइए,” नेपवोदा ने कहा। “तस्वीरे बनाने के लिए भेरे 
पास फुर्सत नहीं। मेरे लिए एक पेसिल काफी है।” 

_ बहुत अच्छा,” व्लेल्तिना गिओर्गियेवना ने कहा। 
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“४ एक बात और। उस कोने में एक हेड-वाशर लगाने 
के लिए कहो।” 

“क्या चीज?” 

“४ हेड-वाशर। हाथ धोने का साज-सामान।” नया 
अध्यक्ष अपनी लम्बाई के साथ उठ खडा हुआ और उसकी 
छाया वलेबच्तिना गिओर्गियेवना के पैरो पर पडने लगी। वह 
एक ओर को हटी। “और एक घडा या पानी का ढठब। 
साबुन और तौलिया में खुद ले आऊगा।” 

“यह हेड-वाहर मुझे कहा मिलेगा?” 

“यह भी समस्या है! ये क्या मिलते नहीं? नहीं 
मिलते, तो उन्हे तेल का खाली टिन और छ: इची कील 
लाने को कहो और मे खुद हेड-वाशर बना लूगा।” 

“बहुत अच्छा,” वलेन्तिता गिओर्गियेवना ने 
कहा। 

“और फिर इसे हुक्म के रूप में टाइप कर दो।” 
उसने एक कागज्ञ का पुर्जा दिया, जिस पर घसीट लिखा- 
वट में कुछ लिखा हुआ था। “इसे सभी विभागों के पास 
भिजवा दो। आज ही।” 

और नेपैवोदा की आखो ने कहा, ”बस। इतना ही 
काम है।” वलेन्तिना गिओगियेवना खिसक गयी। 


इत३्‌ 


वह अपनी मेज पर जा बैठी और उगलियो के सिरो 
पर के खोल चढाकर टाइप करने बैठ गयी 


४ आदेश सख्या ६६ 
ओत्रादनोये, २६ जून १६ .. 


बलोवाया नदी पर पुल-निर्माण-कार्य के अध्यक्ष 
ने, केसतद्रीय प्रवध कार्यालय के तारीख २१ जून 
१६ के आदेश सख्या ३७५१ जो०क० के अनुसार , 
आज से काये भार सभाला. ” 
वलेन्तिना गिओगिंयेवना ने उगलियो पर से खर के 
खोल उतारे, तीनो कापियो पर “मूल से मित्रा लिया 
गया” लिखा और फूट-फूट कर रो पडी। 


है. 


इवान सेमियोनोविच के चले जाने के बाद, निर्माण- 
स्थल की हर चीज में उलठ-फेर हो गया। बायें किनारे 
के फोरमन से लारी छीव ली गयी और उसे कक्रीट के 
काम का फोरमैन बना दिया गया, दाये किनारे के पास 
की खुदाई वन्द क्र दी गयी, दायें किनारे के फोरमैन को 
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पत्थर तुडाई के काम का फोरमैन बना दिया गया और 
लगभग साठ कारीगरो को पत्थर की खान की तरफ जाने 
वाली सडक को सुधारने में लगा दिया गया। ट्रैक्टर आदि 
अन्य मशीनो का चलना बन्द हो गया, क्योकि नये अध्यक्ष 
ने हुक्म दे दिया कि पाच टन पेट्रोल, किसी असाधारण 
स्थिति में इस्तेमाल करने के लिये, अलग रख दिया जाय। 
शेष के वाटने का काम तिमोफेयेव को सौप दिया गया जो 
लारियो के अलावा किसी और काम के लिए पेट्रोल नही 
देता था। नये अध्यक्ष को, किसी तरह, वदी के किनारे 
वनी हुई गिट्टी की खान कौ खबर लग गयी थी--शायद 
यह वहीं खान थी जिसका जिक्र उस ब्रिग्रेड-लीडर लडकी 
ने किया था। उसने वहा से एक बोरा मिट्टी मंगवायी, 
उसे अपने दफ्तर के फर्श पर फैला दिया और उसका नमू- 
ना विश्लेषण के लिए भेज दिया। उसने गिट्टी की खान 
से लेकर निर्माण-स्थल तक घोडो पर सवार होकर चंककर 
लगाना शुरू कर दिया। कीचड और सीमेट की गदं से 
भरा हुआ, जब वह दफ्तर लौटता तो कमर से ऊपर सारे 
कपडे उतार कर वह अपनी सफाई करने में जुट जाता 
और सारी दीवार को पानी के छीटे से भियो देता। 

चद घटे, जब वह दफ्तर में बैठता तो दफ्तर के 
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दरवाजे बिल्कुल खुले पडे रहते, वह हर एक से मिलता 
और उसे जब किसी चीज की जरूरत होती तो वह इवान 
सेमियोनोविच की तरह दीवाल पर खट-खट न किया करता , 
बस , पूरी आवाज़ से चिल्ला उठाता , वलेन्तिना गिओर्गियेव- 
ना!” जिला कार्यकारिणी और जिलापार्टी के दफ्तर के 
लोग उससे मिलने के लिए आने लगे--जो पहले कभी 
नही आते थे। नेपैवोद उनसे फौरन ही घुल-मिल जाता, 
वह उन्हें अकसर टेलीफोन करता और दहाड भार-मार कर 
फोन पर हसता। 

हालाकि नयी व्यवस्था में तिमोफेयेव का महत्व 
बढ गया था, लेकिन फिर भी नया अध्यक्ष उसे हमेशा 
फटकारा करता। एक दिन अध्यक्ष ने पेट्रोल का पीपा धृप 
में पडा देखा। उसने फौरन तिमोफेयेव को बुला भेजा और 
उसको पेट्रोल-घर के सामने यह वाक्य लिखकर टाग देते 
के लिए कहा “अगर पेट्रोल का एक पीपा एक दिन धूप 
में पडा रहे, तो जितना पेट्रोल उड जाता है, उससे 
तीन-टन बोक ढोने वाली लारी पेतीस मील चल सकती 
है।” तिमोफेयेव को इस पर विश्वास तो नहीं हुआ , लेकिन 
फिर भी उसने उसे लिखवाया और खुद अपने हाथो से 
ठागा। अध्यक्ष ने “मेढक” को अदला-बदला की बात भी 


09--20 २०६ 


पैकंड ली। उसने वह नया पम्प वापिस मंग्रवा लिया और 
लाने का खर्चा तिमोफेयेव की तनखाह से कटवा दिया। उस 
बात पर बहस करने के लिए तिमोफेयेव आया, लेकिन 
अध्यक्ष ने उससे, दाढी बनाकर आये विना, वात करने 
से इनकार कर दिया। तिमोफेयेव दाढी बनाकर आया, 
मगर फिर भी फैसला टस से सस न हुआ। 

वलेन्तिना ग्रिओर्गियेवगा को लगा कि नये अध्यक्ष 
से सभी लोग उतने ही असतुष्ट हे, जितना कि वह 
खुद, और उसी की तरह इवान सेमियोनोविच को वापिस 
पाने के लिए उत्सुक हे। वलेन्तिना को इवान सेमियोनो- 
विच को कमी बुरी तरह खठकती थी और एक दिन 
जब मास्को से प्राप्त हुए नक्शे पर टेक्निकल विभाग के 
अध्यक्ष की हैसियत से इवान सेमियोनोविच के हस्ताक्षर 
दिखायी दिये, तो उसे इतनी प्रसन्नता हुई मानों उसे 
ख़त ही मिल गया हो। बडी देर तक वह सोचती रही 
कि अपने आनन्द को किससे मिल कर बाठे और अत 
में उसने पाशा को बुलवा भेजा। 

“तुम यह दस्तखत पहचानती हो?” उसने बडे 
रहस्यमय स्वर में कहा। 

पाशा नहीं पहचान सकी। 
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“ये इवान सेमियोनोवित्र के है! वे अब मास्कों 
'. में काम कर रहे है और निर्माण के काम के नवणे देश 
भर मे भेजते हू 

“अच्छा यह वात है,” पाज्ञा ने सावधानी से कहा 
और फिर जरा रुक कर पूछा “सफाई अभी कर दू या 
थोडी देर बाद?” 

वलेन्तिता गिजोर्गियेवना को उसके इस रुख से चोट 
लगी और उसने नक्शा अलग रख दिया, लेकिन जब तिमो- 
फेयेव आया तो वह उसे फिर निकाले बिना ने रह सकी। 

“बह दल्तखत पहचानते हो?” वह पृछठ बैंढी। 

“जरूर। बुड्ढा अब ठीक जयह पहुच गया है। 
जरा, इधर तो दिखाना।” उसने नक्शे को गौर से देखा। 
“जरा देखो तो, उन्होने हमारे लिए क्‍या योजना बनायी 
है. अलकतरा और वालू में मिश्रण की तह पाच इच 
मोटी। उन के दिमाग का कोई पूुर्जा ज़रूर ढीला पड 
गया है। इतना हम लोग कभी कर सकेगे?” 

जाहिर है, टेक्निकल दृष्टि से यही आवदयक 
होगा।” वलेल्तिना गिओर्गियेवना ने जरा स््त स्वर मे 


कहा। इवान सेमियोनोचिच जो कुछ करते हू, पवका 
करते ह।” 
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यहा दाढी वनाये, मुसकुराता हुआ इस विव्वास के साथ 
खडा हुआ है कि दुलाई का काम चाहे कितना भी दिया 
जाय, वह उन सोलह लारियो से पूरा कर देगा। 

उस दिन वलेन्तिना गिओर्गियेवता के मन में भयकर 
अभिलाषा जागृत हुई काश, कि फिर पानी वरसने लगे। 
दो असमान परिस्थितियो में दोनो अध्यकों की तुलना 
करना न्‍याय सगत नहीं है। अगर पानी फिर बरसने लगे 
और लारिया फिर कीचड में फसने लगे, गिट्टी की खानो 
मे फिर पानी भर जाय, और कक्रीट मिलाने वाली मशीन 
बन्द हो जाय , तव सभी को मालूम हो जायगा कि इवान 
सेमियोनोविच , नेपैवोदा की तुलना मे, कितने अच्छे हे। 

और वलेन्तिना गिओर्गियेवना वर्षा को प्रतीक्षा करने 
लगी। 

सामूहिक फार्म के जिस किसान के यहा वलेन्तिना 
तथा अन्य दो लडकिया, जो नक्शा बनाने का काम करती 
थी, ठहरी हुई थी, उस किसान ने कहा कि अगर वतख 
एक पैर पर खडी होने लगे तो यह सर्दी और वर्षा की 
निद्ञानी होती है। 

सुबह काम पर जाते समय , जब वलेन्तिना गिओपर्गियेव- 
ना बाड़े को पार करती तो मन में अपने आपसे घृणा 
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करती हुई, वह उन बतख्तो पर विशेष ध्यान देती। वह 
बतखो के पास पहुचती तो वे धीरे-धीरे क्वेक-क्वेक बोलने 
लगती, मानो उन्हें भी यह मालूम है कि वलेस्तिना क्‍या 
सोच रही है। 

एक सुबह जब उसकी नींद टूटी तो उसने देखा कि 
सामूहिक खेतिहर लैम्प जलाकर नाइता कर रहे है। कमरे 
मे इतना अधघेरा था कि उनीदी अवस्था में उसे लगा कि 
अभी भी शाम है। पहली चीज, जिस पर उसकी नजर 
पडी , वह एक कौआ था , वह पडोस के मकान के छप्पर के नीचे 
सिकुडा हुआ बैठा था और कुत्ते की तरह काप रहा था। 
वर्षा बडे जोर से हो रही थी। घर की मालकिन बडे 
ताब में सदूक से बूट और बूटों पर चढाने के लिए खबर 
के गोलोश निकाल रही थी। वलेन्तिना गिओर्गियेवना ने 
जल्दी से कपडे पहने, एक छतरी खोली और किसी गीत 
की घुन गुनगूनाती हुई दफ्तर की तरफ चल' पडी। 

अध्यक्ष का दफ्तर तमाम लोगो से भरा हुआ था। 

इजीनियरो को सडक सुधारने का काम दिया गया। 
असाधारण परिस्थिति के लिए रखे गये पेट्रोल से भरकर 
ट्रैक्ट्रो को सबसे बुरी जगहों पर रख दिया गया ताकि 
लारियो के फसने पर, उनके जरिए उन्हे निकाला जा 
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सके। पुल. के खम्मो के ऊपर छप्पर वनाने और हर हालत 
में कक्नीट का काम जारी रखने का हुवंम दिया गया। 
अध्यक्ष ने मास्को को टेलीफोन करने का प्रयत्न किया, 
लेकिन लाइन खराब थी। हर जगह ऐसी उथल-पुथल मच 
गयी- कि वलेच्तिना गिओर्गियेवता के सिर में दर्द होने 
लगा। अत में अध्यक्ष उठ गया, दफ्तर खाली हो गया 
और वलेन्तिना गिज्रोगियेवना अपने रोज के काम में 
जुट गयी। 

घटे दो घटे मे अध्यक्ष भीगा और कीचड से लिथडा 
हुआ वापस आया और उसने एक वार फिर मास्को को 
फोन करने की कोशिश की, लेकिन सफलता न मिली। 
उसने हाथमुृह घोया और उसी समय एक त्तार लिखा 
दिया। अध्यक्ष ने चारो तरफ पानी के छीटे छिटकाते हुए 
बोलना शुरू किया. “लिखो--अत्यावरश्यक। नाम! लिख 
लिया? 'वलोवाया के किनारे की गिट्टी खान का नमूना 
भेजे हुए एक सप्ताह हो गया और अभी जवाब नही 
मिला।” विराम! लिख लिया? देखने से यह गिट्टी 
कक्नीट के लिए उपयुक्त मालूम होती है। विराम। विश्लेषण 
के परिणामों को कृपया तार द्वारा भेजिये वरना विश्लेषण 
के बिना ही हम वह गिट्टी इस्तेमाल करने लगेंगे। विराम। 
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आप की देरी अब जरा भी बरदाइत नहीं की जा 
सकती। ” 

“यह तार कया केन्द्रीय प्रवध विभाग को भेजा जा 
रहा है?” बलेच्तिना गिओरगियेवना ने चतुराई के साथ यह 
बताने की कोशिश की कि इसकी भाषा बडी अशिष्ट है। 
लेकिन अध्यक्ष ने उसकी वात समझी ही नहीं। 

“हा , क्या?” उसने अपने मोजे निचोडते हुए कहा। 

“कोई ख़ास वात नहीं,” उसने कहा और मन में 
सोचने लगी, “मुझे क्‍या चिन्ता है?” फिर जोर से उसने 
कहा, “मेंने लिख लिया है: आपकी देरी अब जरा भी 
बरदाइत नही की जा सकती।'” 

“ठीक। भविष्य मे सरकारी चिट्ठिया भेजने के 
बजाय, कृपया, शीकघ्रतापूर्वक व्यावहारिक सहायता भेजा 
कीजिये। नेप॑बोदा!/ बस। और जरा अपने टेक्निकल 
विशेषज्ञ को बुलवाबो।” 

“मेरा रूयाल ठीक निकला , ” बलेन्तिना गिओ गगिंयेवना 
अपने टाइपराइटर के सामने बैठते हुए सोचने लगी। 
“जरा सा पानी बरसा कि वह सौ रूबल का तार मास्को 
प्रेजने लगा।” जब तार टाइप हो गया, तो उस पर 
इस्तखत कराने के लिए वह अध्यक्ष के दफ्तर में गयी, 
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नेपैयोदा ने पेसिल उठायी लेकिन किसी विचार ने उनके 
हाथ रोक लिये और उसने टेविनकल विशेषज्ञ से कहा 

“अगर विश्लेषण करने में उन्हें उतना ज्यादा वक्‍त 
लगा है तो यह तार भेजने में कोई मार नहीं मालूम 
होता। हफ्ते भर में हमें पुल के खम्मे बनाकर त॑ंयार करने 
की आवश्यकता हैँ,त कि विब्लेषण की। तुम्हे पता है फ़रि 
इस खान की गिट्टी को, पहले वे लोग कब ले गये 
थे?” 

टेविनकल विशेषज्ञ ने बताया कि उसे पत्ता नहों है। 

“तुम्हे भी पता नहों है क्‍या?” 

वलेच्तिना गिओोरगियेवना ने बताया कि उसे भी पता 
नही है। 

“गाव में पुछताछ करने किसे भेजा जाय? ” नेप॑वोदा 
ने पूछा यथा-सम्भव जीघ्र ही।” 

किसे भेजा जा सकता है, इस पर वे विचार करने 
लगे। लेकिन बुरे मौसम के कारण सभी वहुत व्यस्त थे। 
दफ्तर में सिर्फ एक टेक्‍नीशियन ही था, वह जुलाई के 
लिए नयी योजना बना रहा था, जो वहुत पहले तैयार 
हो जाना चाहिए थी। हर आदमी व्यस्त था। अध्यक्ष ने 
वलेस्तिना गिओर्मियेवना की तरफ देखा। 
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यकायक उसने पूछा. “तुम घोड़े पर सवारी कर 
बेती हो?” 

“क्या?” बनेन्तिना ने बाच्चर्य से पूछा। 

“नहीं। मेरा ढ्याल है, तुम नहीं बानती।” उससे 
निरा भाव से कहा, “मेने सोचा, शायद तुमने फौज 
में रहकर सीख लिया हो।” 

“फौज में, मेने हमेशा कार में सफर किया है। इवान 
सेमियोनोविच मुझे हमेशा अगली सीठ पर ड्राइवर के साथ 
बैठते थे।” और उसने वड़े घमण्ड के साथ अपनी आज 
बाबी भीच ली। 

“लेकिन ऐसे मौसम में कार में सफर नहीं किया 
जा सकता अध्यक्ष ने खिड़की से वाहर देखते हुए कहा। 
“क्या तुम गाव तक पैदल जा सकती हो और उस गिट्टी 
की खान के वारे में स्थानीय लोगों से अथवा सामूहिक 
फार्म के मब्यल्ल से पता लगा सकती हो?” 

“कर सकती हु,” वलेन्तिवा ग्रिवोर्गियेवना ने कंधे 
उच्का कर कहा। अगर इजीमियरों को सड़क सुचारते के 
लिए भेजा जा खकता है, तो उसे चपरासी क्यो नही 
चनाण जा सकता। - 

“लेकिन तुम्हे पैदल जाना होगा।” 
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४ जाहिर है। 

अपने कमरे में जाकर वह बाहर आबी की चीग 
सुतने लगी, उसने बूट चढाये और उठे हुए कधो का 
हल्का कोट पहना, कालर खडा कर दिया और छाता 
लेकर वाहर निकल पडी। 

अध्यक्ष ने पुकारा, “वलेन्तिना गिओो्गियेवना। 

वह थोडा सा मुटी, मगर उसकी आखो से अपनी 
आखे नही मिलाना चाहती थी। 

“निदचय ही तुम इस तरह नहीं जाबोगी?” 

“किस तरह?! 

“तुम सरावोर हो जाओगी। एक मिनट ठहरो।” 

वह एक सझुत सी, वडी वरसाती ले आया, जिस 
पर फौजी वटन लगे हुए थे और अदर की तरफ बडे अक्षरों 
मे कोई सख्या लिखी थी। उसमें तम्बाख की गध आ रही थी। 

“इसे पहन लो,” अध्यक्ष ने उसकी तरफ वबढाते 
हुए कहा। 

लम्ब॑ कद की चलेनक्तिता गिओर्गियेवना के लिए भी 
यह वरसाती बहुत वडी थी। अध्यक्ष ने उसके बटन लगा 


दिये, आस्तीने उलट दी और सिर के आवरण को उसके 
हैट पर लगा दिया। 
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अब ठीक रहेगा। बपना छात्रा वही छोड़े ज्ञाओों। 
अगर इस गाव में कुछ प्रा ने चले, तो क्षगले गांव 
चली जाना। अच्छा, मेरी गृमकामनाए लो। 

वलेन्तिना गिवोगियेब्ना ने कायल में 
सेडविच जेंब में घाली बौर चल दी 

गर्जन और विजली की उमक् के डिना 
लगातार धीरे-वीरे तरस रहा घा--ठोन, बौर 
भडी लगी हुई थी। सामने कठिनाई जान पहनी थी। बढ़ी 
फंन के कारण सफेद हो गई भी बौर खौलती-ती चंद्र 
आयी पानी सोख कर सड्क फिसलनी हो थर्यी थी, इदध- 
लिए वनेच्तिना ग्रिवोर्गियेवना नाली की लाई में झूद पड़ी। 
वहा चलना बासान था। छोटे छोटे गीले मेंढक, 
वचारो-से ढीख रहे थे, उसके पाव-तले से उछल पढे 
सिर पर वरसानी के आवरण पर दूदे इस तरह ठप 
कर रही थी, मानों छत पर गिर रही हों, लेकिन 
एक भी वृद जन्दर नहीं घुस पाती थी और इसन्न ब्थिट 
वरसाती को बोइकर भीगें-भीगे सेतो के बीच चने में 
वलन्तिना विओरगियेवना को बड़ा मजा बाया-- मानों में 
किसी खेमे के मदर हु,” उतने जरा सा सिहरते हुए 
सोचा। 
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जिस घर में वह रहती थी, उसके मालिकों को यह 
देखकर बडा आइचर्य हुआ कि वह दफ्तर के बकक्‍त यहा 
आ गयी है। उस गिट्टी की खान के वारे में उनके पास 
कोई सूचना नही थी--दर असल, उन्हे उसके अस्तित्व 
का भी कोई ज्ञान न था। जाहिर है, उस खान को वरसो 
पहले त्याग दिया गया होगा। उस घर के स्वामी ने उसे 
सलाह दी कि वह सडक वनाने वाले कारीगर के पास 
जायें, जो गाव के छोर पर रहता है। 

यह कारीगर हसमुख नौजवान निकला। उसने एक 
नवशा निकाला जिस में एक-एक सूत का हिंसाव वारीकी 
से दिया गया था और उस पर उस खान को अकित 
करने बाला निदान उसने खोज निकाला , जिसके नीचे उस 
खान की गिट्टी का परिसाण भी लिखा था िगभग 
१७६, ५०० घन फुट)। लेकिन उसने बताया कि सडक 
बनाने के लिए इस खान का उपयोग कभी नहीं किया 
गया। उसे यह जानकारी भी न थी कि कब और किस 
उद्देश के लिए इस खान में काम छुरू किया गया था 
और उसने यह भी विश्वास दिलाया कि गाव में कि- 
सी को इसकी जानकारी न होगी। 


““सुनहरी बाल” नामक अगले सामूहिक फार्म में 
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अव भी कुछ बूढे लोग काम करते हे, जिन्हों ने क्राति से 
पहले रेल बिछाने के लिए ठेकेदारों के लिए काम किया 
था,” उसने बताया। “उन्हे शायद जानकारी हो।” 

इसलिए वलेन्तिना गिओर्गियेवगा सुनहरी वाल 
नामक फार्म की ओर चल पडी। 

यह सडक और भी खराब थी। यहा पहाडियो पर 
चढना पडा और खाइयो में उतरता पडा। फिसलन भरी 
ढलवा सडक के दोनो तरफ काले-काले, जुते हुए खेत फैले 
थे और आधा मील पार करने के बाद तो बूद उठाना 
भी कठिन हो गया, क्योकि उनमे भारी गीली मिट्टी चिपक 
गयी थी, जो वृटरो को पकड लेती थी और उन्हे खीचकर 
पावों से अलग कर देती थी। हवा में बरसाती उड रही 
थी और कधो पर फस गयी थी। ज्यो-ज्यो वह आगे 
बढती, त्यो-त्यो इस निरर्थक यात्रा पर उसका गुस्सा 
उमडता जाता और उसके मन में यह गम्भीर सन्देह पैदा 
होने लगा कि नेपैवोदा ने इस मूसलाधार वर्षा मे उसे 
सिर्फ सताने के उद्देष्य से भेजा है, क्योकि वह जानता है 
कि यह लडकी उसे पसद नहीं करती। 

शीघ्र ही उसे भूख लग आयी। उसे अपनी सेडविच 
की याद आ गयी और वह कही बैठने की जगह खोजने 
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लगी, मगर जुते खेतो, कुछ भाडियो और कौचड भरी 
संडक के अलावा कही कुछ नजर नहीं आता था। मौर 
उसकी सेडविच भी पानी से भीग कर आठहे की लोई 
ज॑ंसी गिलगिली हो गयी, जिसमें तम्बाकू के रेशें लिपट 
गये थे। उसने उसे फेंक हो दिया। “इस वक्‍त, काज , 
इवान सेमियोनोविच भेरी हालत देख पाते,” उसने मन 
में कहा और रास्ते पर बढती ही गयी। उसे रास्ता अनु- 
भान से अधिक लम्बा जान पड़ने लगा। सडक बनाने वाले 
कारीगर ने बताया था कि 'सुनहरी बाल” नामक फार्म 
गाव से तीन भील दूर है, लेकिन उसको विश्वास था कि 
वह कम से कम पाच मील पार कर आयी है। 

“में रास्ता तो नहीं भूल गयी ह्‌?” उसने सोचा, 
और वह यह मानने के लिए तैयार नहीं थो कि जब 
कभी उसे कोई दोराहा मिला तो उसने आसान दीख पडने 
वाला रास्ता ही चुना था। एक क्षण वह किसी से भेट 
हो जाने की प्रतीक्षा मे खडी हो गयी, लेकिन कोई नही 
गुजरा और इसलिए वह बराबर चलती ही गयी और जब 
कभी कोई दोराहा आा जाता तो वह वायी दिशा का रास्ता 
पकड़ लेती। एक घटा वह इसी तरह चलती रही, तभी 
उसे किसी छुप्पर की धुधली रेखाएं दिखायी दी और 
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शीघक्ष ही वह गाव के सिरे पर किसी साग-सब्जी के वागीचे 
में पहुच गयी। जो पहला घर मिला, उसे उसने खटखटाया। 
उसे अदर आने के लिए कहा गया तो वह एक अधेरे 
दरवाजे मे घुस गयी, जहा मुरगी के वच्चों ने बरसात 
से बचने के लिए शरण ले रखी थी और इस प्रकार वह 
एक वडे कमरे में पहुच गयी। तीन व्यक्ति खाना खा रहे 
थे--एक वृढी महिला, एक जवान लडकी और एक जवान 
लडका जिसकी आखे वूढी महिला की तरह थी। वह उठ बैठ 
और उसने वलेन्तिना ग्रिओर्मियेवग को वरसाती उतारने 
में मदद दी--यह वरसाती इतनी सख्त हो गयी थी कि 
उसे अकेले खडा किया जा सकता था। बूढी महिला उसके 
लिए गरम, ऊनी जूते ले आयी और रबर के जूते उतारने 
के लिए कहने लगी। 

“बाप रे। पाच बज गये है।” वलेन्तिना गिओर्गियेव- 
ना ने घडी देखकर कहा। 

“तुम कहा से जायी हो?” लडकी ने पूछा, लेकित 
वलेन्तिना गिओरगियेचना के जवाव दे पाने से पहले हीं, 
उस लडकी ने वलेन्तिना की ठाई देख ली और चर्कित 
होकर कहा- “अरे , यह तो वही पुल वाली महिला हैं, 
अलेक्सेय | 


बनेन्तिना गिवोर्गियेवता ने उस लडकी की तरफ 
फिर देखा और पाया कि यह वही ब्रिगेटलीएर है जो 
उस दिन काम से छुट्टी पाने के लिए भाबी थी। 

“पुल से आयी हो, ठीक है,” ब्रिगेए-जीएर नें 
कहना जारी रखा। “क्या तुम फिर हमारी गादिया सेने 
आयी हो?” 


“नही इस वार नहीं। वया नाम हि तुम्हारा? 
ओल्गा, क्यो?” 

“ठीक है,” ओोल्गा ने थोडा हसकर वहा। “तुम्हारे 
यहा इतने आदमी हे, और फिर भी तुम्हे मेरा नाम 
याद है। यह हमारी दादी हं। और यह मेरे पति है 
अलेक्सेय घवराओों नहीं। वह देखने में ही ऐसे है, वैसे 
चूहे की तरह शान स्वभाव के हैं।” 

अलेक्सेय की उम्र सिर्फ बाईस साल ही होगी, 
लेकिन उसके आचार, परिवार के वुजुर्ग की तरह प्रभाव- 
पूर्ण प्रतीत हुए। 

“देखती नहीं, ये कितनी थकी हे?” उसने मेज 
पर साफ तब्तरी रखते हुए कहा। “कुछ खिलाओ-पिलाओं , 
और मनचाहे जितनी जवान चलाना।” 

“ओह, में भूखी नहीं हू,” वलेन्तिना गिओर्गियेवना 
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गिओर्गियेवना ने गोभी के भोरवा में चम्मच दुबाते 
हुए कहा। 

“उसमे तो सदियों से काम नहीं हुआ,” ओन्‍स्‍्या ने 
कहा। “वहा तमाम काउ-केज़ाट उग आये है।' 

वृद्धा ने रसोई से ही चिल्लाकर कहा. मुझे लगता 
है कि जब रेल की पटरी ब्रिछायी गयी थी, तब उस 
खान से गिट्टी ली गयी होगी।” 

“कव की वात है?” 

“लडाई से पहले की।” 

“कौन सी लडाई?” 

/ पहली लडाई। जब ज्ञार था।” 

“और फिर?” 

“भेरा स्याल है कि वाद में उन्होंने सटक बनाने 
के लिए इससे गिट्टी ली होगी।” 

“अगर तुम नहीं जानती, तो बेकार टाग मत 
अडाओ , दादी।” अलेक्सेय ने उठते हुए कहा और कोट 
पहन लिया। “सडक के लिए हमने क्रिवाया की खाई से 
गिट्टी ली थी। जिस खान की वात यह कर रही है, वह 
यहा से दस मील दूर है। बात को इतनी दूर क्यो घसीटा 
जाय? ” 
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“ठौक-ठीक पता मुझे किससे मिल सकता है?” 
वलेन्तिना गिओोरगियेवना ने पूछा। “मुझे पता लगाना 
ही हैं।” 

अलेक्सेय ने विचारलीन होकर कहा: मेरा व्याल 
है, यहा कोई ऐसा नही है, जो यह बता सके।” 

ओल्गा ने वातवीच में काट दी: “ इस खान के 
बारे में मुके कुछ खान खोजनेवालो से पता चला था। वे 
अब ज़िला केन्द्र में हे। उनका प्रधान एक बूढा है और 
उसी ने मुझे इसके वारे में बताया था।” 

“बह भी क्या ज़िला केन्द्र में होगा?” 

“अदाज़ तो यही है।” 

“उसका नाम क्‍या है?” 

“उसका वाम? मुझे याद नहीं।” 

“सुखी-मूखी वाहवाला आदमी? उत्तका नाम मोइकरोव 
तो नही है?” वुद्धा ने रसोई से आवाज़ दी। “मेरा 
ख्याल है वह मोच्करोव था।” 

“ठाय मत अडाबो दादी,” अलेक्सेय ने कहा। “ तुम्हे 
नही मालूम, तो टाग मत जडाओ। तुम्हारा मतलब उस 
सूखी वांहवाले आदमी से हैँ जो येवज्ञफोव के यहा वहरा 
था?” उसने अपनी पत्नी की तरफ मुडकर कहा। 
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“हा वही है।” 

“जरा ठहरो, में उन लोगो से अभी पूछ कर 
आता हू।” 

और अलेक्सेय चला गया। दस मिनट में ही वह 
एक दाढी वाले व्यक्ति को लेकर वापिस आ गया जिसके 
कघे पर पुराना फौजी कोट पडा हुआ था। 

अलेक्सेय ने बताया. “कमरोव है उसका नाम। 
वसीलि इग्नात्येविच कमरोव।” 

“जरा ठहरो। में खुद इन्हे बता दूगा।” उस दाढी 
वाले व्यक्ति ने कहा। उसने कोट उतार दिया, अपने 
गीले हाथ उस पर पोछ दिये और मेज पर बैठ गया। 
उसने आदर से कहा “आप पुल से जआायी हे? बच्छा, 
तो आप कागज का टृकडा ले लीजिये और लिख लीजिए, 
ताकि आप इसे भूल न जाय, कमरोव वसीलि इहस्नात्येविच , 
सडक का इजीनियर। वडा अच्छा आदमी है। इस इलाके 
में चप्पा-चप्पा उसका जाना हुआ है--वह सारी जमीन 
के बारे मे। सभी सडको के विषय में और सभी पुलो के 
विषय में, छोटी से छोटी वात को जानता है। आप जो 
कुछ भी जानना चाहे, वह बता देगा। आजकल वह शहर 
में रहता है, सोवियत स्कवायर से कोई खास दूर नहीं। 
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बायर से गुजरते ही सिनेमा मिलेगा; सीधे चले जाइये और 

दूसरे मोड पर पहुचकर बायी तरफ चौथा या पाचवा 
मकान होगा। आपको वंडी आसानी से मिल जायगा-- 
उसमें सामने के सायबान पर लोहे का छुप्पर पडा है।” 

दाढीवाले व्यक्ति ने कमरोव का पता बताने में इतना 
वक्‍त लगाया कि यही मालूम पडता था कि कमरोंव को 
खोजने की आवश्यकता वलेन्तिना गिओर्गियेवना के बजाय 
खुद उसे है। 

“यहा से शहर कितनी दूर है?” बलेन्तिना ने पुछा। 

“बडी सडक से बारह मील।” 

“अच्छा। अब में चलती हु और अपने अध्यक्ष को 
यह बता दूगी।” 

अलेक्सेय ने कहा: “में मशीन ट्रैक्टर स्टेशन ले 
जा रहा हु। अगर आप चाहे, तो में वहां पहुचा सकता 
हू। रास्ते मे ही तो पडेंगा।” 

अलेक्सेय ने घोडे जोत लिये, तो वलेन्तिना ग्रिजोगिये- 
बना ने विदा ली और बाहर निकल आयी। आठ से अधिक बज 
चुके थे। पानी की भडी अब ब्रद हो गयी थी, लेकित 
ठडी और तेज वूदे अभी भी पड रही थी और अधेरे में 
उनकी आवाज दिन के समय से भी अधिक स्पष्ट सुनायी 
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दे रही थी। वलेन्तिना गिओगियेवना राह ढठोलनी गाडी 
तक पहुच गयी और पुआल पर वंठ गयीं। “पद सिकोट 
लो, यहा एक खम्भा लगा हूँ।” अलेबसेय ने कहा जौर 
गाडी हक गयी। दाढीवाला आदमी साथ चल रहा था जौर 
हालाकि वलेन्तिना गिओर्गियेवना यह कह चुकी थी कि 
वह कमरोव का पता पूरी तरह समझ चुकी है और उसके 
लिए घन्यवाद भी दे चुकी थी, फिर भी वह यह बताये 
जा रहा था कि कमरोव के यहा कैसे पहुचा जा सकता 
है। आखिर में वह भी चला गया। अल्प भाषी अलेक्सेय 
के साथ वलेक्तिता गिओर्गियेवना ने आधा रास्ता पार कर 
लिया, लेकिन उसे यह सवारी पैदल-यात्रा में भी ज्यादा 
थका देनेवाली महसूस हुई, क्योकि गाडी कभी इस तरफ 
ओर कभी उस तरफ उछलती हुई बढ रही और कई वार 
तो उलदने को हो गयी। आखिरी चार-चार पाच भील 
उसने पैदल ही पार किये और मन में सोचती रही कि 
सारा दिन खत्म हो गया और कही इस बेबकूफी के काम 
में न फसी होती, तो वड़े आराम से घर में होती, जहा 
लौटा भर ताज़ा गरम दूध और उसकी चारपाई तथा चेखोच 
की किताव उसका इंतजार कर रहे होगे। 


हर पर दफ्तर की रोशनी दिखायी पडने लगी। 


३११ 


कुहरा भरे अधकार मे बिजली की रोशनी सर्चलाइट की 
किरणों की तरह आ रही थी। दफ्तर का कमरा उसे पहली बार 
भारामदेह और आतिथ्यपूर्ण मालूम हुआ और उसने घुसते 
ही रवर के बूट उतारे, स्‍लीपर पहने और अध्यक्ष के 
दफ्तर में घुस गयी। 

“हा, तुम्हे कुछ पता लगा?” अध्यक्ष ने लिखना 
रोक कर बेसब्री के साथ पूछा। 

“ज्ही। किसी को कुछ नहीं मालुम।” 

“बुरा हुआ,” अध्यक्ष ने फिर लिखना शुरू करते 
हुए टीका की। 

“शहर मे कमरोव नाम का एक व्यक्ति, एक इजी- 
नियर है,” वलेच्तिना गिओर्गियेवता ने उसके रोम भरे 
हाथो की तरफ देखते हुए अपनी बात जारी रखा। “लोगो 
का कहना है कि वह कई वर्षो तक एक खान खोजमने वाले 
दल' का प्रधान था. .।” 

“और यह कमरोव क्या कहता है?” 

“में कहती हू कि वह शहर में रहता है।” 

“यानी तुम उससे नहीं मिली?” 

“तही। गाव में लोगो ने सिर्फ यही बताया कि वह 
कहा रहता है।” 


३१२ 


अध्यक्ष ने एक क्षण कुछ सोचा। 

“तुम्हे उससे मिलना होगा,” उसने अत में कहा। 

“बहुत अच्छा।” 

“मे कार मगवाता हु।” 

“तो क्या मुझे फौरन जाना होगा?” वलेन्तिना 
गिओर्गियेवता ने चकित होकर पूछा। “में, .।” 

“क्यो नहीं? शहर के लिए बडी अच्छी सडक है। 
हलो, ज़रा गैरेज से मिलाइये. एक घटे में पहुच 
जाओगी और एक घटोे में वापिस आ जामोगी। तुम सामने 
की सीट पर ड्राइवर के पास बैठना। हलो, कौन वोल 
रहा है? तिमोफेयेव ? एक हल्की लारी फौरन तैयार कराओ . . . 
हा, शहर को .।” उसने टेलीफोन रख दिया। 
४ बलेक्तिना गिजोर्गियेवना, अगर तुम वढिया खबर लायी, 
तो पुल निर्माण के काम की गति जितनी तुम्हारी बजह 
से तेज होगी, उतनी सारी मशीनें एक साथ लगा देने से 
भी न हो सकेगा। समभी ? ” 

“हा,” वलेक्तिना गिओशर्ियेवना ने जवाब दिया और 
स्‍लीपर उतार कर रबर के बूट पहनने चली गयी। 

लारी का ड्राइवर असहनीय रूप में वातूनी निकला। 
उसने एक के बाद एक, अनेक फिल्‍मों की कथाएं सुना 
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डाली। वलेन्तिना को लगा कि यह रुकेगा ही नहीं। पहले 
तो वलेन्तिना ग्रिजोगियिवना ने उसकी बाते सुनने का 
प्रयत्त किया, फिर वह ऊघ गयी और जब आख खुली तो 
फिर सुनने लगी। 

और पानी वबरसता रहा। हेडलाइट्स कौ रोशनी 
से रडियेटर पर दिखनेवाली बूदे बदूक की गोली की तरह 
मालूम हो रही थी। 

लारी तेज चल रही थी। कहो कोई गढा आ जाता 
तो लारी के पीछे बधा हुआ फालतू पहिया शोर मचाता 
उछल पडता। वे शहर पहुचे तो आधी रात बीत गयी थी। 
सडके लगभग सुनसान थी। 

“हमे किघर चलना है?” ड्राइवर ने पूछा। 

“मुझे खुद नहीं मालूम,” उनीदी वलेन्तिता 
गरिओर्गियेवना ने कहा। “सोवियत स्क्वायर की तरफ कहीं 
चलना है। 

ड्राइवर ने लारी का द्वार खोला और पुकारा, 
“ऐ भाई।” और किसी से कुछ पूछने लगा, जो अधेरे 
में दिखायी नहीं पड रहा था। वे फिर चल दिये और 
एक चौराहे पर पहुचे, जहा हैडलाइट की रोशनी में एक 
नाई की दृकान, पसारी की इृकान, फोटोग्राफर की दूंकात 
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अऔर सिनेसा घर-- सभी वद नजर आ रहे थे। सिनेमा 
के प्रवेश द्वार पर एक पोस्टर बोर्ड लगा था, जिस के 
नीले अक्षर पानी से धुल गये थे। त्तीसरी भमजिल को 
खिड़की पर एक लैम्प का मनोहर आवरण दिखाई दे 
रहा था और न जाने क्यो वलेन्तिना गिओर्गियेवना के 
दिमाग में यह रूयाल आया कि वहा लूटो का खेल खेला 
जा रहा है। 

“भौर यहा से हमे किघर जाना है?” ड्राइवर ने 
फिर पूछा। 

“ सिनेमा से आगे दूसरे मोड पर, इजीनियर कम- 
रोव का घर वहीं कहो है,” वलेन्तिना गिओर्गियेवना ने 
थकान-भरी आवाज में जवाब दिया। “लेकिन मेरी समझ 
में नही आता कि इतनी रात गये हमे पता कैसे मिलेगा? ” 

“अगर उसका घर यही है, तो पता चल ही 
जायगा,” ड्राइवर ने घिश्वास के साथ कहा। 

वे लोग एक अघेरी गली मे मुडे। ड्राइवर लारी से 

' कूद पडा और पहले ही मकान पर बेतकल्लुफी के साथ 
दस्तक देने लगा। रोशनी हुई, खिड़की खुली और किसी 
ने कुछ कहा। उसके वाद खिडकी धडाक से बल्द हो 
गयी। ड्राइवर घर-घर गया। “वह सारी गली को ही जगा 
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डालेगा,” बलेन्तिना गिओगिंयेवता ने मन ही मन कहा 
और फिर ऊघ गयी। जब किसी ने हिलाया, तभी उसकी 
नींद टूटी। 

“हम लोग कहा जा रहे हे?” उसने घवराकर 
पुछा। 

“ कमरोव के यहा ड्राइवर ने जवाब दिया। “उन 
दो खिड़कियों में रोशनी दिखायी दे रही है? वही उसका 
घर है। तुम जाओ, उससे बात कर लेना, तब तक मे स्पार्क- 
प्लग साफ किये लेता हू।” 

ड्योढी पर ही वलेन्तिना गिओर्गियेवना की एक 
छोटे से कद के हसमुख वृद्ध से भेट हुईं, जो ड्रेसिग 
गाउन और टोपी पहने था। उसके पीछे-पीछे चलते हुए 
वलेन्तिना ने हाल पार किया, जहा उसकी सछ्त वरसाती 
साइकिल में उलकी , फिर किसी डलिया में उलकी और आगे 
चलकर कपडे टागने की पेडनुमा खूटियो से उलभ गयी। 
दोनो ने एक कमरे में प्रवेश किया जिसके वीचोबीच ताक 
कपडे से ढकी मेज पडी थी। एक दीवाल के किनारे नीचा 
सोफा रखा था, जिस पर कमरोव सोता था और एके 
तरफ एक परदा पडा था। परदे की पीछे से किसी कै 
सास लेने की आहट सुनाई दे रही थी, जिससे पता 
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लंगता था कि वहा कोई सो रहा है। मेज़ पर तदतरी में 
एक भीगी हुई ऊनी टोपी इस्तरी के लिये फैलाकर रक्खी 
थी। 

“तो आपको वलोवाया पुल के निर्माण कर्त्ताओं 
ने भेजा है?” बुद्ध ने उत्साहपूर्वक फूसफूसा कर पूछा और 
तेज रोशनी में आखे मिचमिचायी। “आपसे मिलकर वडी 
खुशी हुई। बैठिये। अफसोस है, इस समय में चाय नहीं 
पिला सकता, मकान-मालिकिन सो गयी है। में कुछ-कुछ 
भाप लोगो की तरह हू “-- खानावदोश। ” 

बलेच्तिना गिओर्गियेवना ने धीमे स्वर में अपने आने 
का उद्देश्य बताया। 

“मुझे उस खान को याद जरूर है,” वृद्ध ने 
मुसकुराकर कहा। “मेने ही तो उसे खोज निकाला था-- 
उस समय मे विद्यार्थी था और एक दोस्त के साथ, 
जो आन कल लेनिनग्राड के इंजीनियरिग विद्यालय में 
प्रोफेसर है, में वलोवाया मे नहाने गया था। जो ठेकेदार 
रेलवे की शाखा-लाइन वना रहा था, उसने इस खादिम 
को इस खोज के पुरस्कार स्वरूप वोदका की एक बोतल 
पिलायी थी, लेकिन वर्तमान सामूहिक फार्म के पूर्वजों ने 
पुरस्कार स्वरूप उसकी खूब पिठायी की थी और वाह तोड 
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दी थी वाद में, लगभग १६२६ में, मेरी सिफारिश पर 
उस खान को गिट्टी को नीव बनाने के लिए इस्तेमाव 
किया गया था. ” 

“क्या उसे कक्कीट बनाने के लिए इस्तेमाल किया वा 
सकता है?” 

“जब अच्छी तरह -- जहा तक उसकी मशीती 
विशेषताओं का सम्वन्ध हू, वह उपयुक्त है। उस गिट्टी के 
दानेदार तत्व , ज़रूर, टेक्निकल स्तर के नहीं है, लेकिन 
यह कोई महत्व की बात नहीं है। आप लोग मोटे दानो 
को वारीक दानो से अलग कर ले और फिर उन में कुछ 
और मोटी सामग्री मिला दे , सुनो , इसकी मिसाल के लिए तुम्हे 
कुछ अधिक दूर नहीं जाना पडेगा-- इसी सडक पर 
१९४ वी चौकी पर कक्नीट का पुल है -- वह उतना खूबसूरत 
तो नहीं है, जैसा आप लोग वना रहे हे, लेकिन (5८ पुंढ 
लम्वा दोहरा पुल है और वह सब का सव उसी खान की 
गिट्टी से वना है--चट्टान की तरह ठोस,” वृद्ध ने 
फ्सफुसाकर कहा। 

“और वह वेलिये क्रेस्ती वाला पुल भी,” पर्दे के 
पीछे से अग्रत्याशित स्वर आया। 

“ बिल्कुल ठीक,” कमरोव ने पर्दे की तरफ सिर 
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हिलाकर स्वीकार करते हुए, अब अपनी स्वाभाविक आवाज 
में कहा। “ताईसिया इवानोवना, वह पुल २४१वी चौकी 
से आगे ४०वो यथा ५०वीं पर है। मुमे ठीक याद नहों।” 

वलेम्तिना गिओर्गियेवना ने उठते हुए कहा: “आपको 
बहुत-बहुत धन्यवाद। मुझे अब जाना चाहिए। सभी लोगो 
को हमने जया दिया, इसके लिए क्षमा चाहती ह।" 

“किसी काम आ सका, इससे मुझे वडी प्रमस्‍्तता 
हुई। अगर कुछ और जरूरत पड़े तो फिर साइयेगा।” वृद्ध 
ने अनजाने ही फिर अपनी आवाज घीमी करते हुए कहा। 
“आपसे मिलकर बडी खुशी हुईं।” 

वलेल्तिना गिओरगिंयेवना वाहर निकल जायी बौर 
ड्राइवर के पास फिर जा दैठी। 

भठके के साथ कार चल पड़ी और जीघ्र ही भहर 
से बाहर हो गयी, सडक को चीरते हुए, गढो का पानी 
उछालते हुए और अपनी हेडलाइट से सडक पर लगे चिन्हो , 
सफेद सूम्भो और भाडियो की चमकदार पत्तियो को उजा- 
गर करते हुए बरावर वढ्ती जा रही थी। वलेन्तिना 
गिओोर्गियेबना सो गयी और उन पानी भरे गढो , सफेद 
रगे-पुते खम्भो और लारी के पहियो के नीचे पानी की 


तरह वहती हुई सडक को सपने में देखने लगी, बौर 
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जाखिर में जब दफ्तर के सामने गाडी रुकी तो उसे यह 
पूरा विव्वास था कि उसे एक अष-भर के लिए भरपकी 
नही आई। 

लारी से उतरी तो उसके घरीर का एक-एक हिस्सा 
दर्द हर रहा था, कमरे में घुसकर उसने वरसाती उतारी। 
वह इतनी थक गयी थी कि बृट उत्तारनें की भी हिम्मत 
न कर सकी भौर वैसे ही अव्यक्ष के कमरे में चली 
गयी। 

वह चला गया था। पाया उसकी कुर्सी पर वैठी 
हुई अख़बार पढ रही थी। 

“नेपैयोदा कहा है?” वलेन्तिना गिओोगियेवना ने 
पूछा] 

“वह खान की तरफ गये हे। कह गये हे कि तुमसे 
उनका इतजार करने को कह दू।” 

“तुम यहां क्‍या कर रही हो?” 

“बह मुभसे कह गये हे कि अगर कही से फोन आये, 
तो उसका नाम पूछ लेना।” 

“ठीका तुम अब जा सकती हो। में उनका इतज़ार 
करूंगी। ज़रा यह तो वताओ, बव्यक्ष का अखवार पढने की 
इजाज़त तुम्हे किसने दी?” 
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“किसी ने नहीं। मे अगर पढ ही लूगी तो क्‍या 
उसमें आग लग जायगी, क्यो?” 

“तो मामला यहा तक विगड गया है?” थककर 
खुर-चुर वलेन्तिना गिओोर्गियेवना ने अपने कमरे में एक 
स्टूल पर बैठते हुए मन ही मन कहा। “अब पाणा भी 
मेरा रत्ती भर लिहाज नहीं करती। पाशा भी।” उसके 
हृदय में आत्म-ग्लानि का भाव उमड आया; जल्दी से 
उसने कागज उठाया, टाइपराइटर में सरका दिया, अपनी 


उगलियो पर रबर की खोले चढा ली और टाइप करने 
लगी 


/प्रियवर इवान सेमियोनोविच ,” 


वह लिखना चाहती थी कि यहा की वाते अब 
बर्दाइ्त के बाहर हो गयी हे, अब कोई मेरा लिहाज 
नही करता, मेरे न तो कोई दोस्त है और न रिह्तेदार 
और अब इसी आशा में जीवित हू कि एक दिन आप 
बुला लेगे और मुझे विश्वास है कि किसी भी अन्य सेक्रेटरी 
के बजाय आपको मेरे साथ अधिक आरास मिलेगा... 
लेकिन उसने लिखा यो * 
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“में यह कहना चाहती हू कि अगर आपको 
मुझसे अधिक सतोषजनक कोई व्यक्ति न मिला हो, 
तो में जाज भी आने के लिए और आपके लिए 
काम करने को तेयार हु। लेकिन अगर मास्को में 
मुझे कोई कमरा नहीं मिलता, तो से वहा न आ 
सकूगी। कृपया यथासम्भव श्षीत्र ही मुझे यह सूचित 
कीजिये कि इस सम्बन्ध में क्या सम्भावनाए हैं, 
क्योकि में शरद में यहा नहीं रहना चाहती, और 
किसी अत्य सुदृंढ संगठन में काम करने के लिए 
चली जाऊगी। 

ताजे समाचार यह हे: दूसरे और तीसरे खम्भे 
पर कक्रीटठ का काम समाप्त हो गया है और पहले 
पर लगभग ख़त्म हो गया है। कल हम पुल के 
लिए मचान बाधना शुरू कर देंगे। नदी किनारे की 
खान से गिट्टी लेने का काम भी हम जल्‍दी हीं 
शुरू कर देगे। लाइन पर काम करनेवाली लारियों 
ने अपने लक्ष्य का ९० फीसदी काम पूरा कर दिया 
है। 

आपकी ही, 
वलेन्तिना ग्रिओर्गियेवना ” 
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भर 


तीन बजे सुवह नेप॑वोदा ने विभिस्त विभागों के 
प्रधानों को अपने साथ लिया और (१६९४वों चौकीौ के उस 
पुल को देखने के लिए रवाना हो गया जिसका जिक्र 
कमरोव ने किया था। जेवी ठार्चों की रोशनी में उसने 
पुल के खम्भे को इस तरह हथौडे से पीटते हुए गले से 
ऐसी पधर्र-धर्र आवाज की, मानो वह जन्मजात लुहार हो। 
कक्रीट लोहे से भी अधिक सख्त सावित हुआ। “लेबोरेटरी 
का विश्लेषण तो यही है, नेपेवोदा ने कहा और सभी 
लोग लौट आये। 


छ. बजे सुबह गिट्टी त्ोडनेवाली मछझ्कीनो को एक 
ट्रैक्टर में वाधकर नदी किनारे की खान पर भेज दिया 
गया। उन्होने काम शुरू कर दिया -- रास्ते साफ कर दिये 
और गिट्टी को छात्रने-वीननें वाली मशीनें लगा दी गयी। 
दोपहर तक निर्माण-स्थल् पर नयी खान से गिट्टी लेकर 
पहली लारी आ पहुची। 


दूसरे दिन बुलाई का काम रोजाना के निश्चित 
लक्ष्य से अधिक पूरा हुआ। पुल-निर्माण में देर होने 
का दोष अब तक जिन ड्राइवरो के भत्थे मढा जाता 
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था, वे अब खिल उठे, मस्त हो गये और लदाई कराने 
वालो से वरावर भरूगड उठते कि उनकी लारियो पर 
और अधिक लदाई की जा सकती है, वे यह 
हठ करते कि उनकी लारिया बिल्कुल ऊपर तक भर दी 
जाय और दलील यह देते कि खूब लदी गाड़ियो के 
फिसलने का डर कम होता है। 

इस वीच वर्षा भी जारी रही) तीन दिन से विना 
थमे लगातार वर्षा हो रही थी; लोग किसी कदर उसके 
आदी हो गये थे और अपने को परिस्थिति के अनुरूप 
वना चुके थे। तिमोफेयेव ने दीवार-पत्र के लिए बडी 
चतुराई से एक कार्ट्न बनाया था, जिसमें सारे निर्माण 
क्षेत्र को सागर-तल का लोक चित्रित किया गया था और 
नेपैवोदा सस्रेत सभी कर्मचारियों को मछली वनाया गया 
था। एक व्यक्ति जिसे मछली नहीं बनाया गया था, हहें 
थी वलेन्तिना गिओर्गियेवना ; उसे मत्स्य-त्राला बनाया गया 
था। 

उसी ज्षाम नेपैवोदा ने वलेच्तिना को बुलाया और 
एक कागज दिया। 

उसने कहा: “कृपया इसकी तीन प्रतिया ठाइप कर 
दीजिये। एक फायल के लिए, एक नोटिस-वोर्ड के लिए 


देर४ड 


और तीसरी हिसाव-किताव विभाग के लिए। भर मेरी 
बधाई स्वीकार करो।” 

वधाई क्यो दी जा रही है, यह जाने विना ही 
वलेन्तिना गिओर्गियेवगा ने उस को अपना हाथ पकड 
लेने दिया, नेपैवोदा के हाथ बडे आनन्ददायक और शीतल 
थे, क्योकि उसने अभी ही धोये थे। फिर वह कमरे से 
बाहर चली गयी। 

बलेन्तिना ने टाइप करने के लिए कागज़ निकाले-- 
ऊपर बढ़िया कागज रखा, जिस पर अध्यक्ष के हस्ताक्षर 
होगे, हिसाव-किताव विभाग और नोटिस-बोर्ड के लिए 
घटिया कागज लगाया, पर, इसके पहले कि बह टाइप 
करना शुरू कर पाती, तिमोफेयेव अदर आया -- गदगी 
में डूबा हुआ, और शोर मचाता हुआ। 

“तुम्हे मालुम है कि तुम्हारी उस खान से मेरे 
आदमियो ने आज कितनी गिट्टी निकाली?” उसने पूछा। 

“मुझे इसमे रत्ती भर भी दिलचस्पी नही है,” 
बलेन्तिना ने आख्े मिचमिचाते हुए रोप के साथ कहा और 
उसको यह महसूस कराया कि जब और सब कौ उसने 
मछली के रूप में चित्रित किया है तो अकेली वलेन्तिना 
को मत्त्य-वाला के रूप में क्यो बनाया है। 
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“अच्छा, जाने दो,” तिमोफेयेव ने बात वही खत्म 
कर दी। “तुम्हे दिलचस्पी लेने के लिए मजबूर थोडे ही 
कर सकता हू।” और वह अध्यक्ष से बाते करने चला 
गया। 

बलेच्तिना गिओर्गियेवना ने कागज़ उठाया और 
पढने लगी कि नेपैवोदा ने बडे-बड़े अक्षरों मे क्या लिखा 
है। हर अक्षर उसी तरह साफ लिखा हुआ था, जिस तरह 
वह एक-एक स्वर साफ-साफ बोलता है। 


आदेश 


“जो काम निर्दिष्ट किया गया था (यानी 
वलोवाया नदी के किनारे पर स्थित खान की गिट्टी 
की क्स्मि का पता लगाना) उसको बहुत अच्छी तरह 
से पूरा करने और इस प्रकार, प्रतिकूल मौसम के 
बावजूद गिट्टी छुलाई के काम को लक्ष्य से अधिक 
पूरा करना सम्भव बनाने के पुरस्कार स्वरूप निर्माण- 
कार्य के अध्यक्ष की सेक्रेटरी वलेस्तिना गिओर्गियेवना 
ओस्त्रोवस्काया को एक मास के वेतन के बराबर 
रकम दी जाती है।” 
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उसने लापरवाही के साथ जरा सा मुसहरा दिमा, 
उसने अपनी उगलियो पर रबर के सोल चंदा लिगे ओर 
स्टूल को तनिक आरामदेह जगट पर सिसक्रा लिया। 
पुरस्कारो के प्रति अपना तिगमागर प्रकट बरने के लिए, 
उसने इस नौटिस को तमाम दूसरे नोटिसों झी उजम्बी 
सून्री के बीच में टाउप कर दिया, एसके उपर के परे में था 
कि मिकनिक मतवेयेव फला-फला तारीस को छुट्टी ने 
वापिस आ गया और उसके नीचे ऊे परे में था कि 
टेबनीथियन नतालिया रुम्यान्तुसेवा अपना नाम र्मिनोवा 
कर लेना चाहती है, वयोकि उसके पत्ति या नाम स्मिर्नोव हे। 

अध्यक्ष ने कागज पर दस्तसत कर दिये भौर उनने 
अन्य कागजात के साथ उसे भी भेज दिया। 

एक दिन, जब तिमोफेयेव अध्यक्ष के दफ्तर से 
निकल रहा था तव वलेन्तिना गिभोग्यिवना ने उसे रोका। 

“क्ेद्वीय प्रवन्ध विभाग से तार आया है,” उनने 
कहा, “विश्लेषण से पता चला है कि उस खान को कक्रीट 
बनाने के लिए इस्तेमाल किया जा सकता है।” 

“यह तो हमें भी मालुम है,” तिमोफेयेव ने जवाब 
दिया। “लेकिन ऐसा लगता है कि हमे फिर उसे पैर 
लौठना होगा। पुरानी सान की तरफ।” 
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“पुरानी खान की तरफ?” बलेस्तिना ने चिढचिढाकर 
कहा। “इस ख़ान को खोजने के लिए में सारी रात इस- 
लिए नहीं भठकी थी कि तुम लोग पुरानी खान को ही 
इस्तेमाल करते रहोगे।” 

“ठीक है, लेकिन अब हम किनारे से गिट्टी नही ढो 
सकते -- वह सव वह गया है। वह किसी समय भी ढह 
सकता है। और तुम्हारी खान के लिए कोई और सडक 
भी तो नही है।” 

“नत्यी सडक बना लो न” 

“इसे टाइपराइटर पर टाइप कर लेना तो बड़ा 
आसान हे, लेकिन वना लेना ठेढी खीर है। तीन मील 
सडक वना लेना कोई मजाक नही है।” 

“तो नदी के किनारे-किनारे दुलाई कर लो।” 

“अब इसके बाद सलाह दोगी कि हम लारियो को 
पानी में चलायें।” 

“में मजाक नही कर रही हू।” 

लेकिन यकायक तिमोफेयेव का चेहरा चमर्के उठा 
और वह दौडकर अध्यक्ष के कमरे मे घुस गया। 

“कामरेड नेप॑वोदा।” वलेच्तिना गरिजोर्गियेवना ने 
उसे उत्तेजनाधूर्वक चिल्लाते हुए सुना। “एक नाव। उम्र 
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खान से ग्रिट्टी की दुलाई करने के लिए हमें “गी थी 
जरूरत है। हम एक साथ ३५,००० घन पुद जिट्टी दो लेगे।' 

“बया तुम्हारा चुभाव यह हैं कि पुन के लिए सो 
के मेहराव वर्गरह की दुलाई से नावो को मुस्स बार डिया 
जाय?” अध्यक्ष ने थान्त भाव से पूछा। 

“लोहा-लवकड चुल्हे में जाय। उन्हें हम बाद में जगा 
सकते हे।” 

"लेकिन नाव के बोके को सीचने वाला :जन बढ़ा 
से मिलेगा?” 

वलेन्तिना गिओरगियेबना ने टाउप करना बंद बर 
दिया और सुनने लगी। वह देख रही थी कि तिमोफय्रेव 
के प्रस्ताव से यातायात की समस्याएं तत्झाल हूत हो 
जायगी--जल्दी भौर सस्ते टग में हल हो जायेंगी। 
वलेन्तिना का हृदय घकू-धक्‌ करने लगा। 

“यह सही है, हमे इजन की ज़म्रत होगी, 
तिमोफेयेव ने निराश भाव से कहा। 

४ इजन भी जायद हमें मिल जायगा। भें काठ गोदाम 
को फोन करता हू भौर वे लोग मुझे इजन दे देगे। 
लेकिन वहा पानी कितना है? उतनी ' नदी हुई नाव बा 
हर जगह आ-जा सकेगी?” 
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“जा सकेगी। आप कहे तो पानी की थाह का पत्ता 
लगाने का इतजाम में अभी कर दू।” 

“ठीक! पता लगा' लो और फिर हम तय करेगे कि 
उस खान का क्या करना है।” 

तिमोफेयेव दफ्तर और दरवाजे का पार कर आधी 
की तरह चला गया। 

“ठीक तो है, एक ही ढुलाई में हम इतनी गिट्टी 
ले जा सकेगे, जितवी कि सारी लारिया मिलकर दस 
दिन में ढो पाती। क्‍या ही शानदार करिश्मा होगा।” 
बलेब्तिना गिजोर्गियेवता ने मन ही मन कहा और उसके 
दिमाग की आखो के सामने उस खान की गिट्टी से लदी 
हुईं नाव मुर्त हो गयी जो उस खान से ठीक उस पुल तक 
पहुच गयी, उसे तमाम कारीयरो, फोरमैनो और तिमोफेयेव 
के आनम्दपूर्ण चेहरे दिखायी देने लगे। “क्या यह आइचर्य- 
जनक चमत्कार न होगा।” 

चलेन्तिना गिओपगियेवना ने दस मिनट तक इतजार 
किया। “वह भूल गया होगा,” उसने सोचा। “मुझे याद 
दिला देना चाहिए।” 

वह दफ्तर में गयी। अध्यक्ष चाय पी रहा था। 
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“आप काठ गोदाम को फोन करना तो नहीं भूल 
गये?" उसने पूछा। 

४ किस लिए?” अध्यक्ष ने एक गिलास में अपने 
लिए दो चायदानियो, एक छोटी और एक बटी से इस 
तरह चाय डाली जिस तरह लोग घरावस्तानों में ढालते है। 

“४ इजन के लिए” यकायक वलेन्तिना गिओर्गियेबना 
को यह अहसास हुआ कि इन बब्दों ये यह्‌ सिद्र होता 
है कि वह सारी बाते सुन रही भी भौर वह लजा गयी। 

“बहू बात है।” अध्यक्ष ने उनकी तरफ देसा और 
थोडा सा हसा। “ज़रा पानी की गहराई का पता लग 
जाये, फिर देखेंगे। अगर सब कुछ सतोपजनक निकन्नत्ता है 
तो हम फौरन इघर-उबर फोन कर लेगे। तुम्हे अपनी 
खान की चिन्ता है?” 

“मुझे सारे निर्माण-कार्य की चिन्ता है,” वलेन्तिना 
गिओर्गियेवदना ने वडे स्वाभिमान के साथ उत्तर दिया। 
रोष के साथ उसने गर्दन को झटका दिया और अपने 
आप से बहुत ही असतुष्ट होकर दफ्तर से बाहर चली 
गयी। 

ओर पानी वरसता रहा। हल्की-सी, जी उवानेवाली 
तर्षा। कमरे की एक मात्र खिडकी के शीशे पर वर्पा की 
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बूदे टेढे-मेढें रास्ते वना रही थी। आसमान अधकारपूर्ण 
और उदास था। दिन ढल रहा था और तिमोफेयेव अपनी 
छानवीन का नतीजा लेकर अभी तक नहीं लौठा था। 
“हे भगवान, यह पानी क्या अनन्त काल तक ऐसे ही 
वरसता रहेगा?” बलेक्तिना गिओर्गियेवना ने सोचा। 

“पाशा, तू तो यहीं की रहने वाली है, क्यों?” 
उसने पूछा। 

“हु तो !पाद्या ने जवाब दिया। 

“ज्दी यहा गहरी है?” 

“हूं, हू। ख़ब गहरी। कुछ जगहों पर तो खास 
तौर से।” 

“और कुछ छिछली जगहे भी हे?” 

“छिछली जगहे भी हे। क्यो तैरते की सोच रही 
हो?” 

वलेस्तिना गिओर्गियेवना आह भर कर रह गयी 
और तिमोफेयेव की प्रतीक्षा करने लगी। लेकित वह अपनी 
छानबीन के नतीजे लेकर अग्ली सुबह तक नहीं लौटा। 
नतीजे सतोषजनक थे, ओर नेपैवोदा ने वलेत्तिना 
गिओर्गियेवना से कहा कि वह काठ ग्रोदाम को फोन करे। 
वहा से इजन के बारे मे कोई निश्चित उत्तर नहीं मिला, 
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लेकिन उन्होने आधे घटे के अदर फोन करके जवाब देने 
का वायदा किया। वलेन्तिना गिओोर्गियेवना लगभग एकनाक 
मिनट बाद घडी देखकर उनके फोन की प्रतीक्षा करने 
ज्ञगी। 

अपना ध्यान बटाने के लिए वह ठाक देसनें लगी। 
एक लिफाफा कैर्द्रीय प्रवन्ध विभाग से आया था। उससे 
केची से काट कर उसे खोला और कुरकुरा कागज निकाल 
कर पढने लगी 

” निर्माण-कार्य के अध्यक्ष की सेन्रेटरी, वले- 

ल्तिना गिओगियिवना ओस्मोवस्काया को अपना नया 

पद सभापझने के लिए कर्मचारी विभाग भेजा जाय।” 

तो यह वात है। आखिर इवान सेमियोनोविच उसे 
भूले नही हे। 

वलिन्तिना गिवोर्गियेवता को लगा कि उसे हर्प से 
ताचने लगना चाहिए। लेकिन वह आनन्दित नहीं हो सकी। 

“अध्यक्ष को यह पन्न में बाद में दिखा दूगी।, 
उसने सोचा। “अभी ही उन का दिमाग काफी उलभनों 
में फसा हुआ है।” 

और निदचय ही कम परेशानी न थी। काठ गोदाम 
वालो ने कोई इजन देने से इनकार कर दिया था और 
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इसलिए नेप॑वोदा जिला कार्यकारिणी कमेटी को फ़ोन करने 
के लिये मजबूर हुआ। लेकिन इस बार वे भी कुछ मदद 
न कर सके। 

तेपवोदा को पत्र दिखाने के लिए वलेन्तिना 
गिओर्गियेवना ने शाम तक इतजार किया। 

“खैर,” उसने कहा, “बेहतर होगा कि तुम जाने की 
तैयारी कर लो। अपना काम स्मिर्नोवा के सुपुर्द कर 
देना,” और उसने अगले पत्र पर गौर करना शुरू कर 
दिया। 

कुछ-एक क्षण वलेन्तिना गिओर्गियेवना बिना कुंछ 
बोले भेज के पास खडी रही। 

उसके स्वच्छ हाथो की तरफ देखती हुई वह सोचने 
लगी: “हैरान हू कि वह मेरे जाने से खुश है या दुखी।” 

“स्मिर्नोवा सदा के लिए तो आपकी सेक्रेटरी न रह 
सकेगी, क्यो?” आखिरकार वह पूछ ही बैठी और यह ने 
भाप सकी कि वह खुश है या दुखी। 

“नहीं तो।” 

“आप किसको नियुक्त करेगे?” 

“ओह, कोई मिल ही जायगी। इस समय में उसके 
बारे में चिस्ता नहीं कर सकता।” 
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> वलेन्तिना गिओर्गियेवना ज़रा देर और ठहरी ओौद 
“ फिर वाहर चली गयी। 
जिस ड्राइवर ने उस दिन कमरोब को सोजने 
सहायता की थी, वही उसे स्टेशन छोड़ने गया। रास्ते 
वह एक णब्द भी नही वोला, और वलेन्तिना गिओशरगियेवना 
को महसूस हुआ कि उसका यो चला जाना ट्राग्वर को 
« नापसन्द है। अध्यक्ष से विदा लेने का उसे मबसर ही नहीं 
मिला, क्योकि वह एक किश्ती का इन्तज़ाम करने के लिए 
शहर गये हुए थे। जब वह उत्त छोटे से स्टेशन पर पहुचे, 
तव ड्राइवर ने अलविदा कहा और फौरन गिट्टी ढोने के 
लिए चला गया। मास्कों की ट्रेन के लिए कुछ लोग 
प्रतीक्षा कर रहे थे, लेकिन उन सभी के दोस्त उन्हें 
छोडने आये हुए थे। सिर्फ बलेन्तिना गिजोर्गियेवना ही थी 
जो अपने थैने और विस्तरें के साथ अकेली वेढठी हुई थी। 
ट्रेन आने के कोई पन्द्रह मिनट पहले नेंप॑वोदा से 
मुसाफिरखाने में प्रवेण किया और वलेन्तिना ग्रिओर्गियेवना 
को खोजकर, उसके पास पहुचा। 
“तुम एक मेहरवानी कर देना,” उसने कहा, “ये 
सेव क्‍या तुम मेरे बच्चो तक पहुचाने की तकलीफ करो- 
गी?” और उसने काले धागे से ढौला-पोला सिला हुआ 


मे 
में 
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मझोले किस्म' का पैकेट उसकी तरफ वढा दिया, जिसे 
शायद उसने खुद वाधा था। “मैने इसे डाक से भेजने की 
कोशिश की थी, लेकिन उन लोगो ने लेने से इनकार 
कर दिया। कहा कि यह ठीक तरह से सिला नही है।” 

“जरूर, में पहुचा दूगी,” वलेन्तिना गिओर्मियेवना 
ने खड़े होकर कहा। 

“बैठी रहो। में अब तुम्हारा अफसर नहीं हूं,” 
उसने मुसकुरा कर कहा। “और, लो, यह पोस्टकार्ड है। 
मेने जो खाली जगह छोड दी है, उसमें तुम अपना पता 
लिख देता और डिब्बे मे डाल देना। मेरी पत्नी यह पैकेट 
लेने आ जायगी।” 

पता नहीं क्यो, वलेन्तिना ग्रिओर्गियेबना को यह 
सुनकर आइचर्य हुआ कि इस व्यक्ति के पत्नी और बच्चे 
भी है और वह उन्हे उपहार में सेव भेज सकता है, और 
उसने अपना पोस्टकार्ड इन दछाव्दों से प्रारम्भ किया था 
“ज्ेरे प्राणो से भी प्यारे... ।/ 

“क्या वे लोग आपको इजिन दे रहे है?” उसने पूछा। 

“हाँ। दुलाई की मझीने तो हमने खान पर भेज 
दी हे। कल हम नाव भी ले आयेगे और लदाई शुरू 
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कर दंग। 
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ट्रेन आ गयी। नेपैवोदा उसका सामान उठा कर 
डिब्बे में ले गया और उसे सामान रखने को जगह पर 
लगा दिया। फिर वह डिब्बे से बाहर हो गया और पानी 
बरसते में ही सिगरेट सुलगा कर पौने लगा। 

“अब घर जाइये ,” वलेन्तिना गिजोर्गियेवना ने कहा। 
“अब आप क्यो खड़े है और भीग रहे हे?” 

“सब ठीक है, में तो इसका जादी हु।” 

इस बिदाई के अवसर पर वह दो-नचार शब्दों में 
अपने हृदय के भाव रख देना चाहती थी--अध्यक्ष की 
तरफ उसने जिस तरह का रूखा और रस्मी रुख़ अख्तियार 
किया था, शायद उसकी माफी मागना चाहती थी, मगर 
शब्द जबान पर न आये और इसलिए जब ट्रेन ने सीटी 
दे दी तब उसने जल्दी से' यह कह डाला: 

“में अपना फौल्डर, जिस पर रिपोर्ट लिखा हुआ 
है, बायी तरफ की दराज़ में छोड आयी हूृ। आप उसे 
अपनी नयी सेक्रेटरी को दे सकते है।” 

“चन्यवाद ,” नेपैवोदा ने कहा। 

वह जान भी न पायी और ट्रेन रवाना हो गयी। 
और हालाकि विदा हो रही थी और नेपैवोदा वही ठहर 
रहा था, लेकिन उसे महसूस यो हुआ मानो वह खड़ी हुई 
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है और नेप॑बीद्र और वह छोटा सा स्टेमन, गौर वह 
विस घहर तक जायीं थी और वह 
हुए पेइ और वर्षा से भीयी परी की सौची सुगव 
| भुका हुआ बान्ममान-ये सब 
चीज़े चल रही है और बीरे-बीरे उनसे दूर होती जा रही 
है। उसे पराद्या की याद जायी, चतुर बौर बनयद तिसों- 
फेंयेव की वाद आयी, उस ब्रिगेइ-लीडर ओोल्गा औौर उम्र 
ञाढ़ी वाने बाज्नी की याद आयी जो पुराना फ़ोजी कोट 
कंत्रे पर झले था, इजीनियर कमरोव की भी याद आबी 
ओऔर व्ह ड्राइवर भी, जिम्नने उसका जाना पत्नद नहं 
किण था, बौर यकायक उसे गहरा अफ्सोन्त हुआ कि पे 
सनी व्यक्तित, जिन्होंने उच्तका सम्मान करना शुरू किया 
था, दूर और दृरतर हटते जा रहे हैं और बायद उनमें 
से किसी को भी जब वह नहीं ठेख पायेगी। 
उसे उस इंजिन का व्याल जाया, नाव और अपनी 
खान का ध्यान आवा--उन सभी चीज़ों की बाद आाबी 
जो हाल में उन्तके लिए इतनी प्णरी और बाकवक्र दीजे 
बन नयी थी। लेकिन ट्रेव उसको इस खझथ चीज़ों से ॥ 
जा 


न्प 
हि । 
श्र्पः 
जि 
कि 
श्ण 





नीना 
क्रावत्सोवा 


खौफ 





नीता क्रावत्सोवा ने इजीनियरिग इस्टीटयूट मे 
पढाई खत्म की तो उसे कई भजिल ऊची इमारत के 
निर्माण-कार्य पर भेज दिया गया। नीना अपने माता-पिता 
के साथ मास्को की एक शान्त भौर फर्श-जड़ी गली मे 
रहती थी। डिग्री के लिए थीसिस पेश करने-के कुछ ही 


३४१ 


दिन वाद उसने अपनी तेईसवी वर्षगाठ मनायी थी, लेकिन 
फिर भी जो आदमी उससे पहली वार मिलता था, वह 
उसको प्रथम या द्वितीय वर्ष की छात्रा ही समझ बेठता 
था, वह उसकी आयु बीस वर्ष होने का ही अनुमान लगा 
पाता था। क्यो, यह कहना कठिन है। शायद इसलिए कि 
इस्टीटयूट के शिक्षा काल के वर्षो में भी वह अपनी स्कूली 
लडकियो जैसी आदते नहीं छोड पायी थी और मृदों वाले 
विद्यार्थियों को भी “हमारे बच्चे” ही कहा करती थी। 
या शायद इसलिए कि उसकी आखे वडी-वडी थी और 
ऊपर को मुडी हुई छोटी सी नाक पर बचपन के अवशेष 
के रूप में छोटी-छोटी चित्तिया पडी हुई थी। लेकिन उसका 
मस्तिष्क जितनी जल्दी परिपक्व हुआ और उसमे जितनी 
सूक्ष्म दृष्टि और व्यवहार--कुशलता विकसित हुई, उसको 
देखकर उसके घनिष्ठ मित्रों को भी आइचर्य हुआ। 

जिस व्यक्ति ने नीना को निर्माण-स्थल पर भेजा 
था, उसने नीना से कहा “यह इमारत हमारा नया 
प्रयास है और हमारे पास पूरी सख्या में इजीनियर और 
टेक्निकल विशेषज्ञ नही है। अब आप ही का आसरा हे।” 
इन शब्दों में नीना ने सुपरिचित व्यग्य की ध्वनि पायी, 
लेकिन इस बार उप्तने इसका बुरा नहीं माना) 
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“दीक है,” घर जाते हुए रास्ते में उसने सोचा, 
“जहा मैने काम शुरू किया, तहा मेरे साथ उन लोगो 
का व्यवहार भी बदल जायगा। निर्माण कार्य का अध्यक्ष 
यह आशा करता है कि में एक महीने के अन्दर काम 
पर पहुच जाऊगी। वह आनन्द-सहित कितना चकित रह 
जायगा, जब वह देखेंगा कि मेने विद्यार्थी की हैसियत से 
मिलने वाली आखिरी छुट्टी भी कुर्वान कर दी है।” 

अगले दिन सुबह उसने हलकी सी रेजमी पोशाक 
धारण की, गर्मी की ऋतु में पहनी जाने वाली सेडिले 
पहनी , सफेद हेड-बैग उठाया और अपने जीवन में पहली 
बार टेक्सी किराये पर ली और निर्माण-स्थल की ओर 
रवाना हो गयी। सफेद हेड-बैंग में उसके सारे कागजात 
थे एक सेलुलायड के खोल में कोम्सोमोल की सदस्यता 
का कार्ड रखा था, उसका पासपोर्ट भी था जिस पर 
विद्यार्थी की हैसियत से उसका परिचय अकित था, और 
उसका डिप्लोमा भी था जिस पर लाख की सस्या में कोई 
नम्बर पडा हुआ था और लाल स्याही में लिखा था कि 
उसने आनरस्से के साथ डिग्री प्राप्त की है। 

दूर पर उस इमारत का लोहे का ढाचा आसमान 
को छू रहा था और कितावों की अलमारी जैसा माजुम 
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होता था। रास्ता लम्बा था और जब उसकी टैक्सी सड़को 
को पार करती बढ रही थी, तब वह इसारत कभी 
नज़दीक भाजुम होती और कभी बड़ी दूर। 

“क्या भाप बहा काम करती हें?” टंक्‍्सी ड्राइवर 
ने पूछा। 

“हा ” तीना ने एक क्षण सोचकर उत्तर दिया। 

“ बह कितने मजिल ऊची होगी?” 

नीना को यह पता नहीं था। 

“छब्बीस ,” उसने उदासीनतापूर्वक उत्तर दिया और इस 
डर से कि कही ड्राइवर और कोई सवाल न पूछ बे, 
उसने शीक्रतापूर्वक जोड दिया, “और मीनार वलग है।” 

अत में वे लोग वहा पहुच गये और नीना दरवाजे 
में घुस गयी। बड़े बड़े ट्रक आ-जा रहे थे और जीन की 
पतलूुनें पहने कुछ औरतें भी उसके पास से गुज्जर गयी। 
प्रवेश द्वार पर, छोटा सा कोट पहने हुए एक बूढ़ा 
मिला, जिसने उसे सैल्यूट फाडा और क्षमा मागते हुए 
बताया कि बाहरी आदमियों को घुसने की इजाजत नहीं 
है। इस बार नीना को बुरा लग गया। उसने लपक कर 
अपना डिप्लोमा उसे दिखाया और बताया कि वह बाहरी 
व्यक्ति नहीं है। 
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“इस तरह के कागज से यहा काम नहीं चलता,” 
बुढे ने सास खीच कर कहा। “रजिस्ट्रेशन आफिस में 
जाओ मभौर पास” लेकर आओ।” 

४“ इतने लोग जब विना किसी पास के आन्जा रहे 
हैं तो मेरे लिए पास की क्या आवश्यकता है?” नीना 
ने पहले से भी अधिक अपमान महसूस करते हुए अपने 
भन में सोचा। 

“मुझे निर्माण-कार्य के अध्यक्ष से मिलना है,” उसने 
अनिश्चित कठोरता के साथ कहा। 

“चाहे अध्यक्ष से मिलना हो, चाहे किसी और से-- 
सब बराबर है,” बूढे ने असहाय स्वर में कहा, “३७ नम्बर 
पर फोन कर लीजिये।” 

आधे घटे बाद उसे गुलाबी रंग का पास मिला 
और वह निर्माण-स्थल में प्रवेश कर पायी, लेकिन तब 
सुबह का उत्साह समाप्त हो गया था। 

इस्पात का ढाचा, जिसमे खड़े और पडे गर्डर लगे 
हुए थे, आसमान मे और भी ऊचा लगने लगा। नीचे से देखने 
से वह किताबों की अलमारी जैसा बिल्कुल नहीं लगता 
था। मस्तक ऊचा किये हुए, वह ढाचा ज्यो-ज्यो आसमान 
की नीलिमा में लीन होती जाती थी, त्यो-त्यो ऐसा लगता 
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था सानो हवा के पटल पर किसी ने उसे अकित क्र 
दिया हो। निकट ही बादल तैर रहे थे और इस कारण 
यह धारणा पैदा होती थी मानो सारा ढाचा धीरे-धीरे 
ढह रहा है। धमाके और भनभनाहट के साथ बडी-बडी 
लारिया बालू, कक्रीट, कक्रीट की ईंटे, लोहे के नल आदि 
डो कर ला रही थी। नीना के सिर के ठीक ऊपर 
लाउडस्पीकर खडखडया और यूक्रेनी लहजे मे एक औरत 
की आवाज सुनायी दी: “३ नम्बर की यूनिट के फोरमैन 
सुने। ३ नम्बर की यूनिट के फोरमैन सुनें। इवान पावलो- 
बिच, कृपया फौरन ही चीफ इजीसियर के पास यातायात 
का परमिट भिजवाइये। इवान पावलोबिच, कृपया फौरन 
ही... इसी बीच वह आवाज श्षोर मे डूब गयी दूर कही 
ऊपर, किसी ने गड़र पर हथौडा चलाना शुरू कर दिया 
और लोहे का सारा ढाचा सितार की तरह भनझना उठा। 
नीना ने अनगिनत लोगों को काम पर लगे देखा। खतरे 
की लाल भण्डी लिये एक नौजवान उसके पास से ही 
गुजरा और उसके पीछे-पीछे बिजली का कारीगर परीक्षण 
लैम्प लिये आ रहा था, जिसके तार जमीन पर खडखडा 
रहे थे और ऐसा लगता था मानो उसमे तार समेत उस 
लैम्प को दीवार से निकाल लिया हो। पीतल के बुन्दे 
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पहने हुए एक लडकी एक वोर्ड ठाग रही थी, जिस पर 
लिखा हुआ था “कारीगरो देख लीजिए कि आपके काम 
की जगह व्यवस्थित हैं या नहीं।” और “कारीगरो” के 
बाद कामा नहीं लगाया गया था। आकर्षण से भरपूर इस 
लडकी को ऐसा नगण्य काम करना पडता हे, इस पर 
रहम खाते हुए, नीना केन्द्रीय दफ्तर को वढ गयी। 
अध्यक्ष अन्दर नहीं थे। एक युवा सेकंटरी ने 
लापरवाही के साथ नीना को वायी तरफ तीसरे द्वार पर 
कर्मचारी विभाग में जानें और एक प्रब्नावली भरने की 
सलाह दी। कर्मचारी विभाग का प्रधान भी सेक्रेटरी की 
ही तरह, नीना के आगमन से कोई अधिक प्रभावित नहीं 
प्रतीत हुआ। उसने एक आल्मारी से प्रश्नावली निकाली 
और उसे चेतावनी दी कि किसी वात को रेखाकित किये 
या काटे विना, सभी सवालो का पूरा-पूरा उत्तर दिया 
जाय और कहा कि अगले दिन पूरे चेहरे के दो चित्र 
भी साथ में लेती आये। नीना ने अपने आपको सात्वना 
दी, “स्वाभाविक ही तो है। ये लोग हर रोज नये नये 
आदमी भरती करते हू, मुझे यह आाश्ा नही करना चाहिए 
कि वे लोग मेरी तरफ कोई विशेष प्रकार से ध्यान देंगे।” 
फिर वह वेडिंग रूम में चली गयी और उस समय तक 
बैठी रही, जब तक सेक्रेटरी ने यह हिदायत न दे दी कि 
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वह प्रधात इजीनियर रोमन यत्नीलोविच के पास जाकर, 
उनसे वात करे। 

“क्या यह बेहतर न होगा कि आप उन्हें पहले ही 
यह बता दे कि में कौन हु?” नीता ने अभिमान के साथ 
होठ दबाते हुए कहा। 

“जे क्यों बत्ताऊ सीधी चली जाइये।” 

प्रधान इजीनियर के कमरे में लगभग कोई फर्नीचर 
नहीं था। उनकी मेज पर भी, एक इंठ--साधारण लाल 
ईट, जिसमें छेद थे--के सिवाय और कुछ नहीं था। वहा 
बैठा हुआ व्यक्ति लम्बा और दुबला-पतला था, हाथ पृ 
से सावले पड गये थे, और वह कही टेलीफोन करने मे 
लगा हुआ था। उसके काले बालो में सफेद बालो की 
रेखाए भूसे के तिनको की तरह उलभी मालूम होती थी। 
नीना ने उसकी मेज पर कुछ क्लिपो को जजीर की तरह 
एक दूसरे से जुडे हुए देख कर कल्पना की, परेशान 


- 


ह। 

सावधानी से नीना का अध्ययन करते हुए, प्रधान 
इजीनियर ने टेलीफोन के चोगे मे फटी आवाज में कहां, 
“और अब के० आर० २७२ नम्वर का नक्शा निकालों। 
जल्दी करों। मिला कि नहीं? खिडकी जिस तरफ खुलती 
हैं, उस तरफ, वायी ओर तुम्हे १२--४० नम्बर दिखायी 
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देता है कि नही? तो बस, उसमें टेक की ऊँचाई जोड 
दो और उससे तुम्हे तहतो की लम्बाई का पता लग 
जायगा। नहीं, इससे कम नहीं होना चाहिए। चार इच भी 
नही।” प्रधान इजीनियर की नजर ज्यो ही नीना के 
सफेद बैग पर पडी, त्यो ही उसकी ऊबड-खावड भौहे एक 
दूसरे के पास खिंच लायी। नीना ने मन ही मन अपने 
आप को भिडका कि वह इस बैग को लेकर क्यो आयी। 
“बिना टेक के, तुम उसे कैसे छोड सकते हो? तुम्हे 
अपनी बुद्धि से काम लेना होगा, मेरे दोस्त। अब 
के० आर० २२१ नम्वर का नक्शा निकालो... यही है। 
दीवारगीर को जरा नीचा कर दो और एक गदही लगा 
दो...” 

प्रधान इजीनियर ने टेलीफोन रख दिया। 

“आप मुझसे मिलना चाहती हे?” उसने कुछ आदरचर्य 
के साथ पूछा! 

“हा,” नीना उसका नाम और पितृनाम लेना चाहती 
थी, पर भूल चुकी थी। “में यहा काम करने के लिए 
भेजी गयी हु।” 

उसने न्ीना का डिप्लोमा खोला और विभिन्न विषयो 
में उसे जो नम्बर मिले थे, उनके अध्ययन में डूब गया। 
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“डिप्लोमा बिलकुल निष्कलंक मालूम होता है, 
उसने कहा। “और आशा है, ऐसा ही रहेगा।” 

ग्ञाज्मा मुर्के यही है,” नीना ने दृढ्तापूर्वक कहा। 

८बयह इतना आसान नहीं है।” प्रधान इजीनियर ने 
प्रन्‍नावली पर अपनी दृष्टि दौडायी और फिर दुहराया, 
“यह इतना आसान नही है नीना वासिलीयेघता! आज कल 
उच्च शिक्षा प्राप्त नौजवान ठीक ही वडे बडे दावे करते हैं। 
उन्हे यह काम पसरद नहीं तो वह भी पसरद नहीं और इस 
तरह एक काम छोडकर दूसरा काम टटोलते घूमते हे और 
अपना डिप्लोमा पेश करके कहते है कि उन्होंने विशेष 
योग्यता के साथ डिग्री हासिल की है। स्वाभाविक है कि 
इस तरह डिप्लोमा एक हाथ से दूसरे हाथ जाकर बहुत से 
हाथो में पडता है और गदा हो जाता है।” 

“मुझे ऐसा लगता है.. ” नीना ने बात शुरू की। 

“तुमने विद्यार्थी की हैसियत से काम कहां सीखा? 
प्रधान इजीनियर ने उसकी बात बीच ही में काट दी ओर 
उसके स्वर से नीना समझ गयी कि वह खुद अब उसकी 
सातहत बन गयी है और वह उसका प्रधान है। 

“यारोस्लाब्ल मे,” नीना ने जवाब दिया। “मुझे अपनी 
डिग्री की थीसिस के लिए आकड़े जमा करने थे और 
इसलिए मेने उनसे कहा कि मुझे जिम्मेदारी की जगह प९ 


३५० 


नियुक्त न किया जाय। इसलिए उन्होने मुझे ऐसा काम 
दिया जिसका निर्माण-कार्य से कोई सम्बन्ध नहीं था। में 
शर्म भी महसूस करती हू कि.. 

“काम क्या था?! 

“सुरक्षा की टेविनिका) 

टेलीफोन की घटी बज उठी। 

“थोडी देर बाद फिर फोन करना। अभी में व्यस्त 
हू,” प्रधात इजीनियर ने फोन में कहा और चोगा 
फिर लटका विया। 

“यह बडे भाग्य की वात है, उसने टीका की। 

“क्या भाग्य की बात है?” नीना ने पुछा। 

“बात यह है कि सुरक्षा की टेक्निक के काम पर 
हम लोग अक्सर अनुभवी इजीनियरो को लगाते हे। सफेद 
बालोवाला या गजा सिर। लेकिन जो इजीनियर इस काम 
पर था, वह अभी उस दिन बीमार पड गया और अब 
तुम्हे इस काम पर रखने के अलाना और कोई धारा 
नही है।” 

“ऐसे पोस्टर लगाने का काम दिया जायगा, जिनमे 
विराम-चिन्ह लगाने की गलतिया हो?” 

“यह तो एक काम है। लेकिन उसमें गलतिया नहीं 
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होना चाहिए। इतनी जानकारी तो तुम्हे होना ही चाहिए 
कि ऐसे काम में कोई गलती बर्दाश्त वही की जा सकती।” 

नीना ने सोचा, “अगर में इस काम को अभी ही 
अस्वीकार नहीं कर दूंगी, तो बाद में असली निर्माण-कार्य 
पाने में बडी कठिनाई होगी।” इसलिए उसने अपना है डवैग 
उठाया और ऐसे स्वर में बोली जिसमे अफसरियत जरा 
भी नहीं थी: “ओह, में यह काम नहीं कर सकूंगी। उससे' 
मुझे नफरत होगी।” 

“क्यो?” प्रधान इजीनियर ने पूछा और उसकी भौहे 
एक दूसरे से लगभग मिल-सी गयी और उसकी पतली-पतली 
उगलिया पेपर-क्लिपो की जजीर की कड़ियाँ जल्दी-जल्दी 
गिनने लगी। 

“जरा आप खुद ही ख्याल कीजिये , रोमन गरव्नीलोविच 
प्रधान इजीनियर का पितृनाम, नीना को यकायक थाद 
जा गया था, हालाकि उस भावावेग में इस बात को वह 
समझ न पायी। “मुझे मिर्माण-कला सिख्तायी गयी थी और 
में निर्माण का काम चाहती हू। आप इस तरह का काम 
देकर अनेक लोगो को ज्षत्रु ही बनाते हे, और कुछ नहीं 
करते। ओह, उससे मुझे नफरत होगी।” 

“तो यह तुम्हारी पहली मार है,” प्रधान इंजीनियर 
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ने थकी हुई मुसकान के साथ कहा। “में एक बीच का 
रास्ता पेश करता हु इस काम को उस वक्‍त तक के लिए 
ले लो जब तक हमारा वृढ्ा इजीनियर अस्पताल से नहीं 
लौट आता। इसी वीच तुम और कामो पर भी नजर रखो 
और ऐसा काम चुन लो जो तुम्हे भा जाय, और में वायदा 
करता हू कि तुम्हारी इच्छा पर गौर करूगा। अभी तो 
हमे यह भी नहीं मातम कि तुम्हारी इच्छा क्‍या है। मेरे 
लिए तो तुम वोरे में वद पद्ु के समान हो, जिसके बारे 
में में कुछ नहीं जानता और सच कहू तो तुम खुद अपने 
लिए भी इसी तरह हो।' 

“आप अपना वायदा पूरा करेगें?” 

“तुम और मे, किसी किडरगार्टन स्कूल के वच्चे 
नही है, तीना वासिलीयेबुना।” 

वे दोनो बाहर निकले। प्रधान इजीनियर के पीछे-पीछे 
सीढियो पर चढते हुए नीना वरावर सावधान थी कि रेलिग 
की पटिटयों में उसके वस्चर ने उलझे जाय--बे उस बड़े 
हाल की तरफ वढे, जिस पर अभी छत नहीं वनी थी। 
ताज़ा जग चढे शहतीर हवा में भूल रहे थे। चिपचिपे रक्षक 
पदार्थ मे लिपटे हुए तार चारो तरफ विखरे पड़े हुए थे 
जोर यहा वहा, रेत के ढेर पडे हुए थे। एक तरफ पैकिंग 
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का एक बढा भारी डढिव्वा खड़ा हुआ था, जो छत पर 
लगाये जानेबाले कागज से ढइका था और चारो तरफ इस 
तरह की चेतावनिया लगी हुई थी “यह सिरा ऊपर की 
तरफ रखो”, “सावबानी से उठाओ”, “नाजुक चीजे”। 
एक कोर्ने में बिना रस्दा किये तख्तों से जल्ववाज़ी में 
एक कमरा बना दिया गया था जिसके तल्तों पर खोपड़ी 
भर गुणा के चिन्ह जैसो दो हडिड्यों के चित्र बने हुए 
थे और एक तस्ती टगी थ्री होथियार! उच्च घतक्रित 
के तार।” एक आदमी, जिसमें अपना हट प्रिर के पीछे 
के भाग की तरफ खिसका रखा था, प्रधान इंजीनियर के 
पास आया। 

“रोमन ग्रश्नीलोविच, उस कक्रीट मिलानेवाली मशीन 
का क्‍या करे?” उसने नीना की तरफ ाच्चर्यपूर्ण दुध्टि 
डालते हुए कहा। 

“एक ठेल्ला ले लो भौर उसे ले आभो,” प्रबान 
इंजीनियर मे कहा। 

“पहियो पर रखे हुए सन्दूक जैसी चीज़ के पास बाकर 
नीना रुक गयी और ऊपर आसमान की तरफ देखने 
लगी, -- जिवर देखने भर से चक्कर आने लगता है, क्योकि 
वहा एक क्रेन के तारो से लटका हुआ लोहे का गर्डर 
धीरे-बीरे भूल रहा था। यकायक बह सन्दुक खड़खढाने 
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और कापने लगा, मानों उसे जुडी चट आयी हो। नौंना 
चौक कर अलग हट गयी। 

“डरो मत,” प्रधान एइजीनियर ने मुसकुराफर ऋहा। 
“यह वेल्डिग ट्रान्सफोर्मर है और जब हमारे वेल्दर काम 
करते है, तो यह उसी तरह चलता है।” 

“में ज़रा भी डरी नही हू,” नीना ने हठपूर्वक वहा। 
“के ज़रा-ला हट गयी थी, बस। 

“यह भोज-समारोह का हाल होगा , श्रधान उजीनियर 
ने रेत के ढेर और जग साये शहतीरों का सिल्वनोकन 
करते हुए कहा। “संगीतकार वहा वैठेगे। व्र्फ पटी थेम्पेन 
शराब और खाने की दूसरी बटिया-टिया त्रीज्षे यहा से 
मिला करेगी। यह यूनिट न० ३ है और जाज बल यही 
हमारे काम का केन्द्र है।” 

नीना को एक हलकी सीटी की ध्वनि सुनायी दी और 
फिर कोई चीज पेकिग के डिब्बों पर इतने ज़ोर से गिरी 
कि वह ऊपर के सिरे को तोड कर अदर घुस गयी। 

“यह क्‍या था?” उसने आख्चर्य से पूछा। 

“बिना सुरक्षा-इजीनियर के यही घपला होता है,” 
प्रधान इजीनियर ने जवाब दिया। “उधर सोलहवी मजशिल 
पर वह वेल्डर दिखायी दे रहा है? उसने नया इलेक्ट्रोड 
लगा दिया है और जला हुआ इघर फेंक दिया है।” 
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“लेकिन इससे तो किसी की जान चली जाती।” 

“हो सकता था। एक मिनट हमें अपनी बात रोक 
देनी होगी, नीना वासिलीयेवना। ऐसी घटना को हम 
अनदेखा नहीं छोड सकते।” 

“तो क्‍या आप वेल्डर को डाठने जा रहे हू?” 

“नहीं। इस यूनिट के फोरमन को।” 

“तो में जाकर वेल्डर से बात करती हूं। कर सकती हू ?” 

नीना ने सीढिया खोज ली और ऊपर की तरफ चढ़ 
दौडी। सीढिया भारी तार की जाली की बनी थी, इसलिए 
उसके पैरो तले कनभना उठो और वहा से उसे वह सभी 
काम दिखायी दे रहा था जो नीचे हो रहा था। “में शायद 
सोलहवो मजिल भी पार कर गयी हु,” उसने सास लेने 
के लिए रुकते हुए सोंचा। ताबे के कर्णफूल पहने हुए वहीं 
लडकी किसी गीत की धुन गुनगुनाती हुई ऊपर से उतर 
रही थी। 

“बह कौन सी मजिल है?” नीना ने पूुछा। 

“नवी। आप कहा जानता चाहती हें?” 

“सोलहवी पर। क्‍या वहा वेल्डर लोग काम केर 
रहे हे?” 

“सोलहवी मजिल पर तो सिर्फ अर्सेन्तियेव काम कर 
रहा है।” 
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ऊपर कही से लाउडस्पीकर की आवाज आयी 
“तीसरी यूनिट के फोरमैन सुने। तीसरी यूनिट के फोरमैन 
सुने। प्रधान इजीनियर इवान पावलोबिच आपके दफ्तर में 
बैठे आपको बुला रहे है।” 

मजिलें गिनती हुई नीना सोलहवी मज्िल तक पहुच 
गयी और तग से उतार पर पहुचकर रुक गयी। 

छोटी सी वास्कट और मोदी जीन का पतलून पहने एक 

नौजवान बाहर निकले हुए गर्डर पर इधर-उधर पैर लटाये 
बैठा था। नीचे चिडिया उड रही थीं। उसका चेहरा नकाव 
जैसी ढाल से ढका था, जिसमें भिल्‍ली की खिडकी बनी 
थी। एक जोड पर अपने वेल्डिग के यत्र को लगाये हुए, 
वह बडी तम्मयता के साथ उस जोड पर भुका हुआ था। 
कमर के चारो तरफ, वह एक घचौडी रक्षात्मक पेटी कसे 
था, जो एक गडेर से बची हुई थी और ऐसा मालूम होता 
था कि इतनी ऊचाई पर भी वह बडे चैन से बैठा है। एक 
खडी छड के बोल्ट पर उसकी टोपी ठगी थी और एक 
दूसरी खडी छडइ॒ पर उसका इलैक्ट्रोड का यैला टगा था। 

“कहिए, क्‍या हाल-चाल है,” नीना ने पुछा। 

नौजवान ने अपना नकाव उठाया और उसकी चौधियाई 
हुई भूरी आाखो, अधीरता की रेखा से खिचे हुए पतले 
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होठ, सुकोमल नासिका छिद्र, और अस्त-व्यस्त बालो पर 
नीना की नज़र पडी। 

“यह शुभ दिन बार-बार आये,” उसने नीना की 
तरह उपहास भरी दृष्टि डालकर कहा। “क्या आप 
घमने आयी है।” 

“न्ही। क्या नाम है?” 

“पेन्नोव।” 

“पहला नाम और पितृनाम?” 

“स्पोत्र पेन्रोविच। जन्म १६२८। व्हाईटगाईस की 
फौज मे कभी नहीं रहा। कभी जुर्माना नहीं हुआ ..” 

“लेकिन, अगर आव अपने तौर-तरीके नही बदलेगे, 
तो कामरेड अर्सेन्तियेव, मुझे डर है कि आप पर जुर्माना 
होगा,” नीना ने अपनी भौंहो को प्रधान इंजीनियर की 
भौहो की तरह भयानक बनाने की कोछ्षिश करते हुए कहा। 
“फिर आप अपने जीवन-चरित्र को शान इतना ते बघार 
सकेगे।” 

“और आप कौन होती हे?” अर्सेन्तियेव ने किचित 
आइचर्य के साथ पूछा और इलेक्ट्रोड-होल्डर रख दिया। 

“वह ,. उठा लो,” नीना कुछ हिचकी, क्योकि उसे 
यह नहीं मालुम था कि वह यत्र क्या कहलाता है। “. « «वह 
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उठा लो। अगर वह किसी के सिर पर गिर गया तो 
जवाबदेही कौन करेगा?” 

“लेकिन आप कौन ह?! अर्सेन्तियेव ने और भी 
अधिक कौतूहल के साथ आग्रह किया। 

“इससे क्‍या मतलब? में नयी सुरक्षा इजीनियर हू।” 

“ओह। अच्छा, तो, इसकी जवाबदेही आप ही 
करेगी ,” वेल्डर ने बडे शालन्तिपूर्वक कहा। “आपको जाल 
लगवाना चाहिए।” 

“अच्छा, मुझे करना चाहिए। और इसकी ज़िम्मेदारी 
मुझ पर क्यों होगी? पहली बात यह कि इस काम पर मेरा 
पहला दिन है,” नीना ने कहना छुरू किया, लेकिन यह 
अनुभव करके कि वह सफाई देने लगी है, उसने फौरन 
अपना स्व॒र बदला। “और दूसरी वात यह कि जला हुआ 
इलेक्ट्रोड गिराने के लिए तुम्हे जवाब देना होगा।” 

“आप मजाक कर रही है। है न?” 

“बह तो प्रधान इजीनियर के सिर पर लगते लगते 
रह गया था।” 

“आप जरूर मजाक कर रही हे, क्यो?” अरसेस्तियेव 
ने फिर कहा। “में सारे हुकडे अपने बैले में रखता हू।” 

“तो मेरा ख्याल है कि वह आसमान से गिरा होगा।” 
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“बहुत मुमकिन है। मेरे सारे दुकडे यैले में ह। 
आपको अगर मुझे पर विश्वास न हो तो खुद ग्रिनकर 
देख लीजिए।” 

“इसका ख्याल है कि गड़ेर पार करने से में डर 
जाऊगी,” नीना ने गुस्से से लाल होकर सोचा। “में अभी 
बता दूगी,” और वह गडेर पर चढ गयी। 

सुरक्षा नियमों का इतना गम्भीर उल्लंघन करने पर 
भी उस वेल्डर ने जो दुस्साहस दिखाया था, उसके क्रारण 
यदि नीना का क्रोध प्रज्वलित न हो उठा होता, वो 
नीना उस गड़र पर कभी पैर भी न रखती, जिसके नीचे 
चिडिया उड रही थी। उसने एक गर्डर पार फिया, और 
खडी घड का चक्कर लगा कर दूसरे पर चढ गयी और अगर 
उसे ईटो से लदी खिलौने जैसी ट्रक तथा खिलौने जैसा बूढ़ा 
आदमी किसी को सलाम करता दिखायी न दे जाता, तो 
शायद वह भली चगी वनी रहती। लेकिन यकायक उसे 
चक्कर आ गया और उसने दूसरी छुड को चारों तरफ से 
अपनी वाहो में भर लिया। “में अब सही-सलामत न लौट 
पाऊगी ,” उसके , दिमाग में यह ख्याल चक्कर काट गया, 
“जब तक वे लोग यहा फर्श नहीं बिछा देते, तब तक 
भुझे यही रहना होगा।” 
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“उस गर्डर से मत चिपटो,” नौजवान ने चेतावनी 
दी। “आप की पोशाक पर धब्बे पडा जायगे।” 

“जेरी पोशाक की चिन्ता मत करो,” नीता ने 
अपने को कहते सुना) 

यह दृढ निश्चय करके कि ऊचाई पर चढने का आदी 
हो जाना चाहिए, उसने चारों तरफ नजर डालने के लिए 
अपने को मजबूर किया। उसे अगणित छते दिखायी 
दी-- लाल, काली, हरी, रुपहली -- हजारो कलई की 
हुई चिमनिया, घरो के बीच-बीच में हरी-मरी वृक्षावलि, 
स्वच्छ हाते और वेधशाला की टोपी-नुमा गुम्बद की रुपहली 
चोटी--ये सभी उसकी आखो के सामने घूम गये। पुल के 
पास से एक चौडी सडक फूटी नजर आ रही थी, जिस 
पर यातायात सस्वन्धी चिन्ह्‌ अकित थे और नीना समझ 
गयी कि यह वही सडक है, जहा से वह हर सुबह डबल 
रोटी खरीद कर ले जाती है। पीली-पीली छत वाली ट्रालीबर्से 
वेग से इधर-उधर आ-जा रही थी और लारियो की एक 
लम्बी पात शहर के बाहर की बस्ती की तरफ बढ रही 
थी। जब तक किसी कोने से एक द्वाम सरकती निकल 
आती थी, जो न जाने क्यो यहा से काली-काली नज़र 
जाती थी, और वडे घीमे-बीमे सडक पार करती थी मानो 
उसे कोई डोर मे बाघ कर ख्रीच रहा हो और सडको के 
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चौराहो पर कारो का जमघट इकट्ण हो जाता था। पुल 
पर नीना को एक गाडी दिखायी दी और उसने कल्पना 
की कि यह वही गाडी होगी जिसे कक्नीट मिलाने वाले 
यत्र को लेने भेजा गया था। पुल से कुछ ही दूर पर रेलवे 
स्टेशन की काच की छत धूप में दमक रही थी। स्टेशन 
से वहुत दूर, इमारतो और फैक्टरियो के पार। क्षितिज पर 
यूनिवर्सिटी की सफेद रूपरेखा उभर रही थी। यह सब जरा 
भी खौफनाक नहीं लगा-- दरअसल, दुर तक नजरे फैलाने 
मे, एक तरह से, आनन्द ही अनुभव हुआ। लेकिन ज्यो 
ही उसकी दृष्टि नीचे मुख्य द्वार पर, रजिस्ट्रेशन के दफृतर 
पर और उस बृढे आदमी पर पडी, त्यो ही उसका सिर 
फिर चक्कर खाने लगा और यकायक गिर पडने के भय से 
अभिभूत होकर उसने आख़े वन्‍्द कर लो! 

इस बीच अर्सेल्तियेव ने अपना यैला बोल्ट पर से 
उतार लिया था और कई इलेक्ट्रोड निकाल लिये। 

“देखिए कामरेड इजीनियर,” उसने कहा। “मुझे 
सप्लाई दफूतर से पच्चीस इलेक्ट्रोड दिये गये थे-- आपको 
विश्वास न हो तो इस रसीद को देखकर जाच कर लीजिये। 
इतने वच गये हे, जिनका इस्तेमाल नही हुआ,” और यह 
कहकर वह गिनती करने लगा। आखें खोले विना नीना 
यह सोचती रही: "वापिस सीढी तक मे कैसे पहुच सकूगी?” 
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“देखिए, कुल उन्नीस हे,” अर्सन्तियेव ने कहा, 
“और पाच पुराने दुकडे है। ये देखिये एक, दो, तीन, 
चार, पाच। एक होल्डर में लगा है। कोई गडवडभाला 
नही, सब चीज सही-सलामत।” 

“तो वह किसने गिराया होगा?” नीना ने पूछा। 

“पता नहीं। हो सकता है, मित्या ने गिरा दिया 
हो, और अर्सेन्तियेव ने ऊपर की तरफ नज़र डाली। 

ऊपर की मजिल पर एक लाल सिर वाला व्यक्ति 
भी जो टोपी उलटी पहने था, वेल्डिग कर रहा था। 

“मित्या! ” अर्सेन्तियेव ते पुकारा। उस व्यक्ति ने 
नकाब उठाया और नीचे देखा। उसका भलान्सा चौडा चेहरा, 
चौडी नाक औौर थोड़ी सी सूजी हुई आखे जैसी कि सभी 
बिजली वेल्डरो की जाखे होती है, दिखायी दी। 

“क्या बात है?” उसने पूछा। 


“क्या तुमने कोई टुकडा अध्यक्ष के सिर पर गिरा 
दिया है?” 


“क्या?! 

“उन्होने वकील भेजा है,” अर्सेश्तियेव ने आखे 
फपकाकर नौना की तरफ इद्दारा करते हुए कहा। “जरा 
ठहरना! वह अभी ही नीचे जायगी और अधिकारियों से 
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तुम्हारी रिपोर्ट कर देगी और वे लोग तुम्हारी जिन्दगी के 
दस वर्षो की बलि चढा देंगे। फिर तुम्हे कुछ सबक भिलेगा।” 

“क्षमा चाहता हु,” अपने मित्र के स्वर में दिल्लगी 
उडाने का आमास पाकर मित््या ने कहा। “हम लोग 
कभी-कभी जअसावधान हो जाय, तो स्वाभाविक है। 
पिछले साल उस इमारत पर हमारे साथ एक राजगीर 
काम करता था, जिसे हम लोग चाचा येफिम कहते थे। 
वह कहा करता था कि जब वह ऊपर आसमान पर चढ़कर 
काम करता है तो हर चीज उसके हाथ से ऐसे छूट कर 
गिर पडती है, मानो वह निर्जीव वृक्ष हो। इसलिए, तूम 
विश्वास करो या न करो, वह अपनी हर चीज ,--अपनी 
टोपी, अपनी पेंसिल, अपना रूमाल, अपनी सिगरेटे, अपनी 
माचिस -- सभी कुछ अपने से बाघ लेता था। क्रिसमस पर 
जो पेड बनाया जाता है, बस वह उसी तरह बन जाता था। 
तुम भुझे ये टुकड़े गिराने के वास्ते कोस रहे हो, लेकिन 
जब कोई आदमी इतनी ऊचाई पर चढकर काम करता 
है तो उसे हर बात का ध्यान रखने का होश नही रहता। 
उसे ध्यान होता है तो अपने काम का और खुद अपना। 
अगर वह हर छोटी चीज़ का ध्यान रखने लगे, तो जल्दी 
ही लुढक जायगा। इसलिए तुम उनसे कहो, कि अगर 
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चीजो के गिरने से वे अपने सिर बचाना चाहते हू, तो 
खुली जगहो में जाल लगाये, ऐसी चीजों के बारे में 
सोचना उनका काम है।” 

“अब क्या आप नीचे जायगी?” अर्सेन्तियेव ने नीना 
से पूछा। 

"मे, में नहों जानती 

“यूनिट न० तीन में जाल लगवाने के लिए उनसे 
कहिए। ” 

/अच्छा। ” 

भय सीधे आप प्रधान इजीनियर के पास जाइए।” 

“बहुत अच्छा, प्योत्र पेत्नोविच।” 

“भेरा नाम है एन्द्री असेन्तियेव। मे तो मजाक कर 


रहा था। और आपको में क्या कह कर पुकार, अगर 
कभी पुकारना पडा तो” 


“जीना वासिलीयेबना। ” 


“डीक। और में यह समझ रहा था कि आप महज 
घूमने के लिए आयी हैे। लेकिन जब आप गड़र पार करने 
लगी, तो उसी क्षण मुझे अपनी गलती महसूस हो गयी। 
ऐरा-गैरा यह नहीं करेगा। जालो के वारे में आप नही 
भूलेगी, क्यो?” और उसने मिल्लीदार खिडकी वाला नकाव 
फिर चेहरे पर खतीच लिया और काम में जुट गया। 
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“अब में क्‍या करू?” नौना ने विचार किया। “खैर, 
इजीनियर क्रावत्सोवा, तुम यहा से वापिस जा सको या 
न जा सको, यहा से तुम्हे टलना ही होगा। पता नहीं, 
उन्हे अभी फुर्सत मिली या नहीं कि तुम्हारा नाम अपने 
कर्मचारियों मे दर्ज कर ले।” उसने नीचे ताका और 
जमीन पर पैर टिकाये काम करने वाजे लोगों से उसे 
ईर्ष्या हुई; उसने गर्डर को छोडने के लिए जबर्दस्त प्रयत्त 
किया। लेकिन उसका सिर फिर घूमने लगा, उसकी 
एडियो में गुदगुदी जैसी सनसनी पैदा हो गयी और वह 
समझ गयी कि एक भी कदम नहीं उठा पाथेगी। 

चारो तरफ लोग, हमेशा की तरह, शान्ति के साथ 
काम कर रहे थे। नीचे, कही दूर से मोटर के मोपुओों 
की आवाज, धातुओ की चीजों की खडखडाहट और 
धौकनियो से चलनेवाले हथौडो की रदू--टदू-ट्दू के 
स्वर आ रहे थे। कोई तीस फीट दूर, एक क्रेत के कांच 
के पिजडे में नीना को नीली आखोवाली लडकी लीवर 
घुमाती हुई दिखायी दी, जिससे क्रंन की विराट भुजा की 


छाया, हवाई जहाज की छाया की तरह, पूरी इमारत के 
इस्पाती ढाचे के ऊपर घूम गयी। 


“आप अभी भी यही हे?” असेन्तियेव ने नकाब 
उठाते हुए पूछा। 
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“में बताऊ, उसे डर लग रहा है,” ऊपर से मित्या 
चिल्लाया और जोर से हस पडा। “माफ कौजियेगा।” 

“इसमें हसी की वात ही क्‍या है,” नीना ने हताश 
भाव से कहा। 

“सचमुच कोई वात नहीं है। वस , करना यह चाहिए 
कि अपने मन में सोच ले कि हम जमीन पर चल रहे 
हैं और तब सब कुछ ठीक हो जाता है। एक अमरीकन 
था, जिसने दो गगन चुम्वी इमारतो के वीच एक तख्ता 
लगा दिया और यह झार्त लगायी कि वह आख मूदकर 
उसे पार कर सकता है। उसने कहा कि जब उसकी आखो 
पर पट्टी वध जायगी, तो फिर यह तख्ता चाहे जमीन 
पर हो चाहे जासमान, उसके लिए रत्ती भर फर्क न 
पडेगा। तो, उन लोगो ने उसकी आखो पर पटुटी वाघ 
दी और वह उस तखते पर चल पडा। और वह धडाम 
से नीचे आ गिरा।” 

“बात खत्म हो गयी?” असेंस्तियेव ने, चिढकर कहा। 
“क्या मामला है?” 

असेन्तियेव ने नीना की तरफ घवरायी हुई दृष्टि 

डाली। 


“क्या आप यहो खडी रहेगी?” एक क्षण सोच-विचार 
कर अरसेन्तियेव ने पूछा। 
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“में नहीं जानती।” 

“वाह, यह भी क्‍या बात हुईं। आपको सीढियो तक 
क्या में ले जाऊगा?” 

“ओह, नहीं, लेकिन कोई और उपाय निकालिए।” 

“से आपको उठा कर ले जाता , यदि परिस्थिति इतनी 
गम्भीर न होती। में ऐसी जिम्मेदारी नहीं ले सकता।” 
फिर मित्या की ओर सुडकर उसने कहा, “परियों 
के किस्से तुम उच्छे सुनाते हो, लेकिन कुछ सलाह तो 
दो।” 

कुछ क्षण तक वे एक-दूसरे की तरफ देखते बैठ रहे। 

“बस अगले क्षण, मे गिर ही जाऊगी,” नीना ने 
अपनी कापती पलके बन्द करने की कोशिश करते हुए 
अस्फूट स्वर में कहा। 

“अगर फर्श लगा दिया जाय, तो वह पार कर 
लेगी।” मित्या ने अत में कहा। 

“बस, यही सोच पाये?” अर्सेन्तियेव ने चोट की, 
लेकिन यकायक उसे एक सूक समझ में आयी। 

“ ्ारूस्या। ” उसने क्रेन चलाने वाली नीलाक्षी लडकी 
को आवाज लगा दी। “सिग्नेलर से कहो कि मेरे लिए 


५ नम्बर के दो तख्ते भिजवा दे। बाकी बात, में नीचे 
आकर बता दूगा।” 
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नीना ने उस लडकी को भिर हिलाते भौर फिर 
टेलीफोन में कुछ कहते और फिर लीवर सीचकर प्रेत 
चलाते देखा। शीघ्र ही इस्पात की विराद भुजा हवा को 
चीरती हुई आयी और असेंन्तियेव के सिर पर वल्ीट वा 
चौकोर तख्ता भूलने लगा। 

“जीवा करो और नीचा करो।“ अमेंन्तियेव ने हाथ 
हिलाते हुए आवाज लगायी। 

तत्ता वडी सपाई के साथ गर्ठरों पर जाकर जम 
गया और नीना ने यकायक महसूस किया वह कक्रीट के 
चौडे फर्ण पर खटी है, जिसपर किसी के बह्तेबरे चरण- 
चिन्ह हमेशा के लिए अकित हो गये थे। पाच मिनट एक 
जौर तख्ता आकर उसके आगे विछ गया और नीना, 
असेन्तियेव की नजरें वचाती हुई, उन्हें पार करती भागी 
भौर तारो की बनी सीढियों से नीचे उतर गयी। 

“में इसी क्षण प्रधान इजीनियर से बात फरूगी ग् 
उसने सोचा “और इसके पहले कि अवसर चूक जाय, मे 
यह नौकरी स्वीकार करने से इनकार कर दृगी।” 

लेकिन ठोस जमीन पर आकर उसने देखा कि सभी 
लोग इतने व्यस्त हे कि किसी को उसकी तरफ ध्यान 
देने की फुर्सत ही नहीं मालूम होती थी और ठड़े बरामदे 
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में एक नोठिस पहले से ही ठग चुका था कि नीना 
वासिलीयेबना क्रावत्सोवा को एक भहीते के परीक्षा-काल 
के लिए सुरक्षा-टेक्तीक के इजीनियर पद पर नियुक्त 
किया गया है। 
ञ क्र ह्र 

नीना से अगला दिन अपने कार्यक्रम के अध्ययन मे 
लगाया--इस कार्यक्रम के साथ विस्तृत व्याख्यात्मक टिप्पणिया 
लगी हुई थी और दर्जनो नक्शे जुडे हुए थे , जिन्हे खोलना 
तो आसान था, लेकिन मोडकर फिर रख देना लगभग 
असम्भव था। प्रधान इजीनियर उसके साथ बैठे थे और 
कमजोर मचान बनाने, असावधानी से बनाये गये पाल 
लगाते और नीचे जाल लगा कर तथा लटूठों की आड 
लगा कर सुरक्षा किये बिना खुली जगहो के ऊपर काम 
करने में क्‍या खतरे हे। यह बता रहे थे और उन्होने 
किसी भी आदमी से मिलने से इनकार कर दिया था। 
पहले तो तीना को लगा कि वे उसके काम के महत्व को 
व्यर्थ बढा-चढा कर बता रहे हे, लेकिन जब उनकी बात 
ख़त्म हो गयी और प्रधान इजीनियर ने उससे हाथ मिलाकर 
कहा: “मुझे आझ्षा है कि तुम्हारी जाँच के कारण एक 
भी दुर्घटता नहीं होगी,” तब उसे यह महसूस हुआ कि 
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वह सैकडो के जीवन की सुरक्षा के लिए जिम्मेदार होंगी 
और इस विचार से ही वह काप गयी। 

अगले दिन उसने नोट बुक और पेसिल लो और 
निर्माण-स्थल की पहली जाच के लिए निकल पडी। 

दूसरी मजिल पर भोज के लिए बनने वाले बड़े 
कमरे मे उसकी नजर जल्दी में बनाये गयें मचान पर 
पडी। देखने से ही मालूम हो गया कि यह बिजली की 
वेल्डिग करने वालो के लिए बनाया गया था, क्योकि 
असेल्तियेव वहा पर तारो को सुलझा रहा था। विद्यार्यी- 
काल में नीना ने मचान बनाने के काम का सावधानी के 
साथ अध्ययन किया था और उसने फौरन ही समझ लिया 
कि यह मचान जैसा होना चाहिए, वैसा वनाया नहीं गया 
है। ३ नम्बर की यूनिद का फोरमैन, इवान पावलोधिच ह 
वढ़ई से वात कर रहा था, जिसने इस डार्वांडोल टांचे 
में आलिरी कील अभी-अभी ठोकी थी। “इनसे में कहू या 
नही?” नीता ने सोचा, वह डर रही थी कि अर्सेन्तियेव सोलहवी 
मजिल वाली घटना पर कोई भौडी टीप कसे बिना मानेगा नही। 

“में सदा तो उससे बचकर नहीं रह सकती » इसलिए 
अभी ही उसको निपठ जू तो बेहतर है,” उसने फैसला 
कर लिया और इवान पावलोविच के पास गयी। 
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“इसे आप कया कहते हे?” उसने सस्ती से पूछा। 

“तीना वासिलीयेवुना, यह अस्थायी ढाचा है जिसे 
भच्ान कहते हे,” फोरमन ते घमड के साथ वतलाबा, 
“इन्हें खड़े डडे कहते हु और ये आडे-तिरते डडे 

“उड़े नहीं, तस्ते,” नीना ने अर्सेन्तियेव की वजर 
बचाते हुए वीच में टोक दिया। 

“लित्चय ही आप इन्हे तस्ते नहीं कहेगी,” इवान 
पावलोविच ने आडे-तिरछे टुकड़ों में सबसे मोटे तस्ते पर 
हाथ मार कर उतने ही घमण्ड के साथ कहा। “ये उतने 
ही चौडे है, जितने नकगे में बताये गये है।” 

“यहु तत््ता है, भौर यह भी वही है,” नीना ने 
अनुपयुक्त तस्तों पर काटने का निश्ञान बना कर कहा और 
उसे महमृस्त हुआ कि उसका गुस्सा उभड रहा है। “ हृपया 
इन्हें बदल डालिए।” 

“देखिए, देखिए, नीना वासिलीग्रेवना, अभी आप 
हमारे काम को पूरी तरह समझ नहीं पायी है।” 

“और ये खड़े भी सीधे नहीं है। ज़रा ढात्ा ठीत़ा 
पोचा है।” 

“यह सीधे नहीं है, यह आप कैसे कहती हैं” 

“बहा ते देखों।” 
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“बहा से ऐसा ही लगता है। अगर आप इस जगह 
से देखें तो आप को ये इतने ही सीधे दिखायी देंगे, जेसे 
साचे में ढले हो।” 

मर्सेन्तियेव और बढ़ई जाने ही वाले थे, लेकिन वे 
यह देखने रुक गये कि यह भागडा कैसे निपटता है। 

“जो जी चाहे, करो,” नीना ने कहा, “लेकिन 
अगर किसी ने भी इस मचान पर चढनें की हिम्मत की 
तो में फौरन यह रिपोर्ट कर दूगी कि उसने आजा का 
उल्लघन किया है।” 

“आप यह क्या कर रही हे, नीना वासिलीयेवुना ,” 
इवान पावलोविच ने श्ीघ्रता से कहा और फौरन गम्भीर 
हो गया। “हम सव ठीक किये देते ह। वास्था, इन तख्तों 
का मचान तुमने केसे बनाया?” 

“मुझे जैसे तख्ते दिये गये, वैसे मेने लगा विये,” 
बढ़ईं ने हठपूवर्क कहा। 

“तुम्हे ऐसे सामान की माग करना चाहिए, जो 
नक्शे के अनुसार हो। ये डडे देखो। इन्हे तुम सीधा खडा 
कहते हो? देखो, एक घटे मेसव चीज बदल जाना 
भनाहिए।” 


वढ़ई सारे आडे-तिरछे तख्तो को गिराने लगा। 
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“और इस एक घटे में मुझसे किस काम की आज्ञा 
की जाती है?” अर्सेन्तियेव ने उदासी के स्वर में कहा। 

नीना चली गयी। जब तक वह ओभल नहो हो गयी , 
तब तक इवान पावलोविच उसकी तरफ देखता रहा, फिर 
वह बढई के पास गया। 

“रुक जाओ,” उसने फुूसफुसा कर कहा। 

बढई ने अपने कधे के ऊपर से प्रइन-सूचक दृष्टि डाली। 

“इन्हें फिर लगा दो। जभी वह छीके, तभी हम 
डाक्टर के पास नही दौडे जायगे। अर्सेन्तियेव, चढ तो जाओो। ” 

आधे घटे बाद लाउडस्पीकर ने नीना को भोज वाले 
बडे कमरे में बुलाया। वहा नीना ने प्रधान इजीनियर और 
अर्सेन्तियेव को मचान के पास खडे पाया। 

“इसे तुमने देखा था?” प्रधान इजीनियर ने नीना 
से पूछा। 

“देखा था।” 

“देखो,” और प्रधान इजीनियर ने पैर रखकर 
बडी आसानी से एक तख्ते के दो टुकडे कर दिये।“ ऐसी 
चीज तुम्हे अपनी नजर से नहीं बचने देनी चाहिए। 

“कामरेड अर्सेन्तियेव, इसकी सफाई मे आपको क्या 
कहना है? किकत्तेब्यविमृढ नीना ने पूछा। वह देखती कि 
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जब लोग भूठ बोल रहे है या उसे धोला देने का भ्रयल 
कर रहे हे, तब वह किकर्तव्यविमूढ रह जाया करती है। 

“सफाई तुम्हे देना है,” प्रधान इजीनियर नें कहा। 
“तुम्हे और अधिक सावधान रहना है। तुम कितनी साव- 
धान हो, इसी पर लोगो का जीवन निर्भर करता 
है. समभी ? 

“समभी ,” नीना ने धीमे से कहां। 

“में बताऊ, रोमन गव्नीलोविच ,” अर्मेन्तियेव ने बात 
शुरू की, लेकिन नीना ने उसकी बात काट दी। 

“प्रधान इजीनियर को सफाई आप को नहीं देना 
है,” उसने धीमे से कहा। “बात बिल्कुल साफ है। यूनिट 
के फोरमन के पास जाओ और कहो कि एक घटे में, मे 
फिर इस मचान की जाच करने आऊगी।” 


नीना को जो कठिन काम सौपा गया था, उस पर 
अधिकार प्राप्त करने में उसे वक्‍त नही लगा। निदचय ही, 
वह इसे अस्थायी काम समझती थी और इसी लिए 
ग्ैरहाजिर इजीनियर की मेज की एक भी चीज़ को उसने 
प्रही छुआ-- यहा तक कि उसके कलैण्डर को भी नहीं 
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छुआ , जिस पर तमाम पुरानी टिप्पणिया लिखी हुईं थी। 
उसने कोई परिवर्तत किया, तो सिर्फ इतना कि एक पानी 
के गिलास में कुछ फूल सजा लिए। किस्तु इस अस्थायी 
स्थिति के वावजूद वह अपने काम में तन-मत्र से जुट 
गयी ” --- उसके मित्र यहीं कहा करते थे। 

उसके पहले के इजीनियर का दफुत्तर छोटा-सा था 
और उसमे सिर्फ एक खिडकी थी। यह खिडकी निर्माण-स्थल 
की ओर खुलती थी, और उसके बाहर भुक कर सारी 
इमारत बिल्कुल चोटी तक देखी जा सकती थी। लेकिन 
नीना दफुतर में इतना कम रहती थी कि विभिन्‍न सुपर- 
वाइजर उसे सीधे लाउडस्पीकर से बलाते थे, क्योकि 
उन्हे विध्वास-सा हो गया था कि उसे टेलीफोन पर पाना 
असम्भव है। नीना दफूनर में नहीं रहती थी, उसका एक 
कारण यह भी था कि वह यह खुद देखना पसद करती 
, थी कि उसके आदेशो का पालन किस तरह किया जा 
रहा है और दूसरा कारण यह था कि वह सप्लाई विभाग 
के टेक्‍्नीकल विशेषज्ञ अखापकिन से बचना चाहती थी 
क्योकि वह अपनी रोज की शिकायतों से--कि खारकीव 
कारखाने ने ब्लाक 8२ के लिए अपना बार्डर अभी तक 
तही भेजा है->उसके कान खा जाता था। दो ही सप्ताहो 
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में उसे अपने काम में इतना आनन्द मिलने लगा कि जब 
वह निर्माण-स्थल के जीने पर ऊपर नीचे जाती तो इधर-उधर 
निकले हुए तारो को अनजाने में आप ही आप भोड 
देती थी। 

फिर भी, इन दो सप्ताहों के अत में वह उतनी 
ही अकेली थी जितनी कि पहले दिन जब वह आयी थी। 
उसने कोई मित्र नहीं वनाया। फोरमन समभते थे कि यह 
थोडे दिनो की वला है, जो आँधघी-पानी की तरह एक 
दिन चली जायगी। नीना गर्डरो पर जिस तरह चलती थी , 
उसका वे लोग मजाक बनाते थे और अपनी मीटियो में 
बडे बुजुगीने ढंग से भिडकते थे। यह देखकर कारीगर 
भी उसका सम्मान नहीं करते थे और उसकी पीठ पीछे 
उसे नीना वास्िलीयेबूना कहने के बजाय “सुरक्षा टेक्‍्नीक ” 
के नाम से पुकारते थे। लेकिन इस सब के बावजूद, 
सीना खुली जगहों में काम करने वालो के चारो तरफ 
घेरे लगवाने या नीचे की खुली जगह को जाल या तख्तो 
से पटवा डालने में सफल हो गयी थी। 

फिर भी, साधारण सख्या में छोटी-मोदी दुर्घटनाए 
होती ही रहती थी। सुरक्षा नियमो को समभाने के लिए 
वैठके करने के उद्देय से नीना कई बार कारीगरों के 
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ब्क्टा 


होस्टल में गयी, लेकिन कोम्सोमोल के समर्थन के वावजुद , 
इन बैठकों में कोई नहीं आता था। नीना को बडा गुस्सा 
आया। वह कह उठती थी कि नौजवानो को उनुझ्यासन 
का जरा भी ध्यान नहीं है और होस्टल की अप्रवन्धकर्ती , 
क्सेनिया इवानोवना से वह अनुरोध करती कि इन लोगों 
के खिलाफ कार्रवाई की जाय। क्सेनिया इवानोवूना सिर्फ 
खेदपूर्वक हस कर रह जाती और कहती कि नीना को 
अभी यह नहीं मालूम कि असली अनुशासन-हीनता क्या 
होती है। और तो और, कभी-कभी नौजवान लोग इस 
ह॒द पर पहुच जाते कि कल्याण समिति अपराधी युवक 
के माता-पिता के पास शिकायत लिख कर भेजने के लिए 
विवश हो जाती--हालाकि नौजवान कारीगर अगर किसी 
बात से खौफ खाते हे, तो सिर्फ इसी से। अत में क्सेनिया 
इवानोवना ने सुझाव विया कि एक नृत्य-कार्यक्रम संगठित 
किया जाय और उसको सुरक्षा विषयक वार्ता से शुरू किया 
जाय। 

नीना का पारा चढ गया। उसने कहा कि अगर 
सुरक्षा नियमो को समझाने के लिए कोई प्रल्ोभन देना 
आवश्यक है, तो लानत है इस पर और यह कहकर वह 
घर चली गयी। चूकि क्सेनिया इवानोवुना तनिक भी 
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“ एक व्यक्ति की फीमत कितनी होती है?” नीना 
ने पूछा। 

४ एक व्यक्ति की कीमत? क्या मतलब? ” 

“हमारे देश मे एक व्यक्ति की कीमत क्या है?” 

“एक आदमी की कीमत क्या होती है, यह मुझे 
नहीं मालूम, लेकिन तीन सौ पचास को तेरह से गुणा 
करने से पाच हजार रूवल का हिसाव जाता है। ऐसी 
बेकार सी वात पर, इतनी बडी रकम कोई नहीं खर्च 
करने देगा।” 

तीना ने उसका हिसाब-किताव उठाया और प्रधान 
इजीनियर से बात करने चली गयी। उन्होने उतनी रकम 
खर्च करने की इजाज़त दे दी, लेकिन इवारत पद्च में 
रखने पर ऐतराज किया। कुछ दिनो वाद, तॉबे के कर्णा- 
भूषण पहने वही लडकी (जिसका नाम न्यूरा था) तमाम 
जगह साइनवोर्ड लटकाती नजर आयी, इस वार मुडेरो 
पर नहीं, वल्कि नीता द्वारा चुने हुए स्थानों पर इस्हे 
लटकाया जा रहा था, क्योकि उन्हीं स्थानों पर लोग काम 
कर रहे थे। दो रात तक नीना ने नियम-न्ठपनियमों का 
मथन किया डौर उपयुक्त हिंदायते चुनी। उसने सभी को 
सक्षिप्त और सार्थक रूप दिया. “अपने औजारो की मरम्मत 
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अच्छी तरह करा लौ। दवा औौजार खतरनाक होता है, 
वेल्डिग की चमक की तरफ मत ताको।” 

मगर शीक्र ही सप्लाई विभाग की कजूसी शअगढ 
होने लगी। साढे तीन सौ साइनबो्डों के आर्डर के वजाब 
उसने सिर्फ ५० के आर्डर दिये और हर साइनवोड्ड के कोने 
मे लिखा था “कीमत, १३ रूबल।” स्पष्ट था कि यह 
अखायकिन की करामात है। 

अगले दिन सुबह जब साइनवोर्ड लगा दिये गये, 
तब नीना निरीक्षण के लिए निकली। इस समय तक वह 
ऊची जगहो पर चढने की आदी हो गयी थी, लेकिन 
गर्डरो पर पर रखने मे उसे अभी भी डर लगता था। 
सातवी मजिल पर उसने देखा कि लाल सिरवाला मित्या 
गैस-वैल्डिंग का काम कर रहा है। 

“क्वाम खत्म करने के बाद जनरेटर में कोई कार- 
बाइट मत छोड देना -- ध्यान रखना। ” नीना तने चेतावनी दी। 
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में कभी नहीं छोडता, नीना वासिलीयेबुना।” 
मित्या ने मुड कर कहा। 


“अरे भाई, यह तो देखो। तुम फिर विना चहमा 
लगाये काम कर रहे हो।” ् 


“टूढठ गया,” मित्वा ने मुसकुरा कर कहा। “आज 
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सुबह वह चश्मा मेरी जेब में पडा था और थह में भूत 
गया। मेने अपने प्लायर्स जेब में ढाल दिये। कांच टूट 
गये। यह है।” 

मित्या ने जेब से चदमा निकाल लिया, जिसका एक 
काँच टूटा था। 

“इससे तुम अभी भी काम कर सकते थे,” तीना 
ने कहा। 

“और अगर कहीं काँच का टुकड़ा हूट कर आंख 
में घुस गया तो” मित््या ते आपत्ति की। “आप नहीं 
जावती, टूढ औजार ख़तरताक होता है” 

नीता का गुस्सा भड़क उठा। ये कारीगर उसके काम 
का सम्मात करना कब शुरू करेगे, और उसके आदेशों का 
मजाक उडाता कब बन्द करेगे? 

“अगर तुम्हे अपनी आख में कांच घुपने का इतना 
डर था, तो तुम्हें बहुत पहले नया चर्मा लाने के लिए 
सप्लाई दफूतर जाता चहिये था,” नीना ने शान्ति धारण 
करने का प्रयलल करते हुए कहा। "रंगीन चहसे के बिता 
काम करने पर में रोक जगाती हु।” 

“आप समभती है कि मेरे पास सात मजिल उतरने 
भौर सात मंजिल चढ़ले के अलावा और कोई काम 
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नही है? योजना की पूर्ति कैसे होगी? मेरी कमाई क्‍या 
होगी ?” 

“तो तुम अपने यूनिट फोरमैन को जाकर सूचित 
करो कि मेने तुम्हे काम से हटा दिया है,” नीना ने 
अपना पैड निकाला और उल्लघन करने के अभियोग का 
नोटिस लिखने लगी। 

“भूल भी जाइये, नीना वासिलीयेवूना। 

“नहीं। में नहीं छोडगी। तुमने यह दूसरी वार 

नियमो का उल्लंघन किया है। अगर तुम इस वात्त को 
जारी रखोगे--तो में लिख दूगी और तुम्हारे माता-पिता 
को सूचित कर दूगी कि तुम कैसे व्यवहार करते हो।” 

“में आपको उनका पता ही नहीं बताऊगा।” 

“तुम्हे बताना नहीं पडेगा, में नियुक्ति विभाग से 
प्रता हासिल कर लूगी।” 

सच यह है कि नीना को उसके माता-पिता को 
शिकायत लिख भेजने का कतई इरादा नहीं था और पता 
नहीं, क्यो वह उसे ऐसी धमकी दे बैठी, लेकिन इसके 
पहले कि उससे वह कुछ जौर कह पाती, लाउडस्पीकर से 
एक आकाशवाणी ने घोषणा की “१० मिनट के अन्दर 
एक रेडियो सम्मेलन होगा। दस मिनट के ” नीना यूनिट 
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नम्बर ३ के दफ्तर कौ तरफ भागी, जहां ट्रांससीदर ण। 
मे एक लडकी मिली, जिसे उसने प्ह्द्‌ 
देखा था। यह लड़की तार की सीड्ियों पर 


रेज्रिग को कल पकड़े हुए, धार घीरे चंद रही णी 


८ फि 


तरफ गीह्र्मायूर्वक् वजर डालती जा रही 
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थी थौर कभी-कभी तककर क्रेन की हवा मे झूलती हुई 
भुगा को निरखने लग जाती थी। ' दयी आणी है, दीवा 
ने उसके करीड परे युद्धरते हुए सोचा। 


चौथी मद्धिल पर एक अस्थयी दफुनर में नीगा को 
इवान पावलोब्चि मिले। वे अपने त्रिर-सगी टोप को त्तिर 
पर पीठ की तरफ खित्रकाये हुए थे। उसके चौडे, हे 
और धृप जाणे चेहरे पर वह टोप छरा भी नहीं फन्‍्ता 
धा उनके हित्ताद से वह बहुत छोटा भालून पडता था 
लेकिन दे इसे दफूनर में भी चडाणे रहते थे ताकि देली- 
फोद की बगली पुकार सुनने या अगले कागज पर हत्तानर 
करने की बला से बचने के लिए क्ित्ती भी क्षण गहर 


अर्सेन्तियेव खड़ा था। 
नीना ने चोरी-चोरी उसकी तरफ नज़र डादौ- 
इस भव से क्रि सोलहदी मंजिल पर जिन्न तरह उनला 


परिचय हुआ था, उसे लेकर वह छीटा न कस दे। लेकिन 
इस वेल्डर का दिमाग इस समय कही और ही उलभा था। 

“अगर हमारे पास चार आदमी और हो, तो सारा 
काम बन जाय,” उसने फोरमैन से कहा। 

“जार आदमी, में कहा से लाऊगा?” इवबान पाव- 
लोविच ने बडी थकी आवाज मे पूछा। “यह तो वताओ। ” 

“हमे आदमी नहीं चाहिए। चार लडकिया हमे दे 
दीजिये, जो हमारा ऊपरी काम को कर सके, द्वासफार्मटो 
की देख-भाल कर सके और यह देख सके कि तार लगाने 
का काम ठीक है या नहीं-ताकि हम वेल्डरो को इधर- 
उधर भाग-दौड करने मे वक्‍त वरवाद न करना पडे।” 

द्वार खुला और सीढियो पर नीना को जो लडकी 
मिली थी, उसने दफृतर में ाका। 

“अच्छा, तो आपको ऐसा जोव चाहिए जो आपके 
खाने के लिए सेडविचे ला सके?” इवान पावलोबिच ने 
अर्सेन्तियेब से पूछा। 

“क्यो नहीं? वे लोग हमारे लिए सेडविचे भी ला 
सकती ह?” अर्सेच्तियेव ने निश्चित भाव से कहा। 

“मे आ सकती हु?” उस लडकी ने दरवाजा और 
अधिक खोलकर पूछा और इजाजत का इतजार किये बिना , 
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वह अन्दर चली भी आयी, और मेज के पास आकर 
खडी हो गयी। 

“कोई आपकी सेवा में हाजिर रहे, यही तुम चाहते 
हो,” इवान पावलोविच ने उस लडकी की उपेक्षा करके 
कहा। “में किसी को नहीं ला सकता।” 

“तुम्हारी जगह में होता, तो किसी न किसी को 
ला खडा करता।” 

“अच्छा, तो सेरा आसन लीजिए। मेरी जगह ले 
सको तो मुझे बडी खुशी होगी।” 

“मुझे पागल समभते हो?” 

इस सवाल पर विचार करने में लीन होकर इवान 
पावलोविच अपनी ऊगलियों में पेसिल घुमाने लगे। स्पष्ट 
था कि उसके विचार कोई आननन्‍्दजनक नहीं थे, इसीलिए 
अपने विचारों की लडी तोडने के लिए उसने उस लडकी 
की ओर अपनी थकी नजरें घुमायी। 

“क्या चाहती हे?” उसने पूछा। 

“मुझे यहा काम के लिए भेजा गया है। में क्‍या 
काम करू?” 

४ हु, काम के लिए। अच्छी बात है। क्या नाम है?” 

/ रोदिजोनोवा। लीदा रोदिओनोवा।” 
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०अच्छा, लौदा रोदिओनोवां, आप उस सोफे पर 
तथरीफ रखिए और जरा आराम कर लीजिए।” 

“आराम करते-करते में थक गयी हू,” लीदा ने 
कहा। “में दो दिन से आराम कर रही हु-तभी से, 
जब से रेल से उतरी हु।” 

“इसका इलाज हम लोग कर देंगे। तो आपको हमारा 
यह छोटा सा घरौदा कैसा लगा?” 

“बुरा नहीं है। सिर्फ बडी बुरी तरह भारी-भरकम 
जगह है। गिर तो नही पडेगी?” 

“रत्ती भर मुमकिन नही। हम कोई चीज बनाते 
हे, ता हमेशा के लिए बनाते हे।” 

“तो, इवान पावलोबिच , उन लोगो की बाबत क्‍या 
सोचा?” अर्सेन्तियेव ने फिर पूछा। 

लेकिन इसी क्षण लाउडस्पीकर फिर चालू हो गया 
और प्रधान इजीनियर की कर्कश आवाज सुनायी दी 
“सम्मेलन शुरू हो रहा है। “यूनिट न०१ के फोरमैन ही 
सुन रहे हे, न?” “जी हा,” यूनिट नम्बर १ के फोरमैन 
ने जवाब दिया और फिर अन्य स्त्री-पुरुषो के स्व॒रो ने 
भी इसी तरह के प्रइनो के उत्तर में “सुन रहा हु,” था 
“मौजूद हु,” कहकर जवाब दिया। प्रधान इजीनियर ने 
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जब इवान पावलोविच के वारे में सवाल किया तो उसने 
जवाब दिया' 

“में यहा मौजूद हु और नीना वासिलीयेवना भी है,” 
और उसने चोगे मे फूक भार दी। 

लीदा कितावो की आलमारी तक गयी और दरवाजे 
के शीशे में अपना प्रतिविम्ब देख कर सिर से रूमाल' को 
कस कर वॉधने लगी। 

“में खाना खाने बेंठ जाऊ, तो किसी को एतराज 
तो नहीं?” उसने अर्सेन्तियेव से पूछा। 

“यहा किसी को किसी वात से एतराज होता है, 
तो अपना फैसला देने से,” अर्सेन्तियेव ने उत्तेजित 
होकर कह डाला और सोफे पर लीदा की वगल में बैठ 
गया। 

लीदा ने अपने यैले से कुछ वन और पनीर निकाला , 
अपने घुटनों पर रूमाल विछाकर उन्हे रख लिया और 
खाने लगा। 

“तुम साइवेरिया की हो?” अर्सेन्तियेव ने पूछा। 

“तुमने केसे ताड लिया? 

“साइवेरिया के वन तो साफ भलकते है। साइवेरिया 
के किस भाग की हो?” 
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“ओम्स्क क्षेत्र, में इशिम के पास रहती हू। तुम 
कहा के हो” 

“ ज्नोवोसिबिस्क के पास का। 

नीना यह वार्तालाप सुनकर ईर्ष्या और जलन महसूस 
कर रही थी। 

“यह लडकी कितनी जल्दी दोस्त बना लेती है,” 
नीना सोचने लगी। “इस जमीन पर पैर रखते ही, वह 
यहा रम गयी। कल तक, ज्ञायद इसके दर्जनों दोस्त वन 
जायगे। काश, में भी इस मनहूस काम से छुटकारा पा 
सकती और कोई असली काम शुरू कर सकती।” 

“लोग बताते हे कि नोवोसिबिस्क के लोग जरा 
भी सावले नहीं होते,” लीदा कह रही थी, “लेकिन तुम 
तो अपने टोप की तरह काले हो।” 

“क्यो न होऊ? हम बेल्डर लोग , सभी की बनिस्बत 
धूप में ज्यादा रहते हे। बिल्कुल चोटी पर काम करते हैँ। 
तुमने क्‍या कोई शिक्षा समाप्त की है?” 

“नही। ” 

“निर्माण के किसी काम को जानती हो?” 

“जही।” 

“यानी कि तुम कुछ नही जानती।” 
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“कुछ भी नहीं।” 

“चलों ठीक है। तुम इन लोगो से कहो कि वे तुम्हे 
मेरी सहायक बना दें। क्‍या तुम्हे यह काम पसद होगा? 

“में क्या जानू। जो भी कहा जायगा, में कडूगी। 
अगर में तुम्हारी सहायक बना दी जाऊ, तो मुझे क्या 
करना होगा” 

“कोई अधिक काम नहीं। अगर नीचे से हमें कोई 
चीज मगानी होगी, तो हम लोग तुम्हे अपने... अपने 
जिसे कहते हे, अपने प्रतिनिधि की हैसियत से वह चीज 
लाने भेज देगे, हमारे लिए चीजे लाने के लिए तुम्हे 
इधर-उधर भाग-दौड करनी पडेगी ताकि हमें बीच में अपना 
काम रोकना ने पड़े।/ 

“तुम्हारी बात मेरी समझ में नहीं आयी। तुम्हारा 
मतलव है कि तुम्हे अपने काम के लिए नीचे-ऊपर दौडने 
के वास्ते एक दूत की जरूरत है?” लीदा ने पूछा। 

“क्यो, शुरू मे ही तुम नक्‍्शो पर दस्तख़त वनाने 
का काम चाहती हो क्‍या?” 

“वे लोग क्या मुझे जूते भी देंगे? 

“जूते और काम के वक्‍त पहनने के कपडे भी।” 

“खैर, होगा। तुम कह रहे थे कि तुम्हें साया 
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पहनने वालियो की जरूरत है और मुझे पहनना पडेगी 
पतलून। भे इतज़ार करूगी और देखूगी कि प्रधान जी मुझे 
कहा भेजते ह। 

बाकी बाते तीना सुन नहीं सकी, क्योकि इसी समय 
इवान पावलोधिच रेडियो-द्वासमीटर के चोगे मे चिल्ला-चिल्ला 
कर कुछ कहने लगा। शए्‌ 

# फिटर लोगो को गड़रों के लिए एक-एक घटे तक 
इतज़ार करना पडता है और क्रेन इंटें ढोये चली जाती 
है,” चोगे की तरफ उगली हिलाते हुए वह चिल्ला उठा। 
“यूनिट न० १ ईंटो से पट गयी है, जब कि मुख्य काम 
पर लगे आदमी लोग हाथ पर हाथ घरे इसलिए बैठे रहते हे कि 
उनके पास अपने काम का कोई सामान नहीं है। प्रधान 
इंजीनियर क्या यह सोचते हे कि काम करने का थही 
तरीका है?” 

“क्या तुम्हारा ख्याल है कि हम लोग बिना इंटो के, 
काम चला सकते हे?” यूनिट नम्वर १ के फोरम॑न की 
आवाज आयी। “इवान पावलोबिच का ख्याल है कि केन्द्रीय 
क्रेन का इजारा उन्हीं के नाम लिख दिया गया है।” 

यूनिट नम्बर १, फिजूल की टीका मत्त करो.” 
प्रधान इजीनियर ने कर्कश स्वर में कहा। अपने दैनिक 
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काम की योजना सामने रख लो। निकाल ली?” यह वात 
इवान पावलोविच से नहीं कही गयी थी फिर भी उसने 
अपनी मेज में से योजना निकाल ही ली। 

“सभी क्रेतों की स्थिति देखो,” प्रधान इजीनियर 
कह रहे थे। “मिलो? न० २ को देखों। इस वात की 
सफाई भे क्‍या कहना है कि क्रेन न० २ को इमारत की 
बायी तरफ ले जाने के लिए जगह साफ क्‍यों नहीं की गयी ?” 

“ कौयला-भण्डार को में कहा ले जाऊगा?” यूनिट 
न० १ ने पूछा। “में इसे कोने में रखना चाहता था, 
लेकिन नीना वासिलीयेवना एतराज करती हे। कोयला- 
भण्डार को उस तरफ रखने के लिए वह मना करती है।” 

“हा, में मना करती हूं,” इवान पावलोविच के हाथ 
से चोगा लेकर नीना ने कहा। “कामरेड रेशेतोव, जरा 
नियम पढ़ लीजिए। क्रेत के नीचे काम करने पर रोक 
लगायी गयी है।” 

“एक सिनट, नीना वासिलीयेवूना,” प्रधान इजी- 
नियर ने वीच में टोक दिया। “इस बात की सूचना तुमने 
मुझे पहले क्‍यों नहीं दी, कामरेड रेशेतोव? ओ-आर (१९ 
नम्वर का नक्शा निकालो। उसे देखों। पी-आर और १०“! 
जहा एक दूसरे को काठते हे, उस जग्रह के बीच से , क्या 
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क्रेन नही लगायी जा सकती? और क्रेन किस तरह वहा 
लगायी जायगी , इसकी चिन्ता तुम्हे करनी होगी। और केन्द्रीय 
क्रेन यूनिट न०३ के फोरमन के सुपुर्द कर दी जानी 
चाहिए।” 

इवान पावलोविच ने अपनी उगलिया चटखायी 
और लीदा की तरफ आख मारी। 

“काम ऐसे होता है,” वह वोला। 

४और इवान पावलोविच को याद रखना चाहिए,” 
प्रधान इजीनियर कह रहे थे, “कि सारा ढाँचा अगले 
वीस दिन मे तैयार हो जाना चाहिए। वात साक 
हुई ?” 

इबान पावलोविच ने चोगे में इस तरह फूंक मारी, 
मानो वह चुल्हा हो। 

“रोमन गव्नीलोविच, रोमन गन्नीलोविच ।” वह चिल्लाया, 
“में आपको पहले ही वता चुका हु कि वीस दिन में 
काम खत्म होना मुश्किल है।” 

“ तुम्हे पक्का विश्वास हैँ?” 

“ हर आदमी जानता हूँ कि हम नही कर सकते। किसी भी 
कारीगर से पूछ लीजिए। यहा, उत्तफाक से अर्सेन्तियेव 
मौजूद है।” उसने चोगा अ्सेन्तियेव की ओर बढाया और 
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फुसफुसाकर कहा, “लो और प्रधान को बता दो कि तुम्हा- 
रा क्‍या ख्याल हैँ 

“उन्हे अपनी सच्ची राय बताऊ? 

“हा। डरो नहीं। अगर हम नहीं कर सकते, तो 
तही कर सकते और वस क्‍या कहा जा सकता है।” 

“अर्सेन्तियेव , तुम्हारा क्या ख्याल है?” प्रधान इजी- 
नियर ने पूछा। 

असेंन्तियेव ने च्ोंगा ले लिया। 

“अगर जो लोग इन-चार्ज हे, वे हमारे कहे के 
अनुसार काम करे, तो हम वक्‍त पर काम खत्म कर सकते 
है,” उसने कहा। 

“खुब कहता है,” नीना ने सोचा। इवान पावलोविच 
किकत्तव्यविमूढ होकर घम से कुर्सी पर बैठ गया। 

यह सम्मेलन खत्म हो गया तो नीना अपने दर्फतर 
वापिस चली गयी। वहा उसे भित्या मिला, जो उसका 
इतजार करता हुआ अखापःकन से बाते कर रहा था। 

“क्या मतलब, छुट्टी लोगे? सोचो तो, आज जब हम 
वेल्डरो की वजह से योजना पूरी नहीं हो पा रही है, 
तव अगर में छुट्टी पर जाना चाहू, तो कैसा लगेगा 
हम लोग राज्य के लिय काम कर रहे हैँ, या नहीं?” 
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“इसकी तुम चिन्ता मत करो। तुम अपनी चिन्ता 
आप करो और राज्य स्वयं अपनी फिक्र कर लेगा,” 
अखापकिन वोला। 

“में चीजो को इस तरह नही देखता--में अपनी फिक्र 
करू और राज्य अपनी करे। में तो राज्य की चिन्ता खुद 
करूगा और राज्य से चाहूगा कि वह मेरी चिन्ता करे।” 

“तुम लोग खाना खाने क्यो नहीं गये?” नीना ने 
पूछा । 

“अभी वक्‍त है,” मित्या ने कहा। “में आपसे कुछ 
बात कहना चाहता हू।” 

"किस चीज के वारे मे?” 

“अगर आप मेरी मा को खत लिखें, तो उसे यह 
न बतायें कि मे ऊचाई पर काम करता हू।” 

“क्यो ?” 

“बस नही ही करे, यही ठीक होगा,” उसने उदा- 
सी के साथ कहा। “आप कुछ भी लिख दे, तो आपके 
लिए क्‍या फर्क पडता है? मेरी मा का तो कोई दोप 
नही है” 

“तुम वया चाहते हो, मित्या, यह मेरी समझ में 
नही आया।” 
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“इसमे समझने की बात क्‍या है? लडाई के जमाने 
मे मेरी मा को बड़े दुर्दिन देखने पडे। तब से वह अच्छी 
तरह सो भी नहीं सकी। अगर वह यह सुनेगी कि में 
इतनी ऊचाई पर काम करता हू, तो वह बिल्कुल ही 
नहीं सो पायेगी। उसके दिमाग में तमाम ऊलजलूल ख्याल 
चक्कर काटने लगेगे। 

“तुम्हारे पिता नहीं है?” नीना ने नरमाई से 
पूछा। 

“नही। मा को तीन बच्चो और खुद अपनी देख- 
भाल करनी पडती है। और वह स्वस्थ भी नहीं हैँ, अब 
वह ज्यादा दिन काम-काज नहीं कर पायेगी। यह मेरे 
परिवार की तस्वीर हैँ।” मित्या ने अपने थैले से एक 
तस्वीर निकाली , जिसके किनारे कट-फट गये थे। “ यह 
मेरी मा हँ--वह सामूहिक खेत में अनाज की छटाई कर- 
ती है। यह ल्युस्का है और वह वास्का है और यह सब 
से छोटी अल्योस्का है।” बच्चो के शरीर सूखे-से थे और 
इसीलिए वे सभी एक जैसे लग रहे थे। 

“में जितना भी भेज पाता हू, उन्हे भेज देता हूँ--अपने 
लिए , बस, खाने और सिनेमा भर के लिए पैसे रख लेता हू! 
कपडो के लिए कुछ नही रखता--अभी इसकी गुजाइश ही नहीं 
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है। अगली बार जब कीमतो मे कमी होगी, तव में अपने 
कपडो के लिए कुछ बचाकर रखूँगा। 

“मे तुम्हारी मा को कुछ भी नही लिखूगी, भित्या ,” 
नीना ने कहा। “में तो हसी कर रही थी।” 

“यह खूब है। और आपको मेरे वारे में चिन्ता करने 
की जरूरत नहीं हँ। अगर कोई व्यक्ति जमीन पर दृढता- 
पूवर्क चल सकता है, तो आप यकीन रखिए कि जब बह 
ऊपर हवा मे काम करेगा, तब भी लडखडायगा नही।” 

और वह चला गया। नीना ग्लास के फूलों पर आखे 
ग़डाये हुए मेज के सामने बैठी रही और मित्या के भाई 
और बहिनो के वारे में सोचती रही, जो शायद मित्या 
की ही तरह लाल-सिर वाले होगे, उसे मित्या की मा का 
भी ख्याल आया, जिसका पति युद्ध ने छीन लिया, और 
हर तनखा के दिन भित््या के पोस्ट आफिस जाने तथा 
मनी-आर्डर का फार्म भरने का चित्र भी नीना देखने 
लगी। 

“और तीन सौ साइनबोर्ड, कब बनकर तैयार होगे?” 
उसने अखापकिन से यह सवाल इतने अकस्मात पूछा कि 
वह चौंक गया। है 


“जल्दी ही। जैसे ही कुछ टीन और मिला।” 
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“सुनो, कामरेड अखांपकिन , यहं इमारत किसके लिए 
बन रही है, यह जानते हो?” उसने फिर पूछ और बडी 
कठिताई से अपना गुस्सा रोक पायी। 

“ ज्रास्कों सोवियत के लिए।” 

“जनता के लिए, मास्को सोवियत के लिए नही। 
कया तुम्हे आम लोगो से प्रेम हैँ?” 

“यह आदमी-आदमी की बात है। क्‍या तुम यही 
आशा करती हो कि से खारकोव कारखाने के डायरेक्टर को भी 
प्यार करू, जो हमारे लिए नम्बर ६२ नही भेजता है? 

“में किसी खास आदमी की बात नहीं कर रही 
हूं। में सम्पूर्ण जनता की बात--सारी मानवता की चिल्ता 
की बात कह रही हुू--यह कि हम सब को, तुम को 
और मुझको और हर व्यक्ति को, जनता की भलाई की 
बात सोचना चाहिए।” 

“मुभ पर चिल्लाओ मत।” 

“मे चिल्ला नही रही हू। लेकिन वे साइनबोर्ड कब 
तैयार होगे”? 

“मेने बताया कि जब हमे टीन सिल जायगा।” 

“खैर, ठीक है। यही वात में प्रधान इजीनियर को 
बता दूगी।” 


देह 


इसी समय, टेलीफोन कौ घटी वज उठी भर प्रधान 
इजीनियर ने नीना को अपने दफतर बुलाया। 

बरामदा पार कर वह तेजी के साथ प्रधान इजी- 
नियर के दफुतर की तरफ चली और निरचय करती जाती 
थी कि भित्या और उसकी मा के वारे में, साइनवोर्ड 
तैयार करने के मामले में सप्लाई विभाग की देरी के 
बारे में और खुद अपने काम के विपय में अपने असतोप 
के बारे मे, प्रधान इजीनियर से सब कुछ कह देंगी। 

प्रधान इजीनियर किसी उधेड-बुन में उलमे हुए थे। 
खोये-खोये ढंग से, उन्हों ने नीना से बैठने के लिए कहा 
भौर एक पत्र पढते हुए उँगलियो के वीच में रखकर 
रबर की मुहर को घुमाते जा रहे थे। 

“मुझे पता लगा कि तुमने हमारे एक और कारीगर 
को काम से बंठा दिया है ,” उस ने उस पन्न का पढना समाप्त 
करके कहा। 'नीना वासिलीयेवना, एक चीज तुम्हे नहीं 
भूलना चाहिए *- अगर सुरक्षा-व्यवस्थापिका इजीनियर अपना 
काम ठीक से करती है, तो उससे मजदूरों की उत्पादन- 
शक्ति में वृद्धि होनी चाहिए। वृद्धि ,” उनन्‍्हो ने यह छाब्द 
इस तरह दुहराया , मानो रवर की मुहर को निचोड कर उसे 
निकाल रहे हो। 
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“ज्लैरी राय में, उन्हें गिरने देने के वजाय, काम से 
वठा देना ज्यादा अच्छा हे,” नीना ने उत्तेजित होकर कहा। 
“जहा तक उत्पादन-जणक्ति का प्रग्न हँ---आप , सचम्‌ृच , ठीक ही 
कहते है, लेकिंग अभी तक किसी ने मु्के सहायता नहीं दी 
है। आपने भी नहीं) उन साइनवोडों के बारे मे और सभी 
कारीगरो को सुरक्षा नियम समकाने के लिए उनकी 
सभा करने के विषय मे, मेने आप से कितनी वार कहा 
है? और इसके अलाबा ॥” 

“४ और इसके अलावा?” उन्हो ने ध्यानपुवर्क नीना 
के चेहरे का अध्ययन करते हुए पूछा। 

तीना की जाखे भर जायी थी गौर वह मुह फेर 
कर खडी हो गयी। प्रधान इजीनियर उठे और उसके पास 
गये। 

“काम भमुब्किल मालूम होता है?” उन्हो ने पूछा। 
नीना उनकी तरफ पीठ दिये खड़ी रही और कोई 
जवाब नही दिया। 

“मेरे लिये भी यह सब आसान नहीं है, नीना 
वासिलीयेबूना ,” उन्हों ने कहा। “में अभी यह हिसाव लगा 
रहा था कि इस्पात के ढाँचे का निर्माण कोई संतोपजनक 
नही है। फिलहाल हम पूरे एक सप्ताह पीछे हैं। मेने नि- 
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मनि-विभाग के अध्यक्ष से कुछ कारीगर बढाने की प्रार्थना 
की थी और जवाब में यह पत्र आया हूँ। कोरा जवाब। 
और एक तुम हो कि हर रोज आदमियो को काम से बठा 
देती हो।” 

“में आयदा ऐसा नहीं करूंगी,” नीना ने कहा। 

“लेकिन मेरा मतलव यह नहीं हूँ। तुम्हे अपना काम 
ढीला नहीं करना है। एक वात और अगर मे तुम्हारी 
जगह होता, तो उन गड़रो के ऊपर न चलता।” 

“आप खुद भी तो ऐसा करते हे।” 

“मुझे भी नहीं करना चाहिए। अगली वार, यदि 
तुम मुझे गर्डरो पर चढते पकड लो, तो मेरे पीछे पडकर 
भगा देना,” उन्हो ने कहा और सस्ती के साथ ये शब्द 
जोड दिये, “लेकिन मे तुम्हे भी मना कर रहा हु।” 

नीना ने सिर हिलाया और आगे एक छाव्द भी कहे 
बिना वह दफूतर से बाहर चली गयी। 

र्ः कु... 

हाल के वर्षो में, मास्को में ऊंची-ऊँची इमारतो के 
निर्माण का दृश्य शहर के सबसे अधिक आकर्षक दृष्यो में 
से एक रहा है। सुबह, दोपहर बौर रात को, उन्हे शहर 
के किसी भी कोने से देखा जा सकता है। वहुत रात गये 
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जब काम की गुजन शान्त हो जाती है, दानवी क्रेने आराम 
करने लगती हे और जब मोटरो के भौंपुओ के हुंको के 
बीच इमारत का विराट ढाँचा ऊघता सा महसूस होता है, 
तब अगर किसी की नजर उसकी तरफ पड जाय, तो 
कही 5८ वी या € वी मजिल की खिडकी मे से फाकते हुए एक 
मात्र बिजली के लट॒टू के प्रकाश से अवश्य उसकी कल्पना- 
शक्तिया जागृत हो जायँगी। खाली खिडकियों के साथ 
अवाक्‌ खडी हुई और सिर पर इस्पात के पिजर का बोझ 
सभाले हुए, वे ईंटों की नंगी-नगी दीवारे अभी ढाँचे की 
आधी ऊचाई तक ही पहुच सकी हे, लेकिन वही, एक और एक 
मात्र खिडकी के काच लगे पट से वहुत रात बीते जाने 
पर भी एक रोशनी भाकती दिखायी देती है। इसका 
रहस्य क्या हो सकता है? क्या कोई फोरमैत घर जाने से 
पहले इसे बुझाना भूल गया है या कोई कारीगर अपने काम 
को शीघ्र समाप्त करने के लिए ओवर टाइम काम कर 
रहा है या कुछ अधीर कारीगर किसी एक कमरे को अन्दरूती 
रूप मे पूरा करके यह अनुमान लगाने का प्रयत्न कर रहे 
हैं कि जब पूरी इमारत बन जायेगी तो कसी लगेगी? 
एक शाम ऐसी ही रोशनी तीसरी मजिल की खिड- 
की में जल रही थी, जहा नीना कावत्सोवा काम कर रही 
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थी। जब होटल वंनंकर खत्म हो जायगा तो यह कमरा 
दो-कमरे वाले निवास-गृह का भाग होगा, फिलहाल को- 
म्सोमोल संगठन ने इसे अपने लिए क्लव-त्म वना लिया 
है। निर्माण कर्त्ताओ की आदत होती हे कि जब इमारत 
बन रही होती है, तव वे उसके कमरो की अपनी आव- 
इयकताओ के अनुरूप वना लेते हे और इसलिए यदि किसी 
कमरे के वाहर आपको नलो और पैकिंग के डिब्बों का 
ढेर मिले और उस पर लिखा हो “भोजनालय ” या 
“यूनिद न० ३ का दफुत्तर , तो कोई आच्चर्य की वात नही। 
और आगे चलकर जब नीना के होटल में कोई यात्री 
आकर ठहरेगा तो उसके लिये यह कल्पना भी करना 
कठिन होगा कि उसके कमरे मे कभी लारी ड्राइवर दूध और 
लेमन पीते थे, या फोरमैन अपने कारीगरो का सम्मेलन 
करते थे। 

जिस शाम का जिक्र है, कोम्सोमोल के सदस्य अपने 
समाजवादी प्रतियोगिता के फैसले के बारे मे वात करने 
जमा हुए थे। नीना, मीटिंग शुरू होने के दस मिनट पहले 
ही आ पहुची और एक कोने में बैठ गयी। कमरे में 
अभी और कोई नही था। अध्यक्ष मण्डल की मेज के लिए 
स्यूरा एक सेजपोश ले आयी , उसने एक ग्लास और काच 
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की सुराही रख दी और बाहर चली गयी। दो और तीन 
के दलो में वे लोग आ पहुचे। लडके अलग और लडकिया 
अलग--सभी शोर-गुल और आमोद-प्रमोद मे मस्त थे। 
लेकिन नीना पर नजर पडते ही, उन्होने अपनी आवाजे 
घीमी कर दी, उसको दूर से ही सलाम कर लिया और 
यथा-सम्भव उससे दूर जाकर बैठ गये। घायल नीना को 
अपने विद्यार्थी जीवन के दिन याद आ गये , जब वह भी शोरगुल 
मचाने वाली लडकियों में आगे रहती थी, सभी उसके 
मित्र थे और सभी लोग उसके करीब बैठने के लिए उसत- 
की चिरौरी किया करते थे। 
असेन्तियेव भी दरवाजे पर प्रगट हुआ, उसने कमरे 
में चारो ओर नजर डाली, लापरवाही से नीना की तरफ 
अभिवादन के लिए सिर हिलाया और अगली पात में जाकर 
बैठ गया। और यद्यपि कमरा भर गया था, फिर भी 
नीना की दायी और बायी तरफ की सीटे खाला ही रही। 
अत में लीदा रोदिबोनोवा भीड चीरती हुई आयी 
और उसके पास बैठ गयी। “हफते भर के अन्दर 
यह भी मुझसे कतराने लगेगी,” नीना ने दुखित भाव से 
सोचा, “दूसरे लोग इसे भी भडका देगे।” 
“कारीगरो पर देख रेख करनेवाली, क्या आप ही 
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है?” तग बेच पर जरा आराम से बैठते हुए लीदा ने 
पूचा। 
7” /“हा, क्यो? 

“आपका असली काम व्या है?” 

“मेरा असली काम? क्‍या मतलब?” 

/ हुहू, केसे समझाऊं--आप करती क्या हें? कक्रीट 
मिलाती हैं या ईटे बिछाती हे?” 

“में सिर्फ दुर्घताओ की रोकथाम को देखती हूँ, 
और कुछ नहीं करती,” नीना ने कुछ सकूचा कर कहा। 
“मेरा काम यह देखना है कि किसी को चोट न लगने 
पाये।” 

“यह काम भी क्‍या खूब है” लीदा ने रहम के स्वर 
में कहा और फिर चुप हो गयी। 

कोम्सोमोल की मत्राणी, जो यूक्रेन की लडकी है 
(और जो डिस्पेचर के पद पर काम करती है और लाउ- 
डस्पीकर पर हमेशा किसी न किसी को “पुकारती” 
रहती है), मेज के पीछे जा बैठी और सभा शुरू हो गयी। 
थोडी ही देर में अध्यक्ष मण्डल का चुनाव हो गया और 
दो नवयुवक मेज के पीछे सीट लेने दोड पडें--दोनो ही 
इस बात के लिए उत्सुक थे कि उनमें से एक सबसे पहले 
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अध्यक्ष पद ग्रहण कर ले ताकि कार्रवाई लिखने का काम 
दूसरे को करना पडे। उनमें से, जिस एक को, अध्यक्ष पद 
प्राप्त करने का सौभाग्य प्राप्त हो गया, उसने उस यूत्रेनी 
लडकी से घुस-फुस वाते की और फिर घोषित किया कि 
आज की सभा में कुछ मेहमान भी उपस्थित हे--अपनी 
इमारत से कुछ दूर पर एक दूसरी ऊची इमारत के कारी- 
गर लोग। वे लोग यहा के लोगो के साथ समाजवादी होड 
के समझौते पर हस्ताक्षर करने आये थे। हर व्यक्ति खडा 
हो गया और ताली वजानें लगा, और उधर एक लजायी 
हुई लडकी और दो नौजवान सभा के सामने आ खडे हुए। 
दोनो युवक उस लडकी के अगल-बगल खडे हो गये और 
उस लडकी ने समफौते का मसौदा पढ़ना शुरू कर दिया, 
जिसमे काम की किस्म और पेश किये गये काम-सुधार 
सम्बन्धी सुझावों जैसी अनेक वाते थी। अंत मे काम को 
निश्चित कोटे से ०० से ३० फीसदी तक अधिक पूरा करने 
का सकलप किया ग्रया था। 

“कोई सवाल?“ अध्यक्ष ने पूछा। 

“जरा एक सवाल है,” मित्या ने कहा। “निरिचत 
चुनाई से एक फुट अधिक चुनाई करने के लिए आपको 
क्या मिलता है?” 


च््ण्दू 


उस लडकी ने बता दिया। 

“हमें भी यही मिलता है,” मित्या ने कुछ निराश 
भाव से कहा। 

“और कोई सवाल?” अध्यक्ष ने पूछा। “लेकिन 
सवाल मतलब का हो।” 

और कोई सवाल नही उठा, इसलिए बहस शुरू हुई। 

सबसे पहले अर्सेन्तियेब बोला। उसने कहा कि यह 
समभौता स्वीकार कर लिया जाना चाहिए--खास तौर से 
इसलिए कि यहा के कारीगरो ने भी काम-सुधार सम्बन्धी 
उतने ही सुझाव पेश किये हे, जितने कि इस समभौते 
में लिखे हे। मेहमानो पर जरा रोव जमाने के लिए, उसने 
सुझाव दिया कि कोटे को ४० फीसदी अधिक पूरा 
किया जाय। नीना को छोडकर, वाकी सभी ने इस पर 
हर्ष ध्वनि की। 

“मुझे कामरेड अर्सेन्तियेव से एक सवाल पूछना है,” 
जब शास्ति हो गयी, तो नीना ने अध्यक्ष से कहा। हर 
आदमी उसकी त्तरफ देखने के लिए मुडा। 

“आपने ४० फी सदी ही क्यो पसन्द किया, मान 
लीजिये, कहे कि ६० फी सदी हो, तो क्यो नहीं?” 

जैसे कि हम लोग ६० फीसदी से अधिक काम 
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पूरा कर सकते है।” कोम्सोमोल के सदस्य चिल्लाये। “एक 
आँकडा बोल देना आसान है, काम करना दूसरी ही बात है।” 

“डीक है,” नीना ने कहा, “तो इसे १० फी सदी 
क्यो न ते किया जाय?! 

चकित श्रोताओं ने कुछ न कहा। 

नीना कहती ही गयी, “हम बडे शानदार वायदे 
करते हैं, लेकिन हम यह भूल जाते हे कि योजना के 
अनुसार आखिरी गर्डर अपनी जगह पर आज से #५€ वे 
दिन रखा जाना है। इसके पहले कि हम ४० फी सदी 
अधिक काम करने का वायदा करें, हमें यह हिसाव लगा 
लेना चाहिए कि यह काफी है या नहीं। सबसे महत्व की 
बात तो यह हैँ कि हम निरिचत समय के अन्दर काम 
पूरा कर दें। 

“और मान लो कि वह काफी न हो?” अर्सेन्तियेव 
ने बडी ऐंठ के साथ कहा। 

“अगर काफी न होगा तो हमें और भी मेहनत से 
काम करना होगा। आप आड्म्बरपूर्वक यह घोषणा करते 
हैं कि आप अपने कोटे से ४० फी सदी अधिक काम करने 
के लिए राजी है। ४० फी सदी आप इस लिए चुनते है 
कि आप को यह विश्वास हैँ कि इतना काम आप कर 


- छुण्द्ध 


सकेगे! लेकिन इन ज़िम्मेदारियों को ओढने में मुख्य तत्व 
यह नही है कि हम यह दिखाना चाहते हू कि हम कितने वीर 
हैं, वल्कि यह है कि निर्माण-कार्य हम वक्‍त पर खत्स कर दे !” 

“आपकी वात गलत है ,” एक लडकी जो क्ेन चलाती है, 
चिल्ला उठी। “यह हमारे प्रधानो का काम हूँ कि वे हमे 
काफी कारीगर दे। तभी हम वक्‍त पर काम ख़त्म कर सकेगे।” 

“हमारे यहा काफी कारीगर है,” यूक्रेनी लडकी ने 
उठकर कहा। “अगर शुरू से ही हर व्यवित ने अपनी शक्ति 
भर सख्ती से काम किया होता तो आज हमें ४० फी सदी 
अधिक काम करने का सकल्प ही न करना पड़ता। अगर 
काम को वक्‍त से पूरा करने के लिए हमें १०० फी सदी 
अधिक काम करने का प्रण करना पडे, तो हमें- वह भी 
करना पडेगा--यही मुख्य बात है। तुम्हारा क्या ख्याल है, 
एन्द्री अर्सेन्तियेव ?” 

“इस मामले पर हमें गौर करना पडेगा।” 

“तुम तो कूटनीतिज्ञ की तरह वात करते हो।” 

“मे अखबार क्यों खरीदता हु, आप का क्‍या स्याल 
है? क्या पार्सले बाधघतने के लिए?” 

अगर हम आप का भ्रस्त्राव स्वीकार कर ले , तो 
गाउर हम अपना प्रण तो पूरा कर लेग्रे और फिर भी 


न्छरढ है 


इमारत शायद वक्‍त से पूरी न कर पाये,” नीना ने बात 
काट कर कहा, “यह कोरी लम्बी चौडी बात है, कामरेड 
अर्सेच्तियेव। ” 

“कोरी बात?” असेंबस्तियेव उठ बैठा और मेज तक 
जा पहुचा। “तो मुझे थोडी कोरी बाते और कर लेने 
दी जायँ। अगर आप लोग पिछले दो हफूतो के तनखा- 
रजिस्टर देखें, तो पायेगे कि कारीगरो की कमाई गिर 
रही है। क्या कारण है? अनेक कारण हे, लेकिन मुख्य 
कारण जो मुझे मालूम होता है, वह यह है कि कुछ 
लोग , इधर कुछ दिनो से , हमारी बडी चिन्ता करने लगे 
है, उन्हे हमारे स्वास्थ्य का बडा ख्याल है, मानो कि 
हम सेनेटोरियम में रहते हे।” 

किसी ने एक शब्द नहीं कहा। नीना कुछ पीली 
पड गयी थी और दीवार का सहारा ले रही थी। 

“अगर हम इसका हिसाब लगायें कि इस' चिन्ता 
के कारण हमे कितनी बार नीचे उतर कर जाना पडता हे 
और किसी मूर्ख॑तापूर्ण काम के लिये सोलह भजिलो की 
सीढियो से नीचे उतरने और फिर वापिस चढने में कितना 
समय बरबाद करना पडता है, तो हमें पता चलेगा कि 
इस तरह काम के कई दिन ख़त्म हो जाते है। मेरा 
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कहना है अगर किसी व्यक्ति में सेनेटोरियम में काम 
करने की प्रतिभा है, तो उसे वही काम करना चाहिए। 
तब वह इस बात की देखभाल मे समय लगा सकता है 
कि कोई छुप्पर पर न चढ पाये। लेकिन यहा खडे होता 
और वक्‍त पर योजना पूरी करने की दलीले देना, जब 
कि वही व्यवित.. .ओह, इससे क्‍या लाभ है?” 
अर्सेन्तियिव बैठ गया और अपनी जगह से इतना और 
बोला, “मुझे जो कुछ कहना था, कह चुका!” 

“ नुकसानदेह कास है,” किसी को यह साफ साफ 
कहते हुए नीना ने सुना। 

श्रोताओं मे एक करकर स्वर गूँज कर रह गया। 
मित्या ने बोलने की इजाजत मॉगी। 

“मुझे दूसरी इमारत से जब यहाँ भेजा गया,” 
उसने कहना शुरू किया, “तो में इसी कमरे से काम 
करता था--उन कडियो की मे ने वेल्डिग की थी,” 
उसने छत की तरफ इशारा किया और हर एक की नजरे 
ऊपर उठ गयी। “खैर, जब में काम कर रहा था, तो 
जूतो पर रबर का जूता चढाये हुए एक बौना सा आदमी 
आया और मुझसे बोला, तुम्हारा फोरमैन कौन है? 
जाहिर है, मेने बता दिया। उसने अपने पैड पर कुछ 
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लिख लिया और चला गया। तीन घटे बाद सुझे एक 
दूसरी मजिल पर काम करने भेज दिया गया। यह तबकी 
बात थी जब काम सलीके से चलना शुरू नहीं हुआ था, 
तब तो एक आदमी को दिन भर में पाच अलग-अलग 
जगह भेजा जा सकता था।तो में उस मजिल पर , जब काम 
कर रहा था, तभी खर का जूता चढाये हुए वही सज्जन 
फिर आये। उन्हो ने मेरी तरफ देखा और कहा; 
तुम्हारा फोरमन कौन है? जाहिर है, मेने वता दिया। 
और फिर तीसरी वार, जब कि दिन खत्म हो रहा था 
और में नीचे वेल्डिग कर रहा था, तब फिर वही घटना 
हुई: रबर का जूता चढाये हुए वही सज्जन आये और 
पूछने लगे: “तुम्हारा फोरमेन कौन है?” 

“सक्षेप में कहो,” अध्यक्ष ने कहा, “बात क्यो 
लम्वी-चौडी बनाते हो, जब कि तुम यह कहना चाहते हो 
कि उसने तीसरी वार भी नहीं पहचाना? ” 

“आप विश्वास करे या न करे, आपकी मर्जी। जब 
दिन खत्म हुआ तो फोरमैन इवान पावलोविच मेरे पास 
आये और बोले, 'देखो जी, सुरक्षा-ननियमो को भग 
करने की तीन शिकायते सेरे खिलाफ दर्ज हुई है और वे 
सभी तुम वेल्डरो की वजह से। तुममें से तीन व्यक्ति 
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थे के में 


एलटी और मसित्या, इस इमारत में काम करने वाले 
अन्य युवक-युवतियों की भाति, मास्को से दस या बारह 
मील दूर, एक होस्टल में रहते थे। हम जाम को सात 
और दस बजे के बीच में ये युवक और युवातिया, किएव 
स्टेशन पर विद्युत ट्रेन के किसी लम्बे-चौडे डिब्बे में घुस 
जाते थे। अन्य यात्रियों के क्रोधपूर्ण विरोध की उपेक्षा 
करते हुए, वे लोग धकक्‍का-मुक्‍्की के साथ खिडकियों के 
पास पहुच जाते, यात्रियो का आना-जाना वन्द कर देते 
या बिना किसी लिहाज के, ऐसी सीटो पर बौठ जाते, 
जिल्हे दूसरे यात्रियों ने अपने वेर से आने वाले मित्रों के 
लिए सुरक्षित रख छोडा होता। लडकियो के गिरोह 
जब जम जाते, तो वे या तो अपनी बुनाई का काम 
निकाल लेती, राज की बाते फुसफुसाती या घर से आये 
* पत्र एक-दूसरे को सुनाती और आधा रास्ता ते करते- 
” करते वे एक दूसरे के कधो पर सिर टिका कर ऊँपने 
लगती। लडके अट्टटास करते और लडकियो पर तीखी 
छीटाकशी करते, लेकिन जब आइस-क्रीम बेचने वाले की 
पुकार उन्हें सुनायी देती “कीमत सिर्फ सवा डबल, 
और उसका दूना मजा लो। मीठी जैसे शहद हो”, तो 
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जा बैठा, जहाँ अपनी आँखों पर टोपी रखें, एनद्री ऊँच रहा 
था। एन्द्री के सामने न्‍्यूरा बैठी हुई थी और रूमाल पर 
कढाई कर रही थी। मित्या ने न्यूरा को इसी डिब्बे में, 
और इसी सीट पर और यही रूमाल काढते हुए अकसर 
देखा था। हु 

“क्यो, क्या १९५४ तक तुम इसे खत्म कर लोगी?” 
उसके बगल मे बैठते हुए मित्या ने पूछा। 

“अगर तुम जैसे निकम्मे लोग मुझे कढाई के फदे 
गिनता न भुला देंगे,” उसने जवाब दिया। 

“लो यह सुनो। जरा दो बोल भी बरदादुत नहीं 
कर सकती। दो छाब्द कहे, तो मानों मेने इसका डोरा 
पकड कर तोड दिया है और यह फदे ग्रिनना भूल गयी 
है।” 

“आठ ...नौ. .दस...” ख्यूरा ने मर्मर स्वर में 
गिता। 

“परसो मेने बडे भोर से नही, वेल्डिग का काम 
शुरू कर दिया था,” सित्या ने कहा। “मेने पेटो कसी। 
उसके छल्ले मे जजीर लगाई और वह जजीर मेरे पैरो 
पर इस तरह लटक आयी , मानो तलवार लटकी हो। तभी 
मेने किसी की आवाज सुनी: कामरेड याकोवलेव , मे पीछे 
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घुमरा और क्‍या देखता हु कि वही नन्‍्ही-मुन्नी सुरक्षा-देकनीक 
जी खडी है -- सिर से पैर तक नयी पोशाक से सजी हुईं, 
भानो तस्वीर खिचाने खडी है। मेनें सोचा कि अब यह 
अपना सुरक्षा सम्बन्धी भाषण देना शुरू करेगी और वह 
ठीक ही निकला। उसने कहा, क्षमा कौजिये, कामरेड 
याकोवलेव, क्या आप एक मिनट के लिए यहाँ तशरीफ 
लाने की कृपा करेगे? वह मुझसे इतनी दूर खडी हुईं थी, 
जितनी दूर यहा से वह दरवाज़ी है। मेने सोचा कि, “यह 
भेरे रगीन चहमे की जाच करना चाहती है” सौभाग्य से 
भेरी जेब में दो चदमे थे-- एक सेरा और एक और एक 
एनलद्री का। उस को वनाने का यह मौका हाथ आया 
देखकर, भे ज़रा भी न रुक सका--फौरन दौड पडा, 
लेकिन मेरा पैर उस भनहूस जंजीर मे उलक गया और 
में साष्टाग उसके चरणों पर गिर पडा। खैर, में उठ 
बंठा और उसने कहा यह कैंसे हुआ कामरेड याकोवलेव? 
में ने कहा, 'मेरी टॉगे छोटी हे। वचपन से ही छोटी 
है। मेरा पेट तो साधारण गति से वढा और मेरी वाँहें 
भी ठीक ही बढी, लेकिन मेरे पैर नहीं वढ़ सके। मेरा 
हयाल है, इसका कारण यह था कि में हमेशा भुक कर 
चलता था।” 
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“आठ , .. नौ. . . दस , .. ” स्यूरा ने फिर मर्मर स्वर 
में गिना। 

“लेकिन सुरक्षा-टदेक्‍नीक बोली, यह बात नही है। 
कारण यह है कि आपने छल्ले में ज़जीर उस तरह नहीं 
बॉधी, जैसे कि सुरक्षा नियमों मे लिखा है। और फिर 
वह मुझे उपदेश देने लगी कि अगर में कही हँचाई 
पर होता और गर्डर पर चलता और कही मेरा पैर 
इस जजीर में फस गयी होता तो जमीन पर आ 
गिरता , . . वह सख्त बनने का प्रयत्न करती हुई बराबर 
भाषन देती रही और रत्ती भर काम बिना, समय भी 
बीतता गया जब तक में सह सका, तब तक में उसका 
भाषण सुनता रहा -- मेने सोचा कि यह तो रुकेगी ही 
नही -- इसलिए मेने कहा: हमारे ब्रिस्रेड के पीछे आप 
क्यो पड़ी हे? अगर आप चाहे, तो हम सब यह लिख 
कर दे सकते हे कि अगर हम मर जाये, तो उसके 
लिए सुरक्षा-ठेक्नीक जी जरा भी जिम्मेदार नहीं हें। 
फिर क्या वह चीखती-चिल्लाती। उसने कहा, कामरेड 
याकोवलेव , लेकिन मेने जजीर को छल्ले में घुसेडी और 
सचान पर बन्दर की तरह छलाँग भार कर चढ गया..« 
लेकिन में तुमसे यह बात क्यो कह रहा हूँ? जोह, हाँ, 
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तुम अभी शिकायत कर रही थी कि मेरी बातो से तुम 
अपनी कढाई के फदे भूल जाती हो, लेकिन हमारी हालत 
भी तो देखो -- वह अपने भाषणों से हमे अपना कोटा 
पूरा नही करने देती और बेकार खडा रखती है, मगर 
फिर भी हम शिकायत नहीं करते। यही तो कहना 
चाहता था।” 

“तुम क्‍या नीना वासिलीयेबूना का जिक्र कर रहे 
हो?” ब्यूरा ने पूछा! 

“हाँ, वही तो है। में जानता हू, अभी वह छोटी 
है और उसे काम का तजुर्बा नही है। वैसे हम लोगों से 
उसकी अच्छी निभ रही है। जाहिर है कि हर एक को 
अपनी तनखा कमानी पडती है -- कोई निर्माण-कार्य करके, 
कोई उसे गिरा कर और कोई सिर्फ दूसरो के काम में 
बाधक बन कर। हर आदमी अपना कर्तव्य कर रहा है। 
लेकिन अपनी योजना पूरी न कर पाने के अलावा, हम 
लोग कमा भी तो नहीं पा रहे हैे। पिछली तनखा के 
दिन मुझे सिर्फ त्तीन सौ त्तिससठ रूवल मिले। और यह 
सब उसकी बदौलत। आखिर हम लोग क्या करे?” 

“तुम उसे प्लेग समझ कर उससे दूर भागते हो 
लेकिन तुम्हे चाहिए तो यह कि उससे दोस्ती कर लो! 
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उसके सुरक्षा-भाषणो का ज्षीघत्र अंत करने का यही रास्ता 
है। 

“तुम मजाक कर रही हो?” 

“नही, विल्कुल नहीं। तुम उसे सिनेमा या नृत्य के 
लिए आमत्रित क्यो नहीं करते जैसा कि झारीफ लोग 
करते हे? तुम लोगों मे कोई अकल नही है, में तो यही 
कहेंगी। ” 

“मे समझता था कि तुम कोई अच्छी सलाह दोगी, ” 
मित्या ने रुखाई से कहा। “मानो कि वह मेरे साथ चाहे 
जहाँ चली जायगी। पहली वात यह कि मेरा सिर लाल- 
लाल है। दूसरे, मेरे पैर वडे छोटे हे। वह मुभसे लम्बी 
है। और मान लो कि वह मेरे साथ तागो नृत्य नाचना 
चाहे-तो क्या में नाच सकृगा? ” 

“कोई जरूरी है कि ताग्रो ही हो,” न्यूरा ने 
कहा। “तुम उससे गप तो लडा सकते हो। जहाँ जरूरत 
नही होती, वहाँ तो तुम इतनी बाते करते हो कि 
सुननेवाले के कान पक जाय।” 

“उससे बात चीत करने से भी कोई फल नही 
निकलेगा। वह ऐसे शब्द इस्तेमाल करती है, जिन्हे दूध- 
मक्खन खाये विना तो कोई समझ नहीं सकता। आज ही 
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की सभा में उसने क्या कह डाला था? आड्म्बरपूर्वक। 
पता है इसका क्‍या मतल होता है?” 

“आडम्बरपूर्ण--यानी कि जब कोई बेवकूफ अपने 
को अक्लमदों का दादा समझ कर बात करता है, / एन्द्री 
अचानक बोल उठा। 

“आदमी हो तो तूम, जिसे उससे दोस्ती करनी 
चाहिए, ” मित्या ने यकायक प्रेरित होकर कहा। “तुम 
सही आदमी हो, एन्द्री सेगेयेविच। तुम लम्बे भी हो 
और तमाम शब्द जानते हो।” 

“यह बचकानापन अपने पास रखो। शुक्रिया। ” 

“ईमान से एन्द्री। सोचो तो तुम सारे ब्रिगेड की 
कितनी बडी सेवा कर सकोगे।” 

“जाने भी दो,” एर्द्री ने अपनी आँखों के ऊपर 
टोपी खीचते हुए बात खत्म कर दी। 

लेकिन कुछ दिनो बाद, जब निर्माण-स्थल पर काम 
करने वाले युवक-युवत्तियाँ, सामूहिक रूप से सर्कस देखने 
गये, तो एस्द्री को यह वार्तालाप फिर याद आ 
गया। 

नीना और एस. ी की सीटें जगगल-बगल निकली! 
जाहिर है, टिकट बाटने का काम मित्या ने किया था। 
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एन्द्री ने सोचा, 'ठहरो बच्चु, कल तुम्हारी अकल 
ठिकाने लगा दूँगा।” 

खेल शुरू हुआ। मोदे-चिकने घोडो ने घेरे के अन्दर 
दौड शुरू की। उन्होने अपने बुरों से रेशम के ढके घेरे 
पर हलकी सी चोट की और पहली पक्ति में बैठे दर्शकों 
पर तमाम धूल उडा दी। वाद्य-मण्डली के निर्देशक ने डडा 
भुलाते हुए अपने कंधों के ऊपर नजर उठा कर कनखी 
से भाँका और खाली ताल पडने पर फ्रांसीसी तुरही 
बजाने वालो ने अपने बाजे को ऊपर उठा दिया, ताकि 
उसमे से इकटूठी थुक निकल जाय। 

नीना की तरफ से जाती हुई हल्की सी सुगध का 
अहसास तो एटी को था। उसने बेचैनी के साथ, अपनी 
आखें वाह्य-मण्डली> पर से हठा कर परिचारकों पर गडा 
दी और फिर लाल-सिरवाले मित्या की तरफ देखा जो 
घेरे के दूसरी तरफ दूसरी पक्त में बैठा था। लेकिन 
उससे एक छाब्द भी नहीं बोला गया। 

“तुम इस कदर उदासी में डूबे क्‍यों बैठे हो?” 
नोवा ने पूछा। 

“उदासी क्यो न हों? हम अपनी योजना पूरी नहीं 
कर पा रहे है। यह ऐसी बात है जो सारा जोश ख़त्म 
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कर देती है।” उसने चिढकर कहा और सामोद्य हो 
गया। 

दुमदार कोट पहने एक आदमी नें घेरे में प्रवेश 
किया और कहा “इटरवल॥” नीना फौरन उठी भौर 
बाहर चली गयी। “वह शायद घर जा रही है,” एन्द्री 
ने सोचा। “मुझे इतनी बदतमीजी नहीं करनी चाहिए 
थी।” पाच मिनट बाद मित्या उसके पास आया। 

“कहो, कैसी गुजर रही है,” उसने वडी शान से 
कहा। 

“बदस्तूर, / एन्द्री ने जवाव दिया, जिसे सुनकर 
मित्या कुछ हसा और चला गया। पहली और दूसरी 
घटी वजी, मगर नीना वापिस नहीं आयी। जब तीसरी 
घटी वजी तव यकायक एक सफेद पैकेट लिये हुए नीना 
ने प्रवेश किया। 

“हम लोग इसी पैकेट में से निकाल-निकाल कर 
खायें-अगर तुम्हे कोई ऐतराज न हो तो,” उसने अपनी 
जगह पर ब॑ठ्ते हुए मुसकुरा कर कहा। 

इस पैकेट में मिठाई थी। एन्द्री ने कुछ मिठइयाँ 
ले ली--यह दिखाने के लिए कि वह अब नाराज नही है। 

“तुम भी होस्टल में रहते हो?” नीना ने पूछा। 
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५ हाँ | हट 

४ रात्रि-पाठशाला जाते हो?” 

“पत्र-व्यवहार स्कूल मे नाम लिखा रखा है। मे 
इस्टीट्यूत के दूसरे वर्ष में हूँ। शीघक्ष ही हम सामग्री-तत्व 
का अध्ययन करेगे -- कहते हे यह सबसे कठिन विषय 
है। दूसरे विषय तो बडे आसान है।” 

“जब में डस्टीट्यूट मे थी, तब विद्यार्थी यह कहा 
करते थे कि जिस किसी ने सामग्री-तत्व में पास कर 
लिया, बस, वह जछ्ञादी के योग्य हो गया।” गौर, 
हालाँकि नीना के शब्दो का कोई गहरा मतलब नहीं था, 
फिर भी एन्द्री ने देखा कि वह परेशान हो उठी है। 
दोनों की ही समझ में यह नहीं आया कि अब क्या 
कहा जाय। इसलिए वे खेल के अत तक चुपचाप बैठे 
रहे-- सिर्फ एक वार, जब जहाज़ी मल्लाहो के वेष मे 
कुछ लोग कलईदार तार पर कलाबाणियाँ दिखा रहे थे, 
तब नीना ने कहा था. 

“ताज्जुव है, इस रस्सी की परीक्षा, ये लोग 
कितनी बार लेते ह।” इस टिप्पणी को सुनकर एलटी 
को नीना पर बडा तरस आया। 

सर्कस के खत्म होते ही वें लोग वाहर निकल आये। 
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“क्या में आपको घर तक पहुँचा दूँ?” एद्ठी ने 
पूछा। 

उन्होने त्स्वेत्तोई मार्ग पर कदम वढाये। उसने जब 
नीना की बाँह गही, तो आइचर्य में पड गया कि वह 
इतनी नाजुक गौर हलकी है--वह हैरान था कि उस 
दिन जब नीना सँकरे गर्डर पर चढ गयी थी, तो हवा 
उसे क्यो नहीं उडा ले गयी। एक शब्द वोले विना वे 
सदोवाया मार्ग की तरफ़ सुड गये। तारो-विहीन आकाक्ष 
शहर पर तना हुआ था। एक मत्रालय की इमारत की 
सभी खिडकियो में रोशनी थी और उसके सामने चमकीली 
मोटरो की पाँत लगी थी। शोफरो ने कारो के दरवाजे 
खोल रखे थे, रेडियो चालू कर दियेथे और उन 
व्यवितयों का इतज़ार कर रहे थे जो आधी रात तक 
या उसके बाद यहाँ काम करेगे। मायाकोवुस्की स्क्वायर से 
थोडी ही दूर पर एक गली में नीना रहती थी। यहा 
पर गली के लैम्प जलाये नहीं गये थे, सिर्फ घरो की 
रोशनिया दिखायी दे रही थी और मकान के नम्बर धातु 
की पटिटियो पर खुदे थे। 

“वह डिब्बा-सा क्‍या है?” 

 गश्त करने वाली पुलिस के लिए टेलीफोन है,” 
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एन्द्री में उत्तर दिया। “शनिवार को हमारे होस्टल मे 
कोई न कोई शौकिया तमाशा जरूर होता है। क्या आप 
कभी आयेगी? 

“हाँ,” नीना ने कहा, “लेकिन उन लोगो को 
टेलीफ़ोनो की जरूरत क्यो होती है?” 

एनद्री की अहसास हो गया कि वे दोनो ही 
खामोशी के साथ अगल-बगल चलने के अटपटेपन को 
छिपाने के लिए बाते बना रहे हे और नीना भी समझ 
गयी कि वह क्‍या महसूस कर रहा है और इस अहसास 
से उनकी परेशानी और अधिक बढ गयी। 

नीना एक तिमेंजिले मकान में रहती थी, जिसका 
पलस्तर जगह-जगह उख्ड गया था। पहली मेज़िल में एक 
लाण्ड़री थी। 

तुम्हारी ट्रेन कब छूटती है?” नीना ने पूछा। 

एस्री ते अपनी घडी देखी। 

“करीब डेढ घटे बाद। रात के इस पहर में ट्रेने 
जरा देरूदेर से छूटती हे।” 

“तो थोडी देर के लिए घर आओ न। स्टेशन पर 
बैठे क्या करेगे?” 

“आ सकता हूँ?” 
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“यदि में निमन्नित करूँ, तो निर्चय ही तुम जा 
सकते हो,” नीना ने बुजुर्गाना अदाज़ में कहा। 

उन्हों ने जिस कमरे में प्रवेश किया, वह काँच के 
भाड-फानूस के प्रकाश से उज्ज्वल था और यह 'ाड-फानूस 
भोजन की गोल सेज के ऊपर लटका हुआ था। ताजे मेज- 
पोश पर तीन तदतरिया करीने से रखी हुई थी और 
होल्डरो पर छुरी-काटे भी रखे थे। इन सबका केन्द्र एक 
बडी तश्तरी थी, जिसमे सेब रखे हुए थे। छल्लो में नेपकिन 
लगे हुए थे। 

“तुम क्या अकेली हो नीना?” दूसरे कमरे से 
आवाज आयी। 

“नही, मा, मेरे साथ एक मित्र आये है।” 

छोटे से कद की, सफेद बालो वाली महिला दरवाज़े 
पर प्रगठ हुई, जो आँखों की कम रोशनी लेकर अपने 
मेहमान को खोजने लगी और उसे देख पाने से पहले 
ही उसके स्वागत में मुसकुराने लगी। 

“मेरा नाम है इरीना मक्सिमोव॒ना, ” उसने उल्लास- 
पूर्ण स्वर में कहा। “आप हमारे साथ चाय पीने के लिए 
» ठीक ही मौके पर आये।” 

उसके पीछे, नीना के पिता, वासिली याकोबलेबिच 
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प्रगट हुए, जो काम से अभी ही घर वापिस लौटे थे। 
रेलवे-कर्मचारी की पोशाक पहने हुए वे लम्बे, सख्त और 
अडिग व्यक्ति भालूम होते थे उन्हों ने मेज पर बैठते ही, 
तरतरी और छुरी-कॉटों को कुहनी से खिसका कर सेज 
का सुघड सौदर्य बिगाड़ दिया। 

“क्या आप इसके साथ काम करते हे?” उन्हों ने 
एन्द्री से पूछा। 

“सुर्त आदमी है,” एन्द्री ने सोचा। “अगर इसे' 
पता चल जाय कि उसकी बेटी क्‍या कर रही है, तो 
क्या उसे माफ कर देगा?” बाहरी तौर से एन्द्ठी ने कहा, 
“हाँ, मे इनके साथ काम करता हू, लेकिन बराबरी के 
साथ नहीं। यह हमारे ऊपर हें।”” 

“यह कैसा काम कर रही है? क्‍या यह अपना रौब- 
, दाब भनवा ज़ेती है?” वासिली याकोवलेविच ने इस तरह 
पूछा , भानो नीना वहा है ही नहीं। 

तीना ने एन्द्री की वरफ उत्सुकतापूवर्क' देखा। 

“हाँ, हाँ,” एन्द्री ने जवाब दिया और एक नजर 
सीना पर डाल कर उसे दिलासा दे दिया। हम साइबे- 
रियन लोग कहा करते हे, इस तरह का पेड न शुकाया 
जा सकता है और न तोड़ा जा सकता है।” 
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“सौभाग्य है कि यह अपने बाप के नाम को कलकित 
नही कर रही है,” वासिली याकोवलेविच ने कहा। 

४ पढ़ाई में इसे हमेशा अच्छे नम्बर मिलते रहे है,” 
बगल के कमरे से इरीना मक्सिमोवुना की आवाज 
भआायी। 

“बहुत हुआ मा,” नीना ने कहा और एन्द्री को 
यह देखकर ताज्जुब हुआ कि पिता की आवाज जैसी सख्ती 
नीना की आवाज्ञ मे भी है। “पढाई-लिखाई और काम 
दो अलग-अलग चीजे हे। आपने साइबेरिया क्‍यों छोडा, 
एग्री सेगेंयेविच ? 

“में पढना चाहता था, लेकिन मेरी दादी है पुराने 
विचारों की। उसने नहीं पढने दिया। वह मुझे किताबे भी 
नहीं खरीदने देती थी। यदि कोई किताब खरीद भी लेता 
था, तो में उस पर एक चिप्पी लगा देता था ताकि वह 
लाइब्रेरी की किताब मालूम हो। तब उसे कोई ऐतराज न 
होता था। लेकिन ज्यो ही उसे पता लग गया, उसने एक 
वेल्डिग की किताब छोड कर, बाकी सब जला दी। इसलिए 
हमारा ऋंगडा हो गया। में अपने कोट के अस्तर में कुछ 


रुपया सिलाकर और रसोई से रोटी चुराकर स्टेशन 
भाग गया।” 
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“तुमने ठीक किया,” अपने बड़े-बडे हाथों से सेव 
के दो टुकड़े करते हुए वासिली थाकोवलेविच ने कहा। 

“जब में स्टेशन पहुचा, तो मास्को के लिए साधारण 
टिकट खत्म हो गये थे-सिर्फ पहले दर्जे के टिकट बचे 
थे। इसलिए मेने अस्तर फाडा और एक टिकट के लिए 
सारा रुपया भौक दिया। 

“तुम दृढ़ सकलपी व्यक्ति हो,” नीना ने कहा। 
“तुम्हे ऊचाई पर काम करना पसन्द होगा।” 

“आदमी किस तरह का है, इसीसे यह ते होता है 
कि वह किस तरह का काम कर सकता है। तुम्हे अपने 
काम में भुसीवते क्यों उठानी पड रही हे? क्योंकि तुम 
इस तरह के काम के लिए बनी ही नहीं हो।” 

“तो इसे मुसीबत पड रही है, क्यो?” बासिली 
याकोवलेविच ने थोडा सा हसकर कहा। 

“इनमें थोडी सी कमजोरिया हें, जैसी कि सभी 
में होती है,” एन्द्री ने फटपट बात सभाल ली, / लेकिन 
इनका काम हमारे काम से कठिन है। वह एक बहुत खास 
तरह का काम है। मसलन, अभी कुछ दिन पहले हमने 
यह सकल्‍प किया था कि हम योजना को वक्‍त से प्रा 
कर देंगे--हमें चिन्ता है तो योजना को पूरा करने की-- 


४३० 


और इन्होंने यह सकल्प कर रखा है कि हममें से कोई 
, किसी कील-काँढे में न फसने पाये। जरा देखो तो? कोई 
योजना देखता है और कोई कील-काँठे।” 

“लेकिन जेब में एक भी पैसा न होते हुए तुम 
मास्को कैसे आ गये?” ज्ञीना ने विषय बदलने की इच्छा 
से पूछा। 

“में बता चुका हू कि सेरे पास एक रोटी थी ही। 
और फिर, कुछ मुसाफिरों ने मेरी सहायता की। उस दिन 
सुबह जब सेरी आख खुली तो नीचे की सीट पर मेने 
कुछ आदमियो को बाते करते सुना--रोजगार विभाग का 
एजेन्ट अपने काम के बारे में शिकायत कर रहा था। मे 
उतर पडा और एक सज्जन को टीन खोलते देखा। उस 
शाम मेने अपनी वेल्डिंग सम्बन्धी किताब निकाली और 
वह व्यक्ति मेरी सारी हालत भाँप गया। उसने मुझे अपने 
देफूतर में काम करने के लिए राजी करने का प्रयत्न 
किया। उसने भुझे सोने की मुहरे दिलाने का वायदा किया। 
उसने मेरे लिए सेडविचों और गर्म चाय का इस्तजाम करने 
के लिए भाग-दौड की। मास्को तक यह खातिर जारी रखी। 
लेकिन भे उसके साथ काम करने के लिए तैयार न हुआ। 
उसने बहुत ज्यादा सुनहरा खाका खीच दिया था। 
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इससे में शक में पड गया। फिर जब में मास्कों पहुंच 
गया. ..। 

“चाय तैयार है,” इरीना मक्सिमोवना ने कहा और 
केतली लिये हुए कमरे में प्रवेश किया। 

तभी एन्द्री को अपनी ट्रेन का ख्याल आया। उसने 
घडी पर नजर डाली और उछल पडा। 

नीना उसे दरवाजे तक पहुंचाने आयी। 

“देहरी पर हाथ मिलाना शुभ नहीं होता,” एसी 
ने कहा। 

“ फिजूल बात, ” नीना ने हाथ भुलाकर कहा, “कोई 
अशुभ नहीं होगा।” 

एन्द्री ने सोचा, “हालाकि यहा मेज पर छल्लो में 
नेपकिन रखे हुए हे, फिर भी इसको जिदगी आसान नहीं 
मालूम होती।” 

“हिस्मत मे हारता,” एस्द्री ने कमरे में वापिस 
घुसते हुए कहा, “काम पर, अच्छे घोडे की तरह, काबू 
पाना पडता है। अच्छा, सलाम। और चिन्ता न करो, अपने 
साथ काम करनेवाले लडको पर में निगाह रखूगा।” 

वह चला गया तो नीना ने द्वार बन्द कर दिया और 
पीर के भवर में फसी हुई वही खडी रही। जब तक सीढियो 
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पर पैरो की आहट खामोग नहीं हो गयी और वाहरी 
भारी दरवाज़े के बन्द होने की भडक नहीं सुनायी दे गयी , 
तब तक वह वही खड़ी रही। फिर जाकर उसने भोजन 
किया। उसके माता-पिता, जब सोने चले गये, तो वह 
खिडकी के पत्थर पर जा वैदी--यह क््यान सदा से उसे 
प्रिय है--और यहा बैठकर रगीन सितारो से जडे स्वाह 
आसमान को ताकती हुई विचारो में खो गयी। कमरे में, 
यदि कोई स्वर तो घड़ी की हलकी सी गम्मीर दिक-ठिक , 
और कभी-कभी घर के पास से लारी की गुज़र जाने पर 
फाड-फानूस का काच आपस में टकराकर वज उठता था। रात 
बहुत वीत गयी थी। दिमाग से परेशानियों का वोभा उतार 
फेंकने के लिए नीना ने उस रिपोर्ट का मसौदा लिख डालने 
का निरचय किया, जिसे प्रधान इजीमनियर ने जगले दिन 
पेश करने के लिए कहा था। वह उस मेज के सामने बैठ 
गयी, जिस पर उसने पहाडा याद क्या था, गणित के 
कठिन सवालो को लेकर रोया था और इन्स्टीट्यूट में बताये 
गये नक्शों को खीचा था। उसने ग्रुलाव के फूलो से चजें, 
चीनी मिट्टी के कलमदान की दावात में कलम डुबोया 
गऔर लिखा* “ .. इमारत के केन्द्रीय भाग में पहली 
मजिल का कमरा साफ करते समय एक कारीगर को चोट 
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लग गयी, ” यकायक उसे वोध हुआ कि उसकी पीर का 
कारण क्या है। “इसका कारण यह है कि अर्सेन्तियेव को 
मुझ पर इतना तरस आया कि बह मेरे पिता से भूठ 
बोला और उन्हे यह बताने की कोशिश करने लगा कि 
में अपना काम-काज ठीक कर रही हूँ। और उसकी वात 
का खण्डन न करके, मेने एक तरह से यह प्रगट किया 
कि में उस तरह भूठ बोलने का समर्थन करती हूँ। अब 
अर्सेच्तियेव सोचेगा कि भे कायर हू और उसका यह ख्याल 
ठीक ही होगा।” नीना ऐसी असहाय अवस्था से गुजर 
रही थी, जब कि इस सस्तार मे आश्या की एक भी किरण 
नजर नहीं आती। 

“बह मेरे बारे में कया सोचता है, इसकी चिन्ता 
में क्यो करू?” वह जोर से कह बैठी। और यज्यपि यह 
' बात उसने बडे दृढ़ निश्चय के साथ कही थी, फिर भी 
वह यह समझ रही थी कि आज से उसके तमाम पुराने 
मित्रों, या प्रधान इजीनियर . ,.. अथवा स्वय उसके पिता 
तक की राय की बनिस्वत एसन्द्री की राय कही अधिक 
महत्वपूर्ण हो गयी है। 

“शनिवार की शाम को उन लोगो के होस्टल जाने 
में क्या हर्ज है,” उसने सोचा और रिपोर्ट के हाशिये में 
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बैकार के गालाकार और जिकोण चित्र बनाती रही। “इन 
लोगो के झौकिया तमाशे कैसे होते हे, यह देखना सचमुच 
दिलचस्प होगा।' 


होस्दल में एन्द्री के कमरे में जो लडके रहते थे, वे 
सर्कस से लौटने के बाद फौरन ही सोने न गये। 

इस आधी रात पर थोडा सा नाइता करने के लिए 
मित्या मेज पर अख़बार बिछाये, डिव्बे वाले गोइत के 
टुकड़े काट रहा था। एक इलैक्ट्रीशियन खिडकी के पास 
चारपाई, सिर के पीछे हाथ बाघे, चित लेटा था और 
बडी व्यया के साथ छत की कडियो की तरफ अपलक 
देख रहा था। 

“नहीं, यह बात नहीं है,” मित्या ने रोटी और 
गोदत पर सरसो लगाते हुए कहा, “आप लोगो की इत्तला 
के लिए, में यह बता दूँ कि सर्कस के बाद मे दो गलियों 
तक उनके पीछें-पीछे गया। पहले तो वे लोग यो ही चलते 
रहे, फिर उसने उसकी बाह पकड ली। फिर उसने कहा 
कि वह उसकी सही बाजू नहीं चल रहा है, इसलिए वह 
दूसरी बाजू चला गया और फिर उसने उसकी बाँह पकड ली। 
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“यह रोशनी आप लोग कितनी देर बाद बुझायेंगे , 
उस इलैक्ट्रीशियन ने पूछा। 

“में ज़रा खा-पी लूँ, फिर बुक्ा दँगा। और फिर 
एक बात और सोचने की है: वह अभी तक वापिस क्यो 
नही आया? क्‍या ख्याल है, वह क्या कर रहा होगा--सदो- 
वाया मार्ग पर, क्‍या अकेले-अकेले चक्कर लगा रहा होगा! 
एक तो अभी बज गया है।” 

“इससे कुछ सिद्ध नहीं होता,” इलैक्ट्रीशियन ने 
कहा। “अब रोशनी बुझा दो।” 

"जरा वहरो, देखो--तो। अपने यहाँ काम-काज फिर 
ढरें पर आ जायगा। उसका सारा ध्यान एन्द्री पर केखित 
हो जायगा। शर्त बरतते हो?” 

मगर इलैक्ट्रीशियन सिर्फ गुडबुडा कर रह गया और 
दीवार की तरफ मुँह फेर लिया। इस सवाल पर थोड़ी 
: देर और बात करने के बाद मित्या ने गोइत का डिब्बा, 
रोटी और चाकू अल्मारी मे रख दिया। फिर उसने हाथ- 
मुँह धोया, कपडे उतारे, छोटे से शीशे में अपने देतों 
की बड़े गौर से जाच की और बिजली बुझाने वाला ही 
था कि बाहर हाल में किसी के पैरो की आहट सुनकर 
वह बिस्तरे में घुस गया। 
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कि 


एन्दरी ने बडे आहिस्ते से प्रवेश किया और चाय 
लेकर बैठ गया। उसके चेहरे से कुछ समझ पाना कठिन 
था। कुछ देर तक तो मित्या ने सोने का वहाना किया, 
मगर जब बरदाइत के बाहर हो गया तो उसने कुहनी 
टिका कर सिर उठाया और कहा 

“कहो, कैसा रहा, एन्द्री?” 

“जीना वासिलीयेबना के वारे में, अगर तुमने एक 
शब्द भी कहा, तो समझ लेना, में तुम्हे चारपाई से उठाकर 
फेक दूँगा,” एन्द्री ने हलका सा जोर देकर कहा “अब 
बेहतर होगा कि हम इस कमरे की सफाई कर डाले। औौर 
लैस्प का आवरण अगर खरीद लिया जाय तो कोई नुकसान 
नहीं होगा।अगर इत्तफाक से कोई यहा आ जाय, तो हम 
लोग शर्म से गड जायेंगे।” 

“तुम रोशनी कब बुभागोगे?” इलैक्ट्रीशियन ने फिर 
पूछा। 

“तुम बेचारे को एक प्याला चाय भी नही पीने 
दोगे?” मित्या ने एन्द्री की हिमायत में कहा और कम्बल 
के भीतर धुसते हुए उसने फुसफुस स्वर में कहा, “मैने 


कहा था कि नहीं--कि अब सारी चीज ढरें पर आ जाय- 
गो ? गे 


दोनो इमारतों पर काम करने वाले कारीगरो के 
वीच जैसे-जैसे प्रतियोगिता आगे बढी, तेसे-तैसे' उत्तेजना 
भी वढती गयी। 

एक दिन , जब नीना प्रधान कार्यालय की ओर जा रही 
थी, तभी उसने एक नोटिस वोर्ड के सामने भीड देखी। 

“यह भीड क्यो जमा है?” उसने पूछा। 

४ हम लोग काम के ताजे नतीजों का इतजार कर 
रहे हे,” लीदा ने कहा। “आप अपने कक्‍्ल्कों को जरा 
जल्दी हाथ-पैर चलाने के लिए, मजबूर नहीं कर सकती, 
सीना वासिलीयेवुना?” 

नीना ने इसके बारे में प्रधान इजीनियर से कहा 
और अगले दिन से इस प्रतियोगिता के नतीजे लाउडस्पीकर 
से सुनाये जाने लगे। इन घोषेंणाओं के समय कारीगर 
लोग लाउडस्पीकरो के इर्द-गिर्द जमा हो जाते, ड्राइवर 
लोग अपनी लारियों के इजन बल्द कर देते और नतीजे 
- सुनने के लिए दरवाजे खोलकर बैठ जाते। नीना पूरे निर्माण- 
स्थल पर नजर डालकर मुसकुरा उठती और मन ही मन 
कहती , “वाह ये लोग मानो फुटवाल के मैच का नतीजा 
सुन रहे 
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इस्पात का ढाँचा खडा करने की गति दिन-प्रति-दिन 
बढने लगी और एक बार प्रधान इजीनियर ने नीना को 
चुपके से बताया कि ऐसा लगता है कि ये लोग अबपने 
काम को निद्िचत समय से एक दिन पहले ही खत्म कर लेगे। 

एक सप्ताह में ही इतना काम पूरा हो गया कि 
कारीगर लोग यह समझ गये कि अपना काम वक्‍त पर 
पूरा कर लेंगे। अब उनको मुख्य चिन्ता यह थी कि पडोस 
की इमारत पर काम करने वाले कोम्सोमोल के साथियों 
को वे कैसे पछाडे और कुशलता तथा कारीगरी में उन्हे 
कैसे मात दे। 

इन दिनो अर्सेन्तियेव और उसकी भित्र-मण्डली बडा 
उत्साह लेकर आती थी और नन्‍्यूरा तथा लीदा पर भी 
(जिन्हे प्रधान इजीनियर ने वेल्डरो की मदद पर नियत 
कर दिया था) उन लोगो की चित्त-वुति का असर पडता 
था और वे भी तारों की जाच करने, द्रासफार्मरो को 
चलाने और खाने-पीने की चीजे लाने मे बडी भाग-दौड़ 
करती--और भोज-गृह मे काम करने बाली लडकी को 
जब यह पता चला कि ये लोग अर्सेन्तियेव तथा उसके 
मित्रों के लिए खाने-पीने की चीजें लेने आती हे, तो 
उन्हे उनकी बारी न होने पर भी पहले ही चीजें दे देती। 
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नीता की बह आश्चका वेदुनियाद निकली कि उसके 
बारे में अर्लेस्तियेव की राय विगड गयी होगी। इसके वि- 
परीत, सर्कत्-यात्रा के वाद से वह नीना की तरफ बौर 
भी ज्यादा ध्यान देने लगा। जब वह तीनो से वात करता 
तो उसके स्वर में तिरत्कार के भाव की प्रा भी भन्क ने 
होती, वल्कि उसने अपना यह वायदा तिभागा कि उसके 
मित्र सभी सुरक्षा-निययों का पालन करेगे--और वीवा के 
लिए यही सबसे बडी प्रसलता की वात थी। एक दिन जब 
वह रास्ते पर चली जा रही थी, तव उसने सुना कि वह 
मित्या को टूटी सीढी काम में लाने के वास्ते ढाद रहा 
है। मित्या हठ्पूर्वक जोर दे रहा था कि उत्त सीढी से 
उप्का काम चत्न जायगा। नीना कुछ दूर जाकर खडी हो 
गयी और इस कड़े का अ्रत कैसे होता है--इसको देखने 
का इंतजार करने लगी। धर्सेल्तियेव ने ज्यादा वहत नही 
की। उसने कहा, “अगर दुसरी»सीढी-माने मे तुम्हें बहुत 
तकलीफ होगी, तो में खुद लाये देता हूँ।” और वह चला 
गया। परेशान हात् मित्या उसे दार्शनिक विराय के भाव 
से देखता रहा और अपने आप से वडवडाता रहा: “बंगता 
है कि कुमारी सुरक्षा-टेकितिक पर ब्रिजय इसने वहीं पाती 
है, वहिकि इसके ऊपर कुमारी युरक्षा-टेकरिक ने इसपर 
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विजय पा ली है। इससे तो मामला और भी सगीन हो 
गया है। ये दोनो मिलकर तो हमारी जान ही निकाल 
लेगे। हुँहठ, क्या वढिया सलाह दी है तुमने,” उसने 
न्यूरा की तरफ मुड कर कहा। 

“दूसरों के सिर दोष मढने की कोशिश न करो,” 
स्यूरा ने जवाब दिया। 'सकर्स के लिए टिकट किसने 
बाँद थे?” 

“लेकिन यह सूक किसकी थी? तुमने ट्रेन में जो 
कुछ कहा था, उसे भूल गयी हो? तुम उस मनहूस रूमाल 
के साथ जहस्नुम में क्यो न चली गयी और चुप रह- 
ती?” 

“तुमसे जो कुछ कहा जाय, उस सबको सुनने की 
जरूरत ही क्‍या है?” 

यह टिकटो और सलाह की चर्चा क्‍या है, इसका 
नीना को ज्ञान नही था, लेकिन उसके हृदय में अर्सेस्तियेव 
के भ्रति छतज्ञता का ज्वर उम्ड पडा और इसीलिए कुछ 
दिनो बाद, जब आधी ओर जबर्दस्त तूफान की भविष्य- 
वाणी के बारे मे मौसम की रिपोर्ट लेकर अर्सेन्तियेव उसके 
पाया और उससे अनुरोध करने लगा कि वह ऊचाई पर 
क्रम करने वालो को काम बराबर जारी रखने के लिए 


3४१ 


कुछ उपाय खोजे, तो उसने कहा: “में भरसक प्रयत्न 
करूगी, एसद्री। इसका तुम विश्वास रखों।” 

लेकित वायदा करने की बनिस्बत उपाय खोजना 
कठिन था। हिंदायतों के अनुसार, जब हवा की ग्रति एक 
खास ह॒द तक पहुच जाय तो क्रेनो का काम बन्द हो जानता 
चाहिये था और इसका मतलब यह था कि ऊचाई पर काम 
करने वालो के पास गर्डर नही पहुचाये जा सकेगे। काफी 
देर विचार करने के बाद वीना ने कारीगरो को हिदायत 
दी कि वे रोज की तरह काम पर आये। अगले दिन 
सुवह, सचमुच हवा इतनी जोर से चलने लगी कि पडोस 
की इमारत पर काम बन्द हो गया और लोग घर चले 
गये। लेकिन नीना ने मौसम-विभाग को फोन किया और 
जानकारी हासिल की कि हवा की गति इतनी तेज नहीं 
है कि क्रेम का काम बन्द करने की जरूरत हो। और 
इसलिए, उसने कारीगरो से कहा कि अगर वे यह वायदा 
करे कि जिस घडी वह लाउडस्पीकर से काम बर्द करने का 
आदेश देगी, उसी समय काम बन्द कर दिया जायगा, 
तो वे लोग काम थुरू कर सकते है। 

उस दिन हर पाँच मिनट पर तीना मौसमस-विभाग 
से सम्पर्क कायम करती रही। दो बार कारीगर लोग काम 


डर 


बन्द करने के लिए मजबूर हुए, लेकिन फिर भी वे काफो 
गर्डर चढाने में कामयाब हुए। 

उस दिन नीना को सार्वजनिक रूप से धन्यवाद दिया 
गया और एक के वाद एक, लोग उसे व्यक्तिगत रूप से 
धन्यवाद देने आये। उनमे अर्सेन्तियेद भी था। “धन्यवाद 
तो ठीक ही है,” उसने थोडा सा विहेंस कर कहा, 
४ लेकिन महत्व की बात यह है कि हमने उन्हें करीब करीब 
पछाड दिया है।” (और उसने वर्षा में धुधली सी दिखायी 
पडनेवाली पडोस की इमारत की तरफ सिर हिलाकर 
इशारा किया।)) “एक दिन और , रोज की तरह काम 
हो जाय, तो हम उन लोगो से आगे बढ जायेंगे।” 

नीना ने महसूस किया कि अर्सेन्तियेव ने “हम” 
कहकर उसे भी शामिल कर लिया है, और इस कल्पना 
से, यहा काम सभालने के बाद से शायद आज पहली बार, 
उसने आनन्द और मिठास का अनुभव किया। 


के. के के 


- बारिश के रुकने का इतजार 4किये बिना ही [नीवा 
घर की तरफ चल दी। वर्षा»बडी छितरी-छितरी [हो रही 
थी, कमी मूसलधार हो जाती, तो कभी बड़ी हलकी- 
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फूलकी-मानों अगले हमले के लिए तैयारी कर रही हो। 
शीशे की तरह चमकीले लबादे ओढ़े पुलिसवाले अप्नतुष्ड 
भाव से सडक़ों के नुवक॒ड पर खड़े भीग रहे थे और गढो 
में भरा पादी उच्चालती हुई चमचमाती मोटर-कारे उनके 
पास से गुजर जाती थी। बहती जल-पारा में सिगरेटों के 
टुकड़े और बसो के टिकट तैरते हुए नातियों की तरफ 
चले जा रहे थे। सार्वजनिक स्थानों के प्रवेश-द्वार पर भीड़ 
जमा थी और आसमान की ओर बार-बार ताक“जेती थी। 
लेकिन नीना, गर्मी की ऋतु की सेडिले गीली सड़क पर 
फटफदाती हुई चल्ली ही जा रही थी, प्रीष्म पवत भर 
वर्षा की शीतलता में तथा उससे चेहरों पर जो ताजी 
रौनक आ जाती है, उसमे विभौर होकर वह आकर 
धतृभव कर रही थी। 

यात्रिगण, प्रारदर्शी लबादे थोढ कर या अख़बार लपेट 
कर , स्थावीय ट्रेन पकड़ने दौडे जा रहे थे। यकायक तीनो 
को याद आया कि आज शनिवार है और आज के दिन 
होस्टल में खेल-तमाशे किये जाते है, 'उसकी चाल धीमी 
पड़ गयी। शीघ्र ही उसने सडक पार कर ली और स्टेशन 
की तरफ भागी, इस अप्रत्याशित फ़ैसले को ठीक ठहरने 
के लिए उसने अपने आप से कहा कि जिन लड़कियों ने 
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+ वैल्डरी की सहायता की है, उनसे वात कर लेना श्वरू- 
- रीहै। 

वे लोग कहाँ रहते हे--यह नीना को पता न था, 

लेकिन ज्यों ही वह ट्रेन से बाहर आयी, उसने लीदा को 
पकड लिया और कहा कि उसे न्यूरा के पास पहुंचा दे। 
न्यूरा जिस कमरे में रहती थी, वह शीशे की तरह 

स्वच्छ था। दीवार के सहारे चार चारपाइया लगी हुई थी 
और हर-एक से उस पर सोने वाले के व्यक्तित्व का प्रगट 
होता था। न्यूरा के विस्तरे पर रगविरगी कढाई से सजे 
छोटे-छोटे तकियो का ऊंचा ढेर लगा था और चारपाई मेँ 
लोहे का सिरहाना तथा पायो पर, फीते की किनारी लगे 
मल्मल के खोल चढे हुए थे। एक दूसरी चारपाई पर 
दफूतर से दिये गये कम्वल के अलावा और कुछ नही था 
औौर वह भी सिपाहियाता सल्ती के साथ विछाया गया था, 
तकिये पर इस चारपाई की स्वामिनी का तौलिया घरी 
कर के डाल दिया गया था। तीसरी पर सख्त कलफ किया 
हुआ कपडा, चादर की तरह, विछा था और उसके ऊपर 
वच्चे का भूला लटका था, जिस पर भालुओ का चित्र 
केढा था। चौथी पर एक भारी-भरकम कथरी बिछी थी 
और बगल की दीवार पर छत तक इतने चित्र टरगे हुए 
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थे कि ऊपर के चित्रो में क्या है, यह भी नहीं दिल्लाय 
देता था। 

एक स्टूल पर बैठी हुई वश्यूरा वही झुमाल काहने 
में लगी थी, जिसे वह ट्रेन मे बना रही थी। 

“श्यूरा क्या तुम वेल्हरो की मदद कर रही हो!” 
तीना ने पृद्ठा। 

“हाँ, लीदा और मे, दोनों ही कर रही हैं।” 

“तो सुबो, ये लड़के जैसे-जंसे योजना के लक्ष्य के 
करीब पहुँचने लगे है, वैसे ही ढीले भी पढने बरगे हैं। 
यह वात आज मेने ख़ास तौर से देखी। अगर तुम्हे कोई 
वेल्दर, बिना पेटी बाँधे या बिता जजीर बाँधे, काम करे, 
तो तुम मुझे सूचना देना न भूलवा। यह बात हमारे-तुम्हारे 
तक ही रहे, समभी?” 

“म्रित्या से तो कोई कितनी भी मगजपच्ची करे, 
वह कोई ध्यान नहीं देता,” झयूरा ने कहा। 

“अर्सेन्तियेव के साथ कौन काम कर रहा है!” 
तीना ने लगभग बिना भ्रिभक पूछ डाला। 

“में कर रही हु,” लीदा ने कहा। “वह हमेशा 
जजीर में अपने को बाँध लेता है। लेकिन तुम इतनी परे: 
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शान क्यो हो, यह मेरी ज़रा भी समझ में नहीं आता। 
इस सबसे तुम्हारे लिए क्या फर्क पडता है?” 

“अगर न्‍्यूरा वीसवी मजिल से गिर पडे, तो क्‍या 
तुम्हारे लिए कोई फर्क नहीं पडेगा?” 

“लेकिन न्‍्यूरा की वात और है। वह मेरी सहेली 
है। 

४ दा-एक महीने यहा काम कर लोगी, तो तुम्हारे 
भी, यहाँ वहुत दोस्त हो जाय॑गे .. वह क्‍या चीज़ है?” 
नीना ने लगभग भयभीत होकर पूछा। 

“कहा? ओह, तुम नहीं जानती? वह वच्चे का खि- 
लौना है। हमारे यहा एक वच्चा है।” 

“बच्चा? ” 

न्‍्यूरा ने एक चादर उलट दी और नीना ने बडे से 
तकिये पर बच्चे को सोया देखा। 

४ यह किसका हे?” 

“हमारा,” न्‍्यूरा ने कहा और फिर अपना रूमाल 
लेकर बैठ गयी। “यह हमारा है। मारूस्या का बेटा है। 
अब तो वह काम से लौटने ही वाली होगी। गैर-शादीशुदा 
माताओं के बच्चो के लिए यहाँ एक शिकशुगृह है, लेकिन 
हमने अपने बच्चे को वहाँ न रखने का फैसला किया। यह 
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थही पैदा हुआ था जऔौर हम सब इसका पालन करेंगे। हम 
चार मे से कोई न कोई घर रहता ही है। लीदा, तू जरा 
सैभल कर रहना। इन लडको से ज़्यादा दोस्ती मत करना। 
दिलजोई कर लो, लेकिन बहुत ज्यादा नहीं।” 

“यह में बहुत सुन चुकी हूँ। अब अपनी भण्डली के 
जमाव का कक्‍त हो रहा है।” ' 

“जरा ठहरो। मारुस्या आती ही होगी,” श्यूरा ने 
लीदा पर एक कड़ी नज़र डालकर हटा ली। 

“ तुम इसी तरह जाओगी? ” उसने पूछा। 

“हॉ, क्यो नहीं? ” 

“हूमाल, कोई आकर्षक नहीं है।” 

इसी क्षण कमरे मे एक दुबली-पतली अठारह वर्षीय 
लडकी ने प्रवेश किया, उसकी आभापूर्ण नीली भाँखों से, 
एक साथ ही, आनन्द और बेदना भलक रही थी। नीवा 
ने फौरन पहचान लिया कि यह वही क्रेन-चालिका है, 
जिसने उस दिन सोलहवी मजिल पर कक्नीट के पटिये 
पहुचा दिये थे, ताकि नीना वापिस सीढियों तक पहुंच 
सके। “हल्लो” कह्टे बिना ही, वह लडकी सीधी अपनी 
चारपाई पर पहुची और बच्चे पर भुक _गयी। 

“बया यह अब भी खाँस रहा है?” 
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“तही। अब तो बेहतर मालूम होता है,” नन्‍्यूरा ने 
कहा। “हम लोग मण्डली के लिए जा रहे है। मे तुम्हारा 
रूमाल ओढ लु?” 

“हाँ-हों,” मारूस्या ने कहा। “भुझे अब इसकी 
ज़रूरत नहीं हे। इन मण्डलियो से मेने खूब मन भर 
लिया है।” 

वह चारपाई पर बैठ गयी और बच्चे को उठा 
लिया। उसे थपथपाते हुए, अपनी आकर्षक नीली आखो से 
उस ते एकाकी वृक्ष पर टिका दी जो वर्षा में काप रहा 
था। स्यूरा ने उत्सव के उल्लास मे भरकर किसी आनन्‍द- 
पूर्ण गीत की कडी गुनगुनाते हुए कपडे बदल लिये गौर 
ताक पर पाउडर लगा लिया। 

“बच्चे का पिता कभी तुमसे मिलने आता है?” 
नीना ने डरते-डरते पूछा। 

“अपनी भर्ज़ी से नहीं, और में उसे पट्टा बाघ 
कर यहा घसीटती लाऊं, यह तुम नही देखोगी,” मारूस्या 
ने कहा और खिडकी के बाहर ही ताकती रही। “उन 


लोगो से कह दीजियेगा कि वे नाच-गान में अधिक शोर- 
गुल न करें।” 
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“में उसकी आखें निकाल लूगी,” एक क्षण के वाद 
लीदा वोली। 

“क्यो? मेने उससे हमेजा के लिए नाता तोड लिया 
है,” मारूस्या ने क्लब के कमरे से आती हर्ष की ध्वनि 
सुनते हुए कहा। 

“उसकी हमे क्‍या पडी है,” जाते न्‍्यूरा ने कहा। 
“हम उसके बिना भी काम चल सकती हें। मिसाल के 
तौर पर, बच्चे को यहा रखने की इजाजत दिलाने में 
एन्द्री अर्सेन्तियेव ने हमारी सहायता की थी।” 

“अर्सेन्तियेव ने सहायता कौ?” नीना ने आइचय॑ से 
पूछा। 

“हाँ, की। वह कल्याण परिषद में चुना गया था। 
हम लोगो के पास कपडे-लत्ते काफी नहीं थे, इसलिए वह 
होस्टल के प्रधान के पास गया और उनसे वोला कि हमारे 
कमरे में अब पाच व्यक्ति हो गये हे और नये सदस्य 
शिज्रु के लिए कपडे तथा अन्य चीजो की पूरी सप्लाई 
होनी चाहिए। प्रधान ने हमारे लिए कुछ चादरे दे दी 
और हमने उनमें से कुछ कपड़े-लत्ते वना डाले,” न्यूरा ने 
धीमे स्वर में कहा। 

यकायक हँसी और अकार्डियन के स्वर तेज़ हो गये, 
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स्पष्ट था कि क्लब के कमर का ख़डाकया खुला पड़ा 
थी। 

“तू जा न? जरा हँसी मजाक से दिल वहल जाय- 
गा,” लींदा ने मारूस्या से कहा। “इसे तू मुझे दे दे। में 
उसे सुला दूंगी।” 

इसी क्षण दरवाजे पर दस्तक हुई और अर्सेन्तियेव 
ने प्रवेश किया। 

“तुम यही बैठी हो,” उसने लीदा को देख कर 
कहा। “उठो, चलो। वे लोग वया नाच रहे हे-देखकर 
जी मिचलाने लगता है। उन्हे हम वता देगे कि हमारी 
तरफ के लोग किस तरह नाचते हे। आप भी थही है, 
नीना वासिलीयेबूना? तो आप भी आइये, चलो, सब ले।ग 
चले।” 

अर्सेन्तियेव और लीदा के पीछे-पीछे नीना ने एक 
बडे कमरे में प्रवेश किया, जहाँ खिडकिया खुली होने के 
बावजूद काफी घुटने थी। लोग ठसाठस भरे थे। लीदा के 
साथ अर्सेन्तियेव भीड चीरता उस स्थल पर पहुचा जहा 
दो लडकिया अकार्डियन के साथ नाच-गा रही थी। 

“हाँ, भाई, अब हमे साइबेरियाई घुन सुताओ,” 
उसने वाजे की घौकनी पर हाथ रखकर कहा! 
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“मुझे कोई धुन नही आती,” वादक ने कहा। 

“लीदा, इसे कोई धुन तो बता दो।” 

लीदा सगीतकार के बगल में बैठ गयी और उसके 
कान में कोई धुन गुनगुनाने लगी, सगीतकार पर्दों पर 
घीरे-धीरे उगलियां फेर कर उस घुन को पकडने का प्रयत्न 
करने लगा। 

अर्सेन्तियेव वापिस नीना के पास चला आया। 

“जरा सरक कर बँठो , जधे हो क्या?” बेच पर बैठे कुछ 
लडको को उसने डांठ दिया। 

लडके सरक गये और नीना बैठ गयी ,, भर्सेन्तियेव 
उसके पीछे खडा हो गया। 

सगीतकार ने जब वह आसान-सो घुन समभ लीं, 
तो उसने मानो भसत्र-मुम्ध होकर, अपने बाजे को कोयल 
से चिपका लिया और लीदा उठकर खडी हो गयी--सगीत 
की ताल पर उसके कथे उछलने लगे और सारा शरीर 
बडे मनमोहक ढंग से तन गया और सीधा रह ग्या। 
जिस स्वर का वह इतज़ार कर रही थी, वह भी आ गया और 
वह नाच उठी , लेकिन वह शुरू मे ही कुछ लडखडा गयी , इस- 
लिए खीर के भाव से उसने सिर भटक कर नृत्य बन्द केर 
दिया और प्रारम्भिक ताल का इतज़ार करने लगी। फिर 
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' बह यकायक हवा में लहराती, सुपरिचित घुन के साथ पद- 
निक्षेप से ताल देती, अगली ताल के वारे में चिन्ता किये 
विना, सिर पर ओढे गये रूमाल के दोनो छोरो को 
बेफिक्री के साथ मजबूती से पकडें संगीत की स्वर नहरी 
के जादू मे बंध सी गयी और यह स्वर-लहरी उसे दर्शको 
मेज्नो , कुर्सियो, और तख्तियो तथा पोस्टरो से सजी दी- 
वारो के बीच बहाये ले जा रही थी। 

यद्यपि अर्सेन्तियेव पीछे खडा था, और नीना ने एक 
वार भी उसकी तरफ मुडकर नही देखा, फिर भी उसने 
साफ महसूस किया कि अर्सेन्तियेव नृत्य मे डूब गया है 
और लीदा की प्रत्येक मुद्रा का अनुसरण कर रहा है, 
नीना के सीने में ई््यां सी जाग गयी। वह चाहने लगी 
कि लीदा थक जाय, ताकि यह अनन्त नृत्य समाप्त हो 
जाय। 

अपने प्रदेश की इस प्यारी धुन की जादुई शबवित 
के इशारे पर लीदा ने अपनी भुजाएँ सुन्दरता के साथ फैला 
दी और समेट कर सीने पर रख लिया, साथ ही उसके 
चरण संगीत के चढाव के साथ हवा में लहराकर, ताल 
के साथ जमीन पर उठने और सिरने लगे। अकार्डियन- 
वादक से उसके होठ फुसफूसाकर कहने लगे--“तेज और 
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तेज” और ऐसा लगने लगा मानों उसके वस्त्र स्वयं अपने 
आप नाच रहे है। 

माधुयय॑ भरकर, अकार्डियन-वादक ने अतिम स्वर मोड 
ली और लीदा नृत्य समाप्त कर लाज से इस तरह कमरा 
छोड कर भागी, मानो यकायक उसे अपने सौदर्य का बोध 
हो गया हो। 

“यह हमारा साइबेरियाई नृत्य है, नीना वासिली- 
येवुना,” अर्सेन्तियेव ने ऐसे गर्व से कहा, भानों यह नृत्य 
खुद उसने पेश किया हो। “आपको कौसा लगा?” 

“बहुत अच्छा है, थोडा सा एक-रस है,” नीना ने 
कहा और खेदपूर्वक सोचने लगी, ” इस आधी-पानी में , में यहा 
आयी ही क्‍यों?” 

लेकिन वाद में जब अर्सेन्तियेव ने कही से वरसाती 
माग लाकर, खुद अपने हाथ से उसे पहनायी और फिर 
स्टेशन तक छोडने भी आया तो उसका दिल कुछ 
खुला। 

उसने किचित मुसकुरा कर अपने आप से कहा 

में ईण्या कर रही थी? कितनी मूर्ख हूँ। 


4 ं बे 
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कुछ दिन बाद एक बडे अफसोस की बात हुई। नाप- 
जोख करने वाले को पता चला कि तूफान के दिनो मे 
जो खडे गर्डर लगाये थे, उनमें से कुछ सीधे जमे नही 
थे। पिछले दिनों लोगो ने जिस तेजी से काम किया था, 
उसे देखते हुए यह कोई ताज्जुब की बात नही थी, लेकिन 
फिर भी इस पर अपार चर्चा और कहा-सुनी होने लगी 
थी, और इसलिए यह पता लगाने का प्रयत्न होने लगा 
कि दोष किसका था। इन गर्डरो को सीधा करने तक 
सभी काम रोक देना पडा। काम के बाद असेंन्तियेव ने 
लडकियो को जमा किया और अगले दिन मशीनों की 
जाच करने तथा यह देखने के लिए कि तार ठीक लगाये 
गये हे और कही फरश तो नहीं छू रहे हे, उसने उनको 
काम पर जल्दी आने लिए कहा। वह अत में बोला, “जो 
समय वरबाद हुआ है, उसे हमें कल पूरा करना है, हमे 
हर कीमत पर नुकसान भरना होगा।” 

तूफान के बाद मौसम साफ हो गया, एक भी बादल 
न रहा। दूसरे दिन सुबह सात बजे से ही घृप महसूस होने 
लगी। उमस भौर गर्मो सुबह से जान पडने लगी। काम 
पर नन्‍्यूरा और लीदा सबसे पहले आयी। उनकी हाजिरी 


डश४ 


ख़त्म हुई तो वे बाईसबी मजिल की सीढियो पर बैठकर 
वेल्डरो का इतजार करते लगी। 

अर्सेन्तियेव आया तो बडी कठोर और दुृढ मुद्रा मे। 

आते ही उसने लीदा से कहा, “तुम सीटी बजा सक- 
ती हो? 

“नहीं। क्यो?” 

“तो यह चावी लो और जब तुम्हे नीना वासिली- 
येवुना आती दिखायी दें, तो इससे गड़ेर बजा देना।” 

“क्यो?” 

“जो कहा जाय, वह करो और कोई सवाल मत 
पूछो। समझी? ” 

“डठीक। यह कोई कठिन काम नहीं हूँ,” लीदा ने 
जवाव दिया। 

वह फिर सीढियो पर बैठ गयी और भर्सेन्तियेव के 
चारो तरफ छिटकती चिनगारियो को देखने लगी। 

लीदा ने पहली बार जब यह निर्माण-स्थल देखा था, 
तो उसे लगा था कि अलौकिक शक्ति और बुद्धि वाले 
दानव ही ऐसी इमारत खडी कर सकते हे। उसे यह वि- 
ब्वास हो चला था कि यहा काम करने के लिए उसकों 
भेजने में कही कोई गलती हो गयी हैँ और हपते भर के 
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अन्दर ही उसे कही और भेज दिया जायगा। लेकिन ज्ीघ्ष 
ही उसने अपनी ही तरह के दूसरे साधारण लोगो को भी 
देख-परख लिया जिनमें से कई लडकिया थी और कई 
साइबेरिया वासी भी थे। इससे वह बडी उत्साहित हुई 
और भोजन की छुट्टी मे वह एक मजिल से दूसरी मजिल 
घृमती गौर मित्या से पूछती कि वे नल कहा जा रहे है 
और कुछ दरवाज़ो पर खोपडियो और आडी तिरछी हड्डि- 
यो के चिन्ह क्यो बनाये गये हे। 

उसने ऐसी बहुत-सी मशीने देखी, जो इससे पहले 
उसने कभी नहीं देखी थी, एक पम्प था, जिससे एक बडे 
नल से सातवी मजिल पर कक्नीट जाता था और यह पम्प 
तेल के इजिन जैसे लीवरो से चलता था। जब यह पम्प 
चालू होता था तो आसपास की सारी चीजें ऐसे हिल-डुल 
उठती थी मानों उन्हे तूफान भकमोर रहा हो। उसने देखा 
कि निर्माण की सामग्री से भरे डिब्बे आसमान में खिचे 
तारो के सहारे भेजे जाते हे। बिजली के तारो को छुए 
विना, वे डिब्बे इमारत के भीतर घुसकर गायब हो जाते 
हे, मानो उनमे भी बुद्धि भर दी गयी हो। 

एक दिन लीदा ने आठवीं मजिल पर तार का पि- 
जडा देखा, जो लिफट के पिजडे की तरह था। जब वह 


ही 


उसके करीब पहुची तो उसने देखा कि उसका दरवाज़ा 
खुल गया और इस्पाती भुजाओं ने बडी सावधानी के साथ 
उसमे से इंटो के डिब्बे लुढकाये जो बेलन जैसी चीज पर 
फिसलते हुए ठीक वहीं जा पहुंचे, जहा कारीगर उनका 
इतजार कर रहे थे। फिर इस्पाती भुजाएँ वापिस पिजड़े 
में सिमट गयी और हलकी सी सीटी बजाता हुआ वह 
पिजडा नीचे उतर कर गायब हो गया। 

“यह वया है?” लींदा ने पूछा। 

“सामान ऊपर ले जाने वाली भश्ीत है, एक 
सगतराश ने जवाब दिया। “जरा दूर ही रहना। कही पाव 
फस गया तो सब मजा निकल आयगा। हमारी सुरक्षा-इजी- 
नियर से, आभी क्षायद, तुम्हारी भेट नही हुई है।” 

लीदा भाग कर नीचे वहाँ पहुच गयी जहाँ सामान 
ऊपर ले जाने वाली मशीन चलाने के लिए स्विच बोर्ड 
पर बठन लगे हुए थे। मजिलों की सख्या के सामने बिज- 
ली के छोटे-छोटे बल्ब कभी जल जाते थे और कभी बुर 
जाते थे, एक मुस्तैद और कम बोलने वाली औरत इस 
मशीन के पिजडे को भरने का हुक्म दे रही थी। ज्यो ही 


उसने बटन दबाया ईटो समेत वह पिजडा तीर की तरह 
ऊपर लपका। 
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“जहा रुकना होता है, वहा यह अपने आप रुक 
जाता हूँ क्या?” लीदा ने पूछा। 

“ड्ीक वही जाकर रुक जाता है,” उस औरत ने 
जवाब दिया। “यहा से भागों। यह जगह ऊची शक्ति की 
बिजली के तारो से भरी है। अगर नीना वासिलीयेवना 
ने तुम्हे यहा पकड लिया तो ऐसी डाट पिलायेगी कि 
तुम अपना नाम भी भूल जाओगी।” 

लीदा को हर तरफ नीना वासिलीयेबवना का नाम 
सुनायी देता था। उसके विषय में भाति-भाति की बाते 
कही जाती थी, लेकिन अधिकाश बाते व्यग या कटाक्ष से 
भरी होती थी। धीरे-धीरे लीदा की यह घारणा वन गयी 
कि नीना वासिलीयेवना को हटा दिया तो अच्छा हो, क्‍्यों- 
कि वह हमेशा दोष ही खोजती रहती है और जरा-जरा सी बात 
के लिए लोगो के काम में बाघा डालती है। लेकिन उसकी 
समझ में एक बात नहीं आती थी और वह यह कि एन्द्री 
वयो उसकी हिमायत करता है। 

“हल्लो ,” लीदा ने यकायक किसी की आवाज सुनी 
ओर नजर उठायी तो नीना को खडे पाया। लीदा नें प्रेर- 
णावश चाबी पकडी, लेकिन अब तो काफी देर हो 
चुकी थी। 


“मैने तुमसे जो कुछ करने को कहा था, उसे तुम 
भूल गयी हों,” नीना ने कहा। “देखो, अर्सेन्तियेव सुरक्षा- 
पेटी बाधे बिना हा काम कर रहा है। वया ख्याल है, यह 
ठीक है?” 

“नही, नहीं तो, लेकित उसने मुझसे कहा था कि 
मे तुम्हे न बताऊँ।” 

“दूसरे शब्दों मे, जो बात वह कहे, उसके तुम 
मेरे कहे की बनिस्वत ज्यादा वजनदार मानती हो?” 

“खैर, में सबकी बाते नहीं सुन सकती,” लीदा ने 
टका-सा जबाब दे दिया। 

एक शब्द कहे बिना नीना असेंस्तियेव के पास चली 
गयी। अर्सेन्तियेव ने उसे उस समय तक नही देखा, जब 
तक कि नया इल॑क्ट्रोड लगाने के लिए उसने अपने चेहरे 
से' नकाब नहीं उठाया, तीना को देखते ही उसने लीदा 
की तरफ कोघ-भरी नजर डाली। 

“एन्द्री सेगेंयेविच, पेटी बाँधे बिना काम करके क्या 
करना चाहते हो?” उसने पूछा। 

“बडी गर्मी है,” अर्सेन्तियेव ने कहा। “पेटी बाघ 
कर में काम नहीं कर सकता। फर का कोट पहनते से भी 
बदतर होती हैँ)” 
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“तो काम बन्द कर देते।” 

“लो, भव यह देखो! नीना वासिलीयेवुना तुम खुद 
जानती हो कि जो वत्त वरवाद हो गया हैँ, उसे हमें 
पुरा करता है।” 

“जानती हूँ, लेकिन तुम्हे पेटी वाँवनी ही होगी, 
एद्री। तुम मुझे कुछ कहने के लिए क्यो मजबूर करते हो?” 

“अच्छा भई, में वाँधे लेता हूं। अगली मजिल पर 
जव पहुचुगा, तो बाँध लूगा। वहाँ वह लटक तो रही 
है,” उसने खुश करने की नियत से वायदा किया। 

“नही, तुम्हे इसी क्षण बाँधनी होगी,” नीना ने 
कहा, लेकिन उसने फिर नकाव डाल लिया और वेल्डिग 
में जुट गया। “तुम क्या सचमुच मुझसे झगडना चाहते 
हो?” 

नीना गर्डर पर चढ़ गयी और उसका वेल्डिग यत्र 
पकड़ने के लिए हाथ वढाया। अर्सेन्तियेव ने जल्दी से अपना 
तेकाव हटा दिया। 

“संभलो , वरना गिर पडोगी,” उसने धमकाते हुए 
कहा। “अब कोई यहा फर्श विछाने नहीं आयगा।” 

मित्या ने, जो ऊपर की मजिल पर काम कर रहा 
था, थोडा सा हस दिया। 
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“और तुम्हारा वह दोस्त भी विना पेटी बाँधे काम 
कर रहा है,” नीना ने क्रोध से कहा। “लीदा, नीचे जाओ 
और उनसे कहो कि में ने बिजली बन्द करने का हुक्म 
दिया है।” 
लीदा ने प्रइत-सूचक दृष्टि से अर्सेन्तियेव की तरफ 
देखा। ः 

“मत जाओ,” उसने अपनी आँखें भुका कर कहा। 

“में कहती हूँ, जाओ,” नीना ने फिर कहा और 
पीली पड गयी। 

“तुम इसे हुक्म नहीं दे सकती,” अर्सेन्तियेव ने 
सामने देखे बिना कहा। “इसे हुक्म देता सेरा काम है।” 

नीता को लगा कि इस सघर्ष से उस मित्रता के 
खत्म हो जाने की नौबत आ गयी है, जिसको पाने के 
» लिए उसे इतनी कीमत अदा करनी पड़ी थी--इससे शायद 
. और भी बडी चीज खत्म हो जाय--वह चीज़ जिसका 
अहसास इधर कुछ दिनो से वह बराबर कर रही थी, 
लेकिन उसे खुलकर स्वीकार करने की हिम्मत नहीं कर 
पा रही थी। लेकिन उसने अपने हाथ का पैड ससल डाला 
और शान्तिपूवर्क फिर दुहराया 

“लीदा, नीचे जाओ।” 


डेंधर 


लीदा ने फिर भअरसेंन्तियिव की तरफ देखा और 
अर्सेन्तियेव ने कडी नजर से देखा। 

“नही, में नही जाऊंगी,” उसने दुढतापूर्वक कह 
डाला। न्‍्यूरा, जो अभी तक यह सब सुन रही थी, हलकी 
सी कराह भर कर रही गयी। 

“ऋगडो मत,” वह वोली। “में जाती हूँ।” 

नीना गर्डदर से वापिस आकर समतल जगह पर आ 
खडी हुई और कापते हाथो से पैड में उंगलियाँ उन्तकाती 
खडी रही। 

“अगर इसने बिजली वन्द करा दी, तो नुकसान 
इसके फरिदतो को भी भरना पडेगा।” लीदा ने मन ही 
मन कहा। 

दस मिनट बाद सभी वेल्डिग यत्र ठडे पड गये। 
अर्सेन्तियेव ने अपना यत्र फेक दिया और नकाव हटा 
ली। 

“ऐसी औरत से, भला, कोई क्‍या निपट सकता 
है?” नीना की नजर बचाते हुए, उसने किसी खास 
व्यक्ति से नहीं, अपने आप से ही कहा। 

“मिसाल के तौर पर, पिछले साल,” मित्या ने 
वात शुरू की, “उन लोगो ने उस दूसरी इमारत के दरवाजे 
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प्र एक नया सतरी नियुक्त किया। अगले दिन एक भी 
ड्राइवार अपना कोठा नहीं पूरा कर सका। हर बार जब 
वे लोग दरवाजे पर आते थे, तो वह सतरी उनसे पास 
मागता था और हर बार वह इन पासों की जाच करता 
था। वह कहता, 'इवान इवानोविच, जरा आपका पास" 
तो देखें। नही इधर नहीं होगा, पिछली बार तुमने उस” 
जेब मे रख लिया था।' और कोई उससे कुछ कह भी ' 
नही पाता था। वह हिंदायतों के अनुसार काम कर रहा 
था, लेकिन भलाई से ज्यादा नुकसान कर रहा था।” 

“लेकिन, कामरेड याकोक्‍लेव, क्‍या आप यह नहीं ' 
देखते कि मुझे लोगो की जिदगी की सुरक्षा का भार 
सौंपा गया है?” नीना ने कहा। 

अरसेस्तियेव चीख उठा, “तुमसे यह आशा नहीं की 
जाती कि लोगो की जिंदगी की रक्षा करने के नाम पर 
तुम काम में रोडे अटकाओगी। ” 

“ज़िदगी की सुरक्षा की चिन्ता करने से काम में 
कोइ बाधा नहीं पडती।” 

लेकिन तुम तो रुकावट डाल ही रही हो। क्या यह 
बात तुम्हे नहीं बिखायी देती?” 

इसी समय प्रधान इजीनियर भी वहा आ पहुचे। 
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वे जो भी चीज खोजते, वही न मिलती, इसलिए 
अपनी पत्नी को कोस उठते, जो भोजन के बाद बाजार 
चली गयी थी, अभी लौट कर न आयी थी। नीना ने 
उनकी सहायता करने की कोशिश की, लेकिन हर चीज़ 
उसके हाथ में से फिसलती जान पडने लगी। उसने जब 
मोजे गिने तो पहले सात निकले और फिर नौ हो गये। 

“बात कया है, बीमार हो?” वासिली याकोवलेबिच 
ने पूछा। 

“नही, पिता जी। में थक गयी हु। काश, वह 
इंजीनियर छुट्टी से वापिस आ जाता। यह काम अब 
और अधिक बरदाइत नहीं होता।” 

“ तुम्हे कठिन मालूम होता है?” 

हथेली पर ठोडी रखकर नीना सेज के सामने बैठ 
गयी और खामोश रह गयी। 

अत में, उसने कहा, “हा, यह मेरे बस के बाहर 
है। ” 

“आनर्स के साथ डिग्री लेने का यही मतलब है,” 
सिर्फ इतनी ही टीका उन्हो ने की, लेकिन सख्त से 
सख्त से सज़ा की बनिस्वत इन शब्दों को बरदाइत करना 
नीना के लिए कठिन था। 
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४ कितनी आसानी से इन्हों ने कह डाला,” नीना 
ने अपने आसू पोछ कर मन ही मन कहा। “कल से में 
दूसरे इजीनियरो की तरह ही काम करूंगी, में सिर्फ 
फोरमनो और प्रधान इजीनियर से ही शिकायत किया 
करूगी। कारीगरो से वे लोग ही निपटे। आखिरकार, 
असेन्तियेव या याकोक्‍लेव या उसकी मा से मुझे क्‍या 
लेना-देना है? में उन लोगो की चिस्ता क्यो करूँ, जिन्हें 
मेने पहले कभी नहीं देखा-जों मेरे लिए निरर्थक हे? यह 
फिजूल की बात है।” 

अगली सुबह चारपाई छोडने में उसे विशेष प्रयत्न 
करना पडा और वह दिल पर बोभा ढोये काम पर 
पहुची। हमेशा की तरह दरवाजे पर उसे बूढा सतरी मिला 
जिसने “पास” दिखाने के लिए कहे बिना ही उसे सलाम 
किया। कडवाहट भरी मुसकान के साथ उसे याद आया 
कि इस दरवाजे पर पहले दिन वह कितने उल्लासपूर्वक 
भायी थी, उसे यह विश्वास था कि निर्माण-कार्य का 
प्रधान उसकी विहृत्ता और कार्य-शक्ति से चकित रह 
जायगा। “और जब , मुझसे “पास” पेश करने की आजा 
की गयी, तो मेने कितना अपमान महसूस किया था? 
कितनी बेवकूफ थी मे?” उसने थोडी सी उल्लास-शूल्य 
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हँसी के साथ अपने आप से कहा। उसने प्रवेश किया तो 
एक नोटिस वोर्ड के सामने मित्या को असतोष के साथ 
बडवडाते देखा। मित्या ने उसे सलाम किये विना, टोपी 
आँखों पर खीच ली और सीढियो की तरफ बढ़ गया। 
नोटिस वोर्ड पर दो बडे आकडो से पिछले दिन की 
लक्ष्य-पूर्ति दिखायी गयी थी। “हम १०० फी सदी तक 
भी नहीं पहुचे हे,” नोना ने सोचा। “प्रतियोगिता में हम 
हार गये हे, निदपचय ही हार गये हं।” 

रोज की तरह , यह देखने कि हर चीज व्यवस्थित 
है, वह चोटी की मजिल की तरफ चल पडी। दूसरी 
मजिल पर एक वडे हॉल मे खम्भे के पीछे उसने दो 
कारीगरो को उत्तेजनापूर्वक वात करते सुना। 

“जरूर प्रवन्धनो का ही दोष है,” उनमे से एक 
ने कहा। “उससे तुम क्या उम्मीद कर सकते हो, उस 
वेचारी को तो कोई तजुर्वा नहीं था--सीधी स्कूल की 
वेंच छोडकर आ रही थी। उसके लिए जरूरी यह है कि 
पहले किसी ब्रिगेड भे काम करे।” 

नीना ने भाँप लिया, “ये लोग मेरे ही वारे में 
चर्चा कर रहे है” और यकायक उसे यहा के सारे वातावरण 
से ऐसी विरक्ति अनुभव हुई कि वह उलठे पैरो लौट 
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गयी , उसने निश्चय कर लिया कि सारे दिन अपने दफतर 
मे ही रहेगी। 

पिछले दिन के मुकाबले आज मौसम ज्यादा गर्म था 
और वडी उमस थी। दमघोटू वायुमण्डल में बारीक , गर्म 
घृप निइ्चल भाव से लटक रही थी। महीन पोशाक पहने 
और सिर से रूमाल बाधे , लडकिया एक दूसरे पर पानी 
के नल से छिडकाव कर रही थी। मोटर-लारियो के 
भोपुओ की आवाज़ मानो भरो गयी थी। कई ड्राइवरों 
ने अपनी कारों को ठंडा रखने के लिए उनके ढकने ऊपर 
उठा दिये थे। मास्को में इतनी गर्मी कभी नहीं होती, 
इसलिए ऐसे वातावरण में नीना की तबियत और भी 
गिर गयी थी। यहा तक कि जब अखापकिन ने भी उसे 
देखकर सलाम नही किया, तो इसे स्वाभाविक ही मान 
लिया और जरा भी अपमान नहीं महसूस किया। 

मेज के पास खाली बैठना भी निरर्थक लगने लगा 
और तबियत ऊवने लगी। 

“बाकी साइनबोर्ड कव तैयार हो जाय॑गे?” कोई 
और बात न मिलने के कारण वह यही सवाल पूछ 
बैठी । 

“थे नही बनाये जाय॑गे,” अखापकिन ने उत्तर दिया 
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ओऔर जो वीजक भर रहा था, उसपर से नज़र भी न 
उठायी। 

“मेरा ख्याल है, कि और कोई चारा नही हे,” 
नीना ने उदासीनता के साथ कहा। 

तभी यकायक दरवाज़ा भडाक से खुल पडा और 
लीदा आफिस में घुस आयी -- उसके कपोलो पर आँसुओ 
की बार वँधी हुई थी। 

“जीना वासिलीयेबना।” वह चीख उठी। “जल्दी 
आइये , नीता वासिलीयेबुना। 

“क्या हुआ?” 

“जल्दी चलिए, नीना बासिलीयेवना एसी अधर 
में लटक रहा है।” 

“लटक रहा है?” 

“हाँ, लटक रहा है। वह गिर पडा है और पेटी 
से बंधा लटक रहा है। और यह किसी की समझ में तही 
 आ रहा है कि क्या किया जाय।” 

नीना उछल पद्ी और दफृतर से बाहर भागी--एक 
कुर्सी से उसने ठोकर भी खायी। दूर कोने-कोने से कारीगर 
लोग ढौईे चले आ रहे थे, वे हाथ हिला-डुला रहे थे 
भौर चींख-पुकार मचा रहे थें। एक सफेद एम्वुलेस , जिसकी 
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खिडकियो पर रेशमी परदे पडे थे, उबर-खावड जगह पर 
उछलती-कूदती , लगातार भोपू बजाती, चली था रही 
थी--निर्माण-स्थल की लारियो, कत्नीट-मिश्रण की मशीनों 
और क्रेनो के बीच वह बिल्कुल बेमौजूँ दिखायी दे रही 
थी। नीना सीढियो की तरफ दौडी और उसके पीछें-पीछे 
लीदा ऐसे फूट-फूट कर रो रही थी, जैसे देहात की 
लडकिया रोती हैे। लेकिव यकायक मित्या की आवाज से 
नीना रुक गयी। 

“जीना वासिलीयेबवना, दौडिये मत,” उसने कहा। 
“सब कुशल-मगल है। उसे प्राथमिक चिकित्सा केन्द्र पहुचाया 
जा चुका है।” 

कारीगरो की भीड प्राथमिक चिकित्सा केन्द्र की 
खिडकियो से अन्दर भाँकने का प्रयत्न कर रही थी। 
सफेद बालो वाली नर्स ने, जिसके हाथ भीगे थे, नीना 
को अन्दर आ जाने दिया। 

प्रेत की तरह छायामान्न-सा अर्सेन्तियेवब , खिडकी के 
पास चारपाई पर गीले चादर में लिपटा पडा था। 

“धूप लग गयी है,” नर्स ने कहा। “बहुत ज्यादा 
रर्मी है।” 

भूर्च्छा के कारण नीना स्टूल पर बैठ गयी। एम्बुलेस 
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का डाक्टर अस्दर आया , उसने छिद्रास्वेषी दृष्टि से सारा 
कमरा देखा और मुसकुरा कर नर्स से बोला, “मरीज 
कौन हू--यह यथा वह?” और जवाब का इंतजार किये 
विना, वह अससेस्तियेव के पास बैठ गया और नव्ज 
देखने लगा। 

“तुम्हारे यहाँ का सुरक्षा-निरीक्षक ढीला-ढाला है,” 
उसने नर्स से कहा। “ऐसी गर्मी मे लोगो को हैट पहना 
कर काम कराना चाहिए। आधे घटे में यह भला-चगा हो 
जायगा।” न जाने क्यो ये आख़िरी छाब्द उसने नीना की 
तरफ मुखातिब होकर कहे। फिर उसने नर्स को सलाम 
किया और चला गया। 

“जीना वासिलीयेवना , जाइये , अब आराम कीजिये /” 
नर्स ने सलाह दी। “तुम्हारी हालत ख़राब मालूम होती है।” 

“आराम?” नीना ने अपने को भककोर कर वेतन 
वनते हुए कहा। “मुझे इसी क्षण जाकर देखना चाहिए 
कि वहाँ हालत क्‍या है।” 

वह प्राथमिक चिकित्सा केख्ध से तिकल कर भागी 
तो उसे ऐसा लगा कि उसकी सारी यौवन-शक्ति वापिस लौट 
आयी है। दम मारे विना वह सीढ़ियों पर चढ गयी। 
४ इन लोगो से जिस तरह काम करने की आश्या की जाती 
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है, मे उसी तरह इन्हे काम करने के लिए मजबूर करूँगी ,” 
उसने उत्तेजनापूर्वक अपने आप से कहा। “ प्रधान इजीनियर 
मुझे भिडक ले और कारीगर लोग मेरा मजाक बना ले, 
लेकिन में उतकी एक न सुनूगी-रत्ती-मर भी नहीं. 
लोगो की जिन्दगी की रक्षा करना आसान काम नहीं 
है--एक दिन एन्द्री भी इसे मानेगा . या शायद बह न 
भी भाने, लेकिन मे फिर भी तिल भर पीछे नही ह॒टूगी, ” 
और वह बिना रुके बराबर सीढियो पर चढते-चढते बीसवी 
मजिल पर पहुच गयी! वहा पहुच कर ही इसे अहसास 
हुआ कि वह क्‍या कर रही है। उसने सास सभाली और 
पीछे से किसी के जाने की आहट सुनी। वह लीदा 
थी। 

“कितनी तेजी से दौडठी हो।” लीदा बोली। “मे 
तुम्हे पकड़ ही नहों पायी। धन्यवाद , नीना वासिलीयेवना।” 

“घन्यवाद किस लिए?” 

“एन्द्री के लिए,” और लीदा ने नीना को बातो 
में मर लिया और उसके कथघो में मुंह छिपा लिया। 

“में जानती थी,” नीना ने लीदा के कघे थपथपाते 
हुए अचेत भाव से सोचा और एक बार फिर उसे अहसास 
हुआ कि दुर्बलता और उदासीनता ने उसे घर दवोचा है। 
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“पहले में उससे घबराती थी, उसके साथ अकेले 
में नही जानता चाहती थी,” लीदा ने जल्दी से कह डाला। 
“दूसरी लड़कियों ने मुझे डरा दिया था। लेकिन कल मेरे 
बरदाइत के बाहर हो गया और मेने तय किया कि चाहे 
कुछ हो, उसके साथ फिल्म देखने जाऊगी। में उसके लिए 
पागल हूँ। और वह कहता है कि जिस रात उसने हमारा 
साइबेरियाई नृत्य देखा था, उसी रात से वह मुझे प्यार 
करने लगा था। वह कितना बढिया है। में नहीं जानती 
कि अब क्‍या करू,” और वह नीता के के पर सिर 
रख कर फिर फूट पडी। 

तीना के हृदय में, इस लडकी के प्रति मातृभाव 
और ईर्ष्या के भाव के बीच द्वढ्व छिड गया। इन दोनों 
भावनाओं में किसकी विजय होगी , इस कल्पना से भयभीत 
सी वह रेलिग पकड़े खडी रही और आखे फाड़े शून्य मे 
. देखती रही। ईर्ष्या ने जोर पकडा लेकिन तभी किसी की तेज 
- पदचाप से तार से बनी सीढी कतकता उठी और शीक्ष 
ही मित्या ने प्रवेश किया। 

४ इजीनियर वापिस आ गया है , नीना वासिलीयेबूना ,” 
उसने कहा। 

“क्रौन सा इजीमियर?” नीना ने आाहइचर्य से पूछा! 
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"वही जो अस्पताल में या।” 

“तो अब मेरी सारी मुसीवतों का खात्मा हो जाय- 
गा,” तीना ने कहा, लेकिन ये णब्द उसकी चेतना को 
न बेघ सके। "तो अब मेरी सारी मुसीवतों का भक्त हो 
जायगा ,” उसे फिर स्पष्ट रुप से दृहराया। “अब में सच्चा 
काम चुन सकूँगी।” लेकिन उसे यह समझकर बड़ा आदचर्य 
हुआ कि जिस बात की प्रतीक्षा वह बहुत दिनो से कर 
रही थी, उसीके आज पूरी होने की सम्भावना से उसमे 
कोई उल्लास नहीं पैदा हुआ। मित्या, एन्द्री, न्यूरा और 
लीदा की चिन्ता से उसका हृदय भर गया था, और उसे 
महसूस हुआ कि इन लापरवाह आदमियों के जीवन की 
सुरक्षा का भार किसी और को सौपना असम्भव है। 
“तुझे जर्म नहीं आती?” उसने रोपपूर्वक अपने से कहा। 
“पिछले सप्ताहों से तू इसी बात की प्रतीक्षा कर रही 
थी गौर अब पीछे हट रही है। अब तुम बच्ची नही हो, 
नीना वासिलीयेबना। 


“तुम क्या सोच रही हो,” लीदा ने पूछा। 
“कुछ नहीं, लीदा प्यारी। अब में दूसरे काम पर 
जाऊंगी , इस लिए जब तुम्हे देखना होगा. .” 
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“ तुम्हरा मतलब है, तुम हम लोगो को छोड कर 
चली जाओगी? ” 

“नही। लेकिन जिस इजीनियर की जगह में काम 
कर रही थी, वह वापिस आ गया है। वह बूढा आदमी 
है और उसे बडा तजुर्वा है। सेरी तरह, सीधा स्कूल से 
नही आया है। लेकिन वह इतना चढकर कभी ही यहा 
आयगा , इसलिए लीदा, में तुमसे बचन चाहती हू कि 
तुम इन लडकों को देखभाल रखोगी। ध्यान रखना कि 
जब गर्मी हो, तो ये लोग टोप पहने रहे। और तुम भी 
सावधान रहना। मसलन, तुम्हे रेलिग पर भुकना नहीं 
चाहिए। और तुम्हे तारों पर भी पैर नहीं रखना 
चाहिए ... क्या पता कब, . .” 

नीना ने अपने कपोलो से लीदा के बचे-खुचे आँसू 
पोछ डाले और दफूतर लौट गयी। 

| दफूतर में उसने अपनी कुर्सी पर एक चिड़चिड़े 
3 बूढे को बैठे देखा जो अपने कोट ' पर काली साटिन की 
आस्तीने पहने था। गुलदस्तावाला गिलास खिडकी के पत्थर 
पर रख विया गया था। वह उन सभी कागजों को उर्लेठ- 
पुलट कर देख रहा था, जिन पर उसकी गैर हाणिरी 
में दस्तखत किये गये थे। जब नीना ने भ्रवेश किया तो उसने 
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अपनी वुभौ-बुझौ आँखें उठायी और बडी आलौचनात्मक 
दृष्टि से उसका अध्ययन करने लगा। जव मूल्याकन कर 
चुका तो वह वडी कठिनाई से अपनी कुर्सी से उठा, 
उससे हाथ मिलाया और उसे अपना अपना नाम वताया। 

“लेकिन , नीना वासिलीयेवना, अपने ये प्रस्ताव सही 
फाइल में नही रखे हे,” उसने कहा। 

नीना उसे बताना चाहती थी कि निर्माण-स्थल की 
परिस्थिति वडी उलभ गयी है, यहाँ स्वयसेवक सुरक्षा- 
निरीक्षक नियुक्त किये जाने चाहिए यहाँ के मचानो के 
रस्से आदि बदलने की आक्यकता है और अनेक साइन- 
बोर्डो की जरूरत है। लेकिन यह सब कहने के वजाय , 
उसे खुद आदइचर्य हुआ कि वह यह कह वौठी 

“मुक्के यह काम छोडने से सख्त नफरत महसूस हो 
रही है।” 

“तो कृपा कर मत छोडिये ,” गर्व से सिर उठाकर 
उस बूढ़े व्यक्ति ने कहा। “अगर आप प्रधान इजीनियर 
को राजी कर सकती हे कि इस पद पर वे आपको 
ही रखे, तो मुझे बडी प्रसन्तता होगी--में दो वार 
दरख़ास्त भेज चुका हू कि मेरा टेक्निकल विभाग के लिए 
तबादला कर दिया जाय।” 
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वे दोनों साथ-साथ प्रधान इजीनियर से वात करने 
गये , लेकिन सेक्रटरी ने बताया कि प्रधान इजीमनियर एक 
सम्मेलन में गये हे और रात को ५ बजे से पहले नहीं 
लौटेगे। नीना ने घर देलीफोन किया और कह दिया कि 
उसके लिए भोजन न रखा जाय , क्योकि वह यहा दूसरी 
पाली में भी रहेगी। 

नीना ने डिस्पैचर से कह दिया कि प्रधान इजीनियर 
ज्यो ही वापिस आये, उसे लाउडस्पीकर से बुला लिया 
जाय और फिर वह बाईसवी मजिल पर चढ गयी। “पता 
नही , वे लोग मुझे इसी काम पर रखेंगे भी या नहीं,” 
भन-भन वोलती सीढियो पर चढते हुए वह यही सोचती 
जा रही थी। “अगर प्रधान इजीनियर ने आपति की, 
तो में बता दूगी कि जब से मेने काम सभाला है तव से 
एक भी असली दुर्घटना नहीं हुई है। अगर वे यह कहेंगे 
कि उनके पास यह शिकायते आयी हे कि में काम मे रुकावट 
पैदा करती हूँ, तो में कह दूगी कि यह सही नही है 
और खुद प्रधान इजीनियर ने यह हिदायत दी थी कि में 
कारीगरो के साथ सख्ती वरतूं। वे यह कह सकते है कि 
में नातजुर्बेकार हूँ, तो मे जवाब दूगी कि जब से यहा 
काम किया है, तब से भेने बहुत कुछ सीखा है, में 
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कारोगरो को समझ गयी हू, में उनसे परिचित हो गयी 
हु और आगे मुझे काम करने में और भी आसानी होगी। 
और फिर में यह भी बता दूगी कि अगर मुझे दूसरे काम 
पर भेजा गया तो मुझे हर समय अपने इन कारीगरो की 
चिन्ता बनी रहेगी--इनका ख्याल में कभी दिमाग से नही 
उतार सकूृगी।” 

और अकस्मात नीना को अपने ऊपर आहइचर्य भी 
हुआ कि जिस काम ने इतनी वबदमजगी पैदा की, जो 
काम उसके प्यार के मार्ग में रोडा भी बना, उस पर 
वह क्यो दिकना चाहती है। 

“शायद यह अच्छा ही हुआ कि सव मामला खत्म 
हो गया ,” इमारत की चोटी पर पहुच कर उसने अपने 
आप से कहा। 

यहा से उसे मास्को की रात का दृश्य भली भाँति 
दिखायी दे रहा था। 

छोटी और बडी वत्तियाँ, दूर क्षितिज तक जगमगा 
रही थी। ऐसा लगता था मानो सितारों भरा आसमान सारी 
पृथ्वी पर फैल गया हो और ज्यो-ज्यो वह गौर से देखती 
गयी उसने पुद्िकन-चौराहे और रेलवे स्टेशनों के नक्षत्र- 
समूहो , ट्रालियों के तार से दूढ कर गिरते हुए सितारों 
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संसक्ृति और विश्राम उद्यान कौ आकाशगगा , ऊँची-ऊँची 
इमारतो पर लगे लाल सितारे, क्रेमलिन पर लगे लाल 
नक्षत्र, आदी को स्पष्ट पहचान लिया। विभिन्‍त रोशनियों 
के कारण क्षितिज नीले प्रकाश से आलोकिंत था। और 
घरातल का यह तारा-मण्डल अनन्त-सा प्रतीत हो रहा था। 

घरो की खिडकियो से आमत्रण करने वाली रोशनियाँ 
ननन्‍्हे-तन्हे सितारो-सी चमक रही थी और उन्हे देख कर 
नीना की अतरूदृष्टि के सामने सारा शहर घुम गया: 
सस्कृति और विश्वाम उद्यान के फूलों के बगीचो में किनारे- 
किनारे पडी बेचे, पुद्िकन-चौराहे पर “हम श्ाति के 
समर्थक है” नामक फिल्‍म के विज्ञापन , कई मजिल ऊँची 
खुबसूरत इमारते जो कालीनों और फर्नीचर से सजी खडी 
है ,--यह सारा नगर जो अपने नागरिकों के कल्याण की 
इतनी चिन्ता करता है। और यकायक उसने महसूस किया 
कि अभी कुछ खत्म नहीं हुआ है--उसके जीवन का सर्व 
श्रेष्ठ अध्याय तो अभी आगे है। 
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